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AHOTAIIA

Cyc I P. YKpaiHCBKO-TIONbChKA 1 TMOJBCHKO-YKpaiHChKa JEeKCUKOTrpadis
XIX cronmiTTta B yKpaiHicTHYHOMY BUMIpl. — KBamidikaiiiina HaykoBa mparls Ha
paBax pyKOIHCY.

Hucepramiss Ha 3700yTTS HAYKOBOTO CTYICHS KaHAuAAaTa (PigoJoTidHUX
Hayk 3a crenianbHicTio 10.02.01 — ykpaincbka moBa. — JIBH3 «VYxropoacwekuii
HalllOHAIBHUI yHIBepcUTET»; JIbBIBCHKUI HALIIOHAILHUN YHIBEpCUTET iMeH1 [BaHa
®panka — Yxropon; JIsBis, 2019.

3mict anotamii. [luceprailisi mnpuCBSIYEHA JOCHIIKEHHIO YKPaiHCHKOI
JEKCUKU Ta ii JeKcuKorpapiyHoi pemnpe3eHTalii B YKpPaiHCbKO-TIOJbCHKHX Ta
MOJILCHKO-YKpaiHChKOMY clOBHHKax XIX c¢r. MarepianoMm s JOCTIIHKEHHS
ciayryBana 21 apykoBaHa # pyKONHMCHA MaM’ATKa, [0 CyMapHO MICTUThH OJIU3BKO
90 900 nexcuuyHuX oAMHMIL. Lle 30kpeMa Im’sITh CAMOCTIMHUX JIEKCUKOTpaIuHUX
mpailb, JIBAaHALATh IaM’ ATOK MPUTEKCTOBOI JIEKCUKOrpadii, YOTUPH CIOBHUYKH,
HaJ[PyKOBaH1 B IEPIOAUYHUX BUIAHHSIX.

[lepmry rpymy JoKepenl CTaHOBISATH JPYKOBAHWW 1 YOTUPH PYKOIMCHI
CaMOCTIIHI JIeKCUKOTpadivHi mpalli, 3-MOMDK HUX — €WHA TaM sTKa MOJIbChKO-
ykpaincekoi stekcukorpadii XIX cr. «IIpup¥unsiii cioBaps I1071CK0-CITOBEHBCKIH i
Haponno-P¥ckiii, comep:kamp B ceOR Bcs peueHis IOJILCKas, CIIOBEHCKas M
HapoaHO-p¥ckas» T. ButBuipkoro. ITinTBepaKkeHo, mio Jekcukorpadivyni mparf
CIIyIyBalM JDKepenaMd Ul YKIaJaHHS JpykoBaHOro «IIpHP¥YHOro ClIoBaps
cllaBeHo-nonbckoro ...» (JIbBiB, 1830) (4 500 cmis) H. JleBumbkoro, 30kpema
«Jlekcukoub cupkub crnoBecHHKD ciaBeHckuit ...» (TTouais, 1804), mus
HaWaBHINMIOT pyKOMUCHOT mam’ siTku «Marepisimu 10 cioBapsi pycckaro» (1822—
1826) (omu3pko 22 500 cmi) I. JlaBpiBchkoro — «Stownik jezyka polskiego»
(1807-1814) b.-C. Jlinne. Txepena miast «CiaoBapst s3bIka 10KHO-pycckoro 1834—
1844» (monax 10 000 cmiB) I. BarmneBuua, «MartepisiiB 0 pyCKOTO CIOBaps»»

(monaxg 27 000 cmiB) . Cxomoposebkoro, «IIpup¥unoro cioBaps Iloicko-
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cmoBeHbckoro i Hapoauo-P¥ckoro ...» (6aussko 20 000 ciie) T. ButBuiibkoro
CTaHOBUTH JIEKCUKA YKPATHCHKOTO >KMBOTO HAPOJAHOTO MOBJICHHS.

Y MakpoCTpPYKTypi CIOBHUKIB, KPIM ameIITUBHOI JICKCUKH, BUSBICHO OHIMH
TaKuX KJaciB: aHTPONMOHIMH (cepell HHUX — aHJApPOHIMH, O10J1€OHIMH,
Mi()OaHTPOMOHIMHK),  TEOPTOHIMH,  KOCMOHIMH,  Mi(OHIMH,  TOJICOHIMH,
MOTaMOHIMH, XOPOHIMH, XPEMaTOHIMH Ta 1H.

VY mam’sTkax BHSBJIEHO PI3HI MIKPOCTPYKTYpHI IMapaMeTpu 3arojIOBHUX
ciiB. HalmoBHilly XapakTEpUCTUKY 3arojOBHUX CIiB (HArojioc, rpaMaTUyHY,
eTHMOJIOTi4HYy, CTHIiCTHYHY) nomaHo B «IIpUP¥YHOMY CIOBapi CIABEHO-
NOIBCKOMY  ...» M. JleBuupKoro, «Marepismax ...» [. JlaBpiBchbkoro Ta
1. CkoMOpPOBCBKOTO. Y BCIX NaM’sATKaX 3HAYEHHS 3arojOBHUX CIIIB IEpPEIaHO
MOJIbCbKUMU ~ OJTHOCIIBHUMU a00 KIJTbKOMa CHHOHIMHUMH €KBIBJICHTAMHU.
OnucoBi KOHCTPYKIIIi YKPATHCHKOIO UM MOJbCHKOIO MOBaMU SIK CHOCIO MOSCHEHHS
3arOJIOBHUX CIiB (cnopwvlius — 36€pHo 6 ocum'B uOpHe, 8ENUKE;, yapana — depesa
kapman'k 3 ypoou uemunnu'k, cmoxcumu — w stozek skladaé) BuKOpHCTaHO
3nebinpmoro B «Marepisiiax ...» I JlaBpiBchkoro Ta M. CkoMOpoBchKoro. Y
MiKpocTpykTypi mam’stok M. Ckomoposcbkoro (54), T.Bureuipkoro (25), B
I. JIaBpiBchkoro — (cmopamwuno) momaHo ¢paseonorismu  (komEms 201086010,
nBuwos mu ce®m omopokom) TiCIas TepeKIany 3HaYeHb CJIiB, HA 0a3i SKUX BOHH
YTBOPEHI. 3’5ICOBAHO, IO UIIOCTPATUBHUN MaTepiasl (4acTo 3 MaclopTH3AIIE0) Y
«Marepisnax ...» l. JlaBpiBcbkoro B3sT0 rosioBHO 31 «Stownika jezyka polskiego»
(1807-1814) b.-C. Jlinme, y «Marepismax ...» . CKOMOPOBCHKOrO — 3
YKpaiHCHKOTO (DOJIBKIOPY i HApPOAHOTO MOBIIEHHS (jecm npunos&oka: jak npujoe
6époruYys, 6cs 6BOd 6éprem cs; douekanucmo cs, 6one, 1 Enuux Ysacis).

Hpyry Tpymy mKepen CTaHOBISATH JPYKOBaHI M PYKOMHUCHI YKpaiHCHKO-
MOJIBCHKI TTaM’SITKH MPUTEKCTOBOI Jiekcukorpadii XIX cr. [IpoananizoBaHo HIICTh
CIIOBHMYKIB y HaykoBux mpaisx [. Barunesuua. ETHOrpadiuni mocmipkeHHS
I. Barunesuua «Huculowie. Mieszkancy wschodniego wzgorza Karpaty, «Bojki,

szczep rusko-stowianski w Galicyi», «bLemki. Mieszkancy zachodniego wzgorza
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Karpat» MicTATh II’SITh CIOBHHUKIB: TYIYJIbChKUN — y IpyKoBaHOMY (93 croBa) i
pykorucHoMmy (196 cmiB) BapiaHTax, OOMKIBCBKMH — Yy JBOX PYKOIMCHHUX
BapianTax (onuH — 146 cmiB, apyruit — 172 crnoBa), JEMKIBCbKHIA PYyKOTHCHUN
(48 ciB). dpaszeorpadiuna mam’stka «Ildyotyzmy» € yacTuHOIO MOHOTpadii
«Rozprawy o jezyku poludniowo-ruskim». MakpoCTpyKTypy CIIOBHHYKA
cTaHoBIATh 240 (paszeM, mepenaHuX MOIbCHKUMHU BIAMOBIIHUKAMH (U 2a0Ku He
maemw ‘ani mu do glowy nie przyjdzie’) abo OMHMCOBMMH KOHCTPYKIIAMHU (Cb
cekmnoro 6&kooo ‘z wielkg trudno$cig’). Y mam’stii 3adikcoBaHO OTUHHMII
bpazeoremaTuuHux rpyn «Jloguna», «CHOpURHSTTS HABKOJUIIHBOTO CBITY»,
«SABuia nmpupoauy. Komnonentu gpazem penpe3eHTyI0Th 0COOIMBOCTI O1IBIIOCTI
TOBOpPIB IMIBJACHHO-3aXIJHOTO Hapiyysl Ta JIOKAJIbHI O3HAKM HAJJHICTPSIHCHKUX,
OOMKIBCHKHUX, TYIYJIbCHKHX, 3aKapMaTChbKUX TOBIPOK.

VY KpaiHChbKO-NOJBCHKI JEKCUKOTpadiyHi MMaM’TKH BMIIIEHO B JA0JATKaX 10
30ipok JiTepaTypHuX TBOpiB: «Stowniczek mniej zrozumiatych stow ruskichy»
(650 cniB) y 30ipii «Piesni ludu ruskiego w Galiciji» (1839-1840) I1. XKerotwu,
«CnoBapp» (6mu3pko 1300 cmiB) JI. Kamenempkoro Tta O. MapkoBuya B
«IToBicTkax» («Hapomni onoBiganus») (Caukt-IletepOypr, 1861) Mapka Bosuxka,
«Stowniczek» (252 cnosa) B 30ipmi «Poezyi» (JIsBiB, 1862) I1. Koctemnpkoro; y
nepioguyHuX BUAaHHAX: «Stowniczek» B ambmanaci «Siolo. Pismo zbiorowe,
poswiecone rzeczom ludowym ukrainsko-ruskim»  (JIeBiB, 1866-1867);
«Stowniczek huculski» ( 486 cinis) 5. Iperoposuua — B «Pamietniku Towarzystwa
Tatrzanskiego» (Kpaki, 1880); #oro x «Stowniczek huculski dla utatwienia
rozmowy z ludem» (521 cnoBo) B «Przewodniku dla zwiedzajacych Czarnogore
potozong w powiecie Kossowskim» (JIbBiB, 1881).

3’5CcOBaHO, IO MAaKpPOCTPYKTYpPY BCIX CIIOBHHYKIB CTaHOBJISITH alelsiTUBH,
CHOPAJUYHO — OHIMHU. YKPATHCHKY JIEKCUKY B OUIBIIOCTI Mam’sITOK 3a(iKCOBAHO
MOJILCHbKOI Tpadikoro. 3arojioBHI CJIOBa MepeaaHi OMHOCIIBHUMU Ta KUIbKOMa
CUHOHIMHUMU BIJMOBIJHUKAMHU, ONMKUCOBUMHU KOHCTPYKLISIMU — O€3€KBIBaJCHTHY

JeKCUKy. BusiBIeHO HaWOUIbII TeMAaTUYHI TPYNH JIEKCHUKU B MaM’ SITKAaX: «HA3BU



npeaMeTiB  moOyTy», «OOTaHIYHI Ha3BW», «300JIOTIYHI HA3BU», «HA3BU
oporpadiuHux 00’€KTiB». 3’sCOBaHO, IO YKpaiHChbKa JIEKCHUKA JUKEpen
NEPEBAKHO MICTUTh O3HAKU TOBOPIB MIBACHHO-3aX1HOTO Hapiyusa. Y JIEKCHIII
«CnoBaps»  JI. Kamenenpkoro ta  O. MapkoBuya  MpEeACTaBICHO  PHUCH
MPaBOOEPEIKHOMOICHKUX TOBIPOK IMBHIYHOTO Ta CePEIHbOHAIHINPSIHCHKUX
TOBIPOK MiBJAEHHO-CX1THOTO HApPiY.

BuokpemiieHO HaipyKOBaHi B MOJIbCHKUX HAYKOBUX YacOIMMCAX CIOBHUYKH,
[0 3acBIIUYIOTh BIUIMB YKpPaiHChbKOI MOBHM Ha TOJBCBKY: «Stowniczek
prowincyonalizméw podolskich utozony w Kamiencu Podolskim w r. 1863»
(952 cnoBa) A. Kpemepa B «Roczniku Towarzystwa Naukowego z Uniwersytetem
Krakowskim potaczonego» (Krakow, 1870) Ta «Prowincyonalizmy mowy polskiej
w Drohobyczu 1 jego okolicach zestawione i1 poroéwniane z jezykiem ruskim,
staropolskim 1 narzeczem kaszubskim. Stowniczek» (681 cnoBo) II. Ilapusika B
yaconuci «Zbior wiadomosci do Antropologii Krajowej» (Krakow, 1877).
3’sgcoBaHo, 10 B 000X TMaM’sATKax 3arojioBHI CcJoBa — 1€ YKpaiHI3MHU 3
dboHeTUUHUMH ¥ MOP(OJOTIYHMMHU O3HAKaMU TMOJBCHKOI MOBH (ManaTaiizailis
MPUTOJIOCHUX Y TIOJIbCbKIA MOBI Ha MPOTHBAry iXHBOI JemnanaTamizaii depes
3MUTTA [1] B [M] B YKpaiHCBKINA, M’ SKICTh IPHUTOJIOCHUX TIepe [e]; 3aKiHUeHHS -y B
H. B. oaH. mpukMeTHUKIB, cypikc -C y ¢dopmi iHPiHITHBA, CyIKC -ex, W0
BIJINOBIJIa€ YKPATHCHKOMY -0K), IEKCUYHI 3aMI03UYEHHS 3 YKPAiHChKOI MOBH Ta 3a 11
MOCEPETHULITBOM Ta 1H.

Tpetro rpyny mam’siITOK CTAaHOBJISITh CJIOBHUKHM YKpaiHCbKoi MoBH XIX cT., y
AKUX  BHOIPKOBO  TMOJAHO  YKPAiHCHKO-TIOJBCHKI ~ JIGKCUYHI  Tapajen.
[IpoanamizoBaHO YKpaiHCBKY JIGKCUKY 3 TIOJIbCBKMMH  BIiJIITOBITHUKAMH B
yKpaiHChbKO-pociiickkoMy «CioBapi», 0 € J0AaTKOM 10 301pku «Maopocciiickis
mkean»y (500 cmiB) (MockBa, 1827) M. MakcuMoBHYa Ta B PYKOIMHCHOMY
yKpaiHCbKO-HIMelbKO-TaTuHCbkoMy  «Idyotykon»-1 (4 500 caiB) — wyacrtuHi
moHorpadii «Rozprawy o jezyku potudniowo-ruskim» I. BaruneBuua.

YKpaiHCbKO-TIOJIbChKI  Jiekcu4H1  mapaneni B «Cnopapi» (30  ciis, Ta



6

145 ykpalHCbKHX CIIIB 3 peMapkKamH, II0 BKa3ylOTh Ha IXHIO CIOPIAHEHICTh 3
nojbchbkuMu) Ta B «Idyotykon»-i (1 200 ci1iB) CTaHOBUTH IIPACIOB’SHChKA JIEKCHKA
3 (DOHETUUYHUMU BIIMIHHOCTSIMHU B YKPaiHCHKIH 1 MONBbCHKIN MOBaX.

3’cOBaHO, MO YKpaiHChKa JeKCHKa mnam’sTok «[Ipup¥dHOro ciosaps
CIIABEHO-TIONECKOTO ...» . Jleumpkoro, «Caosapsy 1. Barunesuua, «Matepisutin
.» M. Cxomoposcskoro, «IIpup¥unoro cmoBaps ...» T.BuTBHIBKOrO
pernpe3eHTye OCOOIMBOCTI  OLIBIIOCTI TOBOPIB KapmaTChKOi Ta TajUIbKO-
OYKOBHMHCBHKOI TpyH MiBAEHHO-3aX1IHOTO Hapiyysi (MpoTeTWyHi [u] Ta [i],
30epeKeHHs] JIaBHbOI M’ SIKOCTI IIMIUIAYUX, [p'] y KIHII cJoBa Ta CKJIamdy,
CIIOJIyYCHHsSI TPUHUMEHHUKIB O, K, KO 3 IMeHHUKamMu B J[. B. OJH., SIKUM B
JiTepaTypHil MOBI BIIMOBINAIOTh KOHCTPYKIIT P. B. 3 MpUHMEHHUKOM 00).

VY nekcumi «MatepisutiB ...» 1. JIaBpIBCHKOTO MNpeACTaBICHO JOKAJIbHI
O3HaKU TOBIPOK JIEMKIBCbKO-OOMKIBCHKO-HAJICIHCHKOTO CyMiXks (mepexin [e] B
[a] micas [p], mpedikec npo- y dopmi npu-, 3MiHa [11] HaA [4], TAPOKCUTOHHUM
HaroJioc, repexin rojocHoro [i] B [e] micnsa [i]; [n], adpukata [mk] 3aMicTh
naBHBOro *dj, pedykiiss 0COOOBOr0 3aKiHUEHHS -4 B JIIECIOBaX HAaKa30BOTO
croco0y; MPOTUCTAaBHUM CIOJIYYHHK @ Y (DYHKIIIT €THAJTBLHOTO Ta 1H.).

[TonbChKOMOBHUI BIUIMB HAa YKPAiHCBKY JICKCHKY TIATBEPIKYIOThH
dboHeTnuHi, MOp(OJOTriuHi, CIOBOTBIpHI O3HakW. HalOinbpie iX BHUABICHO B
yKpaiHChKid Jiekcuii «MarepistniB...» 1. JlaBpiBchkoro Ta «IIpup¥uHomy
ciosapi ...» T. BurBumpkoro. Y mam’sTkax mnepeBaxaroTh (POHETUYH1 BIUIUBH
(BUSIBH HOCOBHIX TOJIOCHUX, pediekcu tart Ha micmi nici. *trt, tret, trot Ha micii
nici. *tert, *tort, 3Byk [11] BiAMOBIIHO 0 YKPATHCHKOTO [4]).

[IpoanainizoBaHi mam’ATKU 3aCBIIYYIOThH 1CTOPIIO (POPMYBaHHS MPABOMHUCHOI
cucteMu ykpaincbkoi MoBH XIX cT. 3’sCOBaHO, IO 1CTOPHKO-ETHUMOJIOTIYHUMN
npaBonuc 13 enemMeHTamMu mpaBonucy M. CMOTpUIBKOrO 3aCTOCOBAaHO B
IIePKOBHOCIIOB THCHKO-TI0JIbChKOMY «IIpHp¥dHOMY cioBapi ...» M. JleBumpkoro Ta
«Marepisuiax ...» I. JlaBpiBcbkoro, ictopuko-etumosnoriunuii — B «Idyotykon»-i ta

«Idyotyzm»-ax 1. Barunesuua, y «I[Ipup¥unomy cimoBapi ...» T. BUTBHIIBKOTO;
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doHETUYHNIT TPaBOMUC 13 BUKOPHUCTaHHAM rpadem cepOcbkoro andasiTy
B. Kapamxuua ¥, 11, h — y «CrnoBapi ...» [. BaruneBuya; hpoHeTHYHUI Ta iICTOPUKO-
eTUMOJIOTIYHUN MpaBOMKC B ompaioBanHi M. MakcumoBuya — y «Marepisiax
...» W. CkomopoBchkkoro; donermunuii npapomuc II. Kymima — y «CroBapi»
. Kamenenpkoro ta O. MapkoBuua.

Knouosi  cnosa:  yKpaiHCBKO-TIOJBChbKa ¥ MOJBCHKO-yKpaiHChbKa
nexkcukorpadis XIX cr., nputekcroBa sekcukorpadis XIX cT., apyKoBaHMA
CJIIOBHHMK, PYKONHMCHHUI CJIOBHUK, JIEKCUKOrpadiuHa mam’siTKa, MaKpOCTPYKTypa i
MIKpOCTPYKTYpa CJIOBHMKA, 3arojIOBHE CJOBO, YKpaiHChbKa JIEKCHKa, JlaJIeKTHA

O3HAaKa, TEMaTUYHA TPpyMa JEKCUKHU, YKPATHChKO-TIOJIbChKa MOBHA 1HTEP(EPEHIILis.

SUMMARY

Sus I. R. The Ukrainian-Polish and Polish-Ukrainian Lexicography of the
19™ Century in the Ukrainian Dimension. — Qualifying academic work. —
Manuscript.

Thesis for a candidate degree in Philology: specialty 10.02.01 — Ukrainian
Language. — State Higher Educational Institution «Uzhhorod National University»;
Ivan Franko National University of Lviv. — Uzhhorod; Lviv, 2019.

Contents of the Abstract. The dissertation is devoted to the study of
Ukrainian vocabulary and its lexicographic representation in the monuments of
Ukrainian-Polish and Polish-Ukrainian lexicography of the 19" century. For the
first time a comprehensive analysis of Ukrainian-Polish and Polish-Ukrainian
monuments of the 19" century has been performed. The study was based on twenty
one printed and handwritten 19" century lexicographic monuments (with a total of
about 90,900 lexical units), including five independent lexicographic works,
fourteen monuments of glossary lexicography, two 19" century Ukrainian

dictionaries which selectively contain Polish equivalents.
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The macro- and microstructure, and features of the Ukrainian vocabulary
in one printed and four manuscript separate lexicographic works have been
characterized. This group of sources is presented by the only monument of the 19"
century Polish-Ukrainian lexicography «IIpup¥unbiii  cioBape [loJyicko-
cmoBeHbckit 1 Hapommo-P¥ckiii, comepskaiip B ceO'B BCS peueHis MOibCKas,
cimoBeHckas W HapogaHo-p¥ckas» (The Handy Polish-Slavonic and People-
Ruthenian Dictionary; 1849; about 20,000 words) by Teodor Vytvytsky. It has
been confirmed that the lexicographic works served as sources for the compilation
of the printed «IIpup%4Hsblii cioBaph ciaBeHO-mONbCKiM ...» (The Handy Slavonic-
Polish Dictionary ...; Lviv, 1830; 4,500 words) by Yosyp Levytsky in particular
«JIekcukoHb cupRUb CI0BECHUKD CiaBeHCKHil ...» (Lexicon ...; Pochaiv, 1804),
for the most ancient manuscript monument «MaTepisuibl 10 CJIOBapsi PycCKaro»
(Materials to the Ruthenian Dictionary; 1822-1826; about 22,500 words) by Ivan
Lavrivsky — «Stownik jezyka polskiego» (1807-1814) by Bogumil Linde.
Vocabulary of Ukrainian live folk language served as sources for «CioBapb si3bika
10kHO-pycckoro» (South Ruthenian Dictionary; 1834-1844; over 10,000 words)
by Ivan Vahylevych, «Marepisibi 10 pyckoro ciosaps» (Materials to the
Ruthenian Dictionary) (over 27,000 words) by Yosyp Skomorovsky, «[Tpup%unbrii
cioBapb [osncko-crnoBenncekiit i Hapoauo-P¥ckiit ... » by T. Vytvytsky.

In the macrostructure of dictionaries, besides the appellative vocabulary,
the following classes of anthroponyms were identified: anthroponyms (including
andronyms, bibleonyms, mithoanthroponyms), geortonyms, cosmonyms,
mithonyms, polysonyms, potamonyms, choronyms, khrematonyms.

The microstructure of the monuments illustrates the various interpretation
of the title words and the ways in which their meanings were revealed. The most
complete description of the title words (accent, grammatical, etymological,
stylistic) has been discovered in the «IIpup%uHblii c10Baph CIaBEHO-TOIBCKIH ...»
(The Handy Slavonic-Polish Dictionary ...) by Y. Levytsky, in «Matepisuisl ...» by

I. Lavrivsky and Y. Skomorovsky. In all the monuments, the meaning of the title
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words was conveyed by the Polish one-word equivalents or several synonymous
equivalents, descriptive constructions in Polish or Ukrainian (cnopoius — 3epro 6
orcum & ubpne, éenuke; uapana — oepesa kapman'k 3 ypoou yemunnu &, cmoxcumu
— w stozek sktadac). Phrases were given as illustrations in the microstructure of the
monuments by Y. Skomorovsky (54), T. Vytvytsky (25), and sporadically — by
I. Lavrivsky (kom &mo 2conoeoro, nkuwoe mu cetm omopoxom). An exemplification
(often with a passportization) in I. Lavrivsky's «Matepistin ...» was taken from
«Stownik jezyka polskiego» (1807-1814) by B. Linde, sporadically — from
Ukrainian live folk language, in «Martepisuin ...» by Y. Skomorovsky — from
Ukrainian folklore and people language (jecm npunoe®oxa: jax npujoe eéponuys,
6cs 0kOd eépruem csi; Oouekanucmo cs, oyne, 1Enuux 4scie).

The second group consists of printed and handwritten Ukrainian-Polish
monuments of the 19" century glossary lexicography. Six sources in
I. Vahylevych's scientific works have been analyzed. The ethnographic works
«Hucutlowie. Mieszkancy wschodniego wzgorza Karpaty», «Boyki, szczep rusko-
stowianski w Galicyi», «bLemki. Mieszkancy zachodniego wzgorza Karpat» by
Ivan Vahylevych contained five printed and handwritten variants of glossaries:
printed (93 words) and handwritten (196 words) Hutsul variants, two handwritten
Boyko variants (146 and 172 words), handwritten Lemko variant (48 words).

Specifically, the phraseographic monument «Idyotyzmy» (240 phrasemes)
was part of his monograph «Rozprawy o jezyku potudniowo-ruskimy». The
microstructure was formed by phraseologisms and their Polish equivalents
(u 2aoxku ne maemw ‘ani mu do glowy nie przyjdzie’) or descriptive constructions
(cv cekmnoro 6koow ‘z wielkg trudnoscig’). The monument has the units of the
phraseothematic groups «Human being», «Perception of the outside worldy,
«Phenomena of nature». Phraseme components represent the peculiarities of the
majority of subdialects of South-Western supradialect and local features of

Dnister-river area, Boyko, Hutsul, and Transcarpathian subdialects.
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Ukrainian-Polish lexicographic monuments were incorporated in annexes to
collections of literary works: «Stowniczek mniej zrozumiatych stow ruskich» — in
the collection «Pie$ni ludu ruskiego w Galiciji» (1839—1840) by Pauli Zegota,
«CnoBapb» (about 1300 words) by Danylo Kamenetsky and Opanas Markovych
was included into the collection «Short Stories» (People's Stories) (St. Petersburg,
1861) by Marko Vovchok. The collection of «Poezyi» (Poems; Lviv, 1862) by
Platon Kostetsky contained the Ukrainian-Polish monument.

Ukrainian-Polish lexicographic monuments in periodicals have been
characterized: the Polish-Ukrainian almanac «Sioto. Pismo zbiorowe, po§wigcone
rzeczom ludowym ukrainsko-ruskim» (Lviv, 1866-1867), two printed Hucul
glossaries (486 and 521 words) by Jan Gregorowicz in «Pamigtnik Towarzystwa
Tatrzanskiego» (Krakow, 1880), and in «Przewodnik dla zwiedzajacych
Czarnogore potozong w powiecie Kossowskim» (Lviv, 1881).

It has been found that the macrostructure of all glossaries consists of
appellatives, sporadically — onimes. The Ukrainian vocabulary was represented
by Polish graphics in most of the monuments. The title words translated by one-
word and synonymous equivalents, amd also by descriptive constructions. The
largest thematic vocabulary groups in the monuments were identified: «names of
household items» «botanical names», «zoological names», «names of orographic
objects». It has been found that the Ukrainian vocabulary of sources contained
mainly signs of the South-Western supradialect. The vocabulary of the «CnoBapb»
by D. Kamenetsky and O. Markovych had the dialectal features of the Right-bank
Dnieper area and Polissya subdialects of the North supradialect, and also Middle
Dnieper area subdialects of the South-Eastern supradialect.

The glossaries published in Polish scientific journals, which testify
to the influence of the Ukrainian language on the Polish language, have been
highlighted: «Stowniczek prowincyonalizmoéw podolskich ulozony w Kamiencu
Podolskim w r.1863» (952 words) by Alexander Kremer in «Rocznik

Towarzystwa Naukowego z Uniwersytetem Krakowskim potaczonego» (Krakow,
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1870) and «Prowincyonalizmy mowy polskiej w Drohobyczu i jego okolicach
zestawione 1 porywniane z jezykiem ruskim, staropolskim 1 narzeczem
kaszubskim. Stowniczek» (681 words) by Piotr Parylak in «Zbior wiadomosci do
Antropologii Krajowej» (Krakéw, 1877). It has been revealed that in both sources
the title words were taken from Ukrainian vocabulary with phonetic,
morphological features of the Polish language (palatalization of the consonants in
Polish as opposed to depalatization of the consonants through mergers [i] in [u] in
Ukrainian; ending -y in Nominative case Singular of adjectives), lexical borrowing
from the Ukrainian language and through its intermediation, etc.

The third group of monuments consists of 19" century Ukrainian
dictionaries, which selectively provide Polish equivalents. Ukrainian-Polish
parallels have been analyzed in the Ukrainian-Russian «CnoBapbe», which was an
annex to the collection «Mamopocciiickis mkcun» (Little Russian songs; 500
words; Moscow, 1827) by M. Maksymovych and in the handwritten Ukrainian-
German-Latin «Idyotykon» (4,500 words) — as part of the monograph «Rozprawy
o jezyku potudniowo-ruskim» by I. Vahylevych.

The Ukrainian-Polish vocabulary parallels in both monuments in the
«CnoBapb» (30 words) and in «Idyotykon» (1,200 words) were Old Slavonic
vocabulary with phonetic differences in Ukrainian and Polish languages.

It has been found that the Ukrainian vocabulary of the monuments
«[Ipup¥unsnii ciaoBaps ...» by Y. Levytsky, «CmoBape» by I. Vahylevych,
«Martepisubl ...» by Y. Skomorovsky, «[Tpup%unsiii ciioBaps ...» by T. Vytvytsky
represents the features of most subdialects of the Carpathian and Galicia-Bukovyna
groups of the South-Western supradialect (prothetic [u] and [i1], preservation
of ancient softness of hushing consonats, [p] at the end of a word and a syllable,
conjugation of prepositions o, x, ko with nouns in Dative case Singular, which in
literary language corresponds to the constructions of Genitive case with

the preposition 00).
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Local signs of the Lemko-Boiky-San-river borderland have been revealed
(transition [e] to [a] after [p], prefix pro- in the form of npu-, change [m1] to [u],
paroxiton stress, transition of the vowel [i] to [e] after [ii]; [n], the africative [mx]
instead of the old *dj, the reduction of the personal ending -u in the verbs of the
imperative mood; the opposing conjunction a in the coordinating function, etc.) in
«Marepissl ...» by 1. Lavrivsky.

The Polish-language influence on the Ukrainian vocabulary is confirmed
by phonetic, morphological, word-forming features. Most of them have been found
in the Ukrainian vocabulary of «Marepisuter ...» by 1. Lavrivsky and «ITpup%anbrii
cioBaps ...» by T. Vytvytsky. The phonetic effects (nasal vowels, reflexes tart
at the place of Preslavonic * trz, tret, trot at the place of Preslavonic *tert, *tort,
sound [11] according to Ukrainian [4]) predominate in the monuments.

The analyzed monuments testify to the history of the orthography system
of the 19" century Ukrainian language. On the basis of the characteristics of the
spelling peculiarities of the Ukrainian equivalents in the monuments it has been
found out that the historical and etymological orthography with the spelling
elements of M. Smotrytsky was used in Church Slavonic — Polish «IIpup¥unsrii
cioBaps ...» by Y. Levytsky and in «Martepisist ...» by 1. Lavrivsky, historical
and etymological — in «Idyotykon» and «Idyotyzmy» by I. Vahylevych, and in
«[IpupSunsriii cioBaps ...» by T. Vytvytsky; phonetic spelling using the graphs of
the Serbian alphabet of V. Karadzi¢ ¥, y, h — in I. Vahylevych's «Cnoaps ...»;
phonetic and historical-etymological spelling worked out by M. Maksymovych —
in «Marepisel ...» by Y.Skomorovsky; P. Kulish's phonetic spelling — in
«Crnogaps ...» by D. Kamenetsky and O. Markovych.

Keywords: Ukrainian-Polish lexicography, Polish-Ukrainian lexicography
of the 19" century, 19" century glossary, printed dictionary, handwritten
dictionary, lexicographic monument, macrostructure and microstructure of
dictionary, title word, Ukrainian vocabulary, dialect feature, thematic vocabulary

groups, Ukrainian-Polish interference.
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CIINCOK MYBJIKAIIIM 3TOBYBAUYA 3A TEMOJIO JJMCEPTAIIII
Ilpaui, 6 akux onyoniKoeani 0CHOBHI HAYKOGI pe3yibmamu oucepmauii:

1. Cyc L. P. «Marepisiisl 1o cnoBaps pycckaroy» l. JlaBpiBCbkoro — BaXkinBa
nam’siTka YKpaiHChKO1, MOJBCHKOI 1 HIMELBKOT Jiekcukorpadii. Cyuacui npobnemu
MOB03HA8cmea ma J1imepamyposHascmea: 36. Ha uecmb 80-piuus 3  OHA
Hapoocenus K. I'anaca. Yxropon: YxkHY «"oBepma», 2002. C. 207-214.

2. Cyc I. P. JIo XapakTEepUCTUKH PYKOIHUCHOTO YKPAIHCHKO-IOJIbCHKOTO
cioBHuka M. CKOMOpPOBCEKOTO. Bichux Jlvsiscvkoeo yuisepcumemy. Cepis
¢imonoriuna. 2003. Bun. 30. C. 72-77.

3. Cyc I. P. PykonucHu#i yKpaiHChKO-TIOJIbCHKHUM CIOBHUK «MaTepisiyibl 70
pyckoro cioaps» . CKOMOPOBCHKOTO SK JKEPENo 10 BHBUEHHS YKPaiHCHKHX
roBopiB. Haykosuii gicnux Yowceopoocekozo ymuisepcumemy. Cepis: Dinosoris.
Cormianpai koMmyHikamii. 2011. Bum. 25. C. 81-84.

4. Cyc 1. P. YkpaiHcbKa JIeKCHKa Y YOTHPUMOBHOMY «CJI0Bap1 A3bIKA F0KHO-
pycckoro 1834—1844y» 1. Barunmesuua. Cyuachni npobremu mo8o3Hascmea ma
nimepamyposnascmea: 30. Hayk. nip. 2013. Bumn. 18. C. 72-77.

5. Cyc 1. P. PykonucHuii ykpaiHChKO-TIOJBChKHM CIOBHUK «ldyotyzmy»
I. BaruneBnua sk mam’siTka YKpaiHChbKOi miaysiekTHOI ¢paszeorpadii. Cyuachi
npobaemu MogosHascmea ma aimepamyposnascmea: 360. nayk. mp. 2016. Bum. 21:
Apearoris it onomactuka. C. 141-145,

6. Cyc 1. P. 3axiiHOCJOB’SHI3MH B YKpPAaiHCBKIM IaJIEKTHIM JIEKCHUII
PYKOTIMCHOTO  YKPaTHCHKO-TIOJIbChKO-HIMEIIBKOTO CJIIOBHHKA «Matepisuibl 70
cimoBapsi pycckaro (1822—-1826)» Isanma JlaBpiBchkoro. Slavia Orientalis.
Warszawa, 2015. T. LXIV. Ne 1. S. 117-1283.

Haykoei npaui, aKi 3aceiouyoms anpoodayiro mamepianie oucepmauii
7. Cyc 1. P., Tanac b. 3 icropii ykpaiHCBKO-NOJBCHKOI JIEKCUKOTpadii.
Yrpaina-Ilonvwa: icmopis, cyuachicms, nepcnekmugu: maTepiaidi HayK.-TIPaKT.

koH(}. (Yxkropon, 24-25 uepn. 2004 p.). Yxkropoxa: Jlipa, 2004. C. 117-133.
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(0,8 m.a.; Ocobucmuii enecox 3000ysaua: ONPaybOBAHO aPXIGHI Odcepend ma
aimepamypy 0o  Oioepagii 1. Jlaspiscbkoeco,  cxapakmepu3o8aHo 1020

nexcukoepapiuny nam’smky «Mamepisinu 0o croeaps pycckazoy (1822-1826).

(0,3 0.a.)).

Ilyonikauii, aKi 000amKo60 8i000parcaroms HAYKOGI pe3yibmamu oucepmayii:

8. Cyc L. P. «Idyotykon» I. BaruneBuva sk mKepeno 10 BHBYCHHS iCTOPIi
YKpaiHCBKO-TIOJIbChKO1 JIekcukorpadii. Vkpaincoka icmopuuna ma Oianexmua
nexcuxa: 30. Hayk. mip. 2003. Bum. 4. C. 48-53.

9. Cyc I. P. Ykpainceka HapoJIHOPO3MOBHa MOBa B YKPaiHCHKO-TIOJBCHKO-
HIMELIbKOMY CJOBHUKY «Marepisiu g0 cioBapst pycckaro» l. JlaBpiBchkoro.
Yrkpaincoka mosa 6 I'anuuuni: icmopuunuil éumip. Cepisa «lctopis MOBW» / BijmlL.
pen.: 5. IcaeBnu, M. Mozep, H. Xo063eit. JIsBiB: IH-T yKpaiHO3HaBCTBa
M. I. Kpun’sxesuua HAH VYkpainu, 2011. C. 124-136.

10. Cyc I. P. PykonucHi mam’sTKA YKpPaiHChKO-TIOJIbCHKOI Ta MOJIbCHKO-
yKpaiHcbkoi Jekcukorpadii 'y Qonmax JIbBIBChKOi HaIllOHAIBHOI HAyKOBOT
o0i0morekn Ykpaimm im. B. Credanuka. 3anucku Jlveiscvkoi HayioHanvHoi
Haykogoi bibniomexku Yxpainu im. B. Cmeganuka: 36. Hayk. nip. 2011. Bum. 18.

C. 380-393.
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IEPEJIIK YMOBHHUX ITO3HAYEHb

IlepeJiik ckOpoOYeHb HA3B IPAaMATHYHUX TEPMiHiB, JiaJIeKTiB, Hapi4, MOB

OOMK. — OOHKIBCBHKE

OYKOB. — OYyKOBHHCBKE
BIJIM. — BIMI1HA

BOJIMH. — BOJIMHCBKE
raj.-0yKoB. — TJIUIIbKO-OYKOBUHCHKE
T'YIYJ. — TYITyJIbChKE

J1. B. — 1aBaIbHUI BIIMIHOK
3. B. — 3HaX1JHUH BIIMIHOK
3aKapmar. — 3aKapIaTchKe
3X.IO/I1JI. —3aX1THONOIIJILCHKE
3X.IIOJIIC. —3aXI1THOIOIIChKE
3X.CTEI. — 3aX1THOCTEIOBE
IT. — ITATIACBKE

KapraT. — KaprmaTchbKe

Ki1. B. — KIIMYHUN BIIMIHOK
JIaT. — JIJATUHCHKE

JIEMK. — JIEMKIBCBKE

Maio. 4. — MaiiOyTHIi yac
MHH. 4. — MUHYJIAH 4ac

M. B. — MICLIEBUH BIIMIHOK
MH. — MHOKHHA

MOJIJI. — MOJIIaBCHKE

H. B. — Ha3uBHUI BIIMIHOK
HaJICSH. — HAJICIHCHKE

HAJITHICTP. — HAITHICTPSIHChKE

HAJTHITIP. — HA/UTHIIPSIHCHKE

HAAMNPYT. — HAAIPYTChKE
HIM. — HIMELbKE

O. B. — opyaHuU#i BIAMIHOK
OJIIH. — OJHHHA

oc. —ocoba

. HAJAHICTP.—
M1BJICHHOHATHICTPSIHCHKE
II1-3aX. — [MIBJICHHO-3aX1THE
II-CX. — IMBACHHO-CX1HE
IIH. — IIIBHIYHE

[IOJI. — ITOAUIBCHKE

MOKYT. — MIOKYTChKE

I10JI. — IIOJIBCBKE

TIOJIIC. — MOJIChKE

p. —pixn

P. B. — poioBuii BiIMiHOK
PYM. — PYMYHCBKE

CII000K. — CJI000KaHCBKE
CJILI. — CIIOBAaIbKE
Cp.HaTHITIP.—

CepeaHbOHATHINIPSIHCHKE

Cp.TOJIIC. — CEPEAHBOMOIIICHKE

CT.YKp. — CTapOYKpalHChKE

CTCII. — CTCIIOBE
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CX.BOJIMH. — CX1JTHOBOJIMHCHKE
CX.IIOALI. — CX1THOIIOALIIbCHKE
TeI. 4. — TeNepilHiil yac

TYp. — TypelbKe

TIOPK. — TIOPKChKE

yT. — yTOPChKE

YKP. — YKPATHChKE

bp. — ppaniry3pke

XOJIM. — XOJIMCBKC

Ocia. — HGpKOBHOCHOB’HHCBKC
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IlepeJiik yMOBHMX CKOPOY€eHb HA3B JEKCUKOIPaQivyHUX JKepeT

But/l — Stownik polsko-cerkiewnostowiansko-ukrainski ~ Teodora
Witwickiego z potowy XIX wieku / oprac. 1 przydotowat do druku
J. Dzendzeliwski. Warszawa: Semper, 1997. 611 s. = CIOBHHMK IOJIbCHKO-
IIEPKOBHOCJIOB THChKO-YKpaiHChkuid T. ButBuipkoro 3 nomoBuau XIX cropivus /
omparl. i moaas 1o apyky M. Jl3enm3enisebknii. Bapmapa: Cemmep, 1997. 611 c.

ButP — ButBunbkiii T. Tlpup¥unbiii cioBapb [losicko-CIIOBEHbCKIN 1
Haponro-P¥ckiii, comepxamip B ce6'R Bcs pedeHiss MOJbCKasi, CIOBCHCKas H
HapoHO-p¥cKast. JIbsiecoka Hay. nayk. 6-ka Yxpainu im. B. Cmeganuxa. @. 2.
Om. 1. Cnp. 276. 667 c.

JIBu — JleBuupkuit M. «[Ipup%4HbIA CIOBAPDH CIIABEHO-NOIBCKIN, WM
cobpanie Peueniii claBeHCKiXp HEWNOOBL pas¥MRTeNHBIXD WOPRTAIOWINXCS B
KHUTaXb EPKOBHBIXb, HA [A3BIKD MOJBCKIH TOTKOBAHBIXBY JIBuropoas, 1830.

Jlexc. — JledikoHn cupkub ClIOBECHUK® ClaBEHCKIN uRmutois B ce6k
cioBeca mepB'Re craBeHCKaA a30%duHaAA, TOCEMB ke [Twickaa BaronoTpeOHbIH Kb
Bupas¥MEHIO cioBech craBéHCKUXD oOpkraroyinxsca B Kuuraxs IlepKOBHBIXb.
Touais, 1804. 8° [89] apk. Curn. A—I°,

I1/I3 — Indeks wyrazéw ukrainskich 1 cerkiewnostowianskich oraz ich
wariantOw = 1HJIEKC 3aCBIJUEHHX YKPATHCHKUX Ta IIEPKOBHOCIIOB STHCHKUX CIIB, 1X
(OHETMYHMX, aKUEHTHUX, rpapiyHUX BapiaHTiB Ta ciaoBodopM. Stownik polsko-
cerkiewnostowiansko-ukrainski Teodora Witwickiego z polowy XIX wieku /
oprac. 1 przydotowal do druku J. Dzendzeliwski. Warszawa: Semper, 1997.
S. 395-611. = CnoBHUK MOJIbCHKO-1IEPKOBHOCIIOB’ STHCHKO-YKPaTHChKHI
T. ButBunbkoro 3 monoBuHu XIX cropiuuss / ompar. 1 mogaB A0 APYKY
. I3enm3emniBchKmil. Bapmapa: Cemnep, 1997. C. 395-611.

VIIOC »l-zmy» — VYKpaiHCHKO-TIOTBCHKHUIN  (DPa3eoIOTIYHUN  CITIOBHUK

«Idyotyzmy» . BaruneBuua. J[3ennzeniBcbkuit U. O. Vkpainucwvke i cnoe’sanceke
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mogosznascmeo. 30. mp. JIeBiB: Atmac, 1996. C.464-470. (YkpaiHo3HaBYa
616mortexa HTILLI; 4. 6).

Jlekc. — JlekcukoHb cUpRYb CIOBECHUKH CiiaBeHCKui, uMmBome B ceO'k
CJIOBEca MePBhIE CIIaBEHCKIA a30y4YHBIA, TOCeMb Ke Mosckis. [Touais, 1804.

Uy6. — OcobeHHOCTH JHTEpaTypbl W sI3bIKA. 1pyovl smuozpaguiecko-
cmamucmudeckou — dkcneouyiu 8  3anaouo-Pycckiii  kpau, cHapsdcenHou
Hmnepamopckum  Pycckum  ['eoepagpuueckum  Obwecmeom. FOzo-3anaonuviil
omoen. Mamepuanvt u uzcikoosanis: [B 7 1.] / cobpan I1. T1. Uyounckwuii. CaHKT-
[TetepOyprs: [6. u.], 1872—1878. T. 7. Y. 2: Ilonsaku KOro-3anagnaro kpas. CaHKT-
[TerepOypr, 1872. C. 251-270.

BLw — Wagilewicz J. Stowniczek. Bojki. Szczep rusko-stowianski w Galicyi.
Jlvgiecoka nay. nayk. 6-ka Ykpainu im. B. Cmeganuxa. ®@. 5. On. 1. Cuop. 4342.
S.19-21.

BSPb — Wagilewicz J. Stowniczek. Bojki, szczep rusko-stowianski w
Galicyi. Lwow, 1839. Haykosa 6-ka Jlvsiecokoeo nay. yn-my im. I. @panxa. M—
1173. Komis. S. 18-19.

HSPb — Wagilewicz J. Stowniczek. Huculowie. Mieszkancy wschodniego
wzgorza Karpat. Lwow, 1837. Haykosa 6-xka Jlvgiscbkoeo Hay. yH-my
im. I. @panxa. M—1173. Komis. S. 22-23.

HW — Wagilewicz J. Stowniczek. O mieszkancach wschodniej cze$ci gor
Karpackich (dalszy ciag). Przeglgd naukowy. Warszawa, 1844. N. 28. S. 24-25.

GrP — Gregorowicz J. Stowniczek huculski dla ulatwienia rozmowy z
ludem. Gregorowicz J. Przewodnik dla zwiedzajgcych Czarnogore polozong w
powiecie Kossowskim. Lwow: Drukarnia narodowa W. Manieckiego, 1881.
S. 16-30.

GrPTT - GregorowiczJ. Stownik wyrazéw huculskich. Pamietnik
Towarzystwa Tatrzanskiego. Krakow, 1880. T. 5. S. 26-35.

Kr. — Kremer A. Stowniczek prowincyonalizmoéw podolskich utozony w

Kamiencu Podolskim w r. 1863. Krakow, 1870.
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BCTYII

JlexcuxorpadiuHi mam’SITKA € BaXJIMBUMHU JDKEPETaMH IS JTOCIIKCHHS
pI3HUX PIBHIB CHUCTEMH YKpPaiHChKOi MOBH Ha KOHKPETHOMY YacoOBOMY 3pi3i.
BusiBieHHs TakuX JKepell po3IIUPIOE eMITIpUYHY 0a3y i JIIHTBICTUYHUX CTYIIH.
B ictopii ykpaincekoi mepeknagHoi sekcukorpadii XIX cr. mamomociimKeHoo
JUISHKOIO  3QJIMINAIOTHCS  YKPAiHCHKO-TIOJIBCHKI MMaM’ITKM. MOBO3HaBIl J0CI
30Cepe/KyBajld yBary Ha XapaKTEPUCTHUIl OKPEMHUX CJOBHUKIB ab0 JESKUX
MOBHUX SIBUII Y HUX.

AKTyaJIbHICTh TeMH JHCepPTalii 3yMOBJEHa NOTPEOOI0 TEOPETUUHOIO
y3arajJbHEHHS  ICTOpii  YKpPaiHCBKO-MOJBCBKOI  Ta  MOJBCHKO-YKPAiHCHKOL
nexcuxorpadii XIX cT. Ha micTaBl KOMIUIEKCHOTO OCHIJKEHHS 1i JPYKOBAHMX 1
PYKOITMCHUX JDKEpEIT, YacTUHA SKUX He Oysia 00’ €KTOM BUBUEHHSI.

3B’A30Kk po0OTH 3 HAYKOBUMH MNporpamMaMi, IUIAHAMH, TeMaMHM.
Huceprarito BukoHaHo Ha Kadenpi ykpaincbkoi moBu JIBH3 «VYxkropoacwekuii
HalllOHAJIbHUI YHIBEPCUTET» y MEXKaxX HAyKOBOI TeMH «YKpaiHChKI KapIaTChKi
TOBOPH Y B3a€EMO3B’A3Kax 13 JITEpaTypHOIO MOBOIO Ta IHIIUMH MOBaMH U
nmianexkramu» (Homep naepkaBHoi peectparii 0115U004632). Temy nuceprariii
3aTBEp/KEHO Ha 3acimaHHi BueHoi pamu JIBH3 «VYxropoacbkuil HaiiOHAJIbHUN
yHiBepcuteT (mpotokon Ne 9 Big 29 cepmus 2017 p.).

Merta nucepraniiiHoi po00TH — ITPOAHANI3ZYBAaTH YKPATHCHKY JIEKCHKY Ta ii
JeKcukorpadiuHy pempe3eHTaIlilo B TaM ATKaX YKPaiHCHKO-TIOJNBbCHKOI  Ta
MOJIbCHKO-YKpaiHChKOi Jiekcukorpadii XIX cr.

Peanizaris Mmetu nepeadadae po3B’s3aHHs TAaKUX 3aBAAHb.

1) cucremaruzyBatu yKpaiHCHKO-TIOJBCHKI Ta  MOJBCHKO-YKPAiHCHKI
JIpyKOBaHI ¥ pykomucHI jekcukorpadiudi mam’stku XIX cr., mpoananizyBaTu
BIJIOMOCTI MPO HHUX Yy JIHIBICTUYHIA JiTepaTypli Ta OOIPYHTYBaTH TEOPETHKO-
METOJIOJIOT1YHI 3aCaJu TOCIKSHHS 1IUX JHKEePe;

2) omnMcaTd MakKpo- W MIKPOCTPYKTYPHI XapakTEPUCTUKH 310paHuUX

mam’ TOK;
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3) PO3KpPUTH aBTOPCHKI TPABOMHCHI 0OCOOMMBOCTI (hikcarlii yKpaiHCHKOi
JICKCUKH;

4) BHOKpEMHUTH M CXapakTepu3yBaTh OHIMHY JIEKCHKY Ta (hpa3eosioriuHi
OJIMHMIII;

5) npoanamizyBaTi mianekTHi (doHEeTHYHI, MOpPQOJOTriyHi, CIOBOTBIPHI,
CHUHTAKCHYH1) PUCH YKPaiHCHKOI JIEKCUKU;

6) BHUOKPEMHUTH HaANOIIBII TEMaTH4HI TPYNMH YKPAaiHCHKOI JICGKCUKH B
nam’sITKax IPUTEKCTOBOI JEKCUKOrpadii;

7) BUSIBUTH O3HAKU YKPATHCHKO-TIOJIBCHKOT MI)KMOBHOT 1HTEp(epeHilii.

06’exkm OocniddcenHs — NPYKOBaHI Ta pyKoOMmHCHI cioBHUKK XIX cT., 110
MICTATh YKPaiHCHKO-TIOJIBCHKI i MOJIBCHKO-YKPATHCHKI BIANOBIAHUKY.

Ilpeomem Oocniodicenns — MaKpo- W  MIKPOCTPYKTYpa yKpaiHCHKO-
MOJIbCBKUX Ta TOJIbCHKO-YKpPaiHChbKO1 Jiekcukorpadiunux mnpaup XIX cr. #
YKpAIHChKA JICKCUKA B HUX.

xepesbHOO 023010 /i1 BUBYEeHHA ciyryBana 21 mam’stka XIX cr., 1o
cymMapHo MicTuTh Onu3bko 90 900 nekcuunux oauHuub. Jo cknamy mkepen
YBIMIIIM: a) CaMOCTiiHI mpaili, 30KpeMa apykoBaHui «IIpup¥uHbIA CI0Baph
cllaBeHO-TIoNbCKii ...» (JIbBiB, 1830) M. JleBumpkoro Ta pykorucHi «Matepisinu
10 cioBaps pycckaro» (1822—1826) y mectu Tomax I. JIaBpiBcbkoro, «MaTepisiibl
JI0 PYCKOTO CJIOBapsi» B II'SITM TOMax 1. CxoMopoBchKOro, «CioBappb s3blKa
10KHO-pycckoro 1834-1844» 1. Barmnesuua, «IIpup¥unsiii ciaoBaps Iloncko-
cioBeHbckil 1 Haponno-P¥ckiii ...» (1849) T. BurBuipkoro;

0) maM’ATKH YKpaiHCHKO-TIOJIbCHKOI MPUTEKCTOBOI JieKcukorpadii, a came:
cinoBunuku [. Barunesuua: «Idyotyzmy» — wyacTuHa pyKONUCHOI MOHOrpadii
«Rozprawy o jezyku potudniowo-ruskim» Ta mam’sTku B CkJaii eTHOTpadiuHUX
PO3B1IOK MpO OOIKIB, T'YIyJIIB, JIEMKIB (HOTUPH PYKOIKCHI i OJJHA HaJpyKOBaHa B
gacommci  «Przeglad naukowy» (BapiumaBa, 1844)); cioBHuku B 30ipKax
miteparypaux TBOpiB: «Pie$ni ludu ruskiego w Galicyi» (JIbBiB, 1839-1841) —

«Stowniczek mniej zrozumiatych stow ruskich» II. Xerotu; «lloBicTKN»
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(«Hapoani onoinannsa») (Cankt-IlerepOypr, 1861) Mapka Bosuka — «CroBapb»
J1. Kameneupkoro ta O. MapkoBuua, «Poezyi» I1. Kocreupkoro (JIbBiB, 1862) —
[Stowniczek]; y mepiogmunux BumaHHsX: «Sioto. Pismo zbiorowe, pos§wigcone
rzeczom ludowym ukrainsko-ruskim» (JIeBiB, 1866-1867) — «Stowniczek.
Wytlumaczenie stéw mniej zrozumiatych», «Rocznik Towarzystwa Naukowego z
Uniwersytetem Krakowskim potaczonego» (KpakiB, "1870) — Stowniczek
prowincyonalizméw podolskich utozony w Kamiencu Podolskim w r. 1863»
A. Kpemepa, «Zbior wiadomosci do Antropologii Krajowej» (Kpakis, 1877) —
«Prowincyonalizmy mowy polskiej w Drohobyczu 1 jego okolicach zestawione 1
porowniane z jezykiem ruskim, staropolskim 1 narzeczem kaszubskim.
Stowniczek»  (Kpakie, 1877) Il [lapunsaka, «Pamiegtnik Towarzystwa
Tatrzanskiego» (Kpaki, 1880) — «Slowniczek wyrazow huculskich»
S TperopoBuua; y nyrtiBHEKY ['yiynsmmuoro «Przewodnik dla zwiedzajacych
Czarnogére potozong w powiecie Kossowskim» (Kpakis, 1881) — «Stowniczek
huculski dla utatwienia rozmowy z ludem» £1. Iperoposuua;

B) JIeKCUKOTrpadiyHi maM’ITKH yKpaiHcbkoi MOBH XIX CT., y AKUX BUOIPKOBO
JI0 YKPaTHCHKOI JIGKCUKU TOJaHO TOJIbChKI BIAMOBIAHHUKH, 30kpeMa «CroBapb» y
30ipiti «Mamopocciiickist mkcan» (Mocksa, 1827) M. MakcumoBu4a, «Idyotykon»
y moHorpadii «Rozprawy o jezyku potudniowo-ruskim» 1. Barunesuya.

Metoau nochaimkenns. [ns  a”amizy JekcukorpadiuHUX —mam’sITOK
3aCTOCOBAHO 3arajbHOHAYKOBI W JIHIBICTUYHI MeTOau. CmpyKmypHuil METO.
BUKOPUCTAHO JJIsi CHUCTeMaTH3allii 310paHoro JEKCUKOrpadidyHOro Marepiany Ta
aHalli3y Makpo- ¥ MIKPOCTPYKTYpHU IOCTIIKYBAaHUX CJIOBHMKIB. Y IMaM TKax 3a
JIOTIOMOTOI0  ONUC08020 Memood)y CXapaKTepPU30BaHO TMPABOMUCHI, JIiaJeKTHI
(oneTnuHi, akmeHTyaIliiiHi, MOP(QOJIOTIUHI, CJIOBOTBIpHI, CHHTAKCH4YHI) PHUCH
YKPaTHCHKOI JIEKCUKH. 32 JOMTOMOTOI0 Memody KOMNOHEHMHO20 aHANi3) BUKOHAHO
kiacudikanio (ppa3eoqoriyHUX OAMHUIb. 3JicmasHuil Memoo BUKOPHUCTAHO Y
BUSIBJICHH] YKPAIHCHKHUX 1 MOJBCHKUX MOBHHUX 1HTEp(pEpeHTHHX siBUIl. EnemeHTH

eMmuMOoI02iuH020 Memody Oyau BaXIJIMBUMU JJIA 3’ SICYBaHHS €TUMOJIOT1] OKpPEMHX
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MOBHHX OJIMHMI[b. 32 JIOMOMOTOI NPULOMY KINbKICHUX NIOpAXYHKI6 BCTAHOBIICHO
KUTBKICTh OHIMIB Ta ()pa3eM y CJIOBHUKOBHUX JHKEpeliax.

HaykoBa HOBU3HA M cepTAallil TOISITae B TOMY, II10:

ynepuie BUKOHAHO KOMIUIEKCHUHN aHa13 JPYKOBAaHUX 1 PYKOIIMCHUX TaM’ SITOK
YKpPaiHChKO-TIOJILCHKOI Ta MOJBCHKO-YKpPaiHChKOT JIeKcukorpadii XIX crt.;

noenubneHo TEOPETUYHI TOJOKEHHS 3 I1CTOpii YKpaiHChKOI MepeKIaaHol
jaekcukorpadii  mpo  Makpo- W MIKpOCTPYKTYpYy  IIpOaHajIi30BaHHUX
nexcukorpagiuHux nam’sTok XIX cr.;

Habyno Nnooalbwio20 pPOo36UMK)Y BUBYCHHS TPABOMUCHUX, J1aJEKTHUX
(boneTnuHUX, MOPGOJIOTIYHUX, CIOBOTBIPHUX, CHHTAKCHYHUX) O3HAK Ta SBHIII
MOJIbCHKOI 1IHTEpEpeHIIii B yKpaiHChKiil Jiekcuil XIX cT.

TeopernuHe 3HA4YeHHS JAUcCePTANIl MOJArae B TOMY, IO Il y3arajJbHEHHS
NONUONIOIOTh TEOPETUYHI MOJOKEHHS YKPaiHChKOI MEPEKIaJHOI JIEKCUKOrpadii
XIX ct. (Ha miacTaBl  PO3KPUTTA POl MDKAMCUUIUIIHAPHOI  B3a€MOIIi
JAJIEKTOJIOT1i, JIEKCUKOJIOTIi, 1CTOpii YKpaiHChKOi MOBH, YKPaiHCHKO-TIOJbCHKUX
MOBHHX KOHTAaKTIB).

IlpakTuyHe 3HaYeHHsi aucepramii. Pe3ynbratu MOCHIIKEHHS CIYTYIOTh
MaTepiaJioM JJii HOPMaTUBHUX 1 BHOIPKOBUX YHIBEPCUTETCHKUX KYpCIB 3 1CTOPIT
yKpaiHCbkoro MoBo3HaBcTBa (Temu: «Jlekcukorpadis XIX cry», «llutanus
mpaBonucy B JieKcukorpadiuamx mnam’sitkax XIX cr.»), 3 icTopli yKpaiHCHKOI
nepekyiaiHoi  Jiekcukorpadii  (TeMu:  «YKpaiHCBKO-TONbChKA ¥ TOJIBCHKO-
ykpaincbka Jnekcukorpadis XIX cry», «Jlianexktna nexcukorpadis XIX ctT.»), 3
icTopii MOBHHX KOHTAakKTIB (TeMa: «YKpaiHCHKO-TIOJIbCbKI MOBHI KOHTaKTH B
J1axpoHii»); JJIsI BUBYEHHS JHMCIUIUIIH «YKpaiHChbKa diajJeKToJIOTis» (Tema:
«/l1amexTHi 03HaKW yKpaTiHChKOI MOBH B Jiekcukorpadii XIX cT.»), «Jlekcukomoris»
(Tema: «JI>xepena BUBUCHHS JICKCUKH Ta ()pa3eosiorii yKpaiHCbKOi MOBUY).

Pe3ynbraT JOOCHIIKEHHS BXKE BHUKOPUCTOBYIOTH Y Kypci «YKpaiHChKa
pyKomuCHa JieKcukorpadist y 3B’s3Ky 3 nporiecaMu (OpMyBaHHS 1 PO3BUTKY HOBOI
yKpaiHchkoi JiTeparypHoi MoBH (kKiH. XIX — mou. XX cT.)» Ha (GUIONOTTYHOMY

dakynsreti IBH3 «YVxropoacbkuii HalioHaIbHUM YHIBEPCUTET.
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OcoOucTuii BHecOok 3100yBaya. Yci pe3yabTaTd Ta  BUCHOBKH
JUCEPTAIIHOTO JOCHIIKEHHSI OTPUMAHO CaMOCTIHHO. TeopeThuHi MOJIOKEHHS Ta
HAyKOBI pe3yabTaTH, BHUKJIQACHI Yy JucepTarlii, BigoOpaxeHi B OMYyOJIIKOBaHUX
npainsx.[3 crarti, mo BWiilIa B CHIBaBTOPCTBI, Yy JUCEpTalii BUKOPUCTAHO
pe3yabTaTH 10CiKEeHb 3100yBaya.

Anpobania pe3yabTaTiB AocaixkeHHsa. OCHOBHI TOJOXKEHHS UCEPTAIlii
obroBopeHo Ha BceykpaiHncbkili HaykoBiM kKoHpepeHili «JIykis I'ymernbka.
He3alOyTtHi imeHa ykpaiHcbkoi Haykuw» (JIbBiB, 2001), MixHaponHii HayKOBId
koH(pepenii «["anmuunHa: npocTtip, aoau, MmoBu» (JIbBiB, 2008), TUMUEHKIBCHKUX
HaykoBUX uuTaHHAX (3acimanss 1): «[lam’arka sk JKepesno BUBYEHHS 1CTOPIT
moBw» (JIbBiB, 2010), BceykpaiHncbkiii HaykoBiil koHdepeHmii «['yiynbcbka
JlaJeKTHa JIeKcuKa Ta Jekcukorpadis» (IBano-®pankiBebk — Komomus, 2012),
TuMYeHKIBCbKMX HayKoBUX 4uTaHHAX (3aciganHs 4): «Ilam’aTku yKpaiHCBKOT
MoBu: cTum Ta kaHpuw» (JIbBiB, 2015), MiKHapoaHii HaykoBId KOH(pepeHI
«Apeanoris 1 onomactuka» (Yxroponu, 2016), HaykoBux ceMmiHapax Mi>KHapOIHOT
HIKOJIM TymMaHITapHuX Hayk LlenTpanbHoi Ta Cxignoi €Bpormu (Bapmasa, 2005,
2006, 2011) ta cecii «YKpaiHChKO-TIOJIbChKI MOBHI KOHTakTH» (Bapiasa, 2006).

Ilyoaikanii. OCHOBHI TNpakTU4YHI PE3YJbTATH JUCEPTAIlii BUKIAJICHO B
JeCATH MyOiKalisX, ogHa 3 SKMX BUUIUIA Y CIIBABTOPCTBI 3 KaH. PUIOJ. HAYK,
nor. lamacom b. K. II’ste crateit omyOnmikoBaHo y (axoBUX BHIAHHSX,
3arBepxeHux JJAK MOH Vkpainu, 4otupu — y 30ipHHMKax HayKOBUX Ipallb,
OJlHA — Y 3aKOPJIOHHOMY BUJIaHHI.

Ctpykrypa po6otru. Jlucepraiisi CKIaAa€TbCcs 13 aHOTAIlll, MEPEIiKy
YMOBHHX TMO3HA4Y€Hb, BCTYIy, TPHOX PO3/iJiB, BUCHOBKIB, CIIMCKY BHKOPHUCTAHUX
JoKepen (cremialibHa JTiTeparypa — 262 mo3utii 1 kepena (pakTHIHOro Marepiaty
— 21 HaliMeHyBaHHs) Ta I SITH JOAATKIB. 3arajJbHUN 00csAT poOOTH cTaHOBUTH 220

CTOPIHOK, 3 IKUX OCHOBHOTO TEKCTY — 156 CTOpIHOK.
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PO3JLT 1
ICTOPUKO-METO/IOJIOTTYHI 3ACAIA BUBUEHHS
JEKCUKOTPA®TYHUX MAM’SITOK

[TepexsagHi CIIOBHUKHU PEMPE3CHTYIOTh JIGKCUKY KITBKOX MOB. YKpPaiHCHKO-
MOJIBCHKI Ta MOJbCHKO-YKPATHCHKUM CIOBHUKH XIX CT. CTAaHOBJIATH JKEPEIIbHY
0a3y nns JOCHIKEeHb 3 YKpaiHCHKOTO Ta IMOJIbCBKOTO MOBO3HaBcTBa. Harie

JOCTIIKEeHHS 0a3yeThCsl HA PO3TIISAl YKPATHCHKOTO CETMEHTA MaM’SITOK.

1.1. 3’5130k yKpaiHCbKOI Jekcukorpagii 3 iHIIMMH MOBO3HABYMMH
TUCHMILTIHAMM

VYkpaincebka JeKkcukorpadis, OKpeMa JIHIBICTUYHA JUCIUIUTIHA, Ma€
TEOPETUYHE MIAIPYHTS Ta MNPAKTUYHY peali3aliio. Y Cy4aCHOMY YKpPaiHCBKOMY
MOBO3HABCTBI TEPMIH .JeKcuxoepagis TOe€THYye B €001 TEOpil0 1 METOJIOJIOTIIO
Jekcukorpadii,  BiIacHe — mporec  JeKcHKorpadyBaHHS ~— Ta  CYKYIHICTb
nekcukorpadiuHux mpars [55, c. 72; 118, c. 4; 224, c. 12], TepMiH cro8HUKAPCMBO
HA3WBAa€E MPOIEC YKIAJaHHS CIOBHMKIB Ta iX cykymHIicTh [40, c. 117; 54, c. 118;
69, c. 43].

[Ipaktuuny Jnekcukorpadilo penpe3eHTyE CI06HUK, O3HAKH  SKOTO,
KOMOIHYIOYUCh, BU3HAYAIOTh TUIIM CIIOBHHKIB 32 CIOCOOOM OpraHizailii JIeKCHYHHX
OJIMHUIIb, 00CSTOM, CTaBJICHHSM JI0 TUITY MOBHOTO CIUIKYBAaHHS, BiTHOIICHHSM [0
MOBHOT HOPMH, CHHXPOHIi Ta JiaXpoHii, CTOCOOOM MPEACTABJICHHS JEKCUYHOTO
3HAYCHHS CJIOBa, MpU3Ha4YeHHs [225, C. 78].

Teopito 1 METOAOJOrII0 YyKIaJaHHS CIOBHUKIB OOIPYHTOBYE HayKa MpO
Jexcukorpadio — mMemanekcukoepagisi, BUKOPUCTOBYIOUU MEMAMO8Y CILOBHUKA —
CUCTEMU TOHSATH Ta TEPMIHIB, 32 JOIMOMOTOIO SKUX OMUCYETHCS HOr0 CTPYKTypa 1
smicT [54, c. 118; 69, c. 12; 86, c. 34; 231, s. 21]. MeTtamoBa cy4acHOi yKpaiHCHKOT
Jexcukorpadii MOCIyroByeThbCS TaKUMHU TEPMiIHAMH, 30KpEeMa MaKpOCmMpyKmypa
Cl06HUKA — TIPUHIUIMN BiIOOpY Ta pO3TallyBaHHS JIEKCHUHUX OJUHHULD Y

CIIOBHHKY [54, c. 130; 69, c. 25; 87, ¢. 37]. OcHOBHUI €1EMEHT MAaKpPOCTPYKTYPH —
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peecmp  closHuKka, KU GOPMYIOTh 3a20108HI  0O0unuyi. Mikpocmpykmypa
Cl0BHUKA  TIOSICHIOE,  TpaHCHOpMY€  3arojlOBHY  OAMHUINIO  CJIOBHHKA.
MiKpOoCTpYKTYpY CKIaIaloTh pO3AUM (epamamuuna 1HGOPMALSA, CMULICMUYHI
BIJIOMOCTI, emumolo20-ceManmuyrna JIOBIAKa, iHmepnpemayis PEECTPOBOI
OJIUHMIN, Ltrocmpayii, pemapku), y SKAX MICTUThCA 1H(GOpMaIlis PO 3arojOBHY
OIMHUIIO. IX HAGIpy  MIKPOCTPYKTYpi MOKe PIi3HMTHCS 3aJI€KHO Bif TUIY i
MpU3HAYCeHHS CJI0BHUKA [54, c. 63; 69, c. 27; 94, c. 167-172; 197, c. 220].

MOoBy NEeBHOTO NEPIOAY PENPE3CHTYIOTh PETPOCTIEKTUBHI CIOBHUKU. HU3ky
TEpPMiHIB Ha IMO3HAYEHHS HA3B JKEPENl PETPOCIEKTUBHOI Jiekcukorpadii yBiB y
HaykoBuii oOir b. Tamac. Tepminamu pykonucua nexcukoepagis, pyKonucHuu
CI06HUK NTOCHIIHMK MO3HA4a€ BIJIMOBIIHO 30€pexeHl PYKOIMCH W HaJpyKOBaHI
CIIOBHUKHU SIK TIaM’ STKH, HEHAOPYKOBAHUl CIO6HUK — HEHAJAPYKOBaHI CJIOBHHKH,
AKIIO0 BIJIOMO Mpo Micie ixHboro 30epiranus [40, c. 115]. Tepmin crosnux, 3a
Bu3HaueHHsAM b. ["amaca, 11e nmepeBakHO 3aBepieH] ad0 OJM3bKI 10 3aBEpPLICHHS
JIpyKOBaHl W pykomucHi Jiekcukorpadiuni mpaimi. CIOBHUK 13 HEBEIHKOIO
KUTBKICTIO PEECTPOBUX OJUHUILH (0 KIJIBKOX COTEHB CJIIB) 1 MPOCTUMH MpUiloMaMu
HAyKOBOI OOpOOKM yueHUM KBaM(iKye SK CI08HUYOK, PYKOMHUCHI TMparll
JeKcuKorpadiyHOro 3MICTy, CTBOpPEHI 10 mo4yaTky XX CT. — ClO8HUKO8I abo
nexcuxoepagiuni nam smku [40, ¢. 117].

TeopeTnyHi acrekTH yKpaiHChKOI IEPEKIaIHOI JIEKCUKorpadii € mpeamerom
3aIlIKaBJICHHSA JIHTBICTIB. 3aBJaHHs MepeKiagHoi Jekcukorpadii — mnepenaru
3HA4YCHb 1 BIJATIHKIB 3Ha4eHb CJiB, cpepw iX BKMBaHHS, BUMOBH, aKIICHTYaIlli,
rpaMaTUYHOT XapPAKTEPUCTUKH, CIIOJIYIYBAaHOCTI GuUXiOHOI Mo6u 3aco0aMu
nepexnaonoi mosu [53, c. 228; 186, c. 25-26].

[TutaHHs TEOPETUYHUX 3acaa J000pY peecmposux 0ouruyb (MaKpOCTPYKTYPH)
B TmepeknagHomMy cioBHUKY oOrpyHtyBamu  C. ['omoBamnyk, [I1. ['openpkwuid,
B. KoBanboB. VYdeHI HaroiomywTh, 110 J0 3araJbHOMOBHOIO MEPEKIaTHOrO
CIIOBHHKA TTOBMHHA YBIMTH BCsl OCHOBHA JIEKCHKa ¥ (ppa3eosioris JiTepaTypHOi MOBU

Ha TIEBHOMY €Tarli ii PO3BUTKY, a HaBEJIEHHS TEPMIHOJOTIYHOI JICKCHKU Ma€e OyTu
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oomexxernM [53, c. 41-50; 57, ¢. 5-21; 113, ¢. 41-51]. JlomibHICTh TpaMaTHYHOI
XapaKTEepUCTUKN 3arojOBHUX CIIIB po3KpuTto B nociimpkeHHi ['. T'Hatiokx [50,
c. 30-38].

OpHuM 13 BaXXJIMBHUX 3aB/IaHb NIEPEKIAJHOIO CIOBHUKA JIIHTBICTA BBAXKAIOThH
OOTpYHTYBaHHsS ~ NPUHLMUIIB  J00OpY  €KBIBAJEHTIB.  3arajJbHONPUHHATUM
BBAXKAETHCSI CIIOCIO Tepenavi 3HAYCHb peccmposux Cc1ie¢ OIHUM TOBHUM
BIIIIOBITHUKOM B 31CTaBIIIOBAHUX MOBax a00 JBOMAa YaCTKOBMMHM BIIHOBIIHHKAMU-
cuHoHiMamu [53, c. 107; 149, c¢. 97-99; 196, c. 319]. IlutaHHs CHiBBIAHOIICHHS
MDK OJTHOCJTIIBHUMHU €KBIBJICHTAMHM Ta MepeKiafaMu y (opMi OMMCOBUX MOSICHEHb,
gk 3ayBaxye [. CamoiiioBa, aBTOpM pO3B’S3YIOTh Y KOXHIM KOHKpETHIN
nekcukorpadiuHii mpaii BIANOBIAHO JO 3aBlaHb, IPU3HAYEHHS Ta 00CATY
oxoruIeHoro Matepiany [186, ¢. 36].

Y nepexnannoMmy cioBHuKy C. ['onoBamiyk NpOMOHYye Taki CcHocoOu
nepekiany (ppazemM: agekBaTHUMH (HPa3eoIOTTYHUMHU BIAMOBIIHUKAMH, CIIOCOOOM
KaJIbKyBaHHS, JOCTIBHUM TEPEKIIaIOM, OMMMCOBUMH MOACHeHHsIMU [53, c. 191]. ¥V
MIKPOCTPYKTYp1 CIIOBHHKAa (pa3eoJiori3My BMIILEHI BIJMOBIAHO 10 TOJIOBHOTO
KOMITOHEHTa ()pa3eMu i 3aroJioBHOrO ciioBa [69, ¢. 121].

3a BusHaueHHsM C. TonoBamgyka, Yy TE€pPEKIAJHOMY  CIIOBHHUKY
UTIOCTpaTUBHUM MaTepian 3a0e3nedye HAWTOYHIMIMKA Mepeksiaj CliB 3 yciMma
BIJITIHKAMHU MOTO 3HAY€Hb, BUKOPUCTOBYETHCS ISl TTOTJIUOJICHHS] CTUIICTUYHOL
IpaMaTUYHOI XapaKTEepUCTUKH CIiB, HAWYacTIlle NPy MepeKai 4YacTOK, BUTYKIB,
NPUCTIBHUKIB, CIIOJYYHHUKIB, mpuiiMeHHuKiB [53, ¢. 206]. O. JleMcbka BUpIi3HSE
UTIOCTpaIlii KUTBKOX BHJIIB: OPUTIHAIBHOIO IUTATOIO 3 OPUTIHAIBHOTO TEKCTY 000
KOpPIyCy HaIllOHATBHOI MOBH, 30KpeMa TMPHUKIAIOM, YTBOPECHUM IUIIXOM
CKOpOYEHHSI a00 penaryBaHHS; KOJIOKAII€I0, BUOKPEMJICHOK 3 TEKCTOBUX
KOpIyciB; (pa3oro, YTBOPEHOI JEKCHKOrpadoM Ha IiJACTaBl MHOro MOBHOI
kommeTeHIi [69, ¢. 118]. IlacopTuzaiiito JOCHIAHUI PO3IIISAAE SIK CYyOETEeMEHT
MIKPOCTPYKTYPH CJIOBHHKA, JETEpPMIHOBaHMWI inmtocTpariiero. bpak macmoprtuzarii
UTIOCTpaTUBHOTO Matepiany, Ha AyMKy O. JleMChKoi, 3HIKY€E AOBIpY J0 CIIOBHUKA,

OCKUIBKH HE TapaHTy€e eMITipuaHocTi [69, c. 116-117].
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Jlexcukorpadis moB’si3aHa 3 yciMa pPIBHIMH MOBHOi CHUCTEMH, SIKI BOHA
ONHCYE, € TIEPEBIPEHUM CHCTEMAaTH30BAaHUM MaTepiajioM JOCHIKEHb JUIs
TEOPETUYHHUX JIHTBICTUYHHUX TUCHUILTIH. BogHOUAC 11 AUCHUIUTIHY 3a0€3MeUyI0Th
Jexkcukorpadilo  y3araJlbHEeHUMH  3HAHHSIMH, ©0€3  AKUX  HEMOXKIIMBUU
JekcukorpadiuHuii onuc Mosu [69, ¢. 35; 70, ¢. 18—19].

Jlekcukorpadis MoB’si3aHa 3 TIAJIEKTOJIOTIEI0 — PO3/ALJIOM MOBO3HABCTBA, IO
OXOIUTIOE BC1 PIBHI MOBHOI CHCTEMH. Y CBOill I'paMaTH4HIM CTPYKTYpl YKpaiHChKi
TOBIPDKM 30€piraroTh €JIEMEHTH PI3HOI YacoBOi BIJTHECEHOCTI, IO YMOXKIIMBIIIOE
MOJICTIIOBaHHS ~JUHaMIKK miasiektHoi MoBu [112, c¢. 326]. Tomy momo
XPOHOJIOTTYHOTO aCMEKTy JOCTIKEHb BUOKPEMJICHO CUHXPOHHY M J1aXpOoHHY, a0o
ICTOpUYHY, Alayiektosorito. I[IpeamMeToM iCTOPUYHOI MIaJIEKTOJIOTI € JOCIiIKEHHS
T€HE3U, MPOIECIB PO3BUTKY, B3a€EMO3B’SI3KIB Ta TPYIyBaHHS [IaJEKTIB Yy pI3HI
icropuysi niepionu [77, c. 18].

BaxnuBuMu matepianamu JUisi CTyAIH 3 MI1QJIEKTOJIOTIT € JeKCUKOorpadiuHi
nam’sITKA. AKTyaJlbHUM 3aBJaHHSAM JUIsl BUBUYEHHs AiaiekTHOi mMoBu @. Kumko
y0auaB MONIYK HOBUX J1aJeKTHUX MmaTepianiB [214, c. 3]. Benuue3nuii Marepian 3
yKpaiHCbkoi  miajekrosiorii, sk 3ayBaxyioTb C. beszenko Tta O. Bonnap,
MOCTa4Yal0Th CJIOBHUKHU MICIIEBHX CJIB, IO 30€piraloTh BK€ BTpayeHl €JIEMEHTH B
Cy4aCHOMY HapOJHOMY MOBJEHHI. JIOCHI/DKEHHS TakuxX JDKEpesl TOMOBHIOE
BIJIOMOCTI mpo MicneBi mianektu [7, ¢. 20; 12, c¢. 5-6; 198]. ba3zorw mianexkTHOI
JIEKCUKOJIOT1i Ta MaTepiajioM BHUHSTKOBOI I[IHHOCTI IS €TUMOJIOTIYHUX CTYIIH,
JOCIKeHb 3 OHOMAcTHKM M. JI3eHm3emiBChKHMil yBakkae MialeKTHY JEKCHUKY
CJIOBHHKIB YKpaiHChKOT MOBH, sIKi 30epiraroTbcs B apxiBax [75, ¢. 256]. K. 'epman
HAroJIONUIye Ha I[IHHOCT1 J1aJeKTHOTO CJIOBHMKA, JIEKCHKA SIKOTO BiIOOpakae
Maii)ke BCIO TOHSATTEBO-JIOTIYHY CHCTEMY HAaBKOJHUIIHBOIO PEATbHOIO CBITY 1 €
CHIIUKJIONICIUYHOI JOBIJIKOK MpO (PYyHKIIIOHYBAaHHS JICKCEM IEBHOI €MOXH, IO
JI03BOJISIE BUBYMTH JMHAMIYHI TIPOIIECH B MeKax roBopy [49, c. 243-251].

OOTpyHTYBaTH CUCTEMY TEOPETHUYHHUX IOJIOKEHb ICTOPUYHOI J11aJIEKTOJIOT 1]

Ha ITyMKy 3. buuka, MOXHa Ha MIJACTaBl MUCEMHUX IaM ATOK, JIaJ€KTHI BUSBHU
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SKMX TOTPIOHO NPOEKTyBAaTH HAa CyYacHI TOBIPKH, IO BIAMNOBIZAIOTH iX
TEPUTOPIATILHOMY HOXO0KEHHIO [8, ¢. 353—-355].

3 ICTOpPUYHOIO [IaJIeKTOJOTIEI0 TMOB’si3aHa icTopis MoBH. JlianexTororis
nocTadae Marepiaj AJig iCTOpii MOBH 1 BOAHOYAC KOPUCTYETHCS 11 BACHOBKAMU JIJIS
BU3HAYCHHS MEBHUX JlajeKTHUX o3HaK. C. beB3eHKO BBaXkae, IO J1aJIEKTHI PUCH,
K1 (piKCye MOBa MIEBHOTO MEPIOY, TOTIOMAraroTh BIATBOPUTH KapTUHY 11 pO3BUTKY
B yaci 1 B mpoctopi [5, ¢. 7].

W. JI3en3emiBChbKkuii  Bi3HAUae, IO MOBHi SBMINA B pIi3HHX apeanax
PO3BHUBAIOTHCS 1 BUAO3MIHIOIOTHCS HEPIBHOMIPHO, TOMY TOBOpaM BIIACTHBI PHCH,
0 HaJeXaTh JO0 PI3HUX E€TaIiB €BOJIOIMIMHUX MOBHUX sIBUII. JlJisi 1CTOpUYHOT
rpaMaTHKy LIHHUMH € apXaiuHl FOBOPH, CEpell SKUX KapHaTChKi, T'YIYJbCBKI,
OYKOBHHCBHKO-TIOKYTCHKI1, TTOJIICHKI, UISICHKI Ta 1H. [81, ¢. 22].

JlekcukorpadgiuHi mnaM’sTKH € JDKEpeJIOM JI0 BHUBYEHHS MIXMOBHHX
KOHTaKTIB. MIDKMOBH1 KOHTaKTH SIK HEB1JI €MHE SIBUIIIEM KOKHOI MOBHU, 3yMOBJICHE
M03aMOBHUMM UYWHHUKAMHU — MITPAI€I0 HACEJICHHS, CYMICHUM MPOKUBAHHIM
PI3HHMX €THOCIB Ha OAHIN TEPUTOPii, EKOHOMIYHUMH, TOJITUYHUMHU, KYyJIbTYPHUMHU
KOHTAaKTaMHM JIBOX HapOJIiB.

[TonbchbKO-yKpaTHCHKI MI>KMOBHI KOHTaKTA MAlOTh JaBHIO 1CTOPIiI0. 30KpemMa
1. zennzenipeeknii Ta H. COBTHC Yy TONBCHKO-YKPATHCHKHX B3a€MO3B’A3Kax
pPO3PI3HAIOTh JIBa TMEpIOAM: YKpaiHChbKa I TMOJbChKAa MOBH BHCTYIAIOTh SIK
pIBHOIIpaBHI Ta yKpaiHCbKa MOBa B CTAHOBHILI MPHUTHIYEHOI 3 APYToi MOJIOBUHU
XIV cr., yacy okymamii ['amuuumau momskamu [83, c. 6; 194, c. 5]. Ilicas
npuitHATTS JtoOmiHckKoi yHIT B 1569 p. Ha yKpaiHCBKUX 3eMIISIX OCija MOJIbChKa
nuisixta, a B XVII cT. monbschka MoBa B YKpaiHi cTana Jep>KaBHOIO U (PyHKIlIrOBaIa
y BCiX cdepax CyCHiIBHOTO KUTTS YKpaiHmiB. Y mnepmniid mosoBuHi XIX cT.
IIOJIbChbKA MOBA CTajJa BXKE 3arajlbHOBXMBAHOK Cepell YKPalHCHKOI TajJuLbKOl
inTenirenii [155, c. 466].

A. Binmen3 Bupi3Hs€ B iCTOpii yKpaiHCHKO-TIOJIHCHKUX MOBHUX KOHTAKTIB
TpH Tiepioau: nepiuii — Bia KiHig X1 cr. # 10 cepenuau XIV CT., KOIM JOMIHYIOTh

YKpaiHChKI BIUIMBHU 3aBISKU BUCOKOMY cTaTycy KyibTypu KuiBcekoi Pyci. ¥V
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apyromy mepioai, mo TpuBaB 3 XV — mepmoi nosoBuHu XVIII cT. mepeBaxae
MOJILCHKUHN BIUIMB, 3yMOBJICHUN NpUHHATTAM JIroOmiHCchKoi yHIi. Toal 1o ckiany
[Tonbchkoro KOposiBcTBa Oynu BimrodeHi [ligmsms, Bomvap Ta KuiBmuHa, sxi
OMMHWIIKCA M1/ IPSIMOIO TOJIbCHKOIO BIIa010. TpeTiil mepios — 3 Apyroi NOJIOBUHU
XVIII cT. Bii3HAYa€THCS NMOCIA0JICHHSIM MOJbChKO-YKPAiHChKOI MOBHO1 B3a€MO/IIT,
KOJIM Ha 3MiHY MOJbChbKO-TUTOBCHhKIH Peui [locmonwmriit mpuiina Pociiichka
imnepis [32, c. 37-41].

[lepmie pocnipKeHHS MPO 3allO3WYEHHS B YKPAalHCBKI MOBI, 30Kpema 3
noJbCchbKoi MOBM, BHKOHaB I. BaruneBuy y posaini «Zywioly obce» pykomucHoi
MoHorpadii «Rozprawy o jezyku poludniowo-ruskimy». Lle#i posnin omyGiikyBaB
W. I3enm3eniBepkuit.  JIOCTiAHMK Bim3HauwmB, mo 1. BarmmeBuda ynepuie B
YKpaiHCHbKOMY MOBO3HAaBCTBI BHUPI3HUB (DOHETHYHI Ta MOP(QOJIOTIUHI O3HAKU
MOJIbCHKOT THTEP(PEPEHIIIT B YKPATHCHKIN JIEKCUIIl: CYOCTUTYIII 3BYKIB 03 — O, Y —
m, Yy — 4, O1 — Jl, BUABU HOCOBUX T'OJIOCHUX, CY(IKC 13 3HaYEHHSAM 3JIPIOHLIOCTI
-ymK- , y JIECIOBAxX 3aKiHYCHHS -70 B 1 0C. OJH. Tem. 4. Ta iH. [73, ¢. 157-177].

SBuma  yKpaiHCHKO-TIOJBCBKMX Ta  MOJBCHKO-YKPAiHCBKUX  MOBHHX
KOHTaKTiB fgociimxyBaB T. Jlep-CrinaBincbkuii. Ha mymKy BU€HOTO, Y TOJIBCHKIN
Ta YKpalHChKIM MOBax (YHKIIIOIOTH MOTPAHUYHI MIAJEKTH, SIKI MalOTh CILUIbHI
YKPaTHCHKO-TTOIBChKI PUCH, 30KpeMa MapOKCUTOHHUHN HAroi10c¢, pedIeKCH HOCOBHX
rOJIOCHUX, 3BYKOCHIOJIYUYCHHS 2i, Ki, Xi, JOpCAIbHY BUMOBY IPHUTOJIOCHUX [C], [3],
[1] Ta iH. [243, s. 15-16].

b. 3inuHchkuit y crtarti «B3aeMOBIAHOCMHM MIK YKpaiHCHKOIO Ta
MOJIbCHKOIO MOBOIO» apryMeHTOBaHO 3amepeuye rimoredy T. Jlep-CruiaBiHCBKOTO
PO Te, 110 3BYKOCTIOJNYUYEHHS 2i, Ki, Xi € HACJI1JAKOM IMOJbChKO-YKPaiHChKO1 MOBHOI1
B3a€EMOJIIi, 3a3HAYUBIIM, IO I[€ SBHINE PO3BUHYJIOCS HE3AICKHO BiJ BIUIUBY
MOJIbCbKOT MOBH, MPO WO CBIJYUTH HOro MOIIMPEHHA B TroBopax BomuHi,
KuiBuwau Ta Yepwnirisuwau [97, c. 213].

JIisi BUSIBIIEHHSI TIOJIOHI3MIB y OJU3BKOCTIOPITHEHUX MOBaX JOCIITHUKH
(A.3apemba, . CarkoBcbkuii, M. bacaif) 3acTocoByOTh  (OpMaIbHUN,

JEKCUYHUI, CEMAHTUYHUI MOPIBHIIbHUMN, 1CTOPUYHHM, TeorpadiyHuil KpUTepii.
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B. [linmyOna Buokpemitoe ¢GOHETHYHI O3HAKH (POPMATBHOTO KPUTEPIIO Y
BU3HAUYCHHI MOJIOH13MIB: tret Ha Micii nici. *tert: npeokraoamu, npeonoscumu;, trot
Ha Micti nica. *tort: powno, kponns; tart samicts men. *trt: 6aposo, kapx; tiut Ha
micti nien. *tlit: cayn, mayemuii, mnymox; 30epexeHHs rpynu df: 6uono, eazaono;,
MosiBa BHACJIJIOK TajaTajizaiii § y KopeHi *vex. 3a6ue, osuiem; BUIBU HOCOBHUX
TOJIOCHUX: GOMNUMU, KCbOHO3, I HA MICIl ( MEPEBAXXHO B 3alO3MYCHHIX 32
MIOCEPETHUIITBOM TIOJBCBKOI MOBH: Oepramoma, rayuk, TOYaTKOBE Je-: e2o,
€romMocyb, 30KkpemMa B NpedikcaTbHUX CIOBAX: BUEOHAHHS, BUEOHAmMU; ¢ HA MICIII
*Cobs: ynoma, ynomausuti;, T Ha micui *pwv: yghamu [170, . 143].

VY cucrteMi HarojomlyBaHHS OCHOBHUM kputepiem B. IliggyOna BOauae
30epeKeHHST HArojocy Ha JPyroMy CKIaai BiA KIHI: 6uOAUEéHHS, CUBU3HA.
CnoBOTBiIpHI 03HAKH MOJBCHKOI MOBH: BiIIMEHHUKOBI MPUKMETHUKHU 13 Cy(hIKCOM
-06(uit), TOII SIK OUTBIIICTD 3 HUX B YKPATHCHKIA MOBI Ma€ BiNMOBITHUKY 3 -H(utl):
aopecosuil, barnemosuil, IMEHHUKOBHH cydikc -icm(a) | -ucm(a): 6banicma,
esaneenucma; CcyQiKC -y Ha TO3HAYECHHS OCOOM MEPEeBaKHO YOJOBIYOi CTaTi:
oopaoust, paoust, cybike -icok(0) | -uck(o) 3amicTh -iwe, -uwe. cmaHoBUCHKO,
cydikc -cme(0), OCKIIBKM B TOJBCHKIH MOBI BiH Ma€ MIUPIIC 3aCTOCYBaHHS:
eamapcmeo, MauHapcmeo; mnpedikc 3a-, SKUM Hamae Al€ECTIOBaM 3HAYCHHS
JIOKOHAHOI Pe3yJbTaTUBHOI Jii, KOJIM JOKOHAHICTH IMOB’S3YEThCSA 3 JOCATHEHHSIM
pe3ynbTary: saaopecysamu, 3a6agumucs. MopQoIOTiUHUN KPUTEPIid, HA TYMKY
JOCITITHUIII, 3aCTOCOBYETHCS TEPEBAXHO y BHUIAIKY IMOCEPEIHUIITBA TMOJIBCHKOI
MOBH, 30KpeMa 3aKiHUCHHS -d B IMCHHHKAX XK. P. Ta Y. P.: ad6mMozeHe3d, aKeapeis,
bacucma, idioma; HyJIbOBE 3aKiHYCHHS B IMCHHUKAX 4. p.: disiepam, Oisdem [170,
c. 144-146].

[ToxomKkeHHsT MApOKCUTOHHOTO HArojiocy B YKPaiHCBbKIA MOBiI  OyJo
NPEAMETOM JOCHIKEHb B YKPaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI. 30KpeMa K MEpBICHE
BJIACHEYKpATHChKE SIBUIIC HA TIPUKJIAJ1 HAroJIONTyBaHHS Ji€ciiB 1 oc. OJIH. Tem. d.
MMAPOKCUTOHHUM Haronoc mnosicHioe B. Bunannpkui. [, Iuino posrisanpae
KOpPEHEBUH HaroJyioc y mid (opMi JieciiB B TOBOpax MiBJAECHHO-3aX1IHOIO Hapiuys

SK BHpIBHIOBaHHS 110 popm miecmiB 2 1 3 oc. oan. [31, c¢. 51-52; 223, c. 157]. Ha
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nymky I'. KoOupuHkH, y JTE€MKIBCHKHMX TOBIpKax MapOKCUTOHHHUI HAroioc He €
MOJIbCHKOTO TTOXO/PKEHHSI, OCKUIBKH TaKUW HArojoc ycTaiauBcs B XV CT., KOJIH BKe
copMyBascs JeMKiBCbKi roBipku [110, c. 17].

VYHacnigok 0araToBIKOBHUX TICHHX YKPaiHCHKO-TIOJIBCHKUX B3a€EMO3B S3KIB
JIEKCUYHUHN CKJIaJ] YKpaiHChbKOT MOBH MOIOBHIOBABCS 3aM03WYEHHSIMU 3 MOJIBCHKOT
MOBH, a IMOJIbCbKa MOBA 3aCBOiJla YUMAIO YKpaiHi3MiB. |y BUSBICHHS JIEKCUKU
YKpPaiHCBKOTO TIOXO/KEHHSI Yy TmoabCchkiii MoBi H. CoBTHC BUKOPUCTOBYE
(OHETMYHMII Ta TpaMaTUYHUN KpUTEpIi: MOBHOT0JOCCS, HASBHICTH 3BYKIB Y, a
3aMICTh HOCOBHUX ¢, ¢, 3ByKa h, 3aKkiHUEHHS -a B IMEHHHMKAaX >KIHOYOTO POIY,
cydikca -iszCz-e (-yszCz-e) Ta iH. BaxiuBuM y BHUBYCHHI JOCTIIHHUI yOayae
BUSJICHHS B yKpaiHi3MaxX, MEPEHHITHX MOJbCHKOI0 MOBOIO, (DOHETHUHUX Ta
rpaMaTUYHUX CYOCTUTYIIM. 30KpemMa TOJIOCHUH i (3 JHaBHBOTO ¢) MEpeaaHuil a:
besmin >bezmian, e: 6ic >bies; npuronocHi 0 — dz: morodeys > mofodziec; y' — c:
kpunuys >Krynica, p — rz: «xypins > Kurzen; BiAnmagaHHsS MMOYATKOBOTO 3BYKA:
ocenedeyv > SeledeC, moM’sIKIICHHS TBEPIUX MPUTOJIOCHUX: Mepur > MIerzyn;
3aKiHYCHHS -y B NMPUKMETHHKAaX 4. p. y H BimMm. omH.. 6ypuir > bury, cydikce
HEO3HAaYeHO1 (QOpMHU MIECTIB -mu TEPEAaHUN TMOJIBCHKUM -C. Oaramymumu >
bafamuci¢; ykpaiHChbKI IMEHHUKOBI CY(QIKCH -uKk, -uH, -0K,  3aMIHIOIOTHCS
noibCcbkuMu -€K:  onpuwox > opryszek, -in: zopoosuna > hordowina, -ik:
nobepescnux > pobereznik ta in. [194, c. 7-9].

1. JI3enn3eniBchkuii yoauae MixKMOBHY iHTEp(EPEHIIII0 BaXTHBUM PYIIieM
3arajbHOTO MPOIIECY PO3BUTKY CTPYKTYPH MOBH, 30KpeMma ii JaTepajbHUX TOBOPIB,
TaKUMH Ha YKpPaiHCHKO-TIOJHCHKOMY MOBHOMY TMOTPAaHUYYl € JIEMKIBCHKH,
HAJICAHChKHUM, OOWKIBCHKHUM, HAAJAHICTPSIHCHKUNA TOBOPH IIBJACHHO-3aX1IHOTO
Hapivyys, XOJIMCHKHUH 1 MiUIICbKUI TOBOPH MiBHIYHOTO Hapivus [81, ¢. 4-6].

VY BHUBYEHH1 YKpaiHCHKO-INOJIbCHKUX MOBHUX KOHTakTiB JI. Tkau yBaxae
HalOUIbII MPOAYKTUBHUM COLIIOJIHTBICTUYHUM acleKT, 3a JOMOMOIOI0 SIKOTO
BHU3HAUYaIOTh (DAKTH B3a€MHUX BIUIMBIB Yy 3B’SI3Ky 3 MOBHOIO KOMIIETEHLIEIO,

KyJIbTYPHOIO OPIEHTAIIIEIO T CYCIUIBHOIO POJUIIO TOI YU TOI COL1aJIbHOI BEPCTBU B
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NEBHUN  ICTOPUYHHUNA TEpioJy Yy TMEBHOMY TEPHUTOPIAIbHO-KYJIbTypPHOMY
cepenosumi [213, ¢. 97].

H. PomanoBa B icTopii yKpaiHCHKO-TIOJIbCHKMX MOBHHX KOHTAKTIB BHUPI3HAE
KUJIbKa acCIeKTIB JOCHIPKeHb: BIUIMB TMOJIbCbKOI MOBM Ha TOBOpPHU MIBIEHHO-
3aX1IHOTO Hapivy4si, YKPaiHChKO-TIOJIbChKI B3a€MOBIUIMBU y AUISHIN 1CTOPUYHOI
JEKCUKONOrii Ta (HOHETHKH, CHUIbHI YKPAiHCHhKO-TIOJBChKI MOBHI  SIBUIIA
HaWJaBHIIIOTO TEPioly, MUTaHHS MOJBCHKOIO MOCEPEAHMIITBA MPHU 3ar03UUEHHI
JICKCUKH JI0 YKPAaiHChKOI MOBH 3 1HIIMX MOB Ta iH. [179, ¢. 41-50].

[lutaHHg TOJIBCHKOT MOBHOI 1HTEpGEpeHIlii B roBopax MiBIEHHO-3aX1JHOTO
Hapivyus JOCHIDKYBaJIM YKpaiHChKI M TOJIbCbKI MOBO3HaBIl. Tak, y TroBopax
niBJeHHO-3axigHoro Hapiuus K. JleilHa po3pi3Hs€e TpuU KaTeropii IMOJOHI3MIB:
KaJIbKU 3 MOJbChKOI MOBH; CJIOBA 3 (DOHETUYHUMHU PUCAMH TOJILCHKOT MOBH, SK1
NOIIMPEHI B JIAJIEGKTHOMY MOBJIGHHI MapajenbHO 3 1X  YKpPaiHCbKUMH
(OHETUYHMMH BIJANOBIIHUKAMU; CJIOBa 3 (POHETHYHUMU 1 MOPQOIOTTYHUMH
O3HaKaMH TOJIbCHKOI MOBH, 1110 (PYHKIIIFOIOTH SIK AianekTu3mu [235, . 72-78].

OmanMm 13 cnoco01B BUSIBJICHHSA MDKMOBHHX B32€MO3B SI3K1B
. 3enm3eniBchkuil yBaxkae BUBUeHHS i3orioc [83, c. 13]. Ha mymky mociigHuka,
3Ha4YHA KUTBKICTh PUC, HA MIJICTaB1 SIKUX BUOKPEMITIOETHCS MiBIEHHO-3aX1/IHE Hapiy4s
B CHUCTEMI YKPAaiHChKHUX [IaJIeKTiB, chOpMyBalIuCi B peE3yJabTaTl MIKMOBHOI
iHTepdepeHtlli, cepes; HUX — 3alo3WUYeHHS 3 CYCIIHIX MOB; JIaBHI CJIOB’STHCHKI U
MPAciOB’SIHCbKI PUCH, SIKI 30eperyivcs a00 BTpaTWIMCS MiJ BIUIMBOM CYCIIHIX
TOBOPIB 3aX1THOCIIOB’SHCBKMX MOB; SIBHINA, IO BUIO3MIHWIM CBOIO peali3alliio 4u
CEMaHTHKY 3a 3pa3KOM BIJNOBIIHUX CTPYKTYpP CYCIIHIX MOB; CILIbHI 1HHOBAIi, SIK1
PO3BUHYJIHCA B SIKINCh YacTWMHI MIBJCHHO-3aXIJHUX YKpPAiHCHKMX T'OBOpPIB Ta B
CYCIZIHIX MOJIbCHKUX # CITOBaIbKKX roBipkax [81, c. 4-6].

JIoCHTHUKH 3a3HAYal0Th, IO MOJILCHKOMOBHOTO BIUIMBY HAaMO1IbIIE 3a3HAB
JIEMKIBCBKHM TOBIP, HA IPYrOMY MICIl — HAJCSIHCHKI, HAJIHICTPSHCHKI, XOJIMChKI,
miUIIChKi roBipKH [8, ¢. 89-92; 216, c. 206; 244, s. 11-23; 250, s. 217-230].

Y OoiikiBcbkoMy giaiekti M. OHuiikeBUdY BHpi3HAE (HOHETHUHI,

MOp(}OJIOTiuHI, CIOBOTBIPHI Ta JIEKCHYHI TMOJIOHI3MHU, $KI TPOHUKAIH uepe3
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KOHTaKTH 3 TMOJIIKAMM, 4Yepe3 MOBY TalMIbKOi IHTEJIreHlii, clioBaibke abo
JIEMKIBCBKE MmocepeaHuTBo [155, ¢. 229-253].

[TomoHi3Mu 3 JialIeKTHOTO apeaiy, HaOMMKEHOTO 10 MOBH-IDKEpena, SK
3ayBaxkye S. Pirep, maroTh (hOHETHUYHI BIJIMIHHOCTI BiJ THX, 110 (DYHKIIIIOIOTh Ha
OlnmbIn BigmajgeHux TepeHax [247, s. 181].

3. lTibep BBakae, 110 JIEMKIBCHKHI TOBIpP 3a3HaB OJAHOYACHOTO BIUIUBY 3
MOJIBCHKOT 1 CJIOBAIIbKOI MOB Ta OKPEMHUX — 3 MOJBCHKOI Ta CIOBaIbKOi MOB [258,
S. 474-479]. Y nexkcuul Ha MO3HAYEHHS HA3B POJIMHHOI OOPSIAOBOCTI HAACSHCHKHUX
roBipok JI. XoMyak BUPI3HSE CJIOBA, sIKI MAlOTh CHIJILHOCIIOB’STHCBbKI KOpEHI, ajie
(GYHKIIIOIOTh Y TOJBCHKOMY (POHETUYHOMY Ta CIIOBOTBIpHOMY BapiaHTax [217,
c. 159-176]. O. I'ynuk Ha OCHOBI aHAJ3y IOJIOHI3MIB, MIKPOTOIIOHIMIB ITiBHOYI
JIbBiBCBKOI 00J1acTi, Bi3HAYAE, 110 OKPEMi 3 HHUX BiIOMBaIOTh (DOHETUYHI PUCH
IOJILCHKOT MOBH [65, ¢. 328—-334].

JlocmipKeHHsT J1aleKTHUX OCOOIMBOCTEM YKPAiHCHKOI JIEKCHKH Ta O3HAK
YKPaTHCHKO-TIOIbChKUX MOBHHMX KOHTAKTIB 3/1€0LIBIIIOT0 MOOYI0BaH1 Ha MaTepiai
Cy4yacHO1 yKpaiHChbKOi MOBH. JlekcukorpadiuHi mnaMm’aTKH, IO 3adikcyBaiu
GyHKIIIOBaHHS YKpaiHChKOI MOBM Ha KOHKPETHOMY eTami 1  PO3BUTKY,

PO3IIMPIOIOTH HKEPETbHY 0a3y JUIsl TAKUX CTYIIH.

1.2. AcnmekTH JOCTIIKEHHSI YKPAiHCHKO-NMOJbCbKOI Ta MOJbCHKO-
YKpaiHCcbKOil Jiekcukorpagii XIX cr. B JiHrBicTHILI

B icTopii ykpaiHCBKOTO ¥ TOJBCHKOTO HAPOJIB € TOoMii 1 sABHINA, SKi
BITOOpaXal0Th  BAXJIMBI  OOCTaBMHHM  TOJITHUYHOTO, KYJIbTYPHO-OCBITHBOTO,
MOBHOTO CIIBXHUTTS 1 Ha CIHUIBHOMY TeorpagiyHOMY MHpPOCTOpi, 1 Ha CYMIKHUX
TepeHaxX. YKpaiHChKI €THIYHI 3eMJli KiTbKa CTOJNITh Oyniu B ckiaml  Peudi
[TocnonuTol, sika Bela MOJITUKY IMOJOHI3alli yKpaiHI[iB, TOMy B YKPaiHCbKOMY
cepenoBHILl (POPMYBAIMCS CUITH, IO CTABaJM Ha 3aXUCT LIEPKOBHOCIOB’ STHCHKOT i
YKpaiHChKO1 (cTapoi i HOBOT) JIiTepaTypHOI MOB.

VY nmepmriit mosnoBuH1 XIX CT. yKpaiHChKa 1HTEIIreHIlis, 10 J00pe BOIOI1Ia

MOJIbCHKOIO MOBOIO, OPIEHTYIOUUCH HA JOCATHEHHSI B PO3BUTKY MOJBCHKOT MOBHU i
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KyJIbTypH, Hamarajacsi JOBECTH IIHHICTb 1 0araTcTBO piIHOI MOBH depes
3aJIy4eHHS 11 10 JIHTBICTUYHHUX CTY/IIH.

OmHuM 13 HAWBaKJIMBINIUX BHUSBIB TaKMX MOBHO-KYJIBTYPHHUX 3MaraHb €
nekcukorpadiuni npami XIX c¢r., y SKuX OpeAcTaBieHl YKpaiHChKO-TIOJIBbChKI
BIAMOBIAHUKHU. BimoMocTi mpo 11 mnamM’sSTKH PO3KpHUBAIOTh MOHOTrpadivHi
nocmimkenuss «Hapucu ictopii ykpaiHcbkoi nekcukorpadii» (KuiB, 1961)
A. Mockanenka, «lcropis  ykpaiHcbkoi — jekcukorpadii»  (KuiB, 1963)
I1. I'openpkoro, «®. C. [llumkeBuy siK JIeKCUKOTpad 1 yKpaiHChKE CIOBHUKAPCTBO
(xineup XVIII — mouatox XX ct.)» (Yxropon, 1995) b. Nanaca, a Takox craTTi

A. bymzsik, . JI3eHa3emBChKOro Ta 1H.

1.2.1. BuBueHHss JApykoBaHMX cJOBHHKIB. [lepmioro npykoBaHOIO
naM’SITKOK0  YKPAaiHChKO-TIOJbCBKOI  JIEKCUKOTpadii € IepKOBHOCIIOB’ THCHKO-
noJbChKUN «JIeKCHKOHD cupRUb CIOBECHHKD CllaBeHCKHi, uMBiomb Bb ceO'R
cJIOBeca TMEPBBIE CIABEHCKISI a30y4YHBIs, ToceMb ke noJickisy (Cympacns, 1722) Ta
HOro Tpu mepeBUJIaHHA: pa3oM 13 TBopoM «borociosis HpaBoyuitenHas» (Iloyais,
1751; Tlouais,1756) it okpemoto kamkkoro (ITouais, 1804) [120, c. 78].

VY nepmriit monoBuni XIX CT. Tpaauiiro CTBOPEHHS 1IEPKOBHOCIOB’ THCHKO-
TIONECHKUX CJIOBHUKIB TpojoBxuB Mocud Jlesnmpkmii (1801-1860) — rpexo-
KaTOJIMUBKUM  CBSIICHHUK, YKpPaiHCbKUM MOBO3HaBellb, IOET, IepeKkiaiad,
yOJIIUCT, aBTOP MIKIIbHUX Miapy4yHukiB [143, c. 131-132; 240]. V 1830 p. y
JIbBOBI OyB HaapykoBaHHil 1Horo «lIpup¥4HbIii CIOBAPH CIABEHO-TTOIBCKIN, HIIH
cobpanie PeueHiit craBeHCKIXb HEYNOOH pas¥METenHbIXD WOPRTAIOWINXCS Bb
KHAraXb HEPKOBHBIXb, HA M3BIKD MONBCKIi ToMKOBaHBIXB» . JIeBuipkoro [258].

Ha 3axigmHOykpaiHChKMX 3eMiIsiX (PyHKIlIIOBaJia I[EpPKOBHA MOBAa, MOBa
peniriHoi  JiTeparyp, SKy MOBO3HAaBLI BH3HAYAIOTh SIK CJIOB’STHOPYCBHKY
JITepaTypHy MOBY 3 JCSIKMMHU MICHEBUMHU ocobnuBocTsmu [182, c. 227],

IIEPKOBHOCIIOB STHCHKY MOBY YKpaTHCBKOTO 3By [145, c. 478].
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«[Ipup¥uHblii CIIOBaph CIIABEHO-TOJBLCKIH ...» HEe OyB 00’€KTOM OKPEMOTro
nociigxeHHs. 1. Orienko B «lcTopii yKpaiHCBKOI JITEpaTypHOi MOBM» 3a3HAYUB,
mo cinoBHuK 1830 p. vy JIbBOBI HaapykoBaHWU I MOTPed JAYXOBEHCTBA
lamuunHKM B 4ac ioro HaiOiumemol momonizamii [153, ¢. 125]. Ilpo mam’sarky
MOJIaHO KOPOTKI BimomMocTi B 0i0miorpadiuHOMy NOKaX4YUKY «YKpaiHChKa
aexcukorpadis» (JIeBiB, 1999) T. Kympummpkoi [120, c¢. 78] Tta B MoHOorpadii
«[IpuunHKK 10 icTopii ykpaiHchkoi mMoBm» (Bimmmis, 2011) M. Mo3sepa [145,
c.462].

VY kinmi XVII — Ha mowatky XIX cT. B yKpaiHCBKOMY CIIOBHHUKAapCTBI
chopmyBaacs MPUTEKCTOBA JeKcUkorpadis, TOOTO HEBEIUKOTO 00CATY CIIOBHUKH,
HaIMCaHi HOBOIO YKPAaiHCHKOIO JITEpaTypHOIO MOBOIO, BUXOJWIH SIK JOAATKH JO
30ipOK HAPOJHMX IiCEHb, XYA0KHIX TBOPIB YW rpaMatuk [56, c. 36-37]. Ileprmi
Takl IMaM’SITKH YKPalHCBKO-TOJbChKOI Jekcukorpadii 3’sBuivca B [ anuibkii
Vkpaini B 30-x pokax XIX crt. Ha nymky I. MaTBisica, mosiBa CIOBHUKIB SIK
JIOIaTKIB /10 TBOPIB Oyja BaXJIMBHUM YWHHUKOM Y HOPMYBaHHI yKpaiHCHKOI
JeKCUKH B Tmepmriil monmoBuHI XIX CT., OCKUIBKM J[diajJieKTHA JIEKCHKa TOJi
cpuiiManacs sIK CKJIaJoBa YacTUHA JIEKCUYHOTO (OHIY JTepaTypHOi MOBHU [142,
c. 146-147]. B icropii yKpaiHCHKO-TIOJIBCHKOI JIEKCUKOTpadii MepuuM TakuM
CIIOBHHMKOM € YKpalHCBKO-TIOJIbCbKUU — mepekinaanuii  «Stowniczek mniej
zrozumiatych stéw ruskich», momatox mo apyroro tomy 30ipku «Piesni ludu
ruskiego w Galicyi» (Lwow, 183940 pp.) ITaym Irnarmis XKerotu (1814-1895) —
donbkIopucTa, eTHorpada Ta icropiorpada, TOCTITHUKA 1 BUAABI MOJIBCHKOT Ta
YKpaiHCBhKOI HApOJHOMOETUYHOI TBOPUYOCTI, MPEACTaBHUKA T.3B. YKPaiHCHKOI
mkosu, 1mo cpopmyBanacs B 20-30-x pp. XIX cT. B mosibChKilt giTepatypi. disui
miei mkomu (C. Tomuucekuii, B. 3amecpkuit, I1-1. XKerota Ta iH.) 30upanu
YKpaiHChbKI HapOJHOIMOETHUYHI 3pa3Kd ¥ BUJABAIM iX TMapajenbHO 3 MOJIbCHKUMU
dbonpkIIOpHUMHU MaTepianamu [95, c. 255].

[Tpo «Stowniczek mniej zrozumiatych stéw ruskich» sk nomarox go apyroro

toMy 30ipku (oaskiopaux MmarepianiB I1.-I. XKerotu sragytors b. I'piHueHKO B
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«Ornsai ykpaincbkoro si3uko3HaBcTBa» Ta C. berzenko B «lIctopii ykpaiHCHKOTO
MOBO3HaBCTBa» [6, c. 49; 64, c.6]. B «lcropii ykpaiHChKOi JeKcukorpadii»
I1. Topenpkuii BBaxkae «Stowniczek ...» IL.-I. XKerotm mepmmm yKpaiHCBKO-
MOJIbCHKUM CIIOBHUKOM, YKJIQJICHUN 3 AOOpPUM 3HAHHSIM 000X MOB, IO € I[IHHOIO
JeKCUKOrpad1yHOO Mpalero /s 3’ ACyBaHHs 3HaY€Hb JEAKUX 3aX1THOYKPaTHChKHUX
cumiB» [56, C. 54-55]. Tak, XapakTepusyl4d BIAMOBITHUKH TaM’ STKH,
I1. Toperpkuii MogaB MPUKIAIW: 3aralbHOYKpaiHChbki cioBa — bajrak ‘dolina’,
zawoloka  ‘wloczega’, zazula ‘kukulka’; miamexTHi  3arajbHOYKpaiHCBHKI
cmoBa — cziczka ‘kwiatek’, kabat ‘suknia krotka’; wempsimi rpamatuuHi hopmu:
bolitymesz ‘bedziesz bole¢’; druga osoba liczby pojedynczej czasu przesziego
krotkiego’ [56, c. 54].

VY 1844 p. y Bapmascrkomy yaconuci «Przeglad Naukowy» omyOnikoBaHa
nam’siTKa TYLYJIbCHbKOTO TOBOPY 3 €KBIBaJE€HTaMH IMOJbCHKOIO MOBOIO (94 cioBa)
[. Barunesuua B #ioro etHorpadiuniid po3siani «Huculy, mieszkancy wschodniego
wzgorza Karpaty [283, s. 24-25]. V 18381839 pp. me mociipkeHHS 3i
CIIOBHMYKOM HaJpyKoBaHe uechkoro Moo y BumamHi «Casopis Ceskieho
Muzeumy». V 1937 p. ynepmie 111 mMaTepiaad CTajd IMPEIMETOM 3alliKaBJICHHS
4. SAnoBa B ctarTi «Stownik huculski spred stulecia». JlociaiaHuk Big3HAYMB, 11O
po3Binka [. BaruneBumua mpo TyuyliB, yMmilleHa B TOJbCbKOMY YAacOIHCl, €
MEepeKIaJoM HEB1IOMOI ocoOu 3 opuriHainy. Ha oCHOBI MOpPIBHSHHS 4€CHKOTO i
MOJIbCHKOTO BaplaHTiB po3BiAKKM . SIHyB BHSIBUB HETOYHOCTI THOJBCHKOTO
nepekaany: musad ‘kiesiwo’ — mysad ‘ognisko’; saup ‘lawina’ — sayp ‘tawa’
Ta iH. [242, s. 3-12].

VY cepenuni XIX cr. Ha HapnuinpsHcbkidi Ykpaini Oyna HaapyKoBaHa
30ipka omoBinanb «lloBicTkn» («Hapomui omoBimanus») Mapka Bouka (CaHKT-
[TerepOypr, 1861) 3 momaTkoM YKpaiHCHKO-POCIHCHKO-TIOJIBCHKOIO CIOBHHMKA
[268]. B «lcropii ykpaincekoi nexcukorpadii» I1. [opeupkuit xapakrepusye
YKPaiHChKO-POCIMChKO-TIONBCHKUIM CJIOBHUK, OJHAK HE HAa3WBa€ MOTr0 aBTOPIB.
[inHicTh i€l nekcukorpadiunoi mam’stku [1. [Nopenpkuii ydoauaB y Tomy, 1o 1e

Oyma  mepma  cmpoba  TPUMOBHOTO  YKPaAiHCHKO-POCIHCHKO-TIOIBCHKOTO
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NEPEKIIaTHOTO CIOBHUKA SIK MPUTEKCTOBOTO MoBiAHMKA [56, c. 127]. ¥V 1983 p.
M. I'puniaii ycTaHOBUB, 1110 CJIIOBHHK Y J0AaTKy 10 «II0BICTOK» YKJIaJIM YKPaiHCHKI
etHorpacdu i ¢onpkiopuctu J[. Kameneupkuii, 3aBimyBau npykapui 1. Kymima B
Cankr-IletepOyp3i, Ta Onanac Mapkosuu [61, c. 36].

VYkpaiHCbKO-MIONBChKHUIM  coBHMYOK «dla  wygody nierozumiejgcych
dokladnie po rusku, dodaja twardszych wyrazow ruskich, albo przez ruski lud
przyjetych» ymimeno B momatky o 30ipku «Poezyi» (JIbBiB, 1862) Ilmarona
Kocrenpkoro (1832-1908) — ykpaiHCBKOro ¥ MOJBCHKOTO IMUCHMEHHHUKA,
nyOJIiKCTa, PEeAaKTOpa JIbBIBChKMX yacomuciB «3ops [amuikay (1854-1856),
«Dziennik Literacki» (1861-1865), «Ruch Literacki» (1877-1878), «Gazeta
Narodoway (1885-1890) [147, c. 74; 105, c. 18; 275].

Y 18661867 pp. ykpaincbko-monbchbkuil «Slowniczek. Wytlumaczenie
stow mniej zrozumiatychy, mo mictute 700 3arosoBHUX CItiB, OyB HaJAPyKOBaHUH
y JIbBIBCBKOMY >KYpHaJl IEMOKPAaTUYHO-TIPOCBITAHCHKOr0O Hanpsamy «Sioto. Pismo
zbiorowe, poswigcone rzeczom ludowym ukrainsko-ruskimy» (JIsBiB, 1866—1867),
[0 BUXOAUB TOJBCHKOIO M YKpPaiHCHKOIO MOBaMH (JJaTUHCHKUM IHIpUQTOM) 32
penakiiero [Tapmuua Cenninbkoro [209, ¢. 3119; 278].

b. I'pinuenko B «Orisal yKpaiHCBKOTO S3UKO3HABCTBa» 3rajye Ipo
omyOJiKOBaH1 YKPaiHCHKO-TIOJBCHKI MaM’SITKU B AojaTtkax a0 30ipok «lloBicTku
(Haponni omosinanus)» Mapka Bosuka, «Poezje» Il. Kocrtenpkoro ta oxpemuit
YKPaTHCHKO-TIOIChKUA  CIIOBHMYOK, HAJIPYKOBAaHWH Y JIbBIBCBKOMY JKypHai
«Sioto» [64, c. 6].

OpHuM 13 mKepen BUBYCHHS BIUIMBY YKPAiHCHKOT MOBH Ha TOJIbCHKOT MOBY
€ nekcukorpadiuni mpami octaHHboi uBepTi XIX cr. Tak, ynepmie 3adikcyBaB
JeKkcuky mnonbebkoi mwmixtu Ha [logimm  «Stowniczek prowincyonalizmow
podolskich utozony w Kamiencu Podolskim w r. 1863.» A. Kpemep -
KpakiB’sSiHUH, sKkuid ynpojox 1842—-1864 pp. mnpoxuBa y Kam’sHii-
[TominbcbkomMy, nae OyB TIMHa31MHMM JIiKapeM, 3aCHOBHMKOM 1 TOJIOBOIO
ToBapucTBa MOALILCHKUX JiKapiB [166, c. 134; 175, c. 456; 251, s. 265-267].

«Stowniczek prowincyonalizméw ...» omyOmikoBanuit y 1870 p. B «Roczniku



41

Towarzystwa Naukowego z Uniwersytetem Krakowskim potaczonego» [276,
S.259]. VYmepme Bigomocti mpo «Stowniczek prowincyalizmow podolskichy
A. Kpemepa monas II. UyOGuncekuii y pociimkenni «llomsku FOro-3amagHoro
kpas». Jlocnigauk onyOiikyBaB 547 CIiB MOAIILCHKOTO TOBOPY, IO YBIHIIUIM 70
cinoBHuka A. Kpemepa. Cepen nux I1. UyOMHCHKUN BiJ3HA4Ya€ JEKCUKY, HETOYHO
3aikcoBany sekcukorpadom: kotomyjka z. ‘taniec’ (Kr.) — koromutixa ‘poj TaHIa
u mhkeens’ (Uy0.), kostomacha ‘ko$¢ stara, walajgca sie¢ po ziemi’ (Kr.) —
kocmomaxa ‘Oompmasi kocth’ (Uy0.), murga ‘wot” (Kr.) — wmypra ‘mopr,
akckomsko Gomke mecsaruner’ (Uy0.), posipaka ‘pogardliwa nazwa uzednika
rosyjskiego’ (Kr.) — nocinaxa ‘B3sirounuks’ (Uy0.) ta in. [219, ¢. 259-265].

[Ipo cnoBuuk A. Kpemepa b. I'pinuenko B mnepeamoBi A0 «CioBaps
ykpaincbkoi MoBu» (KuiB, 1907-1909) 3a3naumB, 1mo «HaMb HE MPHUILIOCH
Buakte, YTO mpenctaBisseTh u3b cebs  «Stowniczek prowincyonalizméw
Podolskich», uzgannsiii 85 Kpakosk Bp 1870 r.» [191, c. VIII]. BimomocTi mpo
naMm’siTKy ~ BKJIIOYEHO 110 Oibmiorpadiunnx BumaHb «YKpaiHChbKa MOBA,
010m10orpadiuHui MOKaXXYUK JITEPATYpPH A0 BUBUYEHHS YKpaiHCbKOi MoBW» (Kwuis,
1918) I. Orienka [154, c. 60] i «[Tokaxx4yuk 3 ykpaiHChbKOi MOBH. Marepiaiu 1o
1929 p.» (XapkiB, 1929-1930) JI. Yepnsxischkoi Ta A. {uxoro [218, c. 69].

[Tpo «CnoBHUYOK MOAIILCHKUX MpoBiHIIOHANI3MIBY A. Kpemepa B 1963 p.
3’spunicst  pociimkenns I1. Topempkoro i M. IlunmHcbkoro. 3okpema y
KOPOTKOMY orjisal mnam’stku B «lcropii  ykpaiHCbkoi — Jekcukorpadii»
I1. Topeupkuii Bia3HauuMB, «CIOBHMYOK ...» LIKaBUH 3 TOIVISAAY BIUIUBY
YKpaiHCHKOi 1 pOCIMCbKOI MOB Ha IMOJIbCBKY, @ TAKOXK THUM, IO B MOTO pEeCTpl €
YUMaio 3axiJHOYKpPAiHCbKUX CJiB, 3HAYEHHS SKUX PO3KPUBAIOTH IMOJIbCHKI
nepekiaanu ado mosicienus [55, ¢. 127-128].

«Stowniczek ...» A. Kpemepa M. IlunuHChKHI yBa)ka€ MEBHOI MIPOIO
00JTaCHUM CJIOBHHKOM YKPaiHChKOT MOBH TiBIAeHHO-3axigHoro [lomaimist cepenunu
munynoro [XIX ct. — I. C.] cTomiTTs, MO 3acBig4y€e MPOHUKHEHHS YKPaiHCHKOI

JIEKCUKU JI0 TOJbChKOI MOBU uepe3 po3MoBHY MoBy Ha [lomimm. JlocmigHuk
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CXapaKkTepu3yBaB OCOOJMBOCTI Makpo- W MIKPOCTPYKTYpU CJIOBHHMKA, TaKOX
MPOCTEKUB, M0 YACTUHA YKPATHCHKUX CIIB y MOBI MOJBCHKOI NUISXTH «B3ATa
KUBIEM 3 yKpaiHCbKOI MOBH, iHIIA BHCTyHae B OIbII a00 MEHII CHOJBIICHIN
dbopmi, 0 J1a€ MOXKIUBICTh MPOCTEKUTH MEXaHI3M 3aCBOEHHS 3aI103MUEHUX CITIBY
[166, c.137; 168]. 3icraBuBmm «Stowniczek ...» A. Kpemepa 31 «CnoBapem
ykpaiHcbkoi MoBu» b. I'pinuenka, M. IlunuHchkuii 3ayBa)KuB, IO TaM sTKa
A. KpeMepa € miATBEp>KEHHAM ICHYBAaHHA HU3KU OOJIACHMX CIIIB, HAsBHUX Y
cnoBHUKY b. I'piHUeHKa, Ta Ba)XIMBHUM JKEPENIOM JUISl YKJIAJaHHS TIYMadyHOTO 1
(pazeosoriyHOTO CIIOBHMKIB YKpaiHChKoi MoBH [166, c. 134-141; 167, c. 2].

VY 1999 p. «Stowniczek prowincyonalizméw Podolskich» omy6nikoBanuii y
HaykoBoMy 30ipHUKY «Jezyk polski dawnych kresow wschodnichy» (Bapmaga,
1999) [276, s. 259-340]. Ilpo «Stowniczek ...» A. Kpemepa mnomaroth
610morpadiuni Bimomocti T. Kynpunneka [120, c. 35], K. Ixepxkasiu [71, c. 21],
K. Bosin [261, S. 177] Ta iH.

SBumma ykpaiHChKO-TIONBCHKOI 1HTepdepeHIii B mam’satii A. Kpemepa,
posrisinyB O. 'opOau, 3ayBakMBIIM, 110 BIUIMB YKPAiHChbKOI MOBU Ha MOBY
noJibchbko1 nuIsixtv Ha [lomiyuni Haimepine crocyerbes jJekcuku. Kpim 1poro,
YYECHHI BHUSIBUB yKpaiHCHKI (DOHETHYHI1 pucH B JIEKCHIll cioBHMYKa A. Kpemepa,
30KpeMa MOBHOTOJIOCHI (hOopMU -0po-, -0110, -epe-, -elle-, YKPAiHChKI 3BYKHU 2, p, O,
m 3aMICTh MOJBCHKUX {, IZ dZ, ¢, yKpaiHChKMiA [1] 3aMiCTh JAaBHBOTO € Ta 1H.;
yKpaincekuii ¢paszeosorizm teraz mi nie do soli ‘nie do tego mi’ Ta mpucHiB’s
howory Kfymie ‘gadaj zdrow’ ta in. [238, s. 145-150].

VY mepenmoBi 110 06i6miorpadgiyHOr0 TMOKaXYHKa MOIIIBCHKOTO TOBOPY
(Binnuns, 2013), sxuit ykinamu . Topod’siniok, H. Kopanenko, T. Tumenko,
3a3Ha4yeHo, 1o aBTopa «Stowniczka prowincializméw podolskichy 3arikaBumam
Hacammepea TMOJIIbChbKI JIGKCUYHI JlaJeKTU3MH B  MOBJICHHI  TOJIbCHKOI
IHTEeJIreHII11, 1110 He BBIMIILIU J0 MOJbCHKOI JiTepaTypHoi MoBH [173, €. 4-5]. Pucu
NOJIIJILCHKOTO TOBOPY Ta 3HAUHY KUIBKICTh JIEKCUKH Ha MMO3HAYEHHS Ha3B AyXOBHOT

Ta MaTepiayibHOI KYJbTYPHU MOAOJISIH pyroi nojioBuHU XIX CT, 30KpeMa TKallTBa,
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TPAHCTIOPTY W KOMYHIKaIlii, 3BU4aiB, irop, po3Bar, BipyBaHb Ta iH. B «Stowniczku
prowincyonalizméw Podolskich» Bussuia 1. 'opod’sirok [58, ¢. 25-31].

VY nppyriii nonoBuni XIX cr. II. Iapumsak (1846-1916) — nexkcukorpad,
JiTEpaTypo3HaBellb, Iepekianay, neparor ykimaB «Prowincyonalizmy mowy
polskiej w Drohobyczu 1 jego okolicach zestawione i1 poréwniane z jezykiem
ruskim, staropolskim i1 narzeczem kaszubskim. Stowniczek», HaapykoBani B
MoJIbCbKOMY 4aconuci «Zbior wiadomosci do Antropologii Krajowej» (Krakow,
1877) [252; 277].

Jlexcukorpadiuyna mnam’sitka «Prowincyonalizmy mowy polskiej...» sk
penpuHTHE BUJAHHS OnyOJikoBaHa B HayKoBoMY 30ipHUKY «Jezyk polski dawnych
kresow wschodnich» (Warszawa, 1999) [277, s. 259-340]. Bbiomiorpadiuni
BiJIoMOCTI Tipo cioBHUYOK TogaroTh K. JIxepxkasin [71, c. 21], K. Bosn [261,
S. 177]. M. 3eniHCchbKa BHUSIBIJIA y CIIOBHHYKY MPUHMEHHHK 3d SIK HACIIIOK BILTUBY
YKpaiHCBKOI MOBH Ha IOJIBCBKY [96, c. 139].

VY kinmi XIX cT. MoabChKUH MUChbMEHHHK, MYyOITUCT, PEAAKTOP, BUIABEIh
STu TperopoBuu (1818-1890) omnyGiikyBaB CIOBHHYKH TYI[YJILCHKOTO TOBOPY 3
MOJIbCHKMMHU BIJIMIOBITHUKAMH Y HAYKOBO-TIOMYJIAPHOMY HIOpIYHUKY «Pamigtnik
Towarzystwa Tatrzanskiego» (Krakéw, 1880) mig HazBoro «Stowniczek huculski»
[261] Ta sk «Stowniczek huculski dla utatwienia rozmowy z ludem» y nomatky 1o
nyTiBHuKa ['yiyneiuHoro «Przewodnik dla zwiedzajacych Czarnogore potozong
w powiecie Kossowskim» (Lwow, 1881) [273; 274].

[Ipo mam’siTku € BigomMocTi B Oi0miorpadiyHOMYy  HOKaXKUUKY
T. Kynpunnpkoi [120, c. 35]. IIpo onyomikoBanuit y 1880 p. «Stownik wyrazow
huculskich» 5. Iperoposuua, a B 1881 p. i3 yTOUHEHHAMU CEMAaHTUKH JAEAKUX CIIiB
1 JIOTIOBHEHHSIM PEECTPY JMAOJAaHWWA HWOro a0 mMyTiBHUKA [YIIyJIbIIUHOIWO €
nosigomnenns B. Ipemyka [60, c. 91]. Onnak npo crnosuuuku S1. [peroposnua

HEMa€e OKPEMUX JIOCIIIKEHb.

1.2.2. JocaixkeHHsI PYKONMCHUX CJOBHMKOBHX xepena. B icropii

YKPaTHCHKOI ~ YKPalHCHKO-TIONBbCHKOT  JIeKCHUKOTpadii XPOHOJOTIYHO —MEPIIOIO
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PYKOIIMCHOIO TaM’SITKOI0 € IIePKOBHOCIIOB’THCHKO-TIONbChKUN  «Dictionarium
Sclauo-Polonicum: hoc est Vocabula quaedam Illyrica seu Dalmatica Polonice
explicata ordine alphabeticoy, sikuit ykiaB Mapian 3 SIciicbk (aBTOp pOJOM i3 cena
B SlcenbchkoMy moBiTi PecmyOmiku Ilonwma) B 1641 p. [6, c. 44]. HacrymnHi
nam’siITKU 3’ sIBWIIKCS B 1745 p. — NMOJIBCHKO-LIEPKOBHOCIIOB’ THChbKHI «JIEKCUKOHD
cupkyp cuHOHUMAa» Ta B 1747 p. LEPKOBHOCIIOB’SHCHKO-TIOJIBCHKUN CIIOBHHK
BIacHUX Ha3B «OT €BpEMCKOro, rpedyeckaro M JIATUHBCKAro [...] TIBKOBaHUS,
yKjiagadeM sSkux € b. 3apynHHULIBKUN, 1€pOMOHAX MOHAcCTUps 00. bepHapAauHiB y
c. BapkoBuui Ha Bonuni [120, ¢. 226].

Hoguii eTan B icTopii ykpaiHChKoi Jekcukorpadii MOBO3HABII OKPECTIOIOTh
3 kiHoga XVII — mnouarky XIX cT., 4yacy CTBOpPEHHS CIIOBHUKIB HOBOIO
yKpaincbkoro MoBor0. Y 20-30-x pp. XIX cT. B kpainax 3axigHoi €Bpornu i Ha
HanauinpsHebKki  YKpaiHi po3modaBcss pyX 3a BIAPODKEHHS HAIIOHATBHUX
KyJIbTYp — HApOAHOI MOBHM Ta TBOPYOCTI, SKMA MaB 3HAYHUN BIUIMB Ha
poOyI>KEHHS HaIllOHAIBHOI cBimoMocTi B ['anuumui. Tyt HaOynu momynasipHOCTI
YKpaiHChK1 I1CTOpHYHI i eTHorpadiuHi 30ipHUKH, 3aBe3eHl 3 HagaHinpsHCbKOT
VYkpainu, yCTaHOBHMBCS 3B’S30K MDK YKpPaiHCBKMMH BUC€HUMH [amuyuHu Ta
Hanmuinpsammau. Yce 1€ MOXBaBIIOBAIO 1HTEPEC TI'PEKO-KATOJIUIIBKOTO
JTyXIBHUIITBA, TMPOBIJHUKIB HALIIOHAIBHOTO BIAPOMKeHHs B [anuuuHi, 10
JOCITIIKEHHST HapOIHOT MOBH 1 TBop4ocCTi [85, ¢. 21].

Ha mowatky XIX CT. mOCTynmoBO NMPUIIMHMUBCSA BKHUTOK CTapOi YKPaiHCBKOL
KHIDKHOI MOBH, a ()OpMyBaHHsI HOBOI JIITEpATypHOI MOBH BIJOYBaJIOCSI HA TPYHTI
KUBOi HaposHOi MoBU [104, c. 5-6]. 11100 yTBepauTH yKpaiHChKYy HapOJIHY MOBY
K JITepaTypHY B ['aliuuHi, TpeKO-KaTOJUIIbKI CBAIICHHUKU IBaH JIaBpiBCHKUIA,
IBan MorunpHuIbKMI Ta YyuyacHUKH «Pychkoi Tpiimi» IBan BaruneBwuy,
ﬁocmb CxomopoBcekuii, Mapkign IllamkeBuy nucanu rpaMaTUKH ¥ yKiIagaid
ciaoBHuku [ 104, c. 30].

VY TOll 4ac CTBOPIOBAJIUCS CJIOBHUKH IE€PEKIATHOTO THUIY, 30KpEMa Ha

HannuictpsHebkiit  YkpaiHi — yKpaiHChKO-TIONbChKi. [lepimoro  mam’aTKorO
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yKpaiHChKO-TIONbChkoi  Jiekcukorpadii  XIX cr.  yBakaeTbcs MepeKiIaaHo-
TIYMAauyHUNA YKpPaiHChKO-TIOJBCHhKO-HIMEIIbKUN CIOBHUK «Matepisuibl 10 cioBaps
pycckaro» 1822—1826 pp. IBana JlaBpiBchkoro (1773—1846), rpeko-KaTOIUIILKOTO
CBAIIEHHUKA, JOKTOpa 6orocior’s 1 ¢putocodii. CioBHUK He OyB HaJpyKOBaHUMH, a
pykomuc Horo nepenano ao 6i6mioreku «Hapoanoro Jomy», 1o 30epiraeTbest y
JIpBiBCHKINM HallOHaNbHIN HaykoBid Oibmioteni Ykpainu iM. B. Credanuka [2,
c. 119; 126, apk. 6 3B. — 7; 136, c. 432; 269].

[ToBimomiienHss mpo «Marepissibl 10 CIOBaps pyccKaro» 3’SIBUJIHCS Ha
nouatky XX ct: y 1905 p. 1. Cenminpkuii y karano3i «OnucaHie HHOA3BIUYHBIX U
HOB'BHMINMX  KapmaTtopycckux pykomuceit 6i0miorekn «Hapomuoro J[omay
3acBIAUYE, U0 MIECTUTOMHUM cinoBHUK I. JIaBpiBchkoro 30epiraerbes B 0100Te1
«Haponnoro lomy» [34, c. 40], y 1908 p. M. TepiakoBelp y JOCTIIKEHHI PO
KyIbTypHE BifpomkeHHs B [amnumHi 3a3HaumB, 1O «B pokax 1820-1826
3anuMaBcsi [. JIaBpiBChkUI yJI0K€HEM pyckoro cioBapa. Cero ciaoBapHOTO
Matepiany € 6 rpyoux tomiB. BoHu mepexoByroTbes B 06ibmioTeri «Hapomnoro
Homy» y JIsBoBI» [210, ¢. 157-158].

Hactynmni  Bigomocti mpo  «Marepisiiibl O CJIOBaps — PycCKaro»
I. JlaBpiBchbKOTO 3’siBHIIMCS B KiHIII XX CT., 30KkpeMa OiOmiorpadiydi 3rajku y
MoHorpadiax «EtHorpadiuno-donbkiaopuctuyHa AisuibHICTh «Pycbkoi Tpiii»
(KuiB, 1990) P. KupuiBa [104, c. 29], «IcTopii yKkpaiHCHKOTO MOBO3HABCTBa»
(Kuis, 1991) C. bersenka [6, c. 49], «IcTopii ykpaiHCBKOi JITEpaTypHOi MOBK»
(Kui, 2000) B. PycaniBcekoro [182, c. 228], GiGmiorpadiyHOMY MOKOKYUKY
«Ykpainceka nekcuxorpadis» (JIpBiB, 1999) T. Kympuunbkoi [120, c. 219].
b.lalac  momaB  KOPOTKY  XapakTEpUCTHUKYy IaM ATKM B MOHorpadii
«®D. C. lllnmkeBuu sik nekcukorpad 1 ykpaincbke cnoBHUKapcTBO (KiHers X VIII —
novaTok XX ct.)» (Yxkropoxa, 1995) [47, c. 50].

Vknaganus JekcukorpadiuHux —mparbs  yeain  3a [ JlaBpiBchkuM
nponoBxkuwin B ['anuunni B 1830-x pp. cTtynentu JIbBIBCHKOI TpeKO-KaTOIUIBKOT

JTyXOBHOI cemiHapii. CTBOpeHHII HUMU HapOJI03HaBYUN TYpTOK «Pychka TpidLis»
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CTaB OCEPEIKOM HAIlIOHAIBHOTO BIAPOKEHHS Ha 3aXiTHOYKPATHCHKHUX 3EMIISX.
OpHuM 13 HampsIMIB AiSUTBHOCTI TypTKa OyJI0 BUBYEHHS HApPOJHOI MOBHU — 301p
JIEKCUYHOTO Marepially Ta YKIaJaHHsS CIIOBHUKIB, 100 YTBEPIUTH YKpaiHCHKY
MOBY Ha HapoJHI! OCHOBI SIK JiTepaTypHy [84, c. 23; 104, c. 30; 145, ¢. 570]. s
1boro yuyacHuku «Pycekoi Tpiitii» (S. [NonoBarpkuit, I. Barunesuu, I'. InbkeBuy,
M. BynsBincekuii, M. YcrusHoBuu, M. CKOMOPOBCHKMIA Ta iH.) 3aII0YaTKyBajH
eTHOTrpadiuHl eKCreauIlii, Mg J9ac SKUX 3alKiCyBaIM 3pa3Kd HapOJHOPO3MOBHOI
MoBU ['anmunnu, bykoBuHu Ta 3akapnatta [47, c. 53; 48, c. 132; 104, c. 89;
210, c. 43].

Y TBOpuoMy nopoOky I. BarmneBuya € Kijbka PyKONMUCHUX YKpPaiHCHKO-
MOJIbCBKUX CJIOBHHKIB. «CIoBaph si3bIKa IOKHO-pyckoro 1834—1844» [265],
dpazeorpadiuna nmam’sarka «ldyotyzmy» — vactuna ioro monorpadii «Rozprawy
o jezyku poludniowo-ruskimy» [47, c¢.53]. DBo#KIBCbKHI, TYIYJIbCHKHUH,
JIEMKIBCHKUM CJIOBHUYKH 3 MOJILCHKUMHU BIJIIOBIIHUKAMH BMIIIEH] B JOAAaTKaX 10
eTHorpadiunux nocuikeHb «Bojki. Szczep rusko-stowianski w  Galicyiy,
«Huculowie. Mieszkancy wschodniego wzgorza Karpat»y (Lwow, 1837), «Lemki —
mieszkancy zachodniego wzgorza Karpaty (Lwow, 1841), mio 30epiratotbcsi B
biomiotemni Pociticekoi akagemii Hayk y Cankr-IlerepOypsi [165, ¢. 501]. Vci mi
naMm’sITKHA pa3oM i3 iHmuMu Matepiagamu 1. Barunesuua nepenas q0 «OtmaRiacHis
pycckaro sizbika u cimoBecHocTH Mmmeparopckoit Akamemin Hayke» y 1910 p.
A. TlerpymeBny (1821-1913) — rpeko-KaTONHMIBKUI CBAIICHHHUK, IICPKOBHUN 1
MOITHYHUHN Jis9, 1ICTOPHK, apxeojor, 616miodin, dimonor, erHorpad [34, c. 43—
44; 165, c. 503; 167, c. 83].

[Ile oarH pyKOMMCHUI BapiaHT €THOIPa(iuHOIO JOCHIKEHHS PO OOMKIB 31
cinoBHuukoM . Barunesuua 30epiraetbcs y JIbBIBCHKIM HalllOHaJbHIM HayKOBIi
oi6moremni Ykpainu im. B. Credanuka [47, c. 53; 106, c. 252; 280]. Ony6s11k0BaHO
eTHOTpadiyH1 JOCTIPKEHHS 31 CJIOBHUYKAMH TMOJILCHKOK MOBOIO MPO TymydiB «O
mieszkancach wschodniej czgsci gor Karpackich» y Bumanni «Przeglad naukowy»

(Warszawa, 1844), uecpkoro — «Huculowe obywatel¢é wychodnjho pohoij
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karpatskeho», «Bojkowé, lid ruskoslowansky w Haligjch» y Bmmanni «Casopis
Ceskiecho Muzeum» 1838-1839, 1841 pp.

M. Bosmsk y mpami «Po3Bimku 1. BarmnmeBnmua mpo yKpaiHCBKY MOBY»
3a3Ha4MB, IO JIEKCUKOrpadiuHuMM mam’siTkamu, 30kpema «Idyotyzmy» 1 «CrnoBapb
s3bIKa FOYKHO-pycKoroy, I. BaruieBud 3amovaTkyBaB CBOI JIIHIBICTHYHI 3aHATTS [33,
c. 290]. BigomocTi npo «CnoBapb s3bIKa H0XKHO-pycKoroy» mojaB M. [IunuHcekuit y
CTaTTl «YKpaiHChKI PYKOMNMCHI CJIOBHUKOBI MaTepiaiu B O010JiOTeKax 1 apXxiBax
Jleninrpaga» [166, c. 84], C. ber3enko — y moHorpadii «IcTopis ykpaiHCBKOTO
MOBO3HaBCTBa» [0, c. 49], M. Jlectok — y mociipkenHi «CTaHOBJICHHS ¥ PO3BHTOK
yKpaiHCBhKOI JliTepatypHoi MoBH B [ammuuni» [134, c. 95].

3mict  nekcukorpadiuHux — marepiamiB [ BaruneBuua — Bmepiie
cxapaktepusyBaB b.Tamac y nmucepramiiinomy jgociipkeHHi  «JIekcuko-
CEMaHTUYHa CUCTEMa YKpaiHChKOI MOBH Nepiuoi mojoBuHu XIX ct. (Ha Marepiani
pyKonucHUX cJIOBHUKIB)» [40]. JlianekTHy Jekcuky 31 «CioBaps si3bIKa 0KHO-
pPYCKOT0» BYEHHI BHUKOPUCTOBYE IJisi 3icTaBieHb 13 Horo x «ldyotykon»-om Ta
«Martepiamamu 10 ciaoBaps Manopycckaro Hap'Ruis ...» . T'omosarpkoro.
JlocniHUK BiA3HAYMB I[IHHICTh YCIX JIEKCUKOTPadIuHUX JIKEPEN «SIK 3 OISy Ha
yac iX (ikcari, Tak 1 y 3B’sI3Ky 3 PIJAKICHICTIO YH YHIKQJIBbHICTIO 30€peKeH0i HUMU
MOBHOI iH(opmarii» [37, ¢. 87-97].

Y 2013 p. «CnoBapp s3bika 10XHO-pyckoro 1834—1844» 1. Barunesuua
niagrotyBaita Ao 1Apyky A. bymssk y Bupanni «RekopiSmienna spuscizna
stownikarska ~ Iwana  Wahylewycza»  (KpakiB,  2014).  JlocmimHurs
CXapaKTepusyBajia MaKpo- i MIKPOCTPYKTYypy «CioBap4 ...», IPaBOMUC, T1aJICKTHI
doHeTnuHi Ta MOPQOJIOTIYHI PUCH YKPATHCHKOI JIEKCMKHM 3a JIEKCUKO-
rpaMaTHYHMMHK pO3psiiaMd  CIIiB Ta 3amo3udeHy Jekcuky [233, s.108-410].
A. Bym3siK, po3TIIHYIIM YKPaiHChKY HApOIHY JICKCHKY Ha MO3HA4YeHHs (ayHH B
«CroBapi s3bIka 10kHO-pyckoro 1834—1844» it y nBox BapianTax «ldyotykon»-a,
BUSIBMJIA B 11 TEMATUYHIN Tpymi JEKCUKH Ha3BU, 110 BBIMILIM 10 CY4acHOTO

JITEpaTypHOro Ta AiaJieKTHOTo JekcnuHux ¢oumiB [16, c. 26-33; 15, s. 51-60].
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Kpim Toro, mociianuis BUBYaia TOMorpadiuHi Ha3BU — amessiTUBH, 3a(iKCOBaHI
I. BaruneBuuem y nBox BapianTax «ldyotykon»-a Ta B JlaJe€KTHHUX CIIOBHUYKAX,
nomaTtkax A0 eTHorpadidyHUX PO3BIMOK Mpo OONKiB, TymymniB Ta JemkiB. Cepen
MIPOaHaJ30BaHOr0 MOBHOro Mmarepiany A. byn3sik mpoananidyBana OJUHUIN, IO
(GYHKIIIIOIOTH K TONMOHIMM B Cy4YacHIM YKpaiHCBKIA JTEpaTypHIi MOBI Ta
CJIOB’STHCHKIM TOTOHIMIIl HEyKpaiHCchkux Teputopiid [19, c. 35-45]. A. bymzsk
nopiBHIOBasia 3adikcoBany B «ldyotykon»-1 mialekTHY JEKCHUKY, BH3HAYCHY
. BarnsieBuueM SIK BOJMHCBKY Ta JIEMKIBCbKY, 3 PI3HMMH JIQJICKTHUMHU Ta
CTUMOJIOTIYHUMHU JIEKCUKOTpadiuHuMu Jukepesnamu [17, ¢. 44—46; 20, c. 205-219].

PykonucHuii  yKpaiHCBHKO-IIOJbCHKUI bpazeosnoriyHmit CJIOBHUYOK
«Idyotyzmy» — nam’aTKy ¢pazeorpadii yKkpaiHCbKUX rOBOPIB IMIBJAEHHO-3aX1THOTO
Hapiyug mnepmioi mosioBuHu XIX cr., y 1979 p. migroryBaB a0 ApyKYy
1. zenmzenipeeknii  [264]. Jocmigouk y6auaB BeNMKYy HAyKOBY I[iHHICTh
CIIOBHMYKAa B JIONMIOBHEHHI BIAOMOCTEH Npo (Hpa3eosorito MiBAECHHO-3aX1THUX
ropopiB nepmoi noysoBuHU XIX cT. [84, c. 466]. Yke HagpykoBaHa I1aMm’siTKa
cTasia OO0 ’€KTOM 3alllKaBJIE€HHS MOBO3HaBIIB. 3okpema, JI. Tkau Bu3HauMIia
JIEKCUKO-TpaMaTH4Hi po3psanu ¢paszeonorizamiB B «Idyotyzm»-ax Ta Bifg3Hauyuia,
10 3an03u4YeHHS (HPa3eoIOTYHUX OJUHHIIL Y TOBITHUKY HE MOXKHA CTBEPIKYBATH
0e3 BUBUEHHS JiayiekTHOI (hpaszeosorii [212, ¢. 277-292].

A. Bymssik 3’dcyBana, mo B maM’STIl YKpaiHChKI (pa3eosori3MH MiCTSTh
KOMITOHEHTH TOJILCHKOTO TOXOKeHHs [234, S. 282]. 3icraBuBiim (paszeosorivHi
onvHuill 31 crnoBHuuka I. BarmneBuua, «[ amuIbKO-pyChbKUX — HAPOJTHHUX
npunoBigok» [. ®panka Ta ABOTOMHOTO «Dpa3eonorivHOro CIOBHUKA YKPATHCHKOT
MoBu» (KuiB, 1999), pgocmigHuilsl KOHCTaTye, IO Y JBOX OCTAHHIX JDKEperax
3adikcoBano 34% matepiany 3 «Idyotyzmy»-iB [18, c. 69—76].

OpHuM 13 HallaKTUBHIIIKMX 30MpaviB Marepianxy IO CIOBHUKAa YKPaiHCBKOI
HapomHOI MOBHM cepei mifduiB «Pychkkoi Tpiiini» 6y Mocudp CkoMOpoBCHKHil
(1819-1891), ypomxkenenp cena JJomunsau, Tenep PoratuHcbkoro paiiony IBaHo-
dpaHKIBCbKOT 00J1aCTi, T'PEKO-KATOJUIIBKUNA CBAIICHHUK Ha TepHONUIbIIUHI: Y

1839-1843 pp. — y cemax boratkiBmi (temep TepeOOBISHCHKOTO paiioHy) Ta
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[Tigraiti (temep bepekanchkoro paiiony), y 1843—1891 pp. — y ceni Benuka
bepezoBunst (tenep TepHomiiabchbkoro paiony) [232, s. 395]. Ha ocHoBi cBoix
3aluciB Ta 301pOK JEKCHYHOTO MaTepiany IHIIHUX YYacHHKIB «Pychbkoi Tpiiii»
1. CKOMOpPOBCBKMI ~ YKIJIaB  IT'STATOMHUN  YKPAiHCHKO-TIOJIbCBKUII ~ CIIOBHHK
«Martepisutbl 10 pyckoro ciaoBapsi» [104, c. 29, 79-80; 272].

[lepmie moBimomsieHHsT mpo «Marepisuibl O  PYCKOTO  CJIOBaps»
1. CxomopoBchkoro noias I. Cpe3HeBChKHil y TOHECEHH] MiHiCTpoBi ocBiTH Pocil:
«... YKIQJECHHIO MOBHOIO CJIOBHUKAa NPHUCBATUB cebOe maH CKOMOPOBCBHKHIA, 1 B
HBOTO, IK MEHI Ka3aiu, 310pano i nmosicaeHo 1o 20 000 cmiy» [34, ¢. 37]. CioBHUK
1. CkoMOpOBCHKOTO GYB BiJOMUIA y CepeIoBHILI JiekcHKorpahiB Apyroi MONOBHHH
XIX cromtrs. «MaTepisiibl 4O PYCKOTO CIOBAps» CIYT'yBaJIM JEKCHKOTpadIuHUM
mxepenom «Croapst HBMeriko-pyckoro» O. ITapTHIBKHIA, PO 110 3a3HAYUB Y
nepeaMoBi aBTop [246, c. 1V].

Jlexcukorpadiuny mam’sitky M. CKOMOPOBCHKOTO 3aIydeHO 1O HAYKOBOTIO
o0iry mume B KiHIi XX cr. Ymepme «Marepisuibl 10 PYCKOTO CIOBapsH»
1. CKOMOpPOBCHKOTO BUKOPUCTOBYE JJIs JIGKCUYHUX 3icTaBieHb b. ['anac y crartsix
«YKpaiHcbka HapojHa reorpadiuHa TEPMIHOJIOTISI B PYKOMUCHUX CIIOBHHUKAX
nepmoi monopuHu XIX cT.» [45, c¢. 57-59], «Jlekcuka TiBIEHHOKAPIIATCHKUX
YKpPaiHCBKMX TOBOpIB 1 J€AKl MpoOJeMH 3arajbHOHALIOHAIBHOIO CIIOBHUKA
ykpaiHcbkoi mMoBw» [47, c¢. 128—137]. Kopotky xapaktepuctuky «MatepisiiB 10
PYCKOTO CJIOBapsi» JOCHIHUK TMOAaB Yy MNOBiAOMIIEHHI «PyKONMUCHUIN CIIOBHUK
Mocuna Cxomoposchkoroy [43, c. 20], a Takox y Monorpadii «®. C. IlInMkeBHd 5K
nekcukorpad 1 ykpaiHceke cioBHHKapcTBO (kKiHemb XVIII — mouarok XX cr.)»
(Yxropon, 1995) [47, c. 62]. Ha ocuoBi mucryBanHs 1. CKOMOPOBCHKOTO 3
S.TonoBanbkum b, Tamac 3’sicoBye, mo . TonoBaupkuil mpu yKiIagaHHI
YKPaiHCHKO-POCIMCHKOTO CIIOBHMKA BUKOPUCTOBYBAB JIEKCMKOTrpadiuHi MaTepiany,
mosuueHi B M. CKOMOpPOBCBKOTO sl O3HalomJieHHs [36, c. 591-602]. V¥V

cioBHHKOBUX Marepianax M. CkomopoBcbkoro Ta T. BUTBHIIBKOTO JOCTITHUK
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BUOKpPEMHUB (POHETHYHI, MOPQOHOJIOTIYHI Ta JIEKCHYHI SBUINA, BJIACTUBI
KapraTtchbKomy periony [35, c. 48-58; 44, ¢. 185-191].

Y 1848 p. nHa IlokyTTi TpeKO-KaTOMUIBKUNA CBALMICHHUK (Mapox Yy
c. Jlanemeni (1832-1861 pp.) ta c. Jyokax (1849—1851 pp.) 'opoaeHKiBCHKOTO
JieKaHaTy, MPOCBITHUIILKUN Ta rpoMmajackkuil nissau Teomop BurtBunbkuii (1783—
1861) 3aBepmMB yKJIaJaHHS TEPEKIATHOTO TMOJbChKO-IIEPKOBHOCIOB’ IHCHKO-
YKPaTHCHKOTO CIIOBHHUKA I1i] Ha3BOw0 «IIpup¥unbiii caoBaps I1011CKO-CIIOBEHBCKIH 1
Haponno-P¥ckiii, comepskamrp B ceOR BCsAg peucHis IMOJNbCKas, CIIOBCHCKAs M
HAapOJHO-pycKasi, u3maanb reogopeM BhreRukumb, ITapoxoms [laiemieBu Kb
o0wemy yrnorpebieniro. [1849] T'oga W Bomnomenus Xprosa» [76, c. 223-224;
80, c. 11; 125, apk. 2; 232, s. 483; 266].

[Tpo Hamicinanuit g0 aApyky «IIpup¥dHbIi ClOBaph ...» yIepIle MOBITOMUB
Jleon CocHoBcbkuil 19 xoBTHA 1848 p. Ha 3acimaHHI KOMICIi CTapOCIOB’ IHCHKOI
miteparypu 3’i3ay pycbkux ydenux [99, c. CVI]. JocnigHuku NpuUmycKarTh, 110
CJIOBHMK He OYB HaJpyKOBaHUU uepe3 HeraTuBHy pereHsio S. ['ojoBarpkoro.
PenieH3eHT BUSIBUB, 1110 JIEKCUKOTpad HE BKa3aB YaCTUHOMOBHOI MPUHAJICKHOCTI
CJIIB Ta HETOYHO MepeIaB iX 3HaueHHs: [76, c. 224-225; 80, c. 24].

Y 1905 p. 6i6morpadiuni BimomocTi mpo «IIpup¥uHbIil CcloBaph ...»
T. BurBunpskoro nmoaas [. CeeHuinpbkuii B «Onucanii ”HOA3BIYHBIXD U HOB'RUIIINX b
KaprnaTopyccKuxb pykomuceii 6i6miorekn Hapomnoro Jloma Bo JIbBoBk» [188,
c.8], y 1995 p. — b. Tanac y monorpadii «®D.C. [llumkeBru sik jexcukorpad i
ykpainceke ciaoBHUKApPCTBO KiHelb X VIII — mouatok XX ct.» [47, c. 60]. Ynepime
«[Ipup¥uHBIii CIoBaph ...» MPOaHAIi3yBaB 1. I3en3eniBebkuil. YaeHuit YBaXKae,
0 aBTOp MaM’SITKA JUIsl YKPaiHChKOI YaCTUHH MIT CKOPUCTATHCS JTOTOMIKHUMU
yKpaiHChKO-pocivickkumu  cioBHUYKamu [ Kotmsipescekoro,  O. [1aBioBcekoro,
M. MakcumoBuya, 60 Ha TOW 4Yac B YKpaiHCbKiM jekcukorpadii He OysJ0 HaBiTh
CEpeIHBOT0 32 00CATOM CIIOBHHKA [76, c. 224].

Y 1997 p. M. J3enmsenichkmii miarorysas mo apyky «Stownik polsko-

cerkiewno-stowiansko-ukrainski Teodora Witwickiego z potowy XIX wiekuy»
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(Warszawa, 1997). Y nepenmMoBi 10 BUIaHHA JTOCTIAHUK KOPOTKO CXapaKTepU3yBaB
Makpo- ¥ MIKPOCTPYKTYpPY CJOBHHKA, IPaBOIKC, MJiaIeKTHI (OHETHUYHI,
Mopdosoriyai  0co0aMBOCTI JieKcHKU. Ha maymKy nociiiHuka, MpH  yKIaJaHHI
MOJIbCHKOI YaCTHUHHM CIIOBHUKA JIEKCUKOrpad MIr BHUKOpUCTOBYBATH «Nowy
kieszonkowy polsko-rosyjski i rosyjsko-polski stownik» (Lipsk, 1845) Moranna
Anonsda Epnmanna [minra Ta Tpuromumii «Stownik polsko-rosyjski wedle uktadu
Stownika Lindego 1 Akademii St. Peterzburgskiej« (Wilno, 1828-1830) CranicnaBa
Miomepa. Henonikom «IIpup¥anoro ciosapst ...» . JI3eHn3eniBebkuil yoauas
HEPO3MEXKYBaHHS B HOMY IIEPKOBHOCIIOB’SIHCHKOT ¥ YKpPaiHChKOI YaCTHH Ta 4acTe
MOSICHEHHSI TIOJIICEMAaHTUYHUX CJIIB JIQJIGKTHUMU BIIMOBIIHUKAMH a00 OJHUM 13
JPYTOpSIHUX 3HAaYeHb Oararo3HadHoro ciona [80, c. 21, c. 25]. YueHuii BUSIBUB B
cioBHUKY T.ButBuinpkoro ¢onetuuni T1a MOPQOJOTIYHI PUCH TMOKYTCHKO-
GykoBHHCHKHX roBopiB. Ha mymxy WM. Jl3eHmsemiBchkoro, me ixHs Haicrapima
nam’sitka [72, c. 72-78]. 4. Pirep 3a3Haums, 1o «[Ipup¥unbiii cioBapp ...»
BAKJIMBUM JIJII BUBYEHHS YKPAIHCHKOTO CIIOBHMKAPCTBA IepIoi 1moiaoBuHUA XIX CT.
Ta CTyIId HaJl YKpPAiHCHKOIO PETIOHAJIBHOIO JIEKCHKOI, 30KpeMa MOKYTCHKHMHU
rOBIpKaMu Ta JUIs ICTOPii osIoHicTUKY [248, S. 6].

Ha omyGnikoBauwuii «[Ipup¥unbiii cioBaps ...» T. BUTBHIIBKOTO € pereHsii.
3okpema, b.Tamac  BUCOKO  OLIIHMB  MaM’ ATKy 4K  JDKEpeno IS
HaWpI3HOMAHITHIIMX (P1IOJOTIYHUX PO3BiAOK. JIOCHIIHUK 3a3HAYUB, 110 CJIOBHUK
3alyMaHUui aBTOPOM SIK MEPEKJIATHUN ABOYACTUHHUN, WOr0 Apyra 4acTUHA — L€
TOM apceHan «sI3udYis», 3 SKOrO0 Majd TOCTaTh MHUCEMHI HOPMHU TaJIUIBKO-
yKpaiHcbkoi miteparypHoi moBu [71, c. 69]. A. CkypkeBcbka 3’sicyBaya, IO
«IIpUp¥4HBIA  CIOBAph CIIABEHCKO-TIONBCKiH ...» . JIeBMIIbKOrO CIIyryBaB
JUKEpENIoM IS 1000py IEPKOBHOCIIOB’STHCHKMX BIIMOBIIHUKIB 10 CJIOBHHKA
T. ButBunibkoro. PelieH3eHTKa 3ayBakujia B MaM STII JIEKCUKY MOJbChKOI MOBH,

nomupeny Ha IlokyTTi, 3 BIacTUBUMHU IJIs HEl AlalieKTU3MaMHU ¥ yKpaiHi3MaMu

[253, s. 142-143].



52

1.2.3. locaigxeHHs1 YKPAIHCHKO-NMOJbChbKUX JEKCHYHUX NapaJiesenei y
CJIOBHUKAX ykpaiHcbkoi MoBH XIX cr. B icTopii ykpaiHcekoi jexcukorpadii
XIX cr. gesiki apykoBaHI W PYKOMHCHI MaM’SITKU MICTATh BUOIPKOBO TMOJaHI
YKpaiHChKO-TIOJILChKI JIEKCUYHI Tapajeni. Taki yKpaiHChbKO-TIONIbChKI 31CTaBJICHHS
b. Naiac BBa)kae BaXJIMBUMHU JDKEpEaMH B KOHTEKCTI BHUBYEHHS YKpaiHCHKO-
MOJIbCHKMX MOBHHX y3aeMHUH [46, c. 41].

[ToabChbKl BIAMOBIAHUKHM 10 OKpeMHX ciiB mojgaB M. MakcumoBuu (1804—
1873) — ykpaiHCHKHMU TNHMCHMEHHHK, (OJIBKIOPUCT, KYPHAIICT, IepeKiiaaad,
NeJiaror, y CBOEMY YKpaiHChbKO-pociiicbkkoMmy «ClioBapi», ymilieHOMY B 30ipiii
«Maropocciiickis mkeau» (Mocksa, 1827), siky Bin ymopsakysas. I1. T'openbkuit
y MoHorpagii «Ictopis ykpaiHcekoi nekcukorpadii» (Kui, 1963) 3a3nauus, 1o
npu Oarathox cnoBax M. MakcUMOBUY yMIIy€ TOCUJIAHHS Ha 1HII MOBH,
IPUYOMY HE TUIBKM Ha CJIOB’SHCBbKI. 30KpeMa JOCHIJHUK HAaBOJIWUTH KLUIbKa
NPUKIAIIB 31 CJIOBHHUYKA, Yy SKUX JieKcukorpad ykKa3ye Ha TOTOXHICTb
YKpaiHCBKOTO CJIOBa Ta WOro eKBIBaJIeHTa B TMOJBCHKIM MOBI: Oapuibye
(monbek, cepOck, ¢panil.), 6younku (MONBCK.), 2aduna (TOJIbCK.), 2apmama
(moibck.) [56, c. 50].

PykomucHi  crnoBHukM — ykpaiHckkoi  moBH  [1. bineupkoro-Hocenka,
®. [MlumkeBuya Ta crnoBHUKOBI Marepianu @. [llumkeBuya, O. boasHCbKOTO,
I1. JlykameBuua, B. JlazapeBcbkoro, M. [laBnuka, M. PyGepoBchbkoro, y sKux
HABEJICHO YKPAiHChKO-TIOJIbCbKI MOBHI 31CTaBJieHHs, po3risiHyB b. ['anac y craTti
«YKpalHChKO-TIOJNIbCbKI MOBHI Tapajielli B PyKOMNUCHIN Jekcukorpadii XIX —
nouyatky XX cr.» [46, c. 41-47]. JlocnigHWK 3ayBakWB, IO B YKPaiHCHKO-
pociiickkomy «CroBapi Manopocciiickaro Hap'Ruisi, cpaBHEHHaro cb APYTHMH
cnaBsHCKMMH  HapRuissmm»  (1834-1842) @. [lluMKeBHY T0aB  MOJIBCHKO-
YKpaiHCbK1 MOBHI1 30ird Ta BIAMIHHOCTI, 11100 POLIIOCTPYBATH, 1110 MOJIbChKa MOBA
Oyna TpsAMUM JpKepeoM abo TOCEepeAHUKOM JIGKCHUYHUX 3arlo3W4YeHb B
YKpailHCBKI MOBI: J1'@eo0umsb ‘TIOYUHSATH, COTJIANIATH’, ‘yrOBapWUBaTh, >KUTh

cormacHo ¢b Kkmp’ lagodzic, m[onscekoe] ‘mkmate KpoTKMMB’; 1axe'a ‘HaxuBa,
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npubbuTs’ — mfonbekoe] lafa, u3p Typ[eukaro] ulufe ‘mkesunoe mnm romoBoe
JKaJoBaHbe’ Ta 1H.

3a cnocrepexeHHsmMu b. lamaca, B ypuBKYy YKpaiHCBKO-POCIHCHKOTO
cinoBHuKa (61m3bko 3000 ciniB), 1o oro ynopsakysas O. bonsuebkuit y 30-X pp.
XIX ct., 3icTaBieHO YKpaiHChKI cloBa 3 JIEKCHYHUMH JAaHUMH IHIIUX MOB,
HaHYJacTIIIe MOJbChKOI: Oap6uHOKs — TOXKD U Bb PyCCKOMB (Tosibek[oe] barwinek,
othb nar[uHckaro]| Pervinca); Beaux-dens» (Wielka-noc) — Cekrimoe XpuctoBo
BOCKpeceHie; 30006biua (zdobycz) — no6'srua; orcoern Epob (OABCK.) — COMAAT TA iH.

VY He3aBepiieHoMy cloBHUKY (Ha jitepu A—II) «Mamnopocciiickiit cioBapsb,
coOpannsiii [lnaronoms Jlykamesudems cb 1824-1849 r.» b. lNanac 3ayBaxus,
1o JieKcukorpad He HABOAMUTH MOJBCHKUX BIAMOBIJHUKIB, OJHAK CHEIIAIbHUMU
peMapKkaMH BKa3zy€ Ha MOJbChKE MOXOHKEHHS YKPAaiHChKUX CIIB: 0'yuHO ‘TIBIIIHO’
(mon.); emepuie — TO XKe, 4TO 6n'epse ‘Bb MEPBbIM pa3w’ (MOJ.); eatidamaxa
‘pazboitnuks’ (moir., wkm. Heide. typ.); maemnocms ‘momkcrbe’ (mon.); nanu
‘rocrioka’ (IoJ1.).

I1. bineuskuit-Hocenko, 3a cnoctepexkenHsim b. ['amaca, sk mpaBuio, He
HAaBOJUTh TOJILCHKOMOBHUX TIPHUKJIAQMIB y CBOEMY CIOBHUKY, OJHAK 4YacTo
PEMAapKOI0 BKa3y€ Ha CIOPIJHEHICTh YKPAiHCBKUX CIIB 13 MOJBbCHKUMH: «IIO-
MOJILCKU TOXE (TOXB)»: 6Oe3'eyno, Oe3'eynocmv, Oe3'eymuslil, Oe3neu'encmeo,
becmi'anbcmeo, ouck'ynv, 61'azens, O1axk umnsiii. J10CTITHUK 3ayBaXKUB TaKOXK, 1110
1HKOJIM TIOJIbChK1 BIAMOBIJHUKHU TMOJAIOTHCSA TPAXKIAHCHKUM TMHUCHMOM: 6Ouod'a
‘Hamacth; 0'k1a, rope, HecyacThe’, MO-MIOJILCKU: 0504, 6 uonbl ‘OB IHBIN, HUIINH,
O-TIOJILCKH: Os10HwbllL [46, C. 41-47].

I. BarmieBny TeX HABOAUTH MOJBCHKI BIAMOBIIHUKHA JO 3aroJOBHUX CIIB
PYKOTIMCHOTO yKPaiHChKO-TOJIhChKO-HIMEIbkoro cinoBHuKa «ldyotykon». Ilpo
¢ikcariro mojabChbKUX ekBiBasieHTIB B «Idyotykon»-i moBimomisie A. Byazsk [233,
S. 64]. [eranbHO mpo Taki SBUINA HTUMETHCSA B HAIIOMY JOCIIKCHHI JIaii (IuB.

Pozmin 111, miagpozmin 3.5.).
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1.3. MeToau aHaJi3y JieKCMKOrpa@iyHux nam’siTox.

JIiHrBiCTHKA BIPOAOBXK ICTOPIi CBOTO PO3BUTKY CTBOpHJA BJIACHI METOIU
JocaiKeHb. MeTon — 11e CUCTeMa MpaBuil 1 MPUHOMIB TOCIIHKEHHS, 3yMOBJICHHUX
KOHKPETHOIO CIenU(piKOK JTOCTIHKYBaHOTO 00’€kTa ab0 MOro OKpeMHX CTOPIH 1
ckianoBux yactul [116, c. 207].

Koxen meTonm 00’€KTOM BUBYEHHS Ma€ CBiil acIeKT MOBH. Y OUIBIIOCTI
JIHTBICTUYHUX JOCTII)KEHb BUKOPUCTOBYETHCS KOMIUIEKCHA METOJHMKA, & HOBE
MIOETHAHHS BXKE BIIOMUX €JIEMEHTIB Ja€ SKiCHO HOBHM pe3ynbTaT [189, c. 47].

Y HamoMmy aucepTaliiHOMY JOCJIKEHHI 3aCTOCOBAaHO TaKi METOIu
aHami3zy. B anami3zi JexkcukorpadiyHUX MaM’SITOK 3aCTOCOBAHO  MPUHYUN
yinicHocmi, «3a IKUM J0CITIIPKYBAHUN 00’ €KT € YUMOCh PO3YJICHOBAHUM Ha OKpeMi
YAaCTUHM, 110 OPTraHIYHO IHTErpoBaHi B exuHe mije» [189, c. 8].

Hait61s1p111 mOMMpEeHUM METOI0M HAYKOBUX JOCHIIKEHb € ONUCOBULL MEMOO,
no Tnepeadavae IJIAHOMIPHY 1HBEHTApHU3AIlil0 OJWHUIL MOBH M TOSICHEHHS
ocobnmBocTei i OyAoBU Ta (QYyHKLIOHYBAaHHSA HA IEBHOMY €Talll pO3BUTKY MOBH.
Omnuc GakTiB MOBH € iX SKICHUM aHaJ130M, CHCTEMATH3alII€l0, III0 CTBOPIOE TEOPIIO
€JIEMEHTIB 1 YaCTUH MOBHOI CTPYKTypu. Onucosuii memod 1 MOro mnpuioMu
(cocTepekeHHs, y3arajllbHEHHsI, 1HTepIpeTallis, Kiacudikaiis, OMO3UIIHHHIMA
MPUIIOM) 3aCTOCOBYIOTHCS ISl 300py (DAKTUUHOTO MaTepianry 3 JEKCUKOrpapIuyHUX
JpKepel, iX cucreMaTH3arii Ta kiacudikarii [144, c. 160]. HaiGinpn mommpeHum
METOJIOM JOCHIKeHHs AianekTHoi ¢paseosnorii H. KoBanenko BBaxkae onucosuii
Memoo, 3a JAOIOMOTOIO0 SIKOTO BCTaHOBIIIOIOTH TEPUTOPII0 MOOYTYBaHHS MOBHHUX
omuauib [111, ¢. 178]. ¥V wHamiit poboTi onucosuii memoo 3aaydeHo st 300py
(GakTUYHOrO MaTepially y JEKCUKOrpapiyHUX JpKepenax 1 XapakTepUCTHKU
BUSIBJICHOTO B HHUX YKPAiHOMOBHOTO Marepialy — OHIMIB, (ppazem, JEKCUKH 3
JTiaJeKTHUMUA (POHETUYHUMHU, MOPQOJIOTIYHUMH, CJIOBOTBIPHUMH O3HAKaAMH,
CUHTAKCUYHUX OJIMHMITH Ta iX Kjacudikailii i iHTeprnpeTaiii.

JIist  BCTAHOBJICHHS CTPYKTYpH MOBU Ta CHCTeMaTH3alli ii OJUHHUIIb

BUKOPHUCTOBYIOTb cmpykmyphuti memoo [117, c¢. 372]. Y Hamomy AOCTiIKEHH]
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el MeTOoJ 3aCTOCOBYEMO MJisi CHUCTeMaru3alii 310paHoro JIeKCHKOrpadiuHOTOo
MaTepiaity Ta aHalli3y Makpo- ¥ MIKpOCTPYKTYpH naM’siTOK. CmpyKmypHuil Memoo
peami3yeTbCsl TAKOXK y MemoOdi KOMHOHEHMHO20 aHaNli3y JUIsl TOCHIHKEHHS
3MICTOBOTI'O aCIEKTy 3HAUCHHEBUX OJUHMITL MOBH [117, ¢. 385].

Komnonenmnuii amaniz — 1e METOAUKA JOCHIIKEHHS IUIAHY 3MICTY
3HAYCHHEBUX OJMHMIIP MOBH 3 METOIO PO3IICIUICHHS 3HAYCHHS Ha MiHIMaJbHI
ceMaHTH4H1 ckiaaHuku [180, c. 76]. 3a 10MOMOTOI0 LILOTO METOY 3A1HCHIOEMO
kiacudikaiio GppazeosoriYHUX OJUHULIb.

3Jicmasnuu Memoo BBAKAETHCA e(eKTUBHUM y BHUBUYCHHI
OJIM3BKOCIIOPITHEHUX MOB, OCKUIBKH X KOHTPACTHI 03HAKH YITKO BUSABJIISIIOTHCS Ha
T noaionux o3Hak [117, c. 368]. JlochmigxeHHs 31CTaBHOTO XapakTepy
BUKOPUCTOBYIOTh JJIS ONHUCY CTYINEHIB B3aemojii (pasemiku TOBIpOK 13
dbpazeMHUM KOPIYCOM YKpaiHChKOi JiitepatypHoi MoBu [111, c. 76]. Jicmasnuii
Memoo Peani3yeTbcsl «y BHUIBICHHI MOIIOHOCTI YU PO30IKHOCTI Y BUKOPUCTaHHI1
MOBHHMX 3ac00iB pi3HUMH MoBamu» [89, c. 26]. Y Hamomy IOCTIPKEHHI 3a
JIOTIOMOTOI0  3iCMaeH020 Memody TIOPIBHIOEMO 3HA4YeHHs (paszeM 3 MeETOIo
BUSIBJICHHS 1X CTPYKTYPHHX 1 CEMAaHTHUYHHUX BUI03MIH Y (pa3eooriyHii mam’ il
i ppazeorpadiuHOMY CIOBHUKY Cy4acHOI yKpaiHCHKOI JITEpaTypHOi MOBH, TaKOXK
BUSIBIISIEMO YKPAiHCBbKI M MOJBCHKI 1HTEpPEpeHTHI (POHETUYH1, MOP(OIOriyHI,
CJIOBOTBIPHI, CEMAaHTHYHI SIBHIIIA.

Enementn emumonociunoco memody Oynu BaXJIMBUMHU ISl 3’ SICYBaHHSI
ETUMOJIOTI] OKPEMUX MOBHUX OJIMHUIIb. 3a JIOMOMOTOI0 TPUUOMY KLIbKICHUX
niOpaxyHKié BCTAHOBIEHO KUIBKICTh OHIMIB Ta (pa3eM y JEKCUKOTpa(iaHIX

nam’ ATKax.

BucnoBku 10 po3zainy 1

VYkpaincbka  Jekcukorpadiss ToB’si3aHa 3 yciMa  MOBO3HABYHMH
JTVCHUILTIHAMU, OCKUIBKY CJIOBHHKOBI MaM’SITKM CTAHOBJIATH JKepena JyIsl CTyAiH 3
JaNeKToNorii, iIcTopii MOBH, MDDKMOBHUX KOHTAaKTIB Ta 1H. TeopeTWyHi MUTaHHA

yKpaiHcbkoi Jekcukorpadii mpencraBineni B mpamsx b. [Mamaca, O. Jlemcbkoi,
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B. ly6iuuncekoro, B. IllupokoBa, 3aBmaHHS TepeKIagHOi  JEeKCHKorpadii
oorpynryBanu C. ['omoBamryk, [I'. [I'martiok, B. KoamboB, O. Heuuraiino,
I. Camoiinosa Ta iH.

ITonscbka iHTepdepeHIis B TOBOpax IMIBACHHO-3aXITHOTO  Hapivys
YKpPaiHCBKO1 MOBH Oyna MPEAMETOM 3aIliKaBJICHHS K. Jleiinn,
1. JizenmseniBebkoro, I. 3imucekoro, T. Jlep-CruraBinchkoro, M. OHMIIKeBHYA,
. Pirepa 3. lTiGepa.

YKpalHCBKO-TIOJIbCHKE Ta IOJBCHKO-YKPAlHChKE CIOBHHUKAapCTBO XIX cT.
OXOIUTIOE JPYKOBaHI Ta PYKOIMHUCHI Mpalll pi3HOTO o0csry. B emoxy cTBopeHHS
Gynu omy6ikoBaHi «[IpHpSYHBI CIOBAPh CIABEHO-MONBCKIi ...» M. JIeBHIBKOTO,
naM’sITKM TPUTEKCTOBOI JIeKcukorpadii y cknaai 30IpoK JIITepaTypHUX TBOPIB
I1.-I.  XKerotn, JI. Kameneupkoro Tta O.Mapkosuua, II. Kocrenpkoro,
S. IperopoBuua Ta B YKPAiHCBKO-TIONBCHKOMY Ta IIOJLCHKMX IIE€PIOIAUHMX
BUJIAaHHSX.

PykonmucHuMM 3anMImMIMCS CIIOBHUKHM SK CaMOCTIMHI IIpalli, 30Kpema
«Marepisanu no cinoBapsi pycckaro» l. JlaBpiBcbkoro, «Matepisiibl 10 ciioBaps
PYCKOTO» 178 CxomopoBcbkoro, «IIpup¥unbiii cioBapb I10JCKO-CITOBEHBCKIHN i
Haponno-P¥ckiii ...» T. ButBunpkoro, «CaoBaph s3bIka 10KHO-pyckoro (1834—
1844)», «Ildyotyzmy» Ta JE€KCUKOHM B CKJaJl eTHOrpadiyHUX PO3BIAOK PO
ryiymiB, 0oiikiB, nemkiB I. Barmnesuua. KomruiekcHOro AociipkeHHS maM’siTOK
YKPaiHCBKO-TIOJIBChKOI Ta MOJIbCHKO-YKpaiHChKO1 Jekcukorpadii XIX cr. goci
HeMae. [Ipo HapyKkoBaH1 yKpaiHCHKO-TIOIBCHKI MTaM’SITKU € 010miorpadgiydi 3raaku
ab0 KOpOTKI BIJOMOCTI B Mparsx 3 icTopii ykpainchkoi sekcukorpadii b. I"amaca,
[1. T'opeubkoro, b. I'pinuenka, 3. Kyseni, A. MockaneHka.

[Ipo pykomucHI yKpaiHChKO-TIOILCHKI CIOBHUKH XIX CT. y pi3HUE mepiof
nogaBanu Oi0miorpadiuni 3ragku O. Iletpos, 1. CBenminpkuii, M. TepiiakoBelrs,
C. ber3enko, T. Kynpuunpka; KOpPOTKY XapakTEpPUCTHKY OKPEMHUX I1aM’ SITOK
I. JIaBpiBcbkoro, 1. Barumesuua, 178 CxomopoBcrkoro, T. BUTBUIIBKOTO BUKOHAIH

A. Bymzsk, b. Tanac, . JIsennzeniBebkuit. Jlekcukorpadiuni mpami Hporo mepiony
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migrorysamu no apyky M. JzemmsenmiBewkmii («Idyotyzmy» I. Barmiesuua Ta
«[Ipup¥uneiii  crmoBapb  Iloacko-cimoBeHbekii 1 HapomHo-P¥ckih — ...»
T. ButrBunbkoro), A. bymssk («CrnoBapb si3bika 10KHO-pyckoro (1834—1844)y
I. Barunesuua).

[TaM’sITKM yKpaiHCBHKO-TIOJIBCHKOI Ta MOJBCHKO-YKPAiHCHKOI JeKCUKoTrpadii
XIX cr. 3adikcyBanu yKpaiHChKY HapOJAHOPO3MOBHY MOBY 3 OCOOJMBOCTSIMH
TOBOPIB TMIBACHHO-3ax1HOr0 Hapiuusd. Okpemi JiajJeKTHI O3HAKU JICKCUKH Ta
TEMaTUYH1 IPYNH CIIB 3 pyKONUCHUX JIEKCUKorpapiyHux nam’satok I. Baruiesuua
npoaHaiizoBaHo B crartsax b. I'amaca, 178 JzennzeniBcokoro, A. bymssk. Iloza
yBarow JOCIITHUKIB 3aJIUIIMIACS APYKOBaHI MaM’ITKU Ta pyKONHCHI «Martepisiu
110 cyoBapsi pycckaroy . JIaBpiBCbKOTO.

B ocranniit uBepti XIX cT. 3’ ssBuiMcA JeKcUKorpadiyHi mparii, 1Mo BIEpIe
3a(IKCyBaJIM YKPaiHChKY JIGKCHKY B MOBJIEHHI MOJbChbKOI HUIAXTU Ha [lomimm —
«Stowniczek prowincyonalizmow podolskich utozony w Kamiencu Podolskim w
r. 1863.» A. Kpemepa ta nomnsikiB B ['annuuni — «Prowincyonalizmy mowy polskiej
w Drohobyczu 1 jego okolicach zestawione 1 porowniane z jezykiem ruskim,
staropolskim i narzeczem kaszubskim. Stowniczek» 1877 p. I1. Iapunska. IIpo
«Stowniczek ...» A. Kpemepa € nocmimxenns 1. Uybuncokoro, I1. I'opernbkoro,
M. Ilununcekoro, O. I'opbaua, 1. ['opod’sHiok; mpo «Prowincyonalizmy ...»
[1. Tapunska — mumie 0i0aiorpadiyHi 3ragKu.

Pesynpratu  nmucepramii  oTpuMaHO 32 JIOTIOMOTOI  CTPYKTYPHOTO,
OIMKMCOBOTO, 3ICTABHOTO, €TUMOJIOTIYHOTO METOJIB, METOAY KOMITOHEHTHOTO
aHaJi3y, eJIEMEHTIB €TUMOJIOTIYHOTO aHaJli3y, MPUIOMIB LIJIICHOCTI Ta KUIbKICHUX

M1paxyHKiB.
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PO3/ILI 2
YKPATHCBKO-TIOJBCHKI TA MOJbCBKO-YKPATHCBHKI
CJIOBHHUKH XIX CT. SIK CAMOCTIMHI
JEKCUKOI' PA®IYHI HAM’SITKH

VY mepriit nonoBuHi XIX cT. CTBOpEH1 yKPaiHCHKO-TIOJIBCHKI Ta MOJIbCHKO-
YKpaiHChKUN MepeKIagHl CJIOBHUKH CEPEIHBOTO 00CATY, MAKPOCTPYKTYpa SIKUX
CTAaHOBHUTH BIX KIJIBKOX THCSIY OO KUIBKOX JECATKIB THcAY ciiB. OnxHa
maMm’siTKa HaJpyKoBaHa OKPEMHUM BHUJIAHHSM, 1HII 3aJUIIMINCS B PYKOIHUCHUX

BapilaHTax.

2.1. JpyxkoBanuii «IIpup¥dHblii CJI0BAPH CJAABEHO-MONBCKI, WM
cobpanie Peueniii ciaBeHCKiXb HEYN00H pas¥mETeTHBIXD WpRTAIOINXCA BB
KHATaXb HEPKOBHBIXb, HA M3bIKD MOJbCKIi TOIKOBAHBIXB» M. JIeBHILKOIO
(J/IbBiB, 1830)

Y 1830 p. y JIsBoBi BuiimoB apykoMm «IIpup%uHbIi CIOBAPH CIIABEHO-
NONbCKiH, WM coOpaHie PeueHiii cIaBEHCKIXb HEYNO0b pas¥METETHBIXD
WOPRTAIOLINXCS Bb KHATAXD [EPKOBHBIXb, HA M3BIKD MONBCKIH TOTKOBAHBIXB» .
JleBuipkoro (JIsBiB, 1830) [270].

[Tam’siTka MICTUTh MEPEAMOBY, Yy SKiii aBTOp BH3HAYa€ 3aBIaHHS
CIIOBHHKA: «co0Opatu caMbla Tp¥nuRifmia cioBa oOpRTaroiiAcA Bb KHUTaXb
IIEPKOBHBIXB, 0€3b KOTOPBIXH pas¥MBHIA Haiinmade CBAILJEHHHUIBI HEMOTYTH
HUKAKAMb 00pa3oMb CIOBECHO WHaBaTH YECTh M MPUHOCHUTH MOJIEHIA bor.
OyBepens O0¥n¥4u, 4T0 MHOTW H3b p¥cCcKuxb [anuuanb pa3¥M'BIOTH 3BIKD
MOJICKTH, COYMHHIB, AX¥MaA, 4To U IIOJAKH JKenarmolfie H3XUUTHCA CEMY
JIPEBHOMY IA3BIKY, MOTYTHCA OHBIMB IMMO0JIb30BATH. V3ACHEHIA HHUKOTOPBIXbH
pEYEHii U3b IPEYECKAr0 COUYUHUITE 110 PYCKH, IJIA TOrO, YTO Ha CiA cioBa H'RTEH
WBKTCcTBYIOL1aro 1mMoJIbCKaro, a Mo TOMY, YTOOBI MOXXHO MMHUTH OYIIPaKHEHIE

TaKKe Bb p¥cckomb» [270, €. IV-V]. Jlekcukorpad 3a3Ha4yuB, IO CIOBHHKHU



59

XVII-XVIII cT.,, $Ki TOSCHIOIOTh IEPKOBHOCIOB SSHChKY JIEKCHKY, HE
BIINOBIJIaI0Th MOTpedaM rajuyaH MO0 PO3YMIHHS LIEPKOBHOI JIeKCUKHU B 20-X
pp. XIX cr. 1. JleBunpbKuii HAaBOJMTH IEPENik BHKOPHCTAHHX Y CIOBHHKY
CKOPOYEHB: Tpeu[eCcKo€], €Bp[elcKoe], TaT[MHCKOE], TEpPC[KOE], Xala[eHCKOE]
peu|eHie], MHOX[eCcTBEHHOE | uuc|o], mpea[aor] Ta iH.

Makpoctpyktypa  «[Ipup¥4HOro  cioBaps  CIaBEHO-MOJIBCKOTO...»
ctaHoBuTh 4500 3aromoBHux ciiB [120, c¢. 78]. JIekcuka epKOBHOCIOB’ SHCHKOT
MOBHM YKpPaiHCBKOI pelIakuii mnepeaaHa iCTOPUKO-ETUMOJIOTIHUM MPaBOIKCOM,
30KpeMa 3BYK [i] — ditepamu i, 1, & e®kno (c. 14), couemanic (c. 121), cmixv
(c. 123); 3Byk [u] — mitepamu u, bI: koauba (c. 40), noin& (c. 65); 3ByK [0] —
JiTepamMu 0, W: obaaxs (c. 67), weianic (c. 74), docmounw (c. 18); 3ByK [y] —
JITEpOI0 Oy Ha IOYATKy cioBa: oy0o6n (c. 133),opcntxw (c. 137); ¥ — y
cepenuni ciaoBa: ap&xcoa (c. 19), 182w (c. 45); WoroBauuii [a] — JiTEpPOIO MA!
raobnoku (c. 145); M SIKICTh MPUTOJOCHOTO MEpea [a] — TTEPOI0 A MUTOCTIUH A
(c. 48); M’AKICTh NMPHUTOJOCHOTO B KiHIII CJIOBa — JITEPOIO b. cB&ub (c. 126),
meeposb (c. 127); TBepAICTh MPUTOJIOCHOTO B KiHIII CJIOBA — JIITEPOIO b JE2€ WHD
(c. 43), cn$Smnuxw (c. 122); 3Byk [3] — mitepamu S, 3: s6 &pw (c. 23), seno (c. 23),
3%nuya (c. 26); AITEPOIO IYi TIEPEIaHO 3BYKOCHONYKY [mr4]: faoumu (c. 144),
miteporo W — [oT]: @Wpaoa (C. 77); y ciaoBaxX TpelbKOro MOXOHKCHHS JITepH
Jekcukorpad BHKOPUCTOBYE JITepy V — Ha MO3HAYE€HHS 3BYKIB [B], [U]: 1avpa
(c. 43), cvheopionw (c. 127); mitepy | Ha MO3HAYEHHS 3BYKOCHOJYKH — [mc]:
Yanmer (c. 87), Yugioa (c. 146); nitepy 3 — [kc]: agiwes (c. 3), Zaumv (c. 146);
[101, c. 34-38].

MikpoCTpyKTypa CJIOBHHMKAa MICTUTh TaKi €JIEMEHTH: TpaMaTU4YHYy
XapaKTEePUCTUKY IMEHHHKIB, IO BXXHUBAIOThCA Jule y (opMmi MH.. Haopazu
(MHOXK. umuca.) (c.49), naoper (MHOX. umci.) (c. 49); y NpUKMETHUKAaX W
JIENPUKMETHUKAX — 3aKIHUCHHS XK. 1 C. P.: nocoouswlii -aa, o€ (c. 89), craxii, -
aa, -oe (c. 116), nocmuowcen, -xHa, -xHO (apk. 89), cobupamenvHblll,

CcoBOK Snumenvublii -aA, -o€ (c. 117), mpu ngiecmoBax mopyd i3 (Gopmoro
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iH}iHITHBA TTOAaHO 0CO00BI hopmu: Kopumuca (procs, wuca) (c. 41), momumu
(mommo) (c. 129); 3arimennuku: uma ‘podwoj[nej] liczby w 3 spadku
przymiotnik im’ (c. 30), xaysr (MHOX. 9uC.) OT Kakii ‘ktory’ (c. 37); ykazaHo
JAaCTMHOMOBHY MPHHAJICKHICTh 3arOJIOBHUX CJIIB 3aiiMEHHUKIB, MPUCTIBHUKIB 1
NpUAMEHHHKIB — a3b (MecTouM.[enue]) ja (c.1), W neink (napku.[ue]) ‘od tej
chwili, od tad’(c. 76), noci® (upemi.[or]) ‘po’ (c. 89); erumosOrivuHy
XapaKTepUCTUKY TPU 1HIIOMOBHHUX CJIOBaX — assa (Xana. ped.) omeysv (c. 1),
naposcwv (mar. ped.) (c. 79), npemopwv (rped. ped.) (c. 96), campanwv
(mepc. peu.) (c. 110).

3HayeHHsI 3aroJIOBHUX CIJIB TE€PElaHO TMOJIbCHKUMU OJHOCIIBHUMU
BIANOBIAHUKAMU: Huymo xce ‘nic’ (c. 64), na'mepuya ‘pastoral’ (c. 80), ceno’
‘pole’ (c. 113); onucoBumu KoHCTpyKIiismu: Cunu ‘nazwisko aniotow drugiego
stopnia’ (c. 113), comw» ‘ptaster miodu’ (c. 120). IlepeBaxkHO 10 MOBO3HABYHX
TEpMiHIB, OKpIM TOJbCHKHUX E€KBIBAJICHTIB, HaBEJACHO 1€ JIATUHCHKI:
Oienpuuacmie ‘imiestow, (gerundium)’ (c. 19) zeamennwiti naoexcw 5-ty spadek
(vocativus)’ (c. 26), naoexcv ‘w gramatyce spadek (casus)’ (c. 78), cowsw
‘spojnik (conjaunctio)’(c. 121); eonenie ‘przesladowanie, (persecutio)’ (c. 15),
snaunblli  -ad, -oe ‘zielono$é, (herbosus)’ (c.26), wuepeovr ‘kolej,
(turnus)’ (c. 78).

JlexcukorpadiyHUMH OKepenaMi clIoBHHKA M. JIEBUIIBKOTO CIYTyBad
LIEPKOBHOCJIOB STHChKO-MOJILChK1 clioBHUKU (Cympacnb, 1722), (ITouais, 1751,
1756, 1804 pp.) Jlus mOpiBHSHHS HaBOAWMO 3arojIoBHI clioBa 3 iX
iHTEepIIpeTaiclo B MOYaiBCbKOMY BHAaHHI «JI€3iKoH® cHpRUB CIOBECHUK'H
ciaB€Hcki ...» 1804 p. [124] Ta B «lIpup¥uHoMy cloBapi CIIaBEHO-

nénckomy...» (JIsuropoxs, 1830) M. JleBuupkoro.
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3icTaBlieHHS MakKpo- i MIKpocTpykTypu B «JledikoHi cupkub croBECHUKY

CI1aBEHCKOMY

...» (IlouaiB, 1804) Ta B «IIpup¥uHoMy cjOBapi CJIaBEHO-

nénckomy...» (JIsuropoas, 1830) I. JlepupKoro.

«JlegikoHs  cupkub  CIOBECHUK'H

cnaBéunckill ...» (Ilouais, 1804)

abie ckopo, zaras, wnet (1 3B.)
azasie szyderstwo (1 3B.)
aeneyw baranek (1 3B.)
aenuya owieczka (1 3B.)

aens owczatko (1 3B.)
adoamanms diament (1 3B.)
aow piekto (1 38.)

asv ja (1 3B.)

anp s powietrze (1 3B.)

axu jakoby (1 3B.)

axoponw tatarskie ziele (1 3B.)
axpiow ziele, ktore z ziot roznych

smaki do siebie przyciaga (1 3B.)

CJIaBEHO-

1830)

«IIpup¥unbrii CJIOBApH

nomeckii  ...»  (JIBuropon s,
1. JleBULILKOTO

abie (nap'k4.) ckopo, natychmiast, zaras
(c.1)

aeea (XaJJIER ped.) oTels 0jciec (c.1)
azasie szyderstwo (c.1)

aziocw (rped. ped.) Swigty (c.1)

aov (rped. ped.) otchtan, piekto (c.1)
aockit, aa, oe do otchtani nalezacy,
piekielny (c.1)

a3v (MectouM.) ja (c.1)

ped.)  cia¥x0a

IIEPKOBHAA, mepBke Bb uecth [Ipecs.

akaficmv  (Tpeu.
Boropoauiibl cOYMHEHHAA, TIO CI%YaI0
TPOEKPATHOTO 130aBIIEHIA

Koncrantnna rpama orp Ilepcosw,
Tarapbs ¥ ArapAHb, PEACTATEICTBOM
€a, KoTOp¥I0 Ccn¥k0% XpHUCTIAHE BO
BCIO HOL|Ib CTOA Bb LI€pKBH COBEpINIAIH,
noueM¥ M HasbiBaeTcaA AkaficTh, TO
ectb Hec'knanens, unu HeckganHoe, TO
ectb IrkHi€ IIEPKOBHOE, B KOTOPOE
cumrkru BO30PAHAETCA, u

MPEATUCUBAETCA CTOAHIE... (C.1)
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axu (Hapku4.) k00w, jakby (c.1)

akopoud (Tped. peu.) tatarskie ziele (c.1)
akpiovl (Tped. ped.) capaHya Szarancza;
WHHBIE K€ THUCATENN TOAb WMEHEMbD
Axpinp pass¥mRiors: ziele, ktore z ziot

roznych smaki do siebie przyciaga (c.1)

BusiBneHo, 1o mno4aiBCbKe BHJIAHHA HE (IKCye TEPMIHOJIEKCUKHU, SKY
. JleBuupKuit yBiB 10 «IIpup¥unoro cioBaps ...». Lle, 30kpema, MOBO3HaBuYi i
JiTepaTypo3HaBUi TEPMiHH: amiueopia (rped. ped.) uHOBRyaHie, WHOCKa3aHiE,
oOpasemnp Takii Bb KOTOPOMB HHOE pPa3¥MOMb, MHOE CIOBAMH OKAa3bIBAETCA
(c. 1-2), oamenvuwiti nadesxcv ‘trzeci spadek (dativus)’ (c. 16), odienpuuacmie
‘imiestow, (gerundium)’ (c. 19), nap kuie ‘przystowiek (adwerbium)’, nadesxco ‘w
gramatyce spadek (casus)’ (c. 78), mpunacamennoe uma ‘przymiotnik’ (c. 97),
corsw ‘spojnik (conjaunctio)’ (c. 121) Ta in.;

IEPKOBHO-PEIIITIiHI TepMiHH: uHOKD (Tped. ped.) ‘mnich, zakonnik’ (c. 30),
nika (rp. ped.) 3HauuTh nmobkxmait ‘zwyciezaj’ Cie pedeHie MHMIIETCA IOIb
KPECTOMB XPHCTOBBIM'h CO BpeMeHb KOHCTaHTIHA BEIMKAro, KOTopoM¥ Ha HEOR
3HaKbh KpecTa, B 3B'K31axb IMMOKa3aHHBIA, MPO3HAMEHOBaTb MoOka¥ Ha Bparu
BUJIUMBIE, CO TAKAMb T'OJIOCOMB MIPUIIOKEHHBIM: CUMB 1MOO'RKMaii Bparn. Wrb CEro
yacy' I[epkoBb CBATaA OB KPECTOMB, M Ha Mpochopaxb Hika UM'RBETH, UHBIE
HOAb pedecHieMb Hika pa3¥MKioTh: HakpuThk, UCK¥TH, KpoBito, amama (c. 64),
wcanna (€Bp. ped.) 3HAUUTh crack Oaromockimm, 4to 6ap3b MPUINYHW XPUCTY
Tocion¥: cie pedenie B3aTo m3p Wamva 117, crixa 25, rok Hamucano: Tocriogn
cracu ke, I'ocionn mocmrkimm ke: T8Th B €Bpeiickoit bubiin crouts: I'omiarxa,
T. €. 'ocniou cracu cero napa (c. 74), nacxanis ‘tablica z ktorej wielkanoc 1 inne
swigta od wielkanocy zawiste dojs¢ mozna (C. 80), cmuxupa ‘wirsze na
nieszporach 1 jutrznie $§piewac si¢ zwykle’ (c. 123) cvranmu (Tped. ped.) €KTEHIA

‘proszenie’ (c. 126), xupomownia (rped. ped.) ‘potozenie rak’ (c. 140) ta 6i6miHY
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JCKCUKY: OuHapw, dinapiu (rped. ped.) ‘cztery lub tylko dwie drachmy, moneta
zydowska’ (c. 17), uoonw (rpeu. peu.) ‘batwan, bozyszcze’ (c. 33), nveapmsw (rpeu.
ped.) ‘imie zwiezeta czworonogiego, ktore nalezato u zydow do czystych’ (c. 103).

Ha mingcraBi 3icTaBiaeHHA MaKpOCTPYKTYpH 000X MaM’SITOK TaKOX
3’SCOBAHO, IO B CJIOBHHMKY M. JIEBHIIKOTO HE HABEJCHO 0araThoX JeKceM
IIEPEBAKHO Ha IMO3HAYCHHs M0OyTOBUX Ha3B: cpusna (JIekc., apk. 15), dsepruxs
(JTekc., apk. 15 3B.), dsepw (Jlekc., apk. 15 3B.), dsopw (JIekc., apk.15 3B.), 0 k1o
(JTekc., apk. 17 3B.), 0kiucmeo (Jlekc., apk. 17 3B.), doocow (Jlekc., apk. 16 3B.),
08%v (Jlekc., apk. 16), kosauw (Jlekc., apk. 28 3B.), pano (Jlekc., apk. 58), casca
(JTekc., apk. 60), cecmp &uugyrn (Jlekc., apk. 61 3B.), nucapsv (Jlekc., apk. 78 3B.) Ta
1H.; y MOYaiBCbKOMY BHJIaHHI HATOMICTh HE€ 3a(iKCOBaHO ciiB — eopHuya (JIBL,
c. 16), epamoma (JIsn, c. 16), izromw (JIBL, c. 30), unoxwv (JIsn, c. 30), ioorw (JIB,
c.33) Tain.

BusiBiieHo, mo Ti caMi 3arojoBHI clioBa B 000X IaM’sITKaX MaioTh Pi3HY
IHTEepnpeTaiio. 30KpemMa, y IEPKOBHOCIOB SHCHKO-TIOJBCHKOMY — CIIOBHHUKY
1. JIeBUIIbKOTO BKA3aHO ETHMOJIOTIIO iHIIOMOBHHUX cliB: dopa ‘dar’ (JIekc., apk.
17) — oopa (rpeu. peu.) ‘dar’ (JIsi., c. 18), erams ‘miodzieniec’(Jlekc., apk. 18) —
enamv (Tped. ped.) ‘miodzieniec’(JIBu., c. 20); JmeKCUKO-TpaMaTU4HI PO3PAIU
oKpeMux ciiB: a3v ‘ja’ (Jlekc., apk. 1 3B.) — a3» (Mectoum.) ‘ja’ (JIeu., c. 1), do
kocna ‘do pozna’ (JIekc., apk. 16 3B.) — do xocna (napku.) ‘do pozna’ (JIsir.,
C. 18), eounaue ‘tylko’ (Jlekc., apk. 18) — eounaue (wapku.) ‘tylko’(JIem., c.19),
ypesv ‘przez’ (Jlexc., apk. 81 3B.) — upeswn (upemn.) ‘przez’ (JIem., c. 143);
3adikcoBaHi B TOYAiBCHKOMY BHJAHHI 0co60Bi dopmm miecniB M. JleBuubKuit
nepenae iHQiHITHBAMU: Oepsaro (Jlexc., apk. 16) — odepzamu (JIBu., c¢.17);
oocmusaio (Jlekc., apk. 17) — oocmuzamu (JIBw., c. 18); orcaoco¥’ (Jlexc., apk. 18
3B.) — arcadicoamu (JIB1L., ¢. 21), m&0pcmeSto (JIekc., apk. 35 3B.) — mSOpcmeosamu
(JIew., c. 50).

V cnoBuuky M. JleBumpbkoro oHiMH 3aikCOBAHO CIIOPAJUYHO, 30KpeMa

xpeMmatoHiMu (3 Ha3Bu): Akawicmv (c.1), Anmonocions (c. 3), €Evxonoeiti (c. 21);
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TeoHIM [ ocnoos (c. 16); midbonimMu (2 HazBmu): Koreda ‘nazwisko bozka, ktérego
pamigtka obchodzita si¢ w zimie’ (c. 35), K'$nano (c. 42).

«IIpup¥unblii  cOBaph...» M. JIEBHIHKOTO pENpe3eHTye  JIEKCHKY
IIEPKOBHOCJIOB THCHKOI MOBH YKPaiHCHKOT pelaKIlii — MOBH OOTOCITY>KOOBHX KHHT,
CTBOPEHUX JJIsI NOTped YKpaiHChKOi epksu [123, ¢. 9].

VY 1epKOBHOCIIOB’SIHCHKIM JICKCHUIIl CIIOBHHUKA BUSBJICHO PUCH YKPAiHCHKOI
MOBH. 3aikcoBaHO (POHETUYHI O3HAKU:

3aHenaja ciabkoro » y ¢opmi [I. B. 3aiimennuka mu® (c. 48), mo moci
3aCBIIYCHO B HAQIAHICTP., OOMK., TyIYJL., HOIiI., 3X.IOdIC. 1 CP.IOJIiC. TOBipKax [7,
c. 119; 10, c. 49; 123, c. 10;161, c. 148];

BOKAaJIi3alliss peAyKOBaHUX ToJOCHUX: sepmend (c. 9), yshmeyn (c. 141),
yepneyw (c. 143), eonna (c. 12), 2conoms (c. 15) [14, c. 81; 123, ¢c. 11; 159, c. 380];

sMimryBaHHsa B, u. musuneyv (c. 48), npespumennviti (c. 94), npupuxamu
(c.98),[14, c. 83; 123, c. 10];

3ByK [y] 3aMicTh KOJHWIIHBOI HOCOBOi (hOHEMH, IO TO3Hayajgacs B
IIEPKOBHOCJIOB THCHKINl MOBI JIITEPOIO K. 2p Sbumens (c. 16), 28cau (c. 16), 350pv
(c. 26), 182w (c. 45) [100, c. 114];

nenanaranizamis 3Byka [1'] y cinoBi mma (c. 128), mo 30epernacs goci B
Oolik. roBipkax: mma, mmumu [160, c. 26];

AemanaTtamsaiis MUmsaux: 3auano (C. 25), wonkosnvlil, woaks (c.144),
ysdcov (c. 143), ussemeo (c. 143), qus0o (c.144); Takox 3adiKCOBAHO ALl
(c. 46), noym (c. 65), wenksw (c. 144), uaowt (c. 143) [123, ¢. 10-11];

aenanatamzaiis [o']: emeyn (c. 20), ocpeyv (c. 22), meopeyw (c. 128),
meneyw (c. 128), sixa 306epernacs B roBopax mi.-3x. Hapiuus [ 100, c. 174];

Aenaaraiisaiis [p'] y KiHii cioBa: Husapw (c. 63), nonomapys (c. 87), wapwv
(c. 143), xoua Tparusietses [p']: c§0dpy (c. 125), meaps (c. 127), oymeaps (c.
137), yaps (c. 141) [100, c. 172];

[>k] 3aMicCTh LIEPKOBHOCIIOB’SIHCbKOTO [Km]: Hee®koca (c. 56) [Jles, c. 10],

3a(hikcoBaHO Takoxk Hes Rocoa (c. 56) [159, c. 381];
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[m4] 3amicTh TEPKOBHOCIOB’STHCBKOTO [mT]: mewmu — meym (c. 128),
xouumenue — xutpienic (c. 140), wumeopoma — yreopoma (c. 144) [123, c. 10];

MOp(}OTOTiuHI O3HAKK:

3aKkiH4eHHA M’sikoi rpynmd B O. B. OIH. -ef0 IMEHHUKIB 3 KOJHIITHBOIO
OCHOBOIO Ha -ja: smopuyeto (c.14), muoscuyero (c. 49), mpemuyero (c. 130) [100,
c. 205; 159, c. 382];

IpEAMETHO-0CO00BI 3aiiMeHHUKN: 6ir y Gopmi P. B. nanv (mkcmo, na ne20)
‘na niego’ (c. 49) pyHkuitoe B nemk. ropipkax [145, c. 62]. M. JleciB yBaxae
3aliMEHHUK Haub ToNoHI3MOM [132, s. 324]; eona y dopmax P. B. ee (c. 66)
B1IOMBa€ BIUIMB IIEPKOBHOCJIOB’THCHKOT MOBH (KER), O110pychKoi rpadiku (ee —
He€), 10 BKa3ye, MOXIMBO, Ha ()OHETUYHI PUCH TMIBHIYHOI YACTUHU BOJIMH.
TOBIPOK T/I.-3X. HAaply4sl Ta FOBOPIB IH. Hapiuusd, 3. B. — Hio (C. 66) dyHKIIIOE B
OykoB. ToBipKax [5, ¢. 154; 185, ¢. 110];

¢dopma BkaziBHoOTO 3aliMenHuka B O. B. cewo (c. 133) [5, c. 172];

MPUCIIBHUKK Ha -'&, 110 MOXOAATH Big (GopM M. B. OAH. NPUKMETHHKIB:
mom& (c.46), W3mk (c. 76), crosecnE (c. 116) maibke BHHIUIM 3 KHHXKHOTO
BXUTKY B XI[-XIV cr. [5, ¢. 382; 100, c. 376-377], xo4a n0ci 30eperimcs B JeMK.,
HAJICSH., 3aKapmaT., HaJUTHICTP. TOBipKax Ta.-3X. Hapiuus [27, ¢. 71; 30, c. 6364,

23,c¢.48; 122, k. 297; 177, c. 147].

2.2. PyKonucHi CJI0BHUKH

2.2.1. «Marepisiiiu 10 cjaoBapsi pycckaro» (1822-1826) 1. JlaBpiBcbkoro.
«Marepisiiu 10 cioBapst pycckaro» [. JlaBpiBChKOro ckianarTh 6 TOMIB Y
KapTOHHIK ompasi po3mipom 38,5 X 23,5 cm. [269]. MakpocTpykTypy mam’sTKu
CTaHOBJATH O0ym3bko 22 500 ciiB, OIHaK BOHA € HE MOBHOIO: y MEPIIOMY TOMI —
Mmatepian Ha jgitepu b, B; y npyromy — Ha I, €, XK; y tpetbomy — Ha 3, y
yetBepTomy — Ha JI, M; y m’aromy — Ha C; y moctomy — Ha @, Y. 3aromnoBHi cioBa

B «Marepisiax ...» yKIajeHl 3a angaBiTOM YKpPaiHCbKOI MOBH, BHYTPIIITHIN
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andasiT — 3a andaBiTOM MOJBCHKOT MOBH. 3ar0JIOBHI CJIOBA 3alMCaHl MIBYCTaBOM,
NepeKsIaHa 4YaCTUHA MIKPOCTPYKTYPH — CKOPOITUCOM.

Jlna dikcarii ykpaincekoi gexcuku 1. JIaBpiBChkuil BUKOPHUCTOBYE 1CTOPHKO-
C€TUMOJIOTIYHUM TMPABOMHUC, 30KpeMa 3ByK [i] Ta HoToBaHui [i] mepemaroThCs
mitrepamu I, & cocoy® (6, apk. 154 3B.), okio (2, apk. 179), oumunckii (2,
apk. 174 3B.), npocmo& (5, apk. 11 3B.); 3Byk [m] — mitepamu u, vl: 2copeuvtii (6,
apk. 62), openuamu (2, apx. 123), pwiowr (5, apk. 163), vunumu (6, apk. 189 3B.);
TBEPIICTh MPUTOJOCHUX Yy KIHIl CIIB IMO3HA4Yae Jitepa ». oHwecw (3, apk. 116),
kmoxcv (6, apk. 58), mapeywv (5, apk. 204) [6, c. 30]; Ta mnpaBomuc
M. CMOTpHIIBKOTO, 30KpeMa Ha TO3HA4YeHHS 3BykKa [y]| jekcukorpad yKuBae
rpadeMu: oy — Ha IOYATKy CIIB: C4A O)poouss (6, apk. 94), ¥ — B cepenuHi Ta B
KiHI ciiB: kp$kw (VI apk. 142), za monoo&’ (VI, apk. 164 3B.), la — Ha OYATKY
ciiB: ks (VI, apk. 96, 196 3B.), A — y cepeauni il y KiHIIl CHiB: p4aAdoks (VI, apk.
148 3B.), uepcuuns (6, apk. 96 3B.); JiTepy € Ha MO3HAYCHHS 3BYKa [e]: orcume (6,
apk. 198 3B.), Tpaceca (6, apk. 157); mitepy € Micis TOJOCHOTO W Ha MOYATKY
clloBa Ha mo3HaueHHs [ie]: comEre (6, apk. 195 3B.), rcmw (6, 198 3B.), xoua
HETocmaoBHO — keihkx® (6, apk.197); mitepy 1: peunvims (6, apk. 200 3B.),
ipstim& (6, apk. 193 3B.); y cloBax TI'PEHBKOrO ITOXOMKCHHS JIEKCHKOrpad
BuKopuctoBye Jitepu Vi ranmoBb (6, apk. 64 3B.), 8: uapnoZroicnuks (6, apk.
58), aciomxke (6, apk. 60), Xoua HEMOCIIOBHO: KCkHKO'R (6, apk. 78 3B.); ckiag W
(3a M. CMOTpHUIIbKHM) Ha MOYaTKy CIiB: WeeprSinu (6, apk. 86 3B.), Woasamu (6,
apk. 90); [102, c. 34-38].

I. JIaBpiBCbKHMIT HaJEKUTh [0 JeKcukorpadis nepuoi nojgoBunu XIX cr., ski,
«HaMararo4yuch BIJIMOBICTA HA 3alUT 4acy 1 MOKJIJAl0YNCh Ha BJIACHHWMA JOCBIJ Ta
IHTYIIII0, PO3MIUPIOBATM aPCEHAT YKPAiHCHhKOI MOBH TIOJIBCHKUMH, HIMEIIBKHMH,
JATUHCHKUMU Ta 1H. 3al03UMYEHHSIMH, aanTylouu iX (JOHETHUYHO 1 MPaBOMKUCHO a0o
BJIAIOYHMCH JI0 KAJIbKYBaHHSI 1 BJIACHOTO CJIOBOTBOpeHHs» [44, ¢. 189]. Ilpu yknamganHi
«MarepisutiB 10 cioBapsi pycckaro» [. JIaBpiBCbKHUN BHUKOPHUCTaB Makpo- U

MiKpocTpykTypy 31 «Stownika jezyka polskiego» (1805-1811) [245] monbchKoro
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¢inonora, icropuka, cnasicta b. C. Jlinne (1771-1847), «Stownik ...» sikoro Ha Toii
yac OyB aBTOPUTETHHM J[DKEPENIOM A0 YKIAJaHHS CJIOBHHKIB CJIOB’STHCHKUX MOB
[239, c. 43].

J171s1 TOpiBHSAHHS HABOJUMO 3pa3KH MIKPOCTPYKTYpH 000X CIIOBHHKIB:

«Stownik jezyka polskiego» B. S. Linde «Marepistiibl 10 cioBaps
B. pycckaroy I. JIaBpiBcbKOTO
bakatarya, yi, f. 1. stopien akademicki, das 6akarap®a, yi, f. stopien
Baccalaureat, eine academische Wiirde ... akademicki; das Baccalaureat, eine
2. nauczycielstwo dzieci, professoryja po academische Wiirde. Ha¥uane
miasteczkach, parafiach ... (1, 46) wkreit, npodecopia 1o
mkcreukaxb, mapadiaxs (1, apk.
11 3B.)
lesnictwo -a, n. zawiadywanie lasami, n%cnuymeo  ‘leSnictwo -a, n.
gospodarstwo lesne (3, 623) zawiadywanie lasami,
gospodarstwo lesne (6, apk. 31)
stawi¢ ‘sieci, siudta, kluczki ... Woly na cmaeumu, ‘stawi¢ cuana, CUTKH Ha
zimowanie stawi¢ okoto wszystkich §$. ... pwIObI 2100 Ha nmraxu. Stawi¢ woty

na stajnie postawi¢’ (5, 448) na stayni, postawi¢’ (5, apk. 163)

czarnoziem, u, m. grunt ziemi czarny wuwopnoszemw, @, M. grunt ziemi
schwarzer Grund, schwarzes Erdreich .... czarnej, czarnoziem; Grund,
Grunt ptaski, z wierchu niby czarnoziem. schwarzes  Erdreich. [p¥HTE
Przekopawszy ten czarnoziem, piasek nnackiii 3Bepx¥ H'KOBI HOpHO3EMB.
pokazuje si¢ (1, 349) IlepexonaBiii TOTh YOPHO3EMb
mokazas ca mkcoks (6, apk. 143)
czternascie, czworonascie Stu cztery na YOMbIPHAUYAMb  YMbIPHAULAMND
dziesig¢, vierzehn ... Summujac pokolienia wmupnaiiyame — wmupnaiiy tmo
od Abraama do Dawida jest pokolen cztery na dziesieé¢, vierzehn. Bpuio

czworonascie. Czternascie kro¢. Za MOKOTRHE BPI;IH) A6paaMa oo
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czternascie dni, za dwa tygodnie, za dwie JlaBbima YTBIPHAUTIATH,

niedziele (1, 383) YTBIPHANIIATEKPOTH, YTHIPHANIIATE
pasbl, 3a UYTHIPHAUUATH [IHHM, 3a
nBa TepkH'K, 3a Bk Hemkrk (6,
apk. 146 3B.)

MaxkpocTpyKTypy CIOBHHKA CTaHOBIISATH ameNSITUBH, OHIMH. 3adiKCOBaHO
77 oHimiB, 30KkpeMa anTponoHiMu (46 HasB): JIskaww (4, apk. 75), Mazoanuna (4,
apk. 92 3B.), Mapia (4, apk. 104), Casuna (5, apk. 21), Cmanucndsv ‘uMa
m¥kerckoe’ (5, apk. 154 3B.), bapanosckiii (1, apk. 26 3B.), Cadaunwuii ‘Sadaczny,
hetman kozacki’, cepen axux 1 HapoJHOPO3MOBHI BapiaHTu: Jocska (3, apk. 230),
Jloca (4, apk. 73 3B.), Mapsca (4, apk. 104), Mapuca (4, 104 3B.), 6i0ai€0OHIM
Coghonumun ‘ipopok xumoBckiii’ (5, apk. 100 3B.), midonim MEunepsa ‘bogini
mitosci’ (4, apk. 126 3B.); nomiconimu (11 HasB): bonon#ka ‘miasto wloskie’ (1,
129), /lobpomuns (2, apk. 49 3B.), Mocmucka ‘miasto w wojew[odstwie] Ruskim
od Przemysla cztery mile’ (4, apk. 144 3B.), Cmam651w (5, apk. 152); xopoHiMH
(8 HasB): bHSkosuna (1, apk. 159 3B.), Borcums (1, apk. 239 3B.), Cambis
‘nposkuima IIpscka’ (5, apk. 9 3B.), Cepbua (5, apk. 34 38.), @panyia (6, apk.
31); nmoramonimMu (5 Ha3B): b&e» (1, apk. 158 3B.), Borea (1, apk.2733B.),
Hntempw (2, apk. 42 3B.), Joneyv ‘Doniec’ (2, apk. 84); kocMoHiMu (3 Ha3BH):
Mapcw (4, 102 3B.), Meprspwr (4, apk. 112), Cam$pnv ‘najwyszy miedzy
planetami’ (5, 20); mimHOHIM Caoorcusxa, ozepo (5, 3 3B.); oponim Coboma ‘ropa
na Szlasku’ (5, apk. 99); reoptoHim 3enenst ceamo (3, apk. 188 3B.).

Jlo OLIBIIOCTI 3aroJIOBHUX CIIB MOJAHO BIIIOBITHUKHA HIMEIEKOIO MOBOIO.
bozoca$icenic ‘bogostuzenie, das gottes dienen’ (1, apk. 125), odemoxpamwv
‘demokrat, -a., m., (2, apk. 26), cxumpumu ‘schytrzy¢’ (5, apk. 25). 1. JIaBpiBcbkuii
BUKOPHCTOBYE PI3HI CIOCOOM 1HTeprpeTalii 3arosoBHuUX ciiB. Kpim mepemaui
3HA4YE€Hb 3aroJOBHUX CJIB OJIHOCIIBHUM IOJBCHKUM BIJIMOBITHUKOM: OOPOBUKD

‘borowik’ (1, apk. 130), 60srcko ‘bozko’ (1, apk. 132), 6psackes ‘brzask’ (1, apk.
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149 3B.), svicviika ‘wysytanie’ (1, 309a 3B.), dapu ‘dary’ (2, apk. 15 3B.), dosocuna
‘dhuzyna’ (2, apk. 41 3B.), camupuunwiti ‘satyryczny’ (5, 20), cSposwiii ‘serowy’(5,
apk. 35 3B.) Ta iH.; JIeKCHKOrpad HABOAUTH TaKi MapaMeTpH 3arojJOBHOTO CIIOBA:
rpaMaTUYHy XapaKTEPHUCTUKY YKpPaiHChKOIO a00 TOJBCHKOIO MOBaMH — B
IMEHHUKIB pif Ta 3akiH4eHHs P. B. omH.: 6drw ‘bal, -u, m.” (1, apk. 12 3B.), b6epeza
‘brzoza -y, 2’ (1, apk. 153), soexv ‘wilk, -a, m. Wolf” (1, apk. 218), sora &, ‘wola,
-1, z, der Wille.” (1, apk.237), cmona ‘smota, -y, z.” (5, apk. 90 3B.); y
MPUKMETHHUKIB 3aKIHUECHHS K. Ta C. P.: 6bleoousiil ‘wygodny -a, -e’ (1, apk. 272
3B.), OUMUHCKIl, -A, -€ ‘dziecinski, -a’ (2, apk. 174 3B.), 08Xosbiil -a -€ ‘dechowy,
-a, -¢’ (2, apk. 21), cmapuwiti ‘stary, -a, -€’ (5, apk. 160 3B.), uecnsiii, -a, -€ (6, apk.
122 3B.) Ta 1H. ETUMOJIOTIUYHY XapaKTepUucTuky: euria ‘Wiliia, Wigiliia, -1, z. z tac.
dzien swigto poprzedzaiagcy, przedswiecie, der Vorabend’ (1, apk. 218),
MoHumopw, ‘Monitor, -8, M. z tacin.: napominacz, postrzegacz’ (4, apk.
141 3B.) Ta iH.

Cnopaanuno 3adiKCOBaHO YKpaiHCBKI bpazeMn Ta iXHI TOJBCHKI
CKBIBAICHTH. Y MIKPOCTPYKTYpl iX MEPEBa)KHO MOJAHO SK OJHE 13 3HAYEHb
3arOJIOBHHX CJTiB, Ha 0a3i SKMX BOHM yTBOpEHi: Oaki — O0aki kom¥ cBRruTH, ‘baki
komu $wieci¢’ (1, apk. 11), 3aéepeuu — 3aBepeun KoM¥ 4UMb 09I ‘zarzuci¢ komy
czym oczy’, 3aBepeun M¥ 110 Bb o4kl ‘zarzuci¢ komy co w oczy’ (3, apk. 90),
ckemu — wk ckio wk mano (5, apk. 46), cmpEiamu — no oyIMIM OOHKH
crpkiaatu ‘po ulicy bonki strzela¢’, ctpknern ounma 3 kdmb ‘strzyla¢ oczyma za
kim’ (5, apk. 192). 3adikcoBano ¢pazemu 06€3 MOIHCHKUX BIAMOBIIHUKIB 3
YKPaTHCHKOT'O JKUBOTO HAPOTHOTO MOBJICHHS: YACMOBAMU C4A — YaCTSIOTh CA, IAKb
CaBka 710 KO3bI, 4aCTSIOTh CA, Kb [ pHIlb 36 KO3HI (6, apk. 77).

I. JIaBpiBChKHT 10 3aroyIOBHUX CHIB mepeBaxHO Ha Jitepu «Cy», «Dy», «U»
MI0JIa€ TIEPEKIIa/l 3ar0JIOBHHUX CIIiB OMHCOBUMH KOHCTPYKIIISIMH: CHOPbIUD ‘SPOTYSZ,
3epHO B )kuUTK uOpHE, Bemuke’ (5, apk. 128 3B.), uekanecyn, -HIlA m. ‘ten, co czeka

na promocya, kandydat’ (6, apx. 83), uamanaca -un, f. ‘gatunek sztuki mig¢sa
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ormianskiey, wprzody kilku dniami marynowany w saletrze 1 w r6znych ziotach,
czamanaga’ (6, apk. 53 3B.) Ta iH.

[lepenano Garato3HavHICTb 3arOJIOBHHUX CIIB: uemeepmuHna ‘czwarta czese
iakiey rzeczy n.p. pola’; ‘nabozenstwo za dusze zmarle. 4% dnia po $mierci
przypadaigce’ (6, apk. 147); uwacw, a, & m. (uiccwv, uecw, a, et & Mm.) ‘cza$, ciag
chwil po sobie nastgpuigcych’; ‘czas, pewna czgs$¢ czasu [...]°; grammat. ‘czasy,
tempora, odmiany stow czasowych czyli czasownikow verborum podlug czasu’
4) ‘czas, dospzaly czas, niecierpigcy iuz dalszey zwloki® (6, apk. 61-69 3B.),
yonoekkv, -a, m. ‘czlowiek, czlek, czlowieczek, czleczek, iestestwo dusza
rozumng obdarzone [...]°; theol. ‘cztowick, czlowieczenstwo, krewkos¢, der
Mensch, die menschliche [...]’; ‘rycerski czlowiek, rycerz, [...]” (6, apk. 125—
127 3B.) Ta 1H.; BIACWJIBHI peMapku (CHOpagudHoO): gvicnamu ‘wysypia¢ oblacz]
wyspacé® (1, apk. 309a 3B.), uenaonuys, -& f. ‘izba czeladna, izba dla czeladzi’
oblacz] nexapna (6, apk. 85), uepnuys, -4, f. ‘czernica, zakonnica obrzedu
grzeckiego ob[acz] uepneyw’ (6, apk. 101), uepsonvuurv, YEPEOHOKD, YEPBOHUKD
ob[acz] uepseneyw (6, apk. 119) uepemxa, v f. cmepoums ks uepemxa oblacz]
cmpoowvina (6, apk. 96) Ta iH.

[Tonano imrocTpallii yKpaiHChKOI a00 MOJIbChKO0 MOBAMHM, TOJIOBHO B3STi 31
«Stownika jezyka polskiego» C.-b. Jlinae: cronye ‘stonce. Connie. Conne Rue 3
n¥n%nHe 10 Beuepa Kaxaelid 13*keh crapmmii kb Buepa’ (5, apk. 75 3B.), cnpasa
‘sprawa c¥moBa, handel. 3nbr'k cnpaBel ncko0Th 100phIk OycTaBel. 3eMilA, Tau
0€3b CrpaBbl JEKUTH cama 3 cebe TtepHe poauts’ (5, apk. 131 3B.), cmameun't,
moyno, cman'k ‘statecznie. Trzymay si¢ stalo i nieday sie zycie zwyciezy¢ iey
wdzigkom. Hema nmobpa ua cBkrk, xorpe Obl cramk dvenoskka m0 cebe
npeiBa3ano’ (5, apk. 150 3B.) uam6 81w ‘taraps B Ham06%mR, He B 3po06HBOBI Tako'k
IIKOJIBI, K T¥ JUCh (Juinka) B K¥pHUKY’ (6, apk. 54);

BUKOPUCTaHO Tmacroprtu3aiiito 31 «Stownika jezyka polskiego» C.-b. Jlinze:
yadv ‘opTomo0b OKOMT'RIBIA JBIMOMB KAIEPCKHXH CKBAPOBH P¥Ch THMB IKE

yagoMb 3apasuB. Ap. 96’ (6, apk. 52 3B.); YEPBOHAKD, UEPBOHO2H, PUMILAHE
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30BITKH TIOMOBHAIYN'R 3b CaMUXb A3MKOBH YEPBOHOTOBDH POOMIM MOTPaBY. Sen.
List. 4. 47. Plin. H. N. 10. 48. OO»liize ca 0€3b M3UKOBDL YEPBOHAKOBD Sen. List.
4, 47. [X. Pawida Pilchowskiego Sallustyusz Seneki Listy. 8. 4 Voll]. [Linde,
s. 368].

Jlexcukorpad crnopaanyHO MOAA€E UTIOCTPATUBHUIA MaTepiall 13 YKpaiHChKOTO
HApOJIHOTO MOBJICHHS: calo — HE M€Y caiia Ha rica (5, apk. 2), cmuuu — Bk pRku
crkkaroTca 10 Mopa (5, apk. 26), yvacwy — o dack p¥cuns M¥nperii (6, apk. 69),
yeno — K¥M€e HE Maklrb TH Y€ja, KON TpU JHHU C'Rauirs Ha KCTHHAXb. KOOBICH
MaBb 4€sio, T0 Obich THKIEHb He c'Rakep Ha Bechmio (Bhcehkmo) (6, apk. 87),
YEPBEHEYD — OY HIOTO THCAYA YEPBOHBYMKOBD, IAKh HUYb, I¥CTUTH "RXD Ha KICHD
neHb (6, apk.111), uepnasocms — depecs TOTY 0'BoCTh HETOOPK MEPEOHBATE CA
[AKach Y€PHABOCTH (6, apk. 99—100), uecamu — KO CA IOBrO BOJIOCA HE YEIIIE,
3pOCTaTh Ca 0 K¥TIBI M POOBITH Ca KOBTSHB (6, apk. 117), uopms — 4opTh OU TA
CIIOT@HHBbB, YOPTH ObI TA B3ABD MOPBaBsb (6, apk. 144) [nuB. JlogaTok A].

HaponHopo3moBHa MoBa B «Martepisiax 0 CJIOBaps PyccKaro» MiICTHTh
J1aJIeKTHI OCOOJIMBOCTI, PEMPE3EHTOBAHI HA PI3HUX MOBHUX PIBHSIX.

a) (OHETUYHI O3HAKU:

nepexin [0] B [y] B HEHarojomIeHHX CKiIagax (CHIbHE «yKaHHM»): abs
#unoii (5, apk. 206 3B.), oynamamams (6, apk. 61 3B.), n&ixkosnuks (5, apk. 68), 3
n&isone (5, apk. 75 3B.), cm$ha, uo6 Smet (6, apk. 90 3B.), c106850d (5, apk. 72 3B.),
cm$cStixu (5, apk. 152 3B.), ca oyorcenumu (6, apk. 62) — 3adikcoBaHO B TOBOpax
T71.-3X. Hapiu4s, y 3X.-MOJIC. TOBIpKax mH. Hapiyys [4, T. 2, kK. 55, 55a; 7, c. 210;
30, c. 22; 23, ¢. 13; 223, c. 54; 230, k. 483; 256, s. 38];

HaOmkeHHs [e] mo [u] B HeHarosoleHii mosuiii: eumuxa (5, apk. 169),
aumams (6, apk. 111), cucmpuuka (5, apk. 49), cmumadna (5, apk. 89 3B.), 0.4
wueykev (5, apk. 90 3B.), wukau (6, apk. 81), uupcmewiti (6, apk. 106 3B.) —
3aCBIYEHO B TOBOpAx IJ.-3X. HAPIYYs; Y 3X.IOJIC. TOBIpKaxX MH. Hapiuus [4, T. 2,

K. 37;7,c.209; 223, c. 48];
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HasBHICTH [e], [1] Ha micmi [a] micas M’SIKMX OPUTOJIOCHUX: 6binStycmu (5,
apk. 100), euecnoui (1, apk. 71), enksoumce (5, apk. 102 3B.), copeuwiii (6,
apk. 62), dopooicne (6, apk. 68 3B.), 6 ouexw (5, apk. 87 3B.), coiuemu (5, apk. 234
3B.); npuckeamu (5, apk. 139), cmbeamu (5, apk. 25), ckeamw (6, apk. 76),
mBwxiu (5, apk. 187 3B.) — momMpeHe B roBopax II.-3X. Hapiyds, y 3X.IOJIC.
roBipKax mH. Hapiuus [4, T. 2, k. 41, 44, 47; 7, c. 210; 24, c. 162; 26, c. 19, c. 20;
30, c. 24-25; 29, c. 40; 23, c. 14-15; 108, c. 28; 223, c. 36-41; 230, k. 428];

HASBHICTP [1] micas mpurosocHux, kpim k], [4], [m], [p]: 0 &suunbcko (2,
apk. 189 3B.), 0 &mun® (6, apk. 93), ¢ Bouws (6, apk. 87), ¢ ok (6, apk. 67 3B.)
BJacTHBE HajcsH. roipkam [30, c. 12-13];

¢ikcamis HenabiamizoBaHoro [e] micas mumumuux: uero (6, apk. 89 3B.),
yenoekrko (5, apk. 202), uenoms (6, apk. 90-90 3B.), wecm$ vacms (6, apk. 172
3B.) — 3a(hikCOBaHO B TOBOpax I.-3X. Hapiuus [4, T. 2, k. 38; 30, c. 75; 162, c. 31;
255, z. 5, k. 246; z. 6, k. 266];

cyocrurymis [e] — [0] y cioBi eimep: 3a 2opoew 6 kmopw ne 08¢ (3, apk. 1) —
BJIACTMBA 3X.3aKapraT. 1 CX.JIEeMK. TOBIpKAM MJ.-3X. Hapiuys; 3X.IMOJIC. FOBIpKaM
. Hapivus [4, T. 2, k. 40; 24, c. 160; 255, z. 6, k. 280; 256, s. 45];

HasIBHICTh 3BYyKa [bI]| 3amicTh [y] y dopmi iH}IHITHBA Al€cioBa Oymu Ta B
ocoboBux Gopmax MuH. 4.: 6bimu Ha maku'k nocmBeucka (5, apk. 113 3B.), mo
mScamv ovoimu kpoku (6, apk. 156), me nosunno 6vimu 6aps3v nucke (6, 55),
mScumv cama 6oimu wopn Kiwa (6, apk. 137), koauce mo @ 6616w uonos kxomw (6,
68 3B.), He 6b16b 200¢nb (5, apk. 131 3B.), OvL1a maniocms (6, apk. 68 3B.), medowce
Humu nosro oo (6, apk. 112) — nommpena B OO#K., HaJICSH., JIEMK., 3aKapIiar.
rosipkax [4, T. 2, k. 17; 30, ¢. 27; 29, ¢. 42; 177, c. 242; 230, t. 6, k. 443];

nepexin rosiocHoro [i] B [e] micns [#]: doenoemu (2, apk. 62 3B.), dococmu
(2, apk. 62 3B.), dococeamu (2, apk. 63), doemun’ka (2, apk. 65 3B.), doemens (2,
apk. 65 3B.), docmpoemu (2, apk. 101 3B.) — xapakTepHe st OOHK. rOBIpoK [62,

c. 105; 107, c. 28-29; 157, 1. 1, c. 226];
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nepexin [e] B [a] micus [p]: napapooumu (5, apk. 109 3B.), napacmep keamu
(5, apk. 191 3B.), 0o napacmpawosans (5, apx. 179), napamepmok cxopwor (5,
apk. 2), cmopoow 3 napanantue (5, apk. 213) — puca BizoMa B HaJCSH. TOBIpKax
[177, c. 114];

OTJIYIICHHSI J3BIHKUX MPHUTOJIOCHUX Yy KIHII CJIOBa Ta TMepel TIyXUMH:
oaucko (6, 165 38.), b1 kemu (5, apk. 153 3B.), nexko (6, apk. 162 38.), p Emxiii (6,
apk. 74 3B.), e kpuviii ciska (6, apk. 64 3B.), nepeshen ca (6, apk. 134), 6 mawku
xopo6§’ (6, apk. 60), 6&cw depeso (6, apk. 177 3B.), 3apacw (6, apk. 174), c¢Smorii
06%m» (6, apk. 118) — dikcyemMo B roBopax Iij1.-3X. Hapivys; y 3X.IOJiC. TOBIpKax
. Hapivus [7, c. 209; 177, c. 129; 230, t. 7, k. 466; 255, z. 2, k. 67];

npedikc npo- mae dopmy npu-: npuoac (5, apk. 227), npuoamu (5,
apk. 139 3B.), cnpwioasamu (5, apk. 138 3B.) — xapakTepHUI 1Jis HAJCSH. TOBIPOK
[177, c. 148];

HasIBHICTh mporeTuuHoro [B]: no eomyu (6, apk. 82), 3v eoymomv (6,
apk. 211), eockuv (1, apk. 213 3B.) — BiacTHBE JIEMK., HAJICSAH., HAIIHICTD.,
3X.MOJLI. ToBipKaM [4, T. 2, k. 253; 7, c. 220; 24, c. 164; 30, c. 19-20; 23, c. 12;
223, ¢c. 61-62; 255, z. 5, k. 244; 256, s. 9];

criopaanyHo 3adikcoBaHo 3MiHY [B] Ha [r] y mpedikcax: emepmu (5, apk.
87 3B.) — 3aCBITYECHO B JIEMK., HAJICSH. ToBipKax [24, c. 169; 30, c. 28; 177, c. 122;
256, s. 41];

BTpaTa 3ByKa [i] y MO3uIIii MIiCsl KIHIIEBOTO TOJOCHOTO Tpedikca: 8b1ui08b
npomuev nan’ (6, apk. 126), ne cnopocy npuwoes, nuznocy npuuioss (5, apk.
128 3B.), 6 moil uacv npuuiosv 0o mene (6, apk. 67) — BIacTHBA JIEMK., HAJICSH.,
3aKaprmar., HaaaHicTp. roBipkam [91, c. 155; 26, c. 25; 30, c. 12; 29, c. 51; 23,
c.10; 177, c. 119];

30epe)KEHHsI CTMIEHTETUYHOTO [J]: xmo nodv k&we doik®k xonne (6, apk.
74 3B.), konie ca 0onokw (6, apk. 115 3B.) — BigoMe B JIEMK. HaJC., OOMK. TOBipKax

[27, c. 78; 29, c. 134; 256, s. 66];
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BTpaTa €MeHTeTHYHOTO [11] michs ryonux [6], [mn], [B], [M], [p] y miecmiBHUX
dopmax iH(iHITHBA Ta Tem. 4. 1 oc. ogH. 1 3 oc. MH.. oo (6, apk. 69),
posmasamu (6, apk. 59 3B.), mepnio (VI, apk. 65), poo6.amsw (6, apk. 109, apk. 115)
— XapakTepHe JJIA JeMK., 00HK., HaJCAH. TOBIpoK [24, c. 167; 30, c. 46; 29, c. 74;
176, c. 377; 230, 1. 6, k. 344, 1. 7, k. 437; 255, z. 6, k. 366];

dikcaris [Y] 3aMicTh [J1] mCIIsA TOJOCHOTO Ta Y KiHIII ClIoBa: Ha 006w (5, apk.
168 3B.), kobwviexku (6, apk. 116 3B.), opesw (6, apk. 163), na nonkew (5, apk. 104
3B.), mamu cnoek$ 3v kums (5, apk. 122), cmoeéw nakpviroms (5, apk. 170 3B.) —
pucy 3adikcoBaHO B roBOopax rai.-OykoB. Ta kapmart. rpyn [4, T. 2, k. 127; 7,
c.226;23,c.21; 108, c. 38; 223, ¢c. 72; 230, t. 7, k. 511];

nepexin [1] y [K]: k&ocka (5, apk. 17), kBcno (5, apk. 28 3B.) — XapakTepHUii
JUUIS TOBOPIB Tall.-OyKOB. Ta Kapmart. rpyn [4, T. 2, 88; 7, c. 218; 23, c. 24, 108, 40;
177, c. 175; 223, 64; 255, z. 2, k. 60; 230, t. 7, k. 548; 256, s. 68];

najatajibHICTh [¢'], [3'] y cmoiaydeHHl 13 M’SKMUMH ¥ HamiBM SKUMH
npuroixocHuMu: 2ocoy 'k (6, apk. 154 38.), na coetm& (6, apk. 117 38.), com &xu (6,
apk. 189 3B.), cos&mums (6, apk. 175), conkow (6, apk. 165 3B.), com Eraus (6,
apk. 189 3B.) — sBuIe nomwupene B OOMK., IEMK., HAJJHICTP., HAJCSAH. TOBIPKaxX
MJ-3X. Hapi4us; B 3X.MOJIC. TOBIpKax IH. Hapiuyus [24, ¢. 166; 30, c. 37; 23, c. 22;
107, ¢. 29; 177, c. 132; 230, t. 7, k. 596-600];

30epeKCeHHsT JAaBHBOI M SKOCTI MMIUITYMX micas [a]: eosus (1, apk. 217),
nouaks (4, apk. 62) — 3acBigueHo B OOMK., TyIyil. roBipkax [7, c. 226; 108, c. 43;
98, ¢c. 8; 107, c. 29];

pOrpecruBHA ACUMIJIAIIS MPUTOJIOCHUX 3a J3BIHKICTIO (3MiHA [K] Ha [I]):
causraska, cauzrays, causrasuye (5, apk. 72) — xapaktepHa JUIsl JIEMK., HaJICSH.
rosipok [29, c. 88; 177, c. 130];

3miHa [m] Ha [4]: rauuo (6, 62), wapramans (6, 56 3B.) — 3adikcoOBaHO B
JeMK., O0HK. roBipkax [29, c. 68; 129, ¢. 19 ];

Jelajarajisalfis KiHIeBUX MPUTroIocHuX: soc kv (1, apk. 213 3B.), epecens

(1, apk. 247) — 3acBigueHo B JIeMK. ToBipKax [24, c. 164; 255, z. 6, k. 294];
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M’SKIiCTh y rpymi mpuronocHux [H'T']: cousbye ce kmumw (5, apk. 67 3B.),
semnsa u convye (6, apk. 129 3B) — sBHINE MOIIUPEHE B JIEMK., OOMK., HAJCSH.
roBipkax [30, c. 44; 230, t. 7, k. 602; 255, z. 6, k. 295; 256, s. 49];

abpukaTa [mK] 3aMicTh daBHBOro *dj: medorcu mooeu (2, apk. 53 3B.),
ySooch, usOxcumv (6, apx. 89 3B.), uSOoconocmso (5, apk. 197) — pucy
3a()iKCOBAaHO B JIEMK., OOWK., HAJICSH. TOBIpKax [24, ¢. 167; 30, c. 41; 29, c. 67-68;
23, ¢.23; 230, t. 7, kk. 452, 577-579; 255, z. 5, k. 217-242; 256, s. 79-80];

HASBHICTh 3BYKOCIOJIYYEHb 2I, Ki, Xi Ha MICI JaBHIX 2bl, kbl, xbl. 2EHe (6,
apk. 65), ephx# (6, apk. 74 3B.), kenkek (6, apk. 197), kkoamu (5, apk. 95 3B.),
nupoz'k (6, apk. 66), nox& (6, apk. 77), nox&usha (6, apk. 94), cxtntmu (6, apk.
54), coxtpa (6, apk. 74 3B.), cskiu (5, apk. 204), 0o wxnenxk (6, apk. 77) —
BJIACTHBA HAJCSH., HAJITHICTP., BOJHMH. TOBIpKaM III-3X. Hapidus; 3X.ITOJIC.
ropipkam mH. Hapivus [91, c. 171; 30, c. 12-14; 130, c.269; 177, c. 109;
223,c. 171];

TIOJTOBKCHHS TPUTOJIOCHUX Y TIPUKMETHHKAX BHIIOTO Ta HAWBUIIOTO
CTYII€HIB MOPIBHSHHS, 3yMOBJIEHE NTOBHOK PETPECUBHOIO0 AaCUMUISILIEIO: guuuie W
sepxoska usnpunu (1, apk. 12), p kuv naiioopownuu (6, apk. 63), mauwmwue (6, apx.
89 3B.) — XapakTepHe JJis1 OOMK., IEMK., HaJICSH., HAJHICTP. TOBIpok [177, ¢. 169,
c. 171; 221, c. 623; 223, ¢. 135; 230, t. 7, k. 446; 256, s. 84];

CIIOJTyYCHHS -Up-, -Ui- Ha MICIIl IaBHIX CIOIYK pb, 1b. ebipm ko (5, apk. 67
3B.), Obipsa (6, apk. 177 3B.), ovipsanuviii (2, apk. 170), zaceipm Emu (5, apk. 23 3B.)
— TMOIIMPEHE B KapIarT. rPpyIi rOBOPIB, HAMIHICTP., MOKYT., 3X.MOLI. TOBipKax [4,
T. 2: k. 71; 29, c. 48; 157, 1. 1, c. 169; 221, c. 592; 230, t. 7, k. 504; 255, z. 4,
k. 167; z. 6, k. 292; 256, s. 50-52];

3aIMIIKK JPYroro moBHoronoccs: onepemuca (6, apk. 58), onepemu,
nepenepemu (6, apk. 59) — pucy 3acBiueHO B OOWK., JIEMK., HaJICSH., HAITHICTD.
rosipkax [29, c. 55; 23, ¢. 18; 130, c. 123; 177, ¢. 227, 230, t. 7, k. 429];

3MiHa [4] Ha [u(’)] y 4acTKaX YU, Xou. yu HE ObIBABL MAMDB YACOMDB 0) 8AC

n&ikoenuxs (6, apk. 68), yu mHoco onecy uenaou epabamsw (6, apk. 84), yu ne
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yepeusa (6, apk. 112 3B.), yu mu tcmecwv (6, apk. 59 3B.); xoybbbl 40I06KD OUED
naticeamuwoiii (6, apk. 128) — mommpena B raji.-OyKoB., KapIar. Irpylax roBopiB
[128, c. 125; 29, ¢. 162; 23, c. 85; 108, c. 58; 177, c. 147; 230, t. 6, k. 325]; yacTka
Xoy’ —y HaJUTHICTP. TOBIpKax Ta TOBIpPKax JIEMK.-00MK. cymixoks [23, c. 300; 157,
T. 2, ¢. 346; 222, c. 268; 255, z. 5, k. 349].

0) aKIeHTYyaIliifH1 O3HAKH:

3MiHH B HAroJIONIyBaHHI cIiB: #é0&ua (5, 79), na neped® (5, apk. 171 3B.),
npucke$ (6, apk. 88), entzoumce (5, apk. 102 3B.), 88’cxe (5, apk. 4), on00nd (5,
apk. 223 3B) — BIacTUBI HajCsH. roBipkam [30, c. 34-35];

CIIOBA 3 HATOJOCOM Ha MEpeiOCTAHHbOMY ckiafi: sacmuska (V, apk. 223
3B.), euxondne (V, apk. 196), nacikoosamu (5, apk. 94), nocecuuusamu (5,
apk. 221), ceepuoxv (5, apk. 67), cedprdmu (5, apk. 223 3B.), cmanosucko,
CIMAaHOBUYE (5, apk. 155), 60t (5, apk. 9) — xapakTepHe I JEMK., HaJICSH.
roBipok [24, c. 165].

B) MOp(OJIOTIYH1 O3HAKHU:

3aKkiH4eHHS -06 y ¢opmi O. B. OAH. IMEHHUKIB 1 BiAM., MPUKMETHHUKIB Ta
JCSIKUX TPYI 3aMEHHHUKIB: €0Ho6b cmopornoss (1, apk. 12), 3a nocoswv (V, apk.
165 3B.), npayosv, pobomoewv (3, apk. 115 3B.), 3106b sconosw (6, apk. 196),
kompoes H0206b (6, apk. 131 3B.), 30 mEHO6D uepkeckosn (6, apk. 98), npuuunosw
(6, apk. 58 3B.), uiAaxmosv oyvocoew (6, apk. 193); 3 mobosew (6, apk. 95-95 3B.),
3a cob6oew (6, apk. 96), 30 mnoew (6, apk. 127 3B. — 128), komposw (2, apk. 125—
125 3B.) — mommpeHe B ToBopax Tasl.-OyKoOB., KapmaT. TPyl IJ.-3X. Hapivyus, B
3X.TOJIC. TOBIpKax IH. Hapiyus [4, 1. 2: k. 170; 7, c. 211; 26, c. 66; 30, c. 66, 71;
108, c. 49; 177, c. 118; 223, ¢. 100; 230, t. 7, k. 408; 255, z. 8, k. 355-356];

3aKiHYCHHS -I B IMeHHUKaX 1 BiaMm. H. B. OJiH. MicIIg M’SIKMX IPUTOJIOCHHUX:
yapoenuy & (6, apk. 59), npopoxun® (5, apk. 234), cmaposu® (5, apk. 85 3B.) —
3ahiKCOBAHO B HAJCSH., HAJIHICTP. ToBipKax [4, T. 2: k. 48; 30, c. 3; 177, c. 136;

223, c. 81];
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3aKiH4YeHHA -06u y JI. Ta M. B. OAH. IMEHHHMKIB 2 BiJIM. — Ha3B HEICTOT:
30cmaemo mo uacosu (6, apk. 61 3B.), wo ceom§ uacosu cisxicumsw (6, apk. 63 3B.)
— BJIACTHBE TOBOpaM IIJ.-3X. Hapiuys, 3X.MOJIC. TOBIpKaMm MHH. Hapiyusa [4, T. 2,
K. 177;7, c. 210; 223, c. 95];

3aKiHYeHHS -ex y M. B. MH. IMCHHUKIB 3 OCHOBaMH Ha M’ SIKi, HIUTUISAYI
OpUrosocHi Ta [p]: na ep$Oexw (5, apk. 154 3B.), npu dsepexwv (6, apk. 81), na
epowexwv (6, apk. 182 3B.), 6b ouexsv (6, apk. 87 3B.) — molIMpeHe B roBopax rai.-
OykoB., kapmart. rpym [4, T. 2 k. 206; 30, c. 68; 23, c. 46; 51, c.148; 230, t. 7,
K. 416];

HECTATHEHI ¢opMu mpukMeTHUKIB H. B. omH. 1 MH.: x$konnoe (5, apk. 98
3B.), cn'Kuecmoe (6, apk. 108 3B.), monoooc (5, apk. 149 38.); dasnvi & (5, apk. 77),
monoovlk (6, apk. 55 3B.), ceamwi® (5, apk. 227), mkiecnork (5, apk. 197),
yaposuviubl R (6, apk. 59) — mommpeHe B OOWK., HAJCSAH., 3aKapIAT., HAJJIHICTP.
ropipkax [4, 1. 2, k. 217; 7, c. 225; 27, ¢. 73; 30, c. 73-74; 23, c. 53; 177, c. 245;
90, c. 206; 152, 1. 3, k. 27-28; 230, t. 7, kk. 420, 423];

TBOPEHHS! MPUKMETHUKIB BHUILOIO Ta HAWBMILOIO CTYNEHIB MOPIBHSHHS 3a
JOITOMOT 00 CY(DIKCiB -iituu-, -uwi-: 6onvn Kiwozo (6, 166 38.), uucm Einuwiil (6, apx.
198), uopnkinua (6, apk. 137); 3 natioopoeuuxwv (5, apk. 99), naticeamwuwiii (6,
apk. 125), uums en$nuwwii, moims cominvubiti (6, apk. 184 3B.); IPHUKMETHHKOBI
dbopmu 13 cydikcoM -ittue- 3aiKCOBAaHO B HAJIHICTP., BOJHH. TOBIpKax [4, T. 2,
K. 223; 5, ¢. 114-115; 23, c. 38; 223, c. 134-135]; 13 cydikcom -ui- — y JIEMK.
rosipkax [29, c¢. 106-107];

apxaiuHi (opMu 0cOOOBHUX 3alIMEHHUKIB 5, mu Ta 3BOPOTHOTO cebe B Jl. B.
onH. — m'k (mMu), mu, cu: ks dce Mk (mu) wace bopso (np Smro) 36 few (6, apk. 61
3B.), nok'k( mu uac¥ cmane (6, apk. 62), uacv mu sabpaxio (6, apk. 62 3B.),
ca$hcustenv mu ¢ Bpnk (6, apk. 63), ne oamv mu nuuw (6, apk. 59), noowcuu$” mu
epow'k (2powent), ane mE& mpeba na uacv ¢ kooamu (6, apk. 66) — 3adikcoBaHo B

roBopax raji.-Oykos., kapnart. rpyt [4, 1. 2: k. 207; 27, c. 71; 30, c. 71; 29, c. 126;
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23,¢.49; 90, c. 57; 157, 1. 1, c. 439, 1. 2, c. 222, 286; 67, c. 9; 177, c. 142; 223,
c. 136; 230, t. 7, k. 74];

naBHi (OpMHU 0COOOBHX 3aiMEHHHKIB y P. Ta 3. B. OIH. MM, MA, cA. 6&oa
ma onuckana (5, apk. 113 3B.), ma ne 6810 6 oom& (6, apk. 66 3B.), MapHO MA
crasviun (6, apk. 59, apk. 156), ne moes ma menep 3acnokotmu (6, apk. 63),
YOpM® OU MA CNO2AHUED, YOPMb Obl M4 6346b nopsass (6, apk. 144), npuseuu
Ha ca Ham$p§ (6, 66 3B.) — MOIIMPEH] B 3aKapIiar., JeMK. roBipkax [24, 179; 27,
c. 71; 29, 126; 255, z. 1, k. 357-358];

yciueHHs (opMHU TPEAMETHO-0COO0BOTO 3aliMEeHHUKA 6in Y P. B. ofH. — 20!
mpeba 20 006p & sannamumu (6, apk. 51), srcebwr 20 3a6usv (6, apk. 52 3B.), mo 20
sozome O0kmrxo cmapwii (6, apk. 60), mo 2o nopusamv uuuya (5, apx. 158),
Kompwixs 20 Oviia Meoea nasuuna (6, apk. 59) — 3adikcoBaHO B roBOpax ra.-
OykoB., kapmar. rpym [7, c. 121; 30, c. 72; 29, c. 127; 157, 1. 1, c. 126; 223,
c. 137];

dopma n'E (ni) peaMETHO-0CO00BOI0 3aliMEHHMKA 60Ha B M. Ta 3. B. OZH.:
k1a0’ na nk npuxpumse (6, apk. 98 3B.), camv 6 n'k eénadamwv (enaoar) (6,
apk. 74 3B.) — BiacTUBa JEMK., HAJICAH., HAIJHICTD., Tyl roBipkam [30, c. 72;
29, ¢. 127; 108, c. 43; 130, c. 236];

penyrurikoBadi (GopMU BKa31BHUX 3aiMEHHUKIB MOIl, ma, me, mi — momdw,
moma, momo, momi. momwv 4on06 kxkv (6, apk. 200), moma uepns (5, apk. 98 3B.),
He damvb mu Huyv 3a momo (6, apk. 59), momu ponro (5, apk. 167 3B.), momoer 06k
ocobwl (5, apk. 198 3B.) — 3adikcoBaHO B KapmaT. TpyIli TOBOPIB, HAIHICTP.,
HaJIcsH. ToBipkax [28, c. 102; 30, c. 72; 29, c. 127; 23, ¢. 49; 177, c. 142; 157, 1. 2,
c. 297,223, ¢. 142];

3alepeuHnii 3aliMeHHUK Huy. Hema Huuw (6, apk. 62), Huus e pobumw (6,
apk. 75 3B.), nuuwn 31020 (6, apk. 164), nuuv ne usio (6, apk. 63) — momIUpeHHit B
OOMK., 3aKapmar., JeMK. ToBipkax [28, c. 126; 30, c. 12; 29, c. 439; 230, t. 6,
k. 323];
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iHQIHITUBHUI Ccy]iKC -yu y Ji€cioBax i3 OCHOBOI Ha -2, -k. OFkeuu (6,
apk. 51 3B.), estmosuu (1, apk. 316 3B.), dosonouu (2, apk. 111 3B.), cmpueuu (5,
apk. 194 3B.) cmonouu (5, apk. 167) — xapakTepHHU 711 TOBOPIB IIJ.-3X. HAPIU4s,
OKpIM CX.BOJIMH. Ta cX.nmonaut. [4, 1. 2 k. 234; 7, c. 211; 27, c. 77; 30, c. 76; 177,
c. 146; 29, c. 132; 23, ¢. 55; 223, c. 149];

CTsATHEH1 ¢opMu AiecimiB y 2 1 3 oc. OAH. TeIl. Yacy, 30kpema y ¢opmi 2 oc.
3aKiHYeHHS -aut. 3m Kuwaws (5, apk. 17), ne maws (6, apk. 197 3B.), nokonawrv (6,
apk. 59), cA wunaww (6, apk. 95); y dopmi 3 oc. OH. 3aKiHUYCHHS -Mb. 0106 Koamv
(6, apk. 56) — 3acBimucHi B OOMK., JIEMK., HaJACSH., 3aKapmaT. roBopax [29, c. 133;
74,¢.20-21 177, c. 145];

dikcartist 1aBHIX HOpM secmn 1 c&inv niecioBa oymu: rcmv ramshokv wani'k
(6, apk. 55), nstma wcmw (5, apk. 169), rcmv npuamens(6, apk. 63 3B.), y Kbl
maemokw temw (6, apk. 51 3B.), orce mo cSimv uapwl (6, apk. 60), c§mv uacmkoss
mosapucmea (6, apk. 71 3B.), nookw uacosvi® cSmv (6, apk. 71) — Bimome B
OOIiK., IeMK., HajacsH. ToBipkax [30, c. 83; 29, c. 139; 230, t. 7, k. 436];

(OHETUYHO 3MiHEH1 (CKOpOYeHi) (OpMHU AOMOMIKHOTO MAIECIOBA Oymu y
JI€CTIOBaX MUHYJIOTO Yacy, 110 BUCTYIAIOTh y TIpe- 1 MOCTHO3UIIIT 10 JlieciaoBa abo
BIJTOKpPEMJICHI BiJl HHOTO IHIIMMH clIoBaMH — y ¢dopMi 1 oc. ofH. -em (-semn): He
mastevwvy npunadk$’ (6, apk. 63 3. 64), euo kerewv 68ixca (6, apk. 160), ne mocw
tews nepenepemu (6, apk. 59), casicustens mu ¢ kpnk (6, apk. 63), docmasreus
yknoeo (6, apk. 71 3B.), He cnookeastewnv ca nputimu (6, apk. 98); 2 oc. oaH. -€c
(-recw): mpaguev tecv na wacwy (VI, apk. 66 3B.), npuxoouss v 0o mene (6, apk.
66 3B.), HE 6b uach Kcb Hamb Oymepsb (6, apk.67); 1 oc. MH. -cbmu, -como:
konucemu npu cmon'k ckokw (6, apk. 67 3B.), bocomu cwe (uwe) mark (6, apk.
67), basunucomo ¢ moimv doms’ (6, apk. 196); 2 oc. MH. -Cbmu. CKApuiu CA
(ckaporcunu ca) ocecomu kv z1€ Ha 00BOE mpakmosamu (6, apk. 76) —
XapaKTepHI U1 TOBOPIB Ma-3X. Hapiuus [4, T. 2, k. 245; 7, ¢. 211; 27, c. 86; 30, c.
83-84, 29, c. 140; 23, c. 71; 90, c. 59-60; 108, c. 61-63; 177, c. 146; 223, c. 162;
230, t. 7, k. 444, k. 538];
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B YMOBHOMY CIOCO0i JieciiB 3a(hikCOBAHO YaCTKy ObLMb. padbvimb uack’
k&humu (6, apk. 62 3B.) — BIacTHBE roBopaM IiA.-3X. Hapiuus [4, T. 2 k. 247; 7,
c.211-212; 30, c. 82; 29, c. 139; 23, c. 66; 90, c. 60; 177, c. 244; 223, c. 165];

PeayKIlisi 0COOOBOTO 3aKiHUCHHS -# B HaKa30BOMY CIIOCOO1 JIECHTIB: HE OEPD
(6, apk. 157), 6%xcw (6, apk. 153), 3auews (6, apk. 115), noekusv (6, apk. 81), ne
naamo (6, apk. 68 3B.), npunans (6, apk. 159 3B.), oyuw ca (6, apk. 62 3B.), yunb
(6, apx. 188) — 3adikcoBaHa B JIeMK., HaJCSH., OOHK., 3aKaprar. TOBipKax [5,
c. 333; 27, c. 79; 30, c. 80; 29, c. 136; 90, c. 91; 230, t. 7, k. 439-440; 244, t. 8, k.
377-378];

3aKiHYCHHS -Me B JaiecniB y Gopmi 1 oc. MH. Ten. 4.: 30cmasme (6, apk. 61
3B.), Hazvieateve (6, apk. 60 3B.), oyorcusarevc (6, apk. 56) — 3acBigueHo B OOHK.,
3aKaprar., JeMK., HaJCsSH. ToBipkax [4, T. 2, k. 41; 27, ¢. 78; 90, c. 131; 177,
c. 146; 223, c. 202; 230, t. 7, k. 434; 244, 1. 8, k. 369; 257, s. 7];

IPUCTIBHUKYA Ha -i, 10 TOXOAATh Biag ¢dopm M. B. OJH. NMPUKMETHHKIB:
000p & sannamumu (6, apk. 51 3B.), 006p & 6u 6uno (6, apk. 98 3B.), 1aou® (6, apk.
126 3B.), ca$cuerems mu ¢ Epuk (6, apk. 63), c18xc s wup & (6, apk. 63), saxram&
6 kpums (6, apk. 59), zaneenk (6, apk. 156), neScmannk (6, apx. 56 3B.), uucm&

owSkaew (6, apk. 67 38.), 28unk cmp brano (6, apk. 66 38.), cmameun, cman'k (5,

apk. 150 3B.) — 3a(ikCOBaHO B JIEMK., HAJICSH., HAJIHICTP., 3aKapmaT. roBipkax [27,
c. 71; 30, c. 63-64; 23, ¢. 48; 122, k. 297; 177, c. 147];

I') CHHTAaKCU4YH1 O3HAKHU:

3BOPOTHI (hOpPMH MIECTIB 13 YAaCTKOIO c¢A (y Tpe- W MOCTIO3UIIL): XMoo Ca
suumv, c4 6asusw (6, apk. 60), mu ca nooobamdv (5, apk. 63), cA so10cH He ucue,
3pocmamys ca ... kShu u pooums ca (6, apk. 117), ca cnpuxpums (6, apk.74 3B.),
adxcv ca ¢kmpv oyuahme (6, apk. 53) — BIacTHBI roBopam II.-3X. Hapivus [7,
c.212;29, c. 143; 23, ¢c. 73; 223, ¢. 159; 230, t. 7, k. 501];

NpUAMEHHMK 0e3 y 3HaueHHI ‘uepes’: 6e3vb uS0xciu ep Shmw (2, apk. 125) —

3adikcOBaHO B OOWK., JIEMK., HAJCSH., HaaaHICTp. ToBipkax [30, c. 91-92; 23,

c. 81; 177, c. 147; 230, t. 6, k. 328; 244, 1. 5, k. 255];
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NPOTUCTABHUH CIIONYYHHK @ y DYHKINT €JHATBHOTO: p Stuatl dan ki a dan &ii
(6, apx. 153), oyuunv orce mu nack®” a npuiiou oneco oo mcne (6, apk. 153) —
MONMPEHUH y JIEMK., 3aKapmaT. roBipkax [28, c. 124; 29, c. 162];

PO3/IJIOBI CIIOIYYHUKHU: a@lbb0 (an6o). HE cnopo, HE NUl'HO pooumv aibo
nuwe (5, 128 3B.), npudae anbo ksnse (5, apk. 227), 300xv 606v anvbo koposa (6,
apk. 58 3B.), kanm&pokv amvbo wanka (6, apk.93 3B.), ce&ucnnukv an’6o
ce Fuucnnuxy (5, apk. 222) — BimactuBe OOWK., JIEMK., HAICSH., HaIIHICTP.
rosipkam [30, c. 94; 29, c. 162; 23, c. 85; 157, 1. 1, c. 34]; wunu: conos ki uunu
3eannems, yuau cnkuumv (5, apk. 77 3B.), a 30aexo6§ [monem$| wunk smbwans’
3 mKIioev 3068mv uoprnoewv (6, apk. 14), amomv uuiu Opobna uacmouka
mamepolk (6, apk. 61 3B.) — mommupeHuii y JeMK. roBipkax [24, c. 183]; r00w:
HAYUHE KyXenHoe toow cmonosoc (5, apk. 98 3B.), cykno m06v noromuo (5, apk.
11 3B.) — 3adhikcoBaHO B JIEMK., HAJCSH. TOBIpKax [24, ¢. 183; 30, c. 94];

HiAPSAAHI  CHOMYYHHKH: MCE, HCEObl. uaposnuy® OEmxamu 3600amwv,
yap $1omov b MACMAMU U C 50 AMDB, HCE ONOBHOUU KOMUHOMD HA 0HCO3 'R aumamn
Ha epanuy'k, na poscmatinel'B 0opoau, u dxnce mamv ca 6romo 36 0kmramu (6,
apK. 58 3B.), orcebvr nacm$ku enepedv cmoskivl 6vidnomv (6, apk. 167 3B.) —
BJIACTUBI KapnaT. Ipyli rOBOPiB, HAJCSAH., HAJAHICTP. roBipkam [4, T. 2, K. 255—
256; 7, c. 212; 30, c. 89; 29, c. 162; 23, c. 85; 230, t. 6, k. 326-327]; ko6u
(kobbICB): KOOBICHK Masb ueno, mo Ovice mudcochb He ckOkev Ha ecc R0
(6kckuo) (6, apk. 87) — 3acBiIYEHO B TOBOpax Ia.-3X. Hapiuus [7, c¢. 174-175;
128, c. 125; 30, c. 89; 29, c. 162; 23, 85; 157, 1. 1, ¢. 361-362];

KOHCTPYKIIii 3 IMEHHHKOM, Ha3BOIO ocobu y ¢opmi 3. B. MH., 110 AyOIt0€
dopmy H. B.: uacw eckew pkuu 1krapw (6, apk. 61 3B.), sanpocusuwiu 2ocmE camn
cA uacm$e (6, apk. 76 3B.) — MOIIMPEHI B TOBOpax I.-3X. Hapiuus [7, c. 212];

OPUIAMEHHHUK 0 BJKHATO B 3HAYeHHI ‘TIp0’: o cekm& ne namamdae (5, apk.
215), mosumwv o écnuxuxv p kuaxw (5, apk. 56 3B.), nanucasv o kv newecmio (6,

apk. 167), nexati boev paoumv o ceotai uensaou (6, apk. 84) — pikcyemo B OOHK.,
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JIEMK., HAJCSH., HAAJHICTP., 3aKapmar. roBipkax [4, T. 2, k. 264; 23, c. 82; 28,
c. 121-122; 29, c. 158; 30, c. 88; 90, c. 137; 157, 1. 2, c. 3];

301pH1 YMCIIBHUKH, 110 y3TOMKYIOTHCS 3 IMEHHUKaMu B P. B. o11H.: 3nauiui1o
cA mamv Koavkopo uonoskka (6, apk. 126), semns 3abuna namepo uonosBra,
wecmepo 4onoskka nowno ecemv (6, apk. 126) — xapakTepHe Ui JEMK. TOBIPOK
[29, c. 131];

migMeT BupaxkeHuit (Gopmoro P. B. 30ipHHMX YHCIIBHHKIB: 060xb M ByHo
mpumams cA 3a uSnpoinel (6, apk. 168) — 03HaKa MpUTaMaHHA TOBOpPAM II.-3X.
Hapiuus [30, c. 86; 91, c. 189].

[IpeacraBieHa B CJIOBHUKY YKpaiHChbKa JIGKCMKa Ma€ O3HAKU TMOJIbCHKOI
1HTEpPEpEeHIlii, 30KpemMa (OHETHYHI:

pebnekcu tret, trot, tlot na wmicui mcn. *tert, *tort, *tolt: 6pozoucmurii
‘brozdzisty’ (2, apk. 217 3B), erodapcmeo ‘wlodarstwo’ (2, apk. 217 3B),
ocmpooici'k ‘ostroznie’ (6, apk. 61 3B.), nocmponx& ‘postronki’ (6, apk. 82 38.),
npeomos§’ (6, apk. 157), npeusearo (6, 82 3B.), noopoowcw ‘podroz’ (2, apk. 125),
c'noekrkv ‘stowik’ (5, apk. 77 3B.), upesn uS0aciti ep Shmw (2, apk. 125) [29, c. 467,
170, c. 143; 177, c. 191];

pednekc tart va micui nen. *trt: samapymumu ‘zamaszczy¢’ (3, apk. 49 3B.),
arcaonwitl ‘zadny’ (2, apk. 227 3B.), ocapra ‘zarna’ (2, apk. 280), srcapmea ‘zartwa’
(3, apk. 231) [29, c. 494; 130, c. 301, 156, c. 233-234; 170, c. 143; 177, c. 75];

BHSIBM HOCOBHX T'OJIOCHHX, IIIO TIEPEIAIOThCS 3BYKOCIOIyKaMu [ox] Ta [en]:
sonoka ‘wadka’ (1, apk. 190), sensuno ‘wezidto’ (1, apk. 190 3B.), okpenms ‘okret’
(3, apk. 156 3B.), cenoszn ‘sedzia’ (5, apk. 148 3B.) [23, c. 295; 29, c. 45; 30, c. 121,
157, 1. 1, ¢. 48; 170, c. 143; 177, c. 214; 249, s. 91];

KOPOTKHUHM CKJIAJAOTBOPYHM [p] MK MPUTOJIOCHUMH B pe3yJIbTaTi 3aHEenasy
PEAYKOBAaHOTO B KOJIMIIHIN rpyti *trwt. 6pei (1, apk. 319), eumpeamu (1, apk. 319)
[129, c.17; 227, c. 76];

peduexc tlot Ha micii men. *tlt: cronwsya ‘stonca’ (5, apk. 142 38.) [29, c.
251; 177, c. 204; 239, s. 118];
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3ByK [I'] Ha Mmicti [T']: 6boyans ‘bocian’ (1, apk. 118 3B.) [83, c. 24-25; 177,
c. 75; 230, t. 2, s. 55; 249, s. 31];

3BYK [I] BiAMOBiAHO 10 yKpaiHchkoro [u]: w&ys ‘nic’ (5, apk. 169), osouw
(6, apk. 109 3B.) moa. owoc, ¢ niey$’(6, apk. 92 3B.) mou. piec, xoys ‘choé¢’ (6, apk.
128), xye (5, apk. 182 3B.) mou. chce, y50» ‘cud’ (6, apk. 27 3B.), yu ‘cy’ (5, apk. 83)
[30, c. 41; 23, c.23; 130, c. 139, c. 301; 157, 1. 2, c. 346, 351; 184, c. 407,
249, s. 93];

MOCTaHHSI BHACIIJIOK MajaTaiizailii § y KopeHl *VoX: 3asuie ‘Zawsze’ (3, apk.
132; 5, apk.186; 6, apk. 67 3B.), wapwik ‘szary’ (6, apk. 121) [29,
c. 62-63; 30, c. 125; 156, c. 241; 170, c. 143];

spykocrnosrydaeHnns dl: 6asuodno ‘bawidto’ (1, apk. 40), 6sicmpockpuonuii
‘bystroskrydly’ (1, apk. 171), 6ocomoorya ‘bogomodica’ (1, apk. 123), zanaonuna
‘zapadlina’ (2, apk. 64), 3ep$0n0 ‘zrodto’ (6, apk. 108), muoro ‘mydto’ (5, apk.
137), cmpawuono ‘straszydio’ (5, 179 38.) [30, c. 101; 83, ¢. 91-92; 156, c. 233;
170, ¢. 143; 177, ¢. 75, 222, ¢. 75];

3BYKOCTIOJIy4€HHS -KC- y KOpeHi *-Krst-: na kemunaxw (6, apk. 87) mou. miai.
‘ksci¢’ [156, c. 233; 169, c. 178; 170, c. 143; 177, c. 75];

MOpP(OJIOTIUHI O3HAKHU:

IMEHHUKH 4. p. H. B. 01H. 13 cy(ikcoM -y(a) Ha MO3HAUEHHS 0C10 epEeBaKHO
40JI0Bi4Oi cTati: dodasya ‘dodawca’(Il, apk.), dosnasya ‘doznawca’(5, apk. 17),
nkmonucya (3, 15 38.) [170, c. 146];

3aKiHYCHHS -2 IMEHHUKIB 3 cyikcoMm -ucm- | -icm- Ha MO3HA4YEeHHS OCI0
qOJI0BIYOi cTaTi: HanoSpucma ‘bandurzysta’ (1, apk. 21 3B.), bacucma ‘basista’ (1,
36 3B.), bomanucma ‘botanista’ (1, apk. 131), eroicma ‘egoista’ (2, apk. 197) [156,
c. 234; 169, c. 96; 170, c. 146; 222, ¢. 49, c. 90, c. 241];

NPUKMETHUKU 4. p. H. B. ONH. 13 yCIYEHUM 3aKiHUCHHSIM -U. OACHUCTbL
‘bagnisty’ (I, apk. 9), 6adamnusu ‘badatliwy’(1, apk. 17), 6ezxumpu ‘biezchitry’
(1, apk. 59), 6esxaubnor ‘biezchlebny’(1, apk. 59), 6ezxmSpuet‘biezchmurny’ (1,
apk. 59) [29, c. 128];
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Y>KHUBaHHS MPUCITIBHUKA 101CD (10). mpeba 1o naasumu (6, apk. 58 3B.), 10/t
medxcw yacwv (6, apk. 62), He 6b uacy owb, kKoau copumsv (6, apk. 67), 0y mu
eonoevl ne cmace (5, apk. 148) [23, c. 304, 29, c. 165; 30, c. 127; 230, t. 6, k. 313];

CJIOBOTBIPHOIO O3HAKOI BHUCTyINae Mpedikc 3a- 31 3HAUYCHHSIM JOKOHAHO1
PE3yNIBTaTUBHOI [lii, KOJIM JOKOHAHICTh MOB’SI3YETHCS 3 TOCSATHEHHSM pe3yJIbTary:
3asabumu ‘zawabi¢’ (3, apk. 119 3B.), 3anomouu ‘zapomoc’ (3, apk. 76 3B.),
sacmkwumuy ‘zaSmieszy¢’ (3, apk. 100), szampacmu ‘zatrzas¢® (3, apk. 116),

sa&hamu ‘zaufa¢’ (3, apk. 371) [156, c. 234; 170, c. 146].

2.2.2. «CioBapp s3bIKa 10KHO-pycckoro 1834-1844» 1. BarmieBuua.
ETtHorpagiuno-gonpkiopuctuunnii ryptok «Pyceka Tpiiiisi» B 30-x  pokax
XIX cT. cTaB 1HIIATOPOM HAITIOHAJIBLHOTO BIAPOKEHHS Ha 3aX1THOYKPaiHCHKHUX
3emiiX. OHUM 13 HampsMiB HapOJ03HABYOI AISUIBHOCTI T'ypTKa OyJlO BHBYEHHS
HapOJHOI MOBHM — 301p JIEKCMYHOIO MaTepially, YKIJIaJaHHA CIIOBHUKIB Ta
OTpAIIOBAaHHS TPaMaTUK, 3 THUM MI00 YTBEPAWUTH IS JIITEPATYPHOTO BIKUTKY
YKpaiHCbKy MOBY Ha HapoAHii ocHoBi [ 104, c. 30].

HaponHopo3mMoBHY MOBY 3anucCyBalid YYacCHUKH TypTKa «Pycbka Tpiirps»
(. T'onmoBanbkuii, 1. Barunesuu, I'. [nbkeBuuy, 1. bipeupkuii, M. BynbBiHCBKUI,
M. VerusiHoBuy, 1. CKOMOpPOBCBKMI)  TiJI 4Yac  3alo4YaTKOBAaHUX  HHUMHU
eTHorpadiuyHux excriequiii ["ammunnoro, bykosuHoro Ta 3akapnartsam [48, c. 132,
104, c. 89]. Lli nexcuuHi Martepiaiyd CIYTyBajdu JDKepelaMu HJis CJIOBHUKIB
YKpaiHCbKOI MOBH, HaJ CTBOPEHHSM SIKUX TOAl mparoBaiu [. Barunesuwy,
1. TonoBanbkuit Ta Y. Ckomoposckuii [47, ¢. 53].

Mannpisku I. BaruneBuua, sik 3a3nauae P. KupuiB, BinOyBanvcs HaiiOUIbIIe
y ramuneknx Kapmarax ta Kapmarcekomy mepenrip’i, 30kpeMa B MiCIIEBOCTSIX
«xonuiHix Ctpuiicbkoi, CraHiciaBcbkoi, YOPTKIBCHKOI, 30704IBCHKOT OKPYT», a
TakoK Ha BykoBHUHI, Ha TEpPUTOPIi MIBHIYHO-3aX1IHOT JIbBIBIIMHU Ta YKpaiHCHKO-

MOJILCHKOT0 €THIYHOTO rorpanuyus [104, ¢. 114].
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Jlexcukorpad mnanyBaB ykiactu «CroBaphb ...» 3a 3pa3KOM CIIOBHUKA
cepocbkoi MoBu Byka Kapamkuua (cepOCbKOTO KyJIbTYpPHO-IPOCBITHUIIBKOTO
Jisya): 3 TPaMaTUKOIO Ta OMUCOM OOpSIIIB 1 MepeKa3iB YKpaiHChKOTO Hapo.y, SIK
UTFOCTpallii BUKOPUCTATH HAPOAHI MPHCITIB’S, MPUTYl U IMICHI, a TaKOX IUTATH 3
tBOpiB I. KoTnsapercbkoro ta I'. KBitku-OcHoB’sitnenka [164, ¢. 7; 172, c. 629—
630]. I. BaruneBuu 3BepraBcs 10 M. MakcuMoBHYa 3 IPOXaHHSAM MEPECIATH HOMY
noTpiOH1 i1 poOOTH HAJ TpaMaTHKOI Ta CIOBHHUKOM YKpaiHChKOI MOBH HOBI
tBopu A. Mormm, 1. Bomsucbkoro, €. I'pe6GiHKH, HaApyKOBaHI yKpPaiHCHKOIO
MoBor Ha Hamnuinpstaebkint Ykpaini [220, c. 205]. OgHak 1ijIKoM 311HCHUTH CBOi
IJIaHW moA0 ykiananHs «CroBaps si3blka 10KHO-pyckoro» l. BarumeBuueBi He
BJIAJIOCS: CIIOBHHUK 3aJIMIIIHBCS HE3aBEPIIICHUM.

«CrnoBapp  sI3bIKa IOKHO-PYCKOTO» — YKPaiHChKO-TIOJbCHhKO-HIMEIIHKO-
JATUHCHKUN CJIOBHHUK, MAaKpOCTpPYyKTypa Horo cknagae noHag 10 000 3aronoBHUX
CIIB, yKJIaZeHux 3a andasitoM. Ha c. 1 — 3aroioBok ykpaiHCBKOIO, MOJIbCHKOIO,
HIMEIIBKOIO 1 JIATUHCHKOIO MoBamu: «CioBapb si3bIKa HOKHO-pyckoro. Stownik
jezyka potudniowo-ruskiego. Worterbuch der Russinischen Sprache. Lexicon
liguae ruthenicae. 1834-1844». Cj0BHUKOBHUI MaTepiall HABOJUTHCS Ha KOXKHY
Jitepy andaBiTy okpemo, 13 BKasziBkoro 3arosioBHux OykB: A, b, B, I', G, /I, E, K,
11,3, I, I, K,JL M, H, 0, IL,P,C, T, ¥V, ¥, ®, X, I1, Y, I, 111, I. CroBa Ha niTepu
FO Tta S 6ynu 3amucani mia 3aronoBHoro OykBoto I. Tyt A = Ia, FO = Iy. Cnoga 3
TI0YATKOBOIO JIITEPOI0 Y 3aKpecIIeHi.

bmseko 6 100 cimiB MawoTh I1HIIOMOBHI BIAMOBIAHUKH, 30KpeMa B
MIKpOCTPYKTYpl Ha mitepu A—E MICTATbCS MaTepiaid KOXHOIO 31 BKa3aHHX
YOTUPHOX MOB. 3arojioBHi ciioBa Ha K—O MalTh NMEPEBAKHO MOJIBCHKI W pijlIe
HIMEI[bKI BIIMOBITHUKH, a JATHHCHKI TPAIISIOTHCS JIMIIIE CIIOpaIndHO. Marepianu
Bix qitepu II 1 10 KiHUS pyKONMHUCY — 1€ MEPEBAKHO CIHMCOK JIMIIE YKPaiHChKHUX
CJTiB, 1HIIIOMOBHI BIJIMOBIIHUKA HABOAATHCA PiAKo. MK psakaMHu JIOMHCaHI
YUCJICHHI JOJATKU, K MpaBuiio, 0e3 mnepekiany. B okpemux BuIagkax MoMi4eHO

BI/IMOBITHUKH TPEIIBKOIO MOBOIO.
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Vkpainceka gexkcuka B «CrnoBapi ...» 3adikcoBaHa (POHETHUYHUM
npaBoriucoM. Jlisai  «Pycekoi  Tpidiii», 3a mnpukiaagom B.  Kapamkuua,
3aCTOCOBYBaIM (DOHETHUYHWN TIPABOMKC, 30KpeMa 3BYK [i], SKUH TOXOIHUB 3
€TUMOJIOTIUHUX [0], [e], mepenano miTeporo 1: 8ioxio (apk. 25), oasuicms (apk. 35),
Oim (apk. 36); [i] ma micui erumosoriunoro [&] miteporo k: m&ceye (apk. 5), op &k
(apk. 269); 3Byk [u] mo3HadyeHO JiTeporo u: sHcuuumu (apx. 44), ymumu (apx. 190);
JUIS Tiepeniadl HotoBaHOro [e] abo be BXKMBAIU JITEPY €: 8oesoda (apk. 26);
sinuemu ce (apk. 27), eceuuna (apk. 21), Ha MO3HAYEHHS HECKIAI0BOTrO [y] —
mitepy ¥ [6, c. 32]: owcoyknymu (apk. 45), koymamu (apk. 85). 1. Barunesuu
HaMaraBcs MPUCTOCYBATH YKPATHCHKUM MPaBOMUC JI0 «aHAIOTIT 3 CepOChKUM
npaBornucom» [['yib, ¢. 12]. 3okpema nekcukorpad BUKOPHUCTOBYBAB 3all03UUECHI 3
andasity B. Kapamkuua mitepy 11 3amicth adpuxatu [1k]: uepero (apk. 47),
usieoporox (apk. 47); h — na mosHaueHus [1’]: yhikkamu, yh#éxa (apk. 199);
CIIOPAJIMYHO JITEPH Jb — HA TIO3HAUCHHS [’ ]: gibxa (apk.15), B — HA MO3HAYEHHS
[H’]: earvkamu (apk. 29); miTepy g — Ha TMO3HAYEHHS 3BYKa [I]: ranox [6, c. 32; 11,
c.23; 102, c. 7-8; 233, s. 42].

MaxkpoCTpyKTypy CJIOBHHMKA CTaHOBUTh HApOJHOPO3MOBHA JIEKCHKA —
anenaTuBy Ta oHIMU. OHIMH B «CI0Bapi...» penpe3eHTyoTh aHTponoHiM (1 Ha3Ba)
Caexa; xopoHiMu (11 Ha3B) — Ha3BM YKpAiHCBKMX ETHIYHUX PETIOHIB YKpaiHU:
Bonune (apx. 20), 3anopoorce (apk. 68), Ilodine (apk. 133), Ilokyme (apk. 134) Ta
Ha3Bu kpain: [loavwe (apk. 134), Typeuuuna (apx. 184), Vkpaiidua (apx. 195),
@panyus (apk. 188), I[lleeuuuna (apk. 213); reopronimu (3 HasBu): JKuenuil
yemsepe (apk. 45), Koneoa (apk. 82), Il]eopuii éeuepv (apk. 214), midonivu (12
Ha3B): [azvwbie (apk. 35), Jorcyma (apk. 47), Kynano (apk. 86), Maropa (apk. 93),
Ilepyn (apk. 125) ta in.

VY 3arosioBHHX cjioBax Ha jiTepu «A—X» mo3HadueHo Harojoc: axce (apk. 3),
oanakamu (apk. 4), sechac' (apk. 13), rapney (apk. 34), oaneuu'na (apk. 35).
BigmiHiOBaHI IMOBHO3HAYHI YaCTHHHW MOBH IIOJaHO B TIOYATKOBIH (opMi: Oepee

(apk. 5), e®kwui ( apk. 27), dosinvnuit (apk. 39), oesemw (apk. 37), xompuii
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(apk. 85), osumu (apx. 89). J1o MIKpOCTPYKTYpH CIIOBHHKA BBIHIIUIK Ji€CIIOBA 3
TOTO)XKHMM 3HAUEHHSM 000X TpamMaTHYHUX KaTeropid BUAY: Hasepmami,
nasepuymu (apk. 106), npuxiaoamu, npuxnacmu (apk. 147), uepnamu, uepnuymu
(apx. 207), xaucmamu, xaucuymu (apk. 203); cayxO0BI YaCTMHM MOBH —
npuiiMeHHUKH: ¢ (apk. 11), 6i0 (apk. 13), 6o (apk. 19); oo (apk. 39), uo (apk.);
criony4Huku: aie (apk. 3), aocen® (apk. 3), xoms (apk. 203); vactku: ani (apk. 3),
aueti (apx. 4), 6a (apk. 4), ne (apk. 105); Buryku: ax (apk. 3), auo, ati, anyoice (apK.
3), eeut (apk. 28), ai (apk. 29).

3aroJioBHI CJIOBa MEPEKIAJCHO MOIBCHKUMHU, HIMCIIBKUMHU W JJATHHCHKUMHU
OJHOCIIBHUMHU BianoBimHukamu: oOauxa ‘bajka, eine Fabel, fabula’ (apk. 4),
boponumu ‘bronic, verteidigen, propugnare’ (apk. 7), domiexa ‘pomieszkanie, die
Wohnung, habitatis’ (apk. 38) Ta onMCOBUMH KOHCTPYKIIISIMH YKpaiHChKOIO abo
HOJBCHKOI0 MOBaMHM: uapana ‘Oepesa xapman'® 3 ypoou uemunnu'®’ (apk. 47),
pexmamu ‘glosno sie smiejac¢’ (apk. 156), uemuuxosamu ‘is¢ z halasem’ (apk.
204), coopagMyHO — CHHOHIMHMMM €KBIBaJICHTAMH. oOumHicmb  ‘bytnosé,
przytomnosc’ (apk. 6). Y ¢dopmari nepeniky 4y>KOMOBHUX €KBIBAJICHTIB MEPEIaHO
KiJIbKa 3HA4YEHb MOJIICEMAaHTHYHUX 3ar0JIOBHUX CIIB: coduna ‘godzina, pogoda, die
Stunde, Schones Wetter’ (apk. 32), nucamu ‘pisac¢, malowac, schreiben, malen,
scriber, pingere’ (apk. 129);

CrnopaanyHo 110 3arojJOBHUX CIIB JIeKCHMKOTpad TOJaB peMapku, sKi
BKa3yIOTh Ha TepHUTOpiajgbHe QYHKIIFOBaHHS CIiB: adxcau (Ha Bepxosunk) (apk. 1),
kon (y 60ikRB); canvkrymu r.[ymynsceke] m.[opkue] (apk. 29), oubs (y rymymis),
nenexamu 1.[ynynsceke] m.[opkue] (apk. 29), xpecane (y ryuyaks) (apk. 83),
wannuu T.[ymynsceke] m.[opRue] (apk. 210); eymopumu (y nemxks) (apx. 29);
kpomkit (Ha Omimo) (apk. 83); kmens (Ha Ioxkio), docoms (Ha IMogkio) (apk.
38), wepwyn (ua Ilogin[ro] (apk. 211); kidmo (Hag Csaom) (apk. 83), kaww (B
VYropckoii Pycm), xnaodosuwe (ykp.[aiHchke]) (apk. 83); eTUMONOTIIO CIiB:

KleKoHenb (3 PyMYHCBhKOI MOBH) (apk. 84), komyps (3 pyMyHChKOi MOBH) (apk. 83),
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kycmdw (ctapo-pyck[e]) (apk. 84); imrocTparii 70 3arOJOBHUX CIIIB: padHo ‘3araHka,
nkpase panHo Bce mosie 3akpuiio (6opona)’ (apk. 156).

Y  «CnoBapi...» 3adpikcoBaHO YKpaiHChKYy O€3€KBIBJIEHTHY JIEKCHUKY,
nepeaHy ONMHCOBHMH KOHCTPYKIISIMH, II€ 30KpeMa Ha3BH Ha IMO3HAYCHHS
oporpadiunux 00’€KTIB: apuwuye ‘Topa BHCOKa Ta cTpouHa’ (apk. 1), baupax
‘nebepBR 3apocina xopuamm’ (apk. 4), 6eskudu ‘3BuYaiiHe MP'R3BUINE PYCKUX
Kapnatis’ (apk. 5), sepmen ‘3apocnuii sip’ (apk. 12), sueepmsv ‘KepHHB CIIaJOBOIO
nepeBa’ (apk. 16), eauyea “3Bip 110 pa3 y3mui a KiHyarouuid ce’ (apk. 28), conuwe
‘mkcirk romk mo ropax a6o mkcax’ (apk. 32), pyws ‘mhe aukuii u 3apociuii’
(apk. 35), ocbepk® ‘maty pagorek’ (apk. 36), zonama ‘rip ypsuirk’ (apk. 89),
cknen®tme ‘ypBuirk ckan wmspkmenux’ (apk. 165), seopuma ‘las jaworowy’
(apk. 216), sicenuna ‘las jasienowy’ (apk. 216);

CTHOHIMU: Ootiku ‘TopeHu pyck'R memkarors B KapnaTtax Big kupuuils CaHa
no JIkrauirk’ (apk. 7), eyyyau ‘ropenu 3 Iokyts® (apk. 34), Onine ‘3emius Ha
00p'kuy Cana u Byra’ (apk. 119), vesacu ‘ropenu pyckk 3 Bepx Tucu’ (apk. 204);

HAa3BH HAPOJHOTO OJATY Ta MPUKPAC: KUNMAapb ‘TOPEHCHKUN KypPTHH KOXKYX
BUINMBaHKI Oe3 pykaB’ (apk. 78), kumuye ‘3aBe3ka 3 KB'RTOk abo yIUIET 3 BCEKHX
0apB’ (apk. 78) nanka ‘zawigzka na szyi’ (apk. 88);

Ha3BM TaHIIIB, irop: apkan ‘TaHens M'RcueBwit’ (apk. 3), eaildyk ‘raHel
mkcresuii’ (apk. 27), koromuiika ‘taHen; mkcreBuii Moo 000H MPOTH TBEPE
KPYrd OOpYYaroT CE€ M PO3CHUIIAIOT CE MO PaTH, a IJISICAIOYMN U €r0 TOBAPHIIIKA
npucrkByror Tait Bigcmkeyror gokmanuk mkcenskn® (apk. 81), uasapawixa
‘ranen; mkcreswmii 3 mpumrksom’ (apk. 205), kyrauxku ‘urpa Ha KynadHy 60poan0y
Ha Ykpakunk’ (apk. 87);

Ha3BU OOPSIOBMX IiCEHB: 2ae'Riku ‘OKTaBKM cTapocBRukmx mRceHs
BelMKoAHKX (apk. 28), 3aso0u ‘npuks crapocskikux mkeak mpu mepiu’ (apk.
48), naokane ‘npumrks mkcHuit cBameOHmx’ (apk. 88), weodpkeka ‘00Xin
cBeTouHnii Ha Pycu — 3a0yTok crapocBRikuii — TRBUITR 00XOST 3 XaTH 0 XaTH

ta crkBaroT mkeuk sxuuaroun mecte’ (apk. 214);
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Ha3BU MY3WUYHHX IHCTPYMEHTIB: 6anOoypa (apk. 5), kob63a ‘HauMHE My3UdHE’
(apk. 81).

B ykpaincekiit ernorpadii 1. BaruneBuu 3amodatkyBaB HAyKOBHM PO3TIISI
neMoHoJorii rymyniB 1 OoiikiB [104, c. 139]. 3okpema B «CroBapi ...»
MPECTaBICHO Ha3BU Mi(OJIOTIYHUX ICTOT, 30KpEMa GOVKOIAK ‘MEXE MUPSHAMH €
crapocBkitke mpoBRPCTBO 1m0 ACKOTP'R MYIIMHU XBWISMHU IEPEBEPTAIOT CE B
Boyku® (apk. 20), docyma ‘MupaHm BHOOpaxaroT coOk mkymy siko aRBuIlto
TOHKO-BHCOKOTO B3POCTY 3 OrHEHHHM B'RHKOM Ha rojioB'k. [IpuxomuT oHa 3 cena
710 cella 3 APYKUHOY IMMOMEPIIUX, a TOTJIN IICH HEe OPENIyT — JIIIe 3apUBIIU MTUCKA
B 3eMJII0 BIOT (apk. 47), Kynano ‘CBETO CIIaBEHChKE HAa MaMSTKY MEPECUIJICHHS
mkTHOrO MpHmnanae Ha MBaHa. MupaHe 3XOIAT CE HaJ BOAY, HAKIAJAIOT OTEHb,
TaHBIIOT KOJIO Hero, cirkBalOT Tail depe3 OreHb CKadyyT — TOT CTapoCB'RuKwmii
3puyaii mine B Chuoukmx ropax Ttai Ha Ykpakitnk sagepxey ce’ (apk. 87),
Maoopa ‘€CTECTBO KuUByYe TopHu’ (apk. 93), paxmanu ‘cyT mone MiJl 3eMJICI0, a B
TaiHax mpupoja misHan'k u GiarodecTuB® — mocTH 06X0AATH 6AP30 OCTPO Ta i HA
Benexnens ogauM stittieM 1rkaum qomMom o0 RIsIOT ce: ToM y HAac € mpucirksie:
nocTuMo K paxmanu’ (apk. 157) ouso ‘00KeCTBO MCTHBE Ta TOHUTCIIBHE
MHOTO 0 HUM 4yTH Ka3ok’ (apk. 36), mecamosum ‘ten c0O mu duchy ustugujg’
(apk. 107) Ta in.;

I. BarmneBuu # iHmi gisdi «Pychkoi TpII» BUSBISUIM 1HTEpPEC 10
HapOAHOTO KaneHaaps [52, c. 222-225; 104, c. 175]. IIpo ue cBimyath 3adikcoBaHi
B «CioBapi ...» HapoJHI Ha3BU MICSIIB 3 MOACHEHHSAMH: Kasuoopoza ‘nip'k3Ba
mBRcere Big kaxene goporu’, ‘luty’ (apk. 77), mapom ‘up-k3sa mkcemne Bix ymopy
cryaenn’, ‘marzec’ (apk. 93), bepeszens ‘npk3pume mkcene Big Texy, ‘kwiecien’
(apk. 5), mai ‘npkssa mkceme Big possute gmcra’, ‘maj’ (apk. 93), reszems
‘np-k3Ba mkcere Bix resene ToBapy’, ‘czerwiec’ (apk. 34), 1 &uey ‘npk3sa mkcerne
Bix mkuenpa ToBapy’, ‘lipiec’ (apk. 90), kueenv ‘npk3Ba mKcene Big KuBaHe
roJioBaMH KoHuii’, ‘wrzesien’ (apk. 78), orcoymens ‘np-k3sa mkcere Big k0yTOro

mucty’, ‘pazdziernik’ (apk. 47).
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VYKpaiHChKy HapOJIHOPO3MOBHY MOBY B «CIOBapi...» PENpe3eHTye JIEKCHKa
3 O3HaKaMH, BJIACTUBHMH OUIBIIOCTI TOBOPIB IMMIBJAECHHO-3aX1JIHOTO Hapidus Ta
OKpEMHUM TOBOpPaM IIBHIYHOTO Ta MiBJECHHO-CX1IHOTO HapiY.

DoHETUYHI 03HAKH:

3BYK [€] 3aMmicTh [M] B HaroJIomieHid MO3MIli Mcisl TYOHHX, COHOPHUX Ta
3aIHBOSI3UKOBUX TMPUTOJOCHUX: Oieck (apk. 6), Benexdens (apk. 157), eenéunuii
(apk. 12), xpexma (apk. 85) — BmacTUBHU TyIyJ., HaJTHICTD., HAIACSIH., BOJHUH.
roBIpKaMm Iij.-3X. Hapiuus; 3X.10JIiC. TOBIpKaM IH. Hapiyus [77, c. 35; 91, ¢.177];

3ByK [0] mepen HarosomieHuM [a]: 6Gocamuil, 6ocamcmeo, 6Gozcam Emu
(apk. 7) — 3adikcoBaHO B TOBOpax raj.-OyKOB. 1 KapraT. IpyIl, y 3X.MO/iI. TOBIipKax
n.-3X. Hapivus [4, T. 2, k. 59; 77, ¢. 22];

HasIBHICTH [€] 3aMiCTh [a] micist M IKOTO TPUT0JI0CHOTO: 6 Riesuii (apk. 11),
onusnema (apk. 6), boocumu ce (apk. 7), opunsze (apk. 8), epyuic (apk. 33), suuine
(apx. 19), oecemw (apk. 36), kumuye (apk. 78), koreda (apk. 82), cmyone (apk. 177)
— XapaKTepHa JUIsl TMH.-3X. YaCTHHH TYI[yJ., OOWK., HAJJIHICTP. TOBIPOK IIJI.-3X.
Hapivys; 3X.I0JIIC. TOBIPOK IH. Hapiuus [4, T. 2, k. 41, 44, 47; 7, c. 210; 29, c. 40;
30, c. 24-25; 108, c. 28; 223, ¢. 36-41; 230, t. 4, k. 428];

3ByK [i] Ha mici [e] micis mmrmistaux: ¢ k0w kue (apk. 164) — mommpeHuii y
HAJITHICTP., OOMK., HAJICSH. TOBIpKax I.-3X. Hapiyus [7, c. 74];

30epekeHHs [e] micis muIuisanx (y CIoBax, Kl B JIiTepaTypHiil MOBI MarOTh
iHII peduiekcn): seuep (apk. 13), suepa (apk. 24) uepnuno, wepnumu (apk. 208) —
XapaKkTepHe JJIs TOBOPIB M1.-3X. Hapivus [4, T. 2, k. 227; 77, c. 27-28];

npedike sido-. sidoumumu, eidoumu, eioopsamu, sidoopamu (apk. 14) —
BJIACTUBUHN HAJJTHICTP. TOBIpKaM [5, c. 367; 223, c. 74];

npoTeTnyHuil [u]: ucnexa (apk. 76), ucn®p (apk. 69), ucnpaza (apk. 76) —
MOIIUPEHUN y C¢X.00MK., OYKOB., TyIlyJ., 3aKapnaT. rOBIpKax M.-3X. Hapiuys; Ij.-
CX. YaCTHHI IOJIiC. TOBIPOK ITH. Hapiuus [25, c¢. 23; 67, c. 84-86; 77, c. 33; 157,

T. 1, c. 325-326; 184, c. 132];
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BIJICYTHICTh MPOTETUYHOTO Ta €MmeHTeTHYHOoro [B] mepen [y]: ocens (apk.
87), ocmpo (apk. 157), nayx, naymuna (apk. 121) — 3acBiq4eHO B Kaprar. rpyii
TOBOpIB, HAJAHICTP., OYKOB., TOKYT., TYIyJ. TOBIpKax I/.-3X. Hapid4si; y TOBOpax
I.-CX. Hapiuus [77, ¢. 94-95; 223, c. 147];

30€epeKEeHHS JIaBHBOT M’ SIKOCTI [p'] y KIHIII cJloBa Ta CKJIaay: JcHusaps (apK.
44), kunmapo (apk. 78), npueaps (apk. 269), ckomape (apk. 168), mxips (apk. 184)
— ¢ikcyemMo B OOMK., TYITyI., 3aKaprar., OyKOB., MOKYT., IJ.HAJACSH. TOBIpKax II1.-
3X. Hapiuus; y Cp.HaJAHINP. TOBIpKax mia.-cX. Hapiuus [4, 1. 2, k. 17; 7, ¢. 235; 67,
c. 102; 77, c. 63; 177, c. 85-86];

nenanatamizaifist 3Byka [p']: 0#dpase paono (apk. 156), zopa (apk. 67),
mupanun (apk. 94) — BracTUBa HAJAHICTP., MOJUI., BOJHMH. TOBIpKaM IIJ.-3X.
Hapi4y4s; MOJIIC. TOBipKaM IH. Hapivus [4, T. 2, K. 115-116; 91, ¢. 198; 223, c. 187];

30€peKEeHHS JaBHBO1 M SIKOCTI IUILISYUX: wedumu (apk. 215), wecme (apk.
214), wsacme (apk. 214), wsacmumu (apk. 214) — BmactuBe OOWMK., TyIYIL,
3aKaprmar., II.HaJIHICTP., HAANpYT. roBipkaM [77, c¢. 69; 108, c. 42-43; 171,
c. 223; 178, c. 86];

BIJICYTHICTh TTOJIOBXKCHUX M’ SIKMX MPHUTOJOCHUX B IMECHHHKAX C. p. Ha *jbe:
orcume (apk. 44), munocepoue (apx. 94), moyuenue (apk. 98) — BIacTuBa roBOpam
n1.-3X. Hapivus [77, c. 82];

M’SIKICTh adpukaTtu [1x’]: puaeoporok (apk. 47) — mommmpeHa B 3akapmar.,
ryiyJi. ropipkax [7, ¢. 73];

CTBEPAIHHS ¥ y KIHIIl CIIB 13 cypikcoM -eys: koney (apk. 82), kpasey (apk.
85), monooey (apk. 97), nepey (apk. 125) —BmacTUBe TOBOpaM IIA.-3X. Hapidys,
OKpIM 3aKapriar. ToBipok [4, T. 2, k. 98];

OJI3BIHYEHHSI TIIYXUX 3BYKIB Yy MO3MIII1 Mepe]] TOJIOCHUMU: ratioanu (apk. 34)
— NOIIMPEHE B Kapmar. rpymi roopis [77, c. 108];

OTJIYIIEHHS J3BIHKMX MPUTOJIOCHUX Y MO3MIII Nepes TIyXUMH: ONUCKULL
(apk. 6) — xapakTepHe JJI TOBIPOK TI/1.-3X. HAp144sl; TOJIIC. TOBIPOK MH. Hapivyys [4,

T. 2, k. 123; 7, ¢. 209; 177, c. 129; 230, t. 7, k. 466];
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om3BiHUeHHsT appukatu 4: docymax (apk. 47) — 3adikcoBaHO B 3aKapmar.
ropipkax [77, c. 76];

OTJTYIICHHS JA3BIHKHMX 3BYKIB: uM Kb (apk. 207) — mOMIMPEHE B yCiX rOBOpax
I71.-3X. Hapi44si, OKpPiM OYKOB.; y 3X.IIOJIIC., CP.IIOJIC. TOBIpPKax IH. Hapiyys [4, T. 2,
k.110];

CTIICHTETHUYHUI [11] y TekceMax uepenenutl, yepsn ko (apk. 204) — BIacTUBUIA
3aKaprmar. roipkam [221, c. 374];

nepexin [1] B [¥] B mO3uIIii miCIs TOJIOCHOIO Ta y KiHIli cioBa: ¢ Ay (apk. 15),
ooye (apk. 41), opey (apk. 116), niyka (apk. 129) — 3adikcoBaHo B ToBopax rai.-
OykoB., kapmart. rpyn [4, T. 2, k. 127; 7, ¢. 226; 108, c. 38; 223, c. 72; 230, t. 7,
k.511];

3BYK [a] 3amicTh [1]: 1e0 &n (apk. 88) — mommpeHuii y Tymyir. rosipkax [77,
c.52; 221, c. 449];

nepexiJi 3ByKOCnoyydeHb [Bil] y [Bi], [Mii] y [MH]: 6e32o0n061€ (apk. S),
sumne (apk. 17), oepesnenuii (apk. 38), 300poenc (apk. 62), npucakene (apk. 157)
— BJIACTUBUM Kapmar. Irpyni roBOpPiB, HAJJHICTP., MOUI., BOJIUH. TOBIPKaM II[I.-3X.
HapivYs; MOJIiC. rOBipKaM IH. Hapiuug [4, T. 2, k. 75-76; 7, c. 66; 223, ¢. 60-61];

3BYK [(] 3amicTh [X] Ta [XB] sik rinepuctuuHe siBuile: garumu (apk. 187),
¢icm (apx. 187) — 3adikcoBaHO B OOWK., T'yIyJd., TOKYT., MOALN., HAJJHICTD.,
HAJICSIH., BOJIMH. TOBIPKaxX I/.-3X. HApi44s; y 3X. YaCTHUHI TOBOPIB IJ.-CX. Hapidus
[4, 1.2, k. 86;30,c.47;77,c.49; 108, c. 259; 223, c. 61];

CIIOJIYYCHHS -puU-, -1U- B KOPEHAX CIIB Ha MiCIll CIa0KUX 3peayKOBaHUX
nepes coHaHTaMu [p], [1]: opusa (apk. 37) — XapakTepHe sl Kapnar. Tpynu
TOBOPIB; HAJIHICTP., HAACSH. TOBIpok [7, ¢. 80; 67, c. 63; 177, ¢. 113; 184, c. 79];

3ByKocmoayueHus [1B] 3amicts [kB]: [[ekmna neokua (apk. 209), yekmra
(apx. 209) — nmomupene B OOMK., OyKOB., TYIlyld., TOKYT., HaJJHICTp., HAACSH.,
ITH.JIEMK. TOBIpKax I1.-3X. Hapiuus [4, 1. 2, k. 120; 221, c. 78];

perpecMBHa IUCUMUIAIIA y Tpymi p...p > I...p: Jegizop (apk. 88) —

XapakTepHa JJIs TYyyJ., HaacsH. ToBipok [30, c. 36; 77, c. 115; 108, c. 37];
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SBUIIE MeTaTe3u B cioBl Hamacmup (apk. 100) — BmacTuBe HAATHICTP.
roBipkam [7, c. 85].

Mopdosnoriuni o3HaKu:

3akiHUeHHS -i y ¢opmi H. B. oaH. IMEHHHKIB 1 BiIM. MiCIas M’ SKHX
npuroiocHux: 3o06uy 'k (apk. 65), kyuen® (apk. 87) — 3adikcoBaHO B HAIIHICTP.,
HaJICSH. TOBIpKax [4, T. 2, k. 48; 30, c. 3; 177, 136; 223, c. 81];

3aKiH4YeHHS -e y (popmi H. B. MH. iIMeHHUKIB: sifode (apk. 157) — xapakTepHe
JUISL KapraT. TPy TOBOPIB IJ1.-3X. HAp144sl; Cp.HAJIHINP. TOBIPOK IA.-CX. HApiuus
[4, 1.2, k. 190; 7, c. 103, 236];

3aKiHYeHHS -uil 'y popMi P. B. MH. IMEHHUKIB KoHuil (apK. 78) — MOIIMPEHE B
roBopax mj.-3X. Hapiuus [4, T. 2, k. 199; 7, c. 104];

3aKiH4YEeHHS -06 Y hopMi O. B. 0JH. IMCHHHKIB K. P. KOJHUIIHIX -a OCHOB Ta
3aliMEHHUKIB: 3 Opyorcunoy (apx. 47), ney (apk. 37), nio naxoy (apx. 115) —
BJIACTUBE T'asl.-OYKOB., Kaprmar. rpynam roBopiB mja-3x. Hapiuus [4, T. 2, k. 170; 7,
c. 94];

KOHTHUHYaHTH (OpM JaBHBOI BiAMIHU Ha *-U: xopyeos (apk. 203), ye'pxos
(apk. 209) — BrmacTuBe OOWK., 3aKaprar., JeMK. ToBipkam [157, 1. 1, c. 452; 178,
c. 90; 230, t. 7, k. 404-405; 256, c. 43];

BKa3iBHI 3aliMEHHUKHU cedl, cecb (apk. 164) — mnommpeHi B cX.00iik.,
. HAJTHICTP., MO, TOBIPKAX II.-3X. HApiuus; 3X.MOJIC., CP.IOJIC. TOBIpKaX ITH.
Hapiyus [4, T. 2, k. 210; 157, 1. 2, ¢. 209];

penyriikoBadi ¢GopMH BKa3iBHOTO 3aiilMEHHUKA Mo, ma, me, mi — mom
(apk. 8) — 3acBiT4eHO B KapraT. IPyIli TOBOPIB, HAJTHICTp., HAACAH. TOBIipKax [28,
c. 102; 29, c. 127; 30, ¢. 72; 157, 1. 2,297; 177, c. 142; 223, c. 142];

3anepeyHuil 3aiiMmeHHUK Huu (apk. 107) — 3adikcoBaHo B 0OiiK., JIEMK.,
3aKkaprmar. roBipkax [29, ¢. 439; 157, 1. 1, c. 491];

1H(]IHITUBY HA -yu, 10 BiIOWMBAIOTH ICTOPUYHY 3MiHY *gt, kt* > *C: neuu

(apx. 91), napeuu (apx. 109), nomeuu (apx. 142), cneuu (apx. 172) — xapakTepHi
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JUISL TOBOPIB MJI.-3X. Hapiu4si, OKPIM CX.BOJIMH., CX.MOJUIL TOBIpOK [4, T. 2, K. 234;
29, c. 132; 30, c. 76; 223, c. 149];

ocoboBa (opma miecinoBa oymu y dhopmi Il ocobn mH. Ten. 4.: cym (apk.
157) — BmactuBa OO¥iK., JeMK., Hajc. roeipkam [29, c. 139; 30, c. 83; 230, t. 7,
k. 436];

MpuiMEHHUK u0 (apk. 69) y 3HaYeHHI 00 — MOMMPEHUN Yy TYITYJ., 3aKapmar.
roBipkax [67, c. 85; 171, c. 71; 184, c. 132].

CnoBOTBIpHI O3HAKHU:

TBOPEHHS JI1€CIIB JOKOHAHOTO BUY 3a JIOMIOMOTOI0 MpediKCiB u3-, uzi- Ta y.
uzeepuymu (apk. 71), usmpamumu (apk. 75), uzipeamu (apx. 72), uzimxamu
(apk. 69), yoosmu ce (apk. 188), yopooumu (apk. 188), yeunymu (apk. 189),
yopamu (apk. 193) — nomupene B 3akapmnar. ropipkax [151, c. 91].

Y CIOBHHMKY CHOpaJW4YHO TpEACTaBlieHAa YKpaiHChbKa JICKCHKa 3
(OHETHYHUMH O3HAKaMH TIOJLCHKOT MOBHU: pediekcamu tlot Ha mici e *tolt:

3n0mo ‘ztoto’ (apk. 63), mazom ‘miot’ (apk. 97), croma ‘stoma’ (apk. 169).

2.2.3. «Marepisasl 10 pyckoro ciaoBaps» K. CKOMOPOBCHKOTO.
PykonucHui YKPaIHCBKO-TIOJIbChKHI NIEPEKIATHO-TIYMAaYHU I CJIOBHUK
1. CKOMOPOBCHKOTO CKJIagae m’saTh TOMiB, 918 apkymis, mictuth monax 27000
3aroyioBHUX ciiB [47, ¢. 62; 272]. YV nepmioMy TOMI TaM’SITKH € 3alKC aBTOpa:
«Tin marepiansl 10 pyckoro CrioBaps KEpTBYIO 10 KHUTOXpPaHUJIUIIA PYCKOrO
HapogaHoro gomy Bb JI’BoB'k. BepesoBuis Bemuka BB IpymHio 1862. Jocudys
CkxoMopoBckiit» [272, apk. 1]. TIpo Te, mo «Mocud CromopoBchkHil cobpa
cloBapb Majopychkoro s3uka, 10 30000 ciiB, 13 (pa3eosoriero i TOIKYBAHHAM
MOJILCBKUM, 1 Tajla€ MpeHyMepaTy OroJOCUTH Ha Te Ao, 00 Hi cam, HI Matuus He
MarTh Takoro ¢oHay, mobd Tak oOmupHe A0 BumnedataTuy, . ['omoBanbkuii
noBigomsisiB O. bonsaucekomy 9 kBitHsa 1849 p. [181, c. 274]. Ilpo Hamip
1. CkoMopoBchkoro Bupath «MaTepisibl o PYCKOTO CIIOBaps» 3acBimdye

nuctyBaHHs f. ['onoBanbkoro ta M. CkomopoBcbkoro. Y 1857 p. CIIOBHUK
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«Marepistibl 10 cioBaps pycckaro» aprop nepenaB . ['omoBaumbkomy [190,
apk. 1], 1 14 rpymnus 1857 p. maranye nomy: «He 3Haro rae csa obeprae Mot
CIIOBaph, KOTOPBIA — Oy/Iyud y MEHE B3sTUCTE Oyiu, aObl TO MEePeryIAHYTH. .. s
Toro cst ternep 10 Bac noskayio, 60 pamxbk ObIMB IO Kb Hailickop'Ritmie y cebe
MaTH, adbl MOTYHM KOJIO HErO 4acoM nomnpamboBaTH — OTO yKe MaEMO APYKAPHIO B
Tepuonosn — Moxe 061 TO ['ocnoas JonomMoras To BeiApyKyBatu» [ 190, apk. 2].

[lam’siTka € 3aBepIICHOI0 JEKCUKOrpadiyHOW Tpalero, MNpoTe MICs
cinoBHuKoBux ctaten Ha jitepu b, B, I', 1, XK, 3, K, JI, M, H, O, I1, P, C, ¥, X, 11,
[, [ 3amumieHo 4ucTi apKyIli s BIUCYBaHHSI HOBUX CJiB. 3arojIoBHI CJIOBa Ha
mitepy Il (nopoznynniosamu — nuioHo) Ha MalOTh BIANOBIIHHUKIB IMOJIBCHKOIO
MOBOI0. Ha mossix 1 B TEKCTI CJIOBHUKA 3pO0JIEHO TOMOBHEHHS IO MIKPOCTPYKTYpPH
1HIMM novyepkoM. Ha Hamry nymky, 11 3anucu poous f. ['onoBaripkuii. 3aroyioBH1
CJIOBa PO3TAIIOBaH1 3a andaBiToM, HaJ CJIOBaMH, [0 MOYUHAIOTHCS 3 HOBOI JIITEPH,
pO3MillieHa BIITIOBIIHA BEJIUKA JIITEpA.

VYKpaiHChKy JIEKCUKY B CJIOBHHMKY 3a(piKCOBAaHO (POHETHUHUM IPABOMHCOM,
30KpeMa 3BYK [i], KMl TMOXOIMB 3 €TUMOJIOTIYHUX [0], [e] mepemano miteporo &
sickm (1, apk. 100 3B.), x21%6 (1, apk. 1); 3ByK [1] MO3HAYECHO JIITEPOIO U: 21UOOKU]
(1, apk. 126 3B.), suwumu (1, apk. 80 3B.) [6, c. 32]; iCTOPUKO-ETUMOJIOTIYHUM
MpaBoONUCOM B ompaioBaHHl M. MakcuMoBUYa: TO3HAYEHHS TOJIOCHOTO |[i]
CTUMOJIOTIYHUMHU JiTepamu 0: émuum (3, 177 3B.), 6: 663 (1, 105), ocobnicms (3,
174). YacTo nmogaHo ciioBa oOoMa MpPaBONMUCHUMH BapiaHTaMu — (DOHETUYHUM Ta
icTopuKO-eTUMOJIOriuHuM: 6inb (6016) (1, apk. 21), suedn (1, apk. 51), ou (sin) (3,
apk. 164) [102, c. 101].

MakpoCTpyKTypy mam’sITKH CTaHOBHUTH amelIATHBHA JICKCHKAa Ta OHIMHU. Y
CJIOBHHMKY TIpe/cTaBieHO 88 oHiMiB. HaiiOiibiie 3-moMi>k HUX aHTPOMOHIMIB (65
Ha3B), SIKI aBTOp IOJAa€ B HOPMATUBHOMY Ta PO3MOBHO-TIOOYTOBOMY BapiaHTaXx:
Anexcéjt, m. Aleksy (Onékca) (1, apx. 4), Anuna, (I'dnna), f. Anna (1, apk. 5 3B),

Ianna, Fanshora, Fanscs, TanScorka i m. n. sq rozmaite odmiany imienia: Anna

! B ykpaiHChKiif 4acTHHI TeKCTY KHPHIMGHY JiTepy i IIepeIaHo TaTHHCHKOIO j.
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(1, apk. 121 3B.), Auop$x, m. obfacz] Andrej (1, apk. 5 3B.), Unvko (2, apk. 128),
Haszap (2, apk. 93), Ocman (4, apk. 174 3B.); y T. 4. auapoHiMu (4 Ha3BH): Mnvuuxa
(2, apk. 128), Mapuuxa (3, 65 3B.), Cmacuxa (5, apk. 79), @eouxa (5, apk. 139
3B.); TigpoHimMu (2 Has3Bu): Ju®kcmep (2, apk. 12), Cmpuna (5, apk.); XOpOHIMH
(8 HasB) — Aszin (1, apk.33B.), Amépuxa (1, apk. 5), Appuxa (1, apk. 7 3B.),
Tanuyia (1, apx. 120 3B), @panyis (5, apx. 142), Veepwuna (5, apx. 115 3B.),
noicodiMu (2 Ha3Bu): aauy (1, apk. 121), Tepuonins (5, apk. 100); reopToHiMU
(7 uasB): Jopoanwvckiji cesma (2, apk. 137 3B.), Kekmna neokis (3, apk. 19 38.),
Ve bkrnosenie wecnuja I'nasu kpecmumens lodana (5, apk. 130), Venenie (5, apk.
131); xpemaronimu (4 Ha3Bu): Axagucm (1, apk. 3 3B.), Anocmon (1, apk. 6),
Moneben (3, apk. 75), Ilapacmac (4, apk. 5).

YV wikpoctpykTypi «MartepismiB ...» . CKOMOPOBCHKHI MOENHYE Pi3Hi
CIOCOOM XapaKTEPUCTUKHU U MepeKyiaay 3aroJiOBHUX CIIB. Y CIOBHUKY Ha JBO- U
OUIBIIIECKIIAIOBUX 3aroJIOBHUX CJIOBAaX I103HAYEHO HArojioc. 3arojoBHI CJOBa
BIIJIUICHI BiJI TIEPEKJIaIHOI YaCTHHU KOMOIO, Ha JITEPH AU nigkpecieni. ITicms
3aroJIOBHOTO CJIOBA MOJAHO TPaMaTUYHY XapaKTEPUCTHKY JIATHHCHKOIO MOBOIO: B
IMEHHUKIB pif — anémum, m. apetyt (1, apk. 6), axayia, f. akacya (1, apk. 3 3B.),
Jjaens, n. jagnie (2, apk. 131), copaguano — ¢popmy P. B. onH.: 60j, m. (gen. 60j§)
boj, bitwa (1, apk. 26 3B.), 6dosa, (g.BaoBoj) f. wdowa (1, apk. 40); uucio
iMeHHUKIB — dcmpu, pl. ‘astry (kwiaty) gwiazdosz’ (1, apk. 7). 6pdmuuxu, pl.
‘dzien 1 noc, (ziele)’ (1, apk. 30); y NpUKMETHHKIB, 3aiMEHHHKIB, MPUCITIBHUKIB,
CTIIOJIYYHHKIB, TPUHUMEHHUKIB — YaCTHHOMOBHY NPHHAICKHICTh. aKCcamumosuj,
adj. aksamitowy (1, apk. 3 3B.), amaacosuj, adj. ‘attasowy’ (1, apk. 7), apdockuj,
adj. arabski, no apabceku, adv. po arabsku (1, apk. 6), mu, pron. ty (5, apk. 101), a,
conj. a, i (1, apk. 1), 6o, (takze Bi ) przepos. we, Bo Bck n1380Hu 3an3sonmn (1,
apk. 104). Y MakpoCTpyKTypi CJIOBHUKA JII€CIIOBA 3 YAaCTKOKO ¢s1 HE BBOJSITHCS
OKPEMHUMHU 3ar0JOBHUMU CIIOBAMH, a TIOB’SI3YIOTHCSA 3 BIJAMOBITHUKAMH 0€3 YaCTKH
ca. abwumosamu, abszytowac, xozo -ca (1, apk. 1), eunnaxamu, wyptakac ca —

co6'& 6uu (1, apk. 67), suxorucamu, wykotysaé cs (2, apk. 58 3B.), CHOpagu4HO B
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MaKpOCTPYKTYpl CIIOBHHKA 3a()iKCOBAaHO MPUKMETHUKH W TPHUCIIBHUKUA BHUIIOTO
CTYIICHS TOPIBHSHHS: Kpawiwuj adj. compar. 00. kpachuj (2, apk. 32), kpawuie
adv. compar. 00. kpacro (2, apk. 32); miecioBa 3 TOTOXHHUM 3HA4EHHSIM 000X
rpaMaTHYHUX KaTeropiii Buay: eubinumu, wybieli¢ (1, apk. 46), seubinosamu,
wybielaé (1, apk. 46).

[lepexnan 3aroJoBHUX CIIB  3AIMCHEHO KUIBKOMa crHocodamMu  —
OJIHOCIIIBHUMHU  BIJIMIOBIIHUKAMH: apenoosamu  ‘arendowac’ (1, apk. 6),
apewmosdamu ‘aresztowac’ (1, apk. 6 3B.), 60ponumu ‘broni¢’ (1, apk. 28),
sionkmamu ‘odlatywaé’ (1, apk. 89), anwunsja ‘alleluja’ (1, apk. 4), ax ‘ach’ (1,
apk. 7 3B.);

CHHOHIMHMMH CKBiBaJeHTaMH. 200"k, adv. ‘dosy¢, koniec, po wszystkiem,
daremnie, na prézno’ (1, apk. 129 3B), xdzamu ‘moéwié, kaza¢’ (3, apk. 2 3B.),
kaska, f. ‘powiesé, bajka’ (3, 2 3B.), kpacHo, adv. ‘tadnie, pigknie’ (3, apk. 31 3B.),
nazooumu ‘sporzadkac, lagodzi¢, przysposabia¢’ (3, apk. 45), xama, f. ‘chata,
chatupa, izba, dom’ (5, apk. 145);

OMKMCOBUMH KOHCTPYKLISIMU YKPaiHCBKOIO a00 TMOJbCHKOI MOBAMH
3Me01IBIIOT0 TIepeaHo O€3eKBIBAJIEHTHY JEKCHUKY — IIEPKOBHO-OOPSIOBI Ta
eTHorpadiuHi Ha3Bu: Akdgucm, m. ‘akafist, rodzaj nabozenstwa cerkiewnego, na
cze$¢ Pana Jesusa, Najsw. Bogarodzicy, jako tez innych Swigtych, utozonego’ (1,
apk. 3 3B.), Anocmon, ‘apostot, ksiega zawierajgca dzieje i listy apostolskie, lekcya,
ktora sie pod czas mszy czyta z tejze ksiegi’ (1, apk. 6), apxan, m. ‘arkan: sidto do
tapania koni, jest takze taniec u ludu naszego pod tem nazwiskiem’ (1, apk. 6 3B.),
eajiexa, f. eajinka f. ‘zabawa, ktora lud wyprawia we Swieta wielkonocne (zwykle
koto Cerkwi)’ (1, apk. 120), seuepnuy®, pl. ‘takze Beuwkpku, pl. wieczornice,
wieczorki (schadzki mlodziezy wiejskiej pod czas dtugich zimowych wieczorow)
xoautu Ha BeuepHHIrk’ (1, apk. 43), 0£0Sk ‘comoma, KOTPY Bb CBSATHIH BE4eph
Hepel POXKAECTBOMD XPHUCTOBBIMB CTEIATH B XaTk a 1p¥roro aus mo poxaecTsh
BBIHOCATh paHo Hu mnamars’ (2, apk. 10), CeamooSiuna cyboma ‘nepen

ComectBamb Castaro [yxa’ (5, apk. 41 3B.), Cnacisxa, f. ‘moctp no Ycnenis
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[Ipecs. boropomumm’ (5, apk. 69); cupuj ‘syrowy (nie suchy, nie wysechty)’ (5,
apk. 49), cmoorcumu ‘w stozek sktada¢’ (5, apk. 82);

MOSICHEHHS 3HaY€Hb BUTYKIB 1 YaCTOK: d80H, A8OHOe, ABOHOEKA, ABOHOEYKA
‘oto tam (pokazujac na przedmiot odlegtejszy)’ (1, apk. 1-1 3B.), asdcw, asocvoe,
asocvoejka, asocvoeuka ‘oto tutaj (wskazujac na przedmiot w bliskosci bedacy)’
(1, apk. 1 3B.), adu-no ‘scrocone zamiast: a AUBH-HO, a patrzaj no’ (1, apk. 3), a¥’
‘wykrzyknik, wyrazajacy podziwienie’ (I, apk. 73B.), ajd ‘skrocone zamiast: a
jaxoke, tak jest, nie inaczej’ (1, apk. 3 3B.), eun, on eun, tam daleko, on eun, eum,
‘tam bardzo daleko’ (1, apk. 124 3B.) Ta iH.

VY nepexnanHiii YacTUHI CJIIOBHHMKA TIEPEBaXHO 3aroJIOBHI CJIOBa, IO
03Ha4yaloTh MOOYTOB1 HAa3BU, MEIMYHI HA3BU, OOTaHIYHI HA3BU Ta 300JI0T14HI HA3BU
MaroTh €KBIBaJEHTH HIMEIBKOIO MOBOIO: 8ap Kivnuk, m. ‘garnek do gotowania,
(der Kochtopf)” (1, apk. 38), xudoka, f. ‘kladka, (die Fussbriicke) f.” (3, apk. 14),
sucunka, f. ‘wysypka, (der Ausschlag)’ (1, apk. 72), kuueu, pl. ‘zoladek u bydta
rogatego odzuwajacego, (der Psalter)’ (3, apk. 17), 603, m. ‘bez, (der Hollunder)’
(1, apk. 26 3B.), knen, kaboH, klon (der Ahorn) (3, apk. 15), ocyx, m. ‘zak, (der
Mistkafer)’ (2, apk. 46 3B.), k1B ‘kleszcz (die ein Insekt)’ (3, apk. 16).

Y MIKpOCTPYKTYpl TaM’ATKHM YKpaiHChbKi  (paszeMu Ta iXHI MOJBCHKI
EKBIBAJICHTH IMOJAHO SK OJHE 13 3HAUCHb 3aroJOBHHUX CHIB, Ha 0a3l SIKHUX BOHH
yTBOpeHi. BusiBieHo 54 ¢paseonorismu: 6dxu sabumu xomy ‘bake zabié komu,
zabatamuci¢ kogo’ (1, apk. 10 3B.), subumu co6& wo 3 2onosu ‘wybié¢ sobie co z
glowy’ (1, apk. 46), 3emns na neeo Shdna ‘poczernial jak ziemia’ (2, apk. 108) a6o
TIYMau€HHSM TIOJbCHKOIO MOBOIO: Xxoodumu xodopom 3a kum ‘chodzi¢ za kim
nieustannie krok w krok’ (5, apk. 150).

[IpeacraBneno omunuii  (pazeoremarnynoi rpymu  «JlroguHay 3
dbpazeocemaHTUUHUMH TOJAMH «CTOCYHKH Mix JroaeMu» (14 ¢pazem): suzom
ousumucs (2, apk. 110), suecmucs na eono (2, apk. 120 3B.), Ha 380U K020 63smu
(2, apk. 126), 3 manto ko2o 36umu (3, apk. 63), namopoku kom &’ 3abumu (5, apx. 3);

«IToBeninka ocoom» (19 dpazem): damu opanaxa (2, 35 3B.), an'k okom ne 3muche
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(2, 116 3B.), kom&ms conosoro (3, apk. 23), na cmpémeonos (3, apk. 22 3B.);
«XapakTepucTuKa 0coou»: maje ¢ kv pozsmie, a ocomuil euxpSmac (T. 1, apk. 59
3B.) orcsionutl epowst (T. 2, apk. 41); «[lcuxiuHuii cTaH 0COOH»: 08P 20108uU bepe cs
(T. 2, apk. 39), nkuwos mu cetm omopoxom (T. 4, apk. 164), majauum mu cs 6
2onoe& (T. 2, apk. 62); «Pizuunmii ctad ocoou» (4 dhpazemn): 3 dens 08ka (2, apk.
103 3B.), 3n001cenve pSk (2, apk. 113 3B.), nhwose mu cetm omopoxom (4,
apk. 164); ¢dpaseoremarnynoi rpynu «CHOpUAHATTS HABKOJHUIIHBOTO CBITY», IO
BKJIIOUae (¢pazeoceMaHTUYHE TMoJie «AOCTpakTHI BIJIHOLIEHHS 1 TOHSATTS»
(5 dpazem): sutimu na jas (2, apk. 130 3B.), 3 0o6pa ousa (2, 104 3B.), 0o Hoeu H.n.
sumepau (3, 131 3B.), ax ue ywop, mo kan (5, apk. 160 3B.) [214, c. 52-56];
[muB. [lomaTtok B].

Y MIKpPOCTPYKTYpi CIIOBHHKA aBTOP KOPHUCTYETHCS BIICHILHUMH peMapKaMu
YKpaiHChKOIO ¥ TOJBLCHKOK MOBaMH JIO 3arOJIOBHUX CIIiB-3aITO3UYCHB, M0 MArOTh
YKpaiHChKI1 BIAMOBIIHUKU: ambdpac, M. ob. knomit, M. (1, apk. 4) — ¢p. ambaras
(254, t. 1, s. 30); ambona, f. ob. xazaneuuns, f. (1, apk. 4 3B.) — rp. duPfov [88, T. 1,
C. 67]; koeoa, (cerk) ob. xomu (3, apk. 18) — xorma [195, 1. 1, 4. 2, c. 1388]; 10
(OHETHUHHMX BapiaHTiB CiiB: 8dko, N. ob. oko (1, apk. 106), sopkx, ob. opkx
(1, apk. 108), 036an, ob. 30an (2, apk. 6); 10 aOCONIOTHUX CHHOHIMIB: daxiska, f.
dachowka, ob. uwepermuy, f. (2, apk. 3), zasumxa, f. ob. mokputka (2, apk. 54),
mokpSka, f. ob. ropkika (3, apk. 75); 10 cIiB 3 JAeMiHYTHBHUMH Cy(ikcamu —
BIJICUJIbHI M CTWJIICTHMYHI PEeMapKu: 20.1080HbKa, nit.[oue] on ronora (I, apk. 130
3B.), eonsbonvko, M. miT.[oue] om roén¥o (1, apk. 132), 2Scomvka, 2Stouka,
f. mit. [oue] ox r¥ch i r¥cka (1, apk. 141 3B.), jacuénvkuj, adj. jacue'npko, adv.
nit.Joue] ox jacHuj (2, apk. 133 3B.), ceamonvko, niT.[oue] ox cBsaTo (5, apk. 42),
cécmponvka, mit.Joue] ox cectpa (5, apk. 47), adeucko, N. zgr.[ubnienie] ox nasa (3,
apk. 45 3B.).

VkazaHo Ha apeanu (yHKkiiroBanHs cimiB: 2auyu, pl. (w Przemyskim) (1, 123
3B.), kag&'n, m. ‘arbuz (w Tarnopolskim)’ (3, apk. 2), mej (w Czortkowskim) (3, apk.

68), japeyw, m. ‘jgczmien (w Samborskim)’ (2, 132 3B.) Ta iH.
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J10 3arol0OBHUX CIIB JIEKCUKOTpad moaae IroCTparii:

3 yKpaiHChKoro (oibKIopy: edamu, ‘wlasCiwie ¥maru, potrafi¢, 3acmksas
oum crkBaHouKy, Ta He BM'R]Y BiaTH, a T% 4% CTOPOHOHBKA, OXNNT cs1 cmRjaTu
(cnksanxa)’ (1, apk. 40), eéponuys, f, ‘pora, o ktorej wierzba pgka — jecr
npunoBkika: jak npujae BEpOHUI, Besi 0'knaa BépHet s (3aBup¥xa, cHRKUHMIIS)’
(1, apk. 41), odnxa, f. ‘jest przystowie: oO'kisiHKa He AaHKA, a A¥PHO'MY PAIICTb:
obieca¢ nie znaczy jeszcze da¢, a ghupi zadowolony jest juz samg obietnicg’
(2, apk. 2);

3 )KMBOTO HapOJHOTO MOBJIEHHS: eapd3d, M. ‘dobro, dobre powodzenie, He
3a3Ha'B BiH rapasa¥; rapasn Ilan Bir maB, 3HaYMT 00JapHUB IUTAM; TaK CS 3BHMKII
BUPXKATH OTE'T, KOJIM NPUXOAUT A0 CBO'TO AXIINACTUPS MPOCUTH, abu MY
okpectutu quts’ (1, apk. 122) [auB. lonatok B].

CnopaanyHO 710 3arojIOBHUX CHIB Yy «Martepisiax ...» 1HIIMM [TOYepKOM (Ha
Hamry Jnymky, S. ['onmoBampkoro) HaBelneHO JpKepena, y SKHUX 3a(iKCOBaHO
BifanoBigHe cioBo: xosmku (gor) ‘kolczyki, kolstki’ patrz [Polsko-niemiecki]
stownik [J. K.] Trojanskiego; x$0epnuj, adj. — Wact[aw] z Oleska, Pieni... [polskie
i ruskie ludu galicyjskiego. Lwow, 1833] str. 26 (3, apk. 39), mpdmu — Pauli
Ignacij Zegota T. 1, pag.[e] 162. (3, apk.78) Ta iH.

V «Marepisinax. .. « M. CkOMOPOBCHKHIl IpecTaBUB MOHA 50 3aroJI0BHHX
CIIB 13 PEeMapKOK0 IMOJbCHKOI0 MOBOMO: ‘gOr.[ali] — ripchki skuTeni. 3a TaHUMU
JeKcukorpadiyHUX JpKEepelsl, OUIBIIICTh WX CIIB MOMIMpeHa B OOMKIBCHKHX,
TYIIYJIbCHKUX, 3aKaprmaTchkuX Ta OYKOBMHCHKMX ToBipkax. lle mepeBakHO
HOMIHATHBHA JIEKCHUKA!

Ha3BU 0Ci0: 0b€0bo ‘ojciec’ (2, apk. 4 3B.) [67, ¢. 57-58; 192, c. 91], dimeax
‘wyrostek’ (2, apk. 11 3B.) [157, T.1, c. 221; 171, ¢ 49; 184, c. 66], 1eo&ub
‘parobok, mtodzian’ (3, apk. 50), cnyzaunux ‘dziecig¢, bawigce si¢ w popile’ (5,
apk. 176) [148, c. 162];

Ha3BU 1KI: Kuceauys [piaka CTpaBa 3 KyKypyI3siHOI MyKd 1 Oypsika abo

bpykTiB; kuciian] (3, apk. 51 3B.) [59, c. 103; 192, c. 200; 184, c. 141; 67, c. 93,



101

157, 1. 1, ¢. 349-350; 169, c. 159], xoparc ‘placek, podptomyk’ (3, apk. 25) [115,
apk. 25; 226, ¢. 287, 241, s. 103];

Ha3BU OJATY Ta Ipukpac: xkunemox ‘kapelusz’ (3, 11 38.) [59, ¢. 107], k&tma
‘manka’ (3, apk. 44 3B.) [59, c. 107; 192, c. 245; 115, apk. 25; 67, c. 108; 157, 1. 1,
c. 400; 222, c. 157], nemax ‘sierak’ (4, apx. 33) [67, c. 147, 157, 1. 1, c. 58],
kosmku ‘kolczyki’ (3, apk. 18 38.) [192, c. 215; 115, apk. 26; 67, c. 98; 262, S. 22;
226, c. 286], rentmra ‘kulczyk’ (3, apk. 50 38.) [67, ¢. 110-111];

Ha3BH MPEJMETIB MOOYTOBOTO BXKUTKY: sampa ‘ogien’ (1, 38 3B.) [59, c. 106;
67, c. 34; 157, 1. 1, c. 86], 2c0o63a ‘muzyka karczemna’ (1, apk. 129), xow %o
‘kosz’ (3, apk. 29 3B.) [67, c. 103; 157, 7. 1, c. 383], a&tunuys ‘skibka’ (3, apk. 60
3B.) [67, c. 116], micm ‘podloga’ (3, apk. 73) miwna ‘moszna, sakiewka’ (3, apk.
73 3B.), [59, ¢.108; 192, c. 299; 67, c. 126; 157, 1. 1, ¢. 446], owxanox ‘polano’ (3,
apk. 179 3B.) [67, c. 142], raununa ‘polana, z jakiego kolwiek drzew do palenia’ (3,
apk. 52) [59, ¢. 104; 67, c. 112, 171, ¢. 9], cnacmw ‘08 u wozu’ (5, apk. 64) [148, c.
213; 262, s. 24, 241, s. 160], wumbanox ‘listwa’ (5, 174 3B.) [59, c. 106; 157, 1. 1,
c.382];

JIEKCHUKA TTACTyXyBaHHS: dxcup ‘zentyca’ (2, apk. 6), 03epv ‘serwatka owcza’
(1, apk. 6) [67, c. 58; 171, ¢ 47; 157, 1. 1, c. 222; 228, c. 160], cxoromunu
‘maslanka’ (5, apk. 55) [67, c. 172; 157, 1. 2, c. 234; 226, c. 292; 262, s. 27],
cmpynka ‘prozne miejsce’ (5, apk. 86 3B.) [59, c. 124, 67, c. 178; 228, ¢. 127-128];

OoTaHiuHi Ta 300JI0TIYHI Ha3BH: epuzsixa ‘rzepa’ (1, apk. 137 3B.), komanka
‘koniczyna’ (3, apk. 22) [59, c. 122; 183, k. 84], ckp $k ‘jarzab’ (5, apk. 573B.) [67,
c.172; 157, 1. 1, c. 383; 192, c. 497]; mpenema ‘osika’ (5, apk. 108) [183, k. 84;
157, ¢. 370; 67, c. 141; 109, c. 241; 157, 1. 2, c. 300], kp $tu&j ‘niedzwiadek’ (3, 42
3B.), japuu ‘jez’ (2, apk. 132 3B.) [59, c. 124; 157, 1. 1, c. 403, 184, c. 429, 222,
c. 287; 241, s. 86].

Cepen IHIIMX YaCTHH MOBH ITEPEBAKAIOTh:

miecnoBa: ¢ examu ‘krzyczeé, hatasowaé (w lesie)’ (1, apk. 82) [59, c. 109;

184, ¢.38; 157, 1. 1, c. 115], coetmu ‘posci¢’ (1, apk. 129) [109, c. 241],
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domapumu ‘gospodarowac’ (2, apk. 23) [59, c. 121; 67, c. 61, 157, 1. 1, c. 227],
naoxamu ‘na weselu §piewac’ (3, apk. 46) [59, c. 107; 67, c. 109; 157, 1. 1, c. 402;
184, c. 158], auexamu ‘po3nuBatu’ (3, apk. 51 3B.) [148, c. 105], camapamu [Gytn
cxoxkuM| (5, apk. 39) [59, c. 137; 67, c. 167; 157, 1. 1, c. 201; 184, c. 326],
cepbamu (5, apk. 46) [icTu piJIKy CTpaBy, CbOPOATH, TUTH MaJIUMU KOBTKaMu| [67,
c. 169; 157, 1. 1, c. 210; 184, c. 328];

npucIiBHUKK: 2enmo ‘dawno’ (1, apk. 124) cop& ‘do gory’ (1, apk. 133 3B.)
[67,c.47; 157, 1.1, c. 166, 184, c. 46], cnouu ‘wieczorem’ (5, 64 38.) [171, c. 179;
59, ¢. 108; 157, 1. 1, c. 234; 163, c. 118; 184, c. 336; 192, c. 504-505].

3pa3ku yKpaiHChKOi HapOAHOPO3MOBHOI MOBU B CJIIOBHHUKY BiJ0Opa)karoTh
OCOOJIMBOCTI, BJIACTMBI OLIBIIOCTI TOBOPIB IMIBACHHO-3aX1THOTO Hapiuus U
OKpPEMHM T'OBOPaM MiBHIYHOTO Ta MiBACHHO-CX1JHOTO HapIY.

Ha ¢oneTnyHOMY piBHI BUSBJIEHO:

nepexiq [u] B [e] y HEHaAroJiomeHux ckiangax: dozoepamu (1, apk. 19),
samepdmu (2, apk. 87 3B.), obepamu (3, apk. 137 3B.), nepedepdamu (4, apk. 11 3B.),
ceokmu (5, apk. 45), Sbepamu (5, apx. 113) — xapakrepHuil AIs OUIBIIOCTI
TOBOPIB T1/.-3X., IIJI.-CX. Hapi4, 3X.MOJIC. TOBIPOK IH. Hapiuus [7, c. 49; 77, c. 34;
187, c. 120];

SIBUIIIC TIMTEPU3MY: 3BYK [0] 3aMiCTh HEHATOJIOMIEHOTO [Y]: Oopdx, bopauutbe
(1, apk. 27 3B.), dkomw, okoneywv (3, apk. 161), oc’mbkdamu ca (3, apk. 173),
napobox (5, apk. 5 3B.) — BJIACTUBE IJ.IIOJUI. TOBIPKAM Iif.-3X. Hapidus, CIOOOK.
roBipkam mj.-cX. Hapiuus [7, c. 59; 77, c. 121];

3BYK [M] Ha moYaTKy cioBa: usda, uehp, Mnvko, undxuse, UHOUK, uckpa (2,
apk. 128 3B.) — momupeHuit y cx.00#K., OyKoB., TYIlyJl. 3aKaprar. TOBIpKax IJI.-3X.
Hapivus; y M7.-CX. YaCTHHI TOJIIC. TOBIPOK MH. Hapiyus [67, ¢. 85-86; 78, c. 33; 94,
c.84; 159, 1. 1, c. 325-326; 192, c. 176];

36epeKeHHS NaBHBOTO [e] micms mumtnx: eevepruy & (1, apk. 43), suépa,
suépaka (1, apk. 117 3B.), wemupu (5, apk. 166) — 3apikcoBaHe B TOBOpax IjI.-3X.

Hapiuus [4, T. 2, k. 227; 23, c. 41, 78, c. 27-28];
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BIJICYTHICTh TIOJTOBXXKEHUX M SKUX MPHUTOJIOCHUX B IMEHHHUKAX C. P. HA *-pje.
6aounve (1, apk. 9 3B.), ddeanve (2, apk. 1), ocumvé (2, apk. 45), scuuenvé (2,
apk. 45) — BmacTuBe roBOpaM I1.-3X. Hapivus [77, ¢. 82];

3BYK [0] mepen HaroyomeHuM [a]: 6oedmo, 6o2dus, bocaymso, bocaykuj (1,
apk. 25 3B.), koandus (3, apk. 20) — pikcyeMo B roBopax raji.-OykoB., Kaprar. TpyI;
3X.IOJIUI. TOBipKax [4, T. 2, k. 59; 77, ¢. 22];

dixcaris [11] 3amicTh [¥] micist TOJIOCHOTO Ta B KiHIN clioBa: 6i6 (1, apk. 82),
0ose (2, apk. 14 3B.), xis (3, apk. 12 3B.), opes (3, apk. 169), conkexa (5, apk. 67),
cmis (5, apk. 81 3B.), cmp Fexa (5, apk. 85) — BimoMe roBopaM rai.-6ykoB., KapIiar.
rpyn [4, T. 2, k. 127; 23, ¢c. 21; 62, c. 106; 108, c. 38-39; 139, c. 55; 223, c. 72-73;
230, t. 7, k. 511];

HAsBHICTH NpoTeTHuHOro: [B] mepex [o]: edseuxa (1, apk. 104), socuda (1,
apk. 104 3B.), 6oko (1, apk. 106), someys (1, apk. 109 3B.), 36opamu (2, apk. 100),
3agocmpumu (2, apk. 55), nepesopamu (4, apk. 14) — BnactuBe 3X.00MK.,
HAJTHICTP., HAACSH., 3X.MOALI. ToBipkaMm [4, T. 2, k. 253; 23, ¢. 12; 30, c. 19-20;
139, c. 57; 223, c. 61-62],

HasIBHICTh MIPOTETHYHOTO [ii] y ciioBax: jeednxa (2, apk. 134 3B.), jenoo® (2,
apk. 136), jenaxue (2, apk. 135 3B.), jénwuj (2, apk. 136), jeckpa (2, apk. 136) —
XapakTepHe JJis 00MK., TYIyJ., HaJAHICTp. TOBIpoK [7, c. 80; 78, c. 94; 109, c. 45];

BIJICYTHICTh TIPOTETUYHOTO [B] mepen [0] Ta [y]: 020us, oenux (1, apk. 104
3B.), okn6 (3, apk. 160 38.), onu (1, apk. 5), 6¢ mepo, é¢ muj (3, apk. 173), 6 &1ij s
(1, 101 3B.), 8hcucko (1, apk. 116 3B.), 8o (5, apk. 117 3B.), Shuys, Shuuxa (5,
apk. 122 3B.) — 3acBig4eHa B Kaprar. rpyIi rOBOPiB, HAAJHICTP., OYKOB., TIOKYT.,
IyLyJ. FOBIpKax IJ.-3X. Hapi4yus; y roBopax mja.-cX. Hapiuus [78, c. 94-95; 223,
c. 147];

30eperKeHHs TaBHBOT M’IKOCTI [p'] y KiHII clloBa Ta CKiaay: euxpsma'ps (1,
apk. 59 3B.), sisusaps (1, apk. 82), 36%pe (2, apk. 99), xocdps (3, apk. 27 3B.),
nanamaps (4, apk. 2), yaps (5, apk. 156) — dikcyerbest B O0UK., TyIyJI., 3aKaprmar.,

OYKOB., MOKYT., MI.HAJACSH. TOBIpKaxX IIJ.-3X. Hapiuus;, B Cp.HaIAHINP. TOBIpKax
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na.-cx. "Hapiuus [4, 1. 2, k. 17; 7, c. 235; 67, ¢.102; 77, c. 63; 108, c. 37;
215, c. 17];

36epeKEHHST aBHBOI M’SKOCTI IMILISYMX: Oepocsimu (2, apk. 5 3B.),
depraun (2, apK. 5 3B.), ocssoporok (2, apk. 41), ocap (2, apk. 42), kpawsnka (3,
apk. 32), owsoumu (3, apk. 180), usjxa (5, apk. 162), wsnxa (5, apk. 171 3B.) —
nommpeHe B OOWK., TyIys., 3aKapmat., MI.HAJIHICTP, HAANpyT. ToBipkax [77,
c.69; 107, c. 29; 108, c. 42-43; 215, c. 17];

CIIOJIYYEHHSI -Up-, -u- y KOPEHAX CJIIB Ha MICIl JIaBHIX CIOJYK pb, 1b.
kupedeuj (3, apk. 11 3B.), kupmuuuna (3, apk. 12) — nommpeHe B Kaprar. Tpymi
TOBOPIB, T'YIYJL., MTOKYT., 3X.MO11., HAIHICTP. TOBIpKax [4, T. 2, k. 71; 29, c. 48;
77, c.43; 108, c. 257; 157, 1. 1, ¢. 169, c. 346; 215, c. 58-59; 230, t. 7, k. 504; 256,
s. 50-52];

3BYyK [(] 3amicTh [X] Ta 3BYKOCHOJIyYEHHS [XB] SIK TINEPUCTUYHE SIBUIIE:
danumu (5, apk. 138 38.), pamdmu (5, apk. 139 3B.), picm (5, apk. 141), pécmux
(5, apk. 142), ¢étmop (5, apk. 143 3B.) — 3adikcoBaHO B GOJK., I'yIyl., HOKYT.,
MO, HAIIHICTP., HAACSH., BOJUH. TOBIPKax MJ-3X. HapIyysl; y 3X. YaCTHHI
rOBODIB II.-cX. Hapivuug [4, T. 2, k. 86; 30, c. 47; 77, ¢. 49; 108, c. 259; 223, c. 61];

KOpiHb 21y0- (Ha BIAMIHY Bin eau6-). ensound, ensooxuu (1, 127)
an8boxicms, ansboxo, ansbue, 2ﬂ%wuj (1, 127 3B.) — BIacTUBH OOWK., TyIyIL.,
3aKaprar., IMH.JIEMK., BOJUH. roBipkam [4, T. 2, k. 61; 29, c. 42, 137, ¢ 81;
78, c. 38];

SBUIIIE METATEe3U y CJIOBI: eoeopému (1, apk. 104 3B.) — BIacTuBe OOWK.,
TYIlyJL., HaJJHICTP. ToBipKaM [23, c. 256; 8, c. 149; 77, c. 118; 108, c. 46; 223,
c. 78; 230, t. 6, k. 344].

Ha mopdomnoriunomy piBHi:

3aKiH4eHHS -O0B y ¢opmi O. B. o1H. IMEHHHKIB | BigM. Ta 0COOOBHX
3aliMEHHUKIB: jeOH08 Kinkos (3, apk. 13), ceojos dopocos (3, apk. 28 3B.), 3008d1c

0opozos (2, apk. 104 3B.) — mommpeHe B roBopax raj.-OyKoB., Kaprar. TPy T1.-3X.
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Hapivus; 3X.MOJIC. TOBipKax mH. Hapiyus [4, T. 2, k. 170; 30, c. 66, c. 71; 108,
c.49; 230, t. 7, k. 408; 255, z. 8, k. 355-356];

KOHTHHYaHTU (OpM J1aBHBOI BIAMIHHM Ha *-U: mdpkosg (3, apk. 76 3B., apK.
153 3B.), péovkos (5, apk. 5 3B.), yépxos (5, apk. 157 3B.) — BlIacTHBE 3aKaprar.,
OoMiK., 1eMK. roBipkam [157, 1. 1, c. 452; 215, ¢. 192; 230, t. 7, k. 404-405; 256,
s. 43];

3aKiHYEHHS -u# y P. B. MH. B IMCHHHKAX Y. p KOJHIIHIX -i- 0CHOB: sioouii (1,
apk. 138 3B.) — momupeHe B ropopax Ii.-3X. Hapiyus [35, ¢. 83];

apxaiuHi ¢popMu 0cOO0BUX 3aMEHHUKIB 5, mu, cebe B J1. B. OTH. — Mu, mu,
cu: 0dj ace mu (2, apk. 41), ne 6ede mu csa (1, apk. 42 3B.), emsimunro mu cs (1,
apk. 114 3B.), oopoouno mu cs 36idicve (2, apk. 28 3B.), 6e320108be OU mu cs cMajio
(1, apk. 45), cu (5, apk. 47) — 3adikcoBaHO B raj.-OyKoB., Kaprar. rpymnax roBopis
[4, 1. 2, k. 207; 23, ¢. 49; 29, c. 126; 30, c. 71; 67, ¢. 9; 90, c. 57; 103, c. 140; 157,
T. 1,¢.439,1.2,c.212,c. 286; 177, c. 142; 223, c. 136; 230, t. 7, k. 74];

naBHs GopMa ocoO0Boro 3aiiMeHHuKa 2 y P. B. Ta 3. B. O1H. MA: dojmunu ms
(2, apk. 20) — nommMpeHa B Kapmar. rpymi roBopis [29, c. 126; 185, c. 89];

yciueHHs popMH 0COOOBOIO 3aiiMeHHUKA 6iH y J|. B. OH. — My nHe 650é m&
s1ix008 (2, apk. 78 3B.), abu m& okpecimu oums (2, apk. 122), snexwuno m§ (2,
apk. 113 3B.), 380u m& eunaoanu (1, apk. 65 3B.) — 3adikcoBaHe B raja.-OyKoB. Ta
Kaprar. rpynax roopis [7, ¢. 211];

yciueHHs1 ¢opmu ocoboBoro 3aliMeHHuka 6in 'y P. ta [I. B. omH. 20! He
mobum 2o (2, apk. 123 3B.), arce 20 jakecw newsicmoje uekaje (2, apk. 16), konauéem
2o ne susaouut (1, apk. 47 3B.), 1be03 2o nanaoaje (1, apk. 144 3B.) — 3adikcoBaHO
B raji.-OykoB., KapmnaT. rpynax rosopis [7, ¢. 121; 29, c. 127; 30, c. 72; 157, 1. 1,
c. 126; 223, c. 137];

BKa31BHI 3aliMEHHUKU cel, cs, ceje, ce (5, apk. 45 3B.), cecwb, cecvuj, cecs,
cece, cecve (5, apk. 46 3B.), cézo pok& (1, apk. 129 3B.; 2, apk. 28 3B.) — MOIIKUPEH]
B CX.00¥K., M. HAAHICTP, MO, TOBIPKAX IJ.-3X. HAPIY4s; MOJIC. TOBIPKaX IIH.

Hapiuus [4, T. 2, k. 210; 157, 1. 2, ¢. 209; 192, c. 141-142];
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penyriikoBadi (GOpMH BKa3iBHHX 3alMEHHUKIB me, mi — MOMO, MOMI.
momo cs nac He susooum (1, apk. 49), momo camo wo (1, apk. 119 3B.), wic na
momé (1, 90 3B.), momi croed (2, apk. 20) — 3aCBi[YeHO B KapIar. TPYIIi TOBOPIB,
HaAJTHICTP., HAJCAH. roBipkax [23, c. 49; 29, c. 127; 30, c. 72; 157, 1. 2, c. 297;
215, ¢c. 42, c. 217; 223, c. 142];

3amepeyHi 3aiiMeHHUKH: Hu4, Huugo (3, apk. 12 3B.) — BIacTuBi OO¥K.,
JIEMK., 3akapmaTt. ToBipkaMm [29, c. 439; 62, c. 108; 157, 1. 1, c. 491; 215, c. 141,
c. 156];

naBHs ¢opma 301pHOTO YUCITIBHUKA 00UIBa — 0fa (5, apk. 7) — TOIIKUPEHA B
roBopax Ijl.-3X. Hapivuus [5, ¢. 246-247];

1H(IHITUBY HA -yu, 1O BIAOWBAIOTH ICTOPUYHY 3MiHy *gt, *kt > *C:
ecnomozuil (1, apk. 113 3B.), omeuii (3, apk. 176 3B.), poszsorouu (5, apk. 13),
posnpsieuu (5, apk. 24 3B.), cmepee%ﬁf (5, apk. 80 3B.) — xapakTepHi AJisl TOBOPIB
I71.-3X. Hapid4si, OKPiM CX.BOJIMH., CX.ITOJAUI. TOBIpoK [4, T. 2, k. 234; 23, c. 55; 29,
c. 132; 30, c. 76; 177, c. 146; 223, c. 149];

(OHETUYHO 3MiHEH1 (CKOpOYeHi) (OpMHU AOMOMIKHOTO MAIECIOBA Oymu y
JECTIOBAX MHH. 4., 110 BUCTYIAIOTh Yy TMpe- 1 MOCTIO3Ullll ab0 MPUETHYIOTHCS 10
IHIIUX CJIiB: y CIIOBHHKY 3adikcoBano ¢opmu I oc. omH. 3 -em: m&'cksem (1, apk.
11 3B.); 2 oc. OfH. 3 -€cb. mucy csi euntmus (1, apk. 61), xomvbucy cs i Kinko
arc$pue (1, apk. 55 3B.); 1 oc. MH. 3 -cmo: douekanucmo cs (2, apk. 27), wecvmo ...
He 3i6opa'iu (3, apk. 112) — xapakTepHi JiJis TOBOPIB I.-3X. Hapiyus [4, T. 2, K. 245;
23, c. 71; 29, c. 140; 30, c. 83-84; 108, c. 61-63; 223, c. 162; 230, t. 7, k. 444,
k. 538];

YyacTKa 6um B yMOBHOMY CIIOCO0I iecmiB: ddebum (3, apk. 75), zacn ksdeoum
(1, apk. 40), ne 6acosasbum (1, apk. 36) — BIacTUBE TOBOpaM II/1.-3X. Hapiyus [4, T. 2,
K. 247; 7, c¢. 211-212; 23, c. 66; 29, c. 139; 30, c. 82; 90, c.60; 177, c. 244;
223, c. 165];
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NPUCITIBHUKH 20¢, 20e'0u, 2060 50b, 20éKonu, 20éKk§0a, 20eco (1, 123 3B.), 1110
MOXOMIATh BiJl CTApOyKPATHCBKOTO Kbde, SKHM TICIs 3aHENaay peayKOBaHHX
TOJIOCHHX aCHMLIIOBABCS JI0 ye [5, c. 374].

Ha cnoBoTBipHOMY piBHI 3a(hiKCOBAHO:

npedikc 6i- (BIAMOBITHUK Cy4acHOTO JiTeparypHoro e&u-). siopamu (1,
apk. 81 3B.) — xapakTtepHuil A cX.00WK., OyKOB., TIOKYT., TYIYJ., CX.3aKaprar.,
1. HaJUTHICTp. ToBipok [4, T. 2, k. 18; 139, ¢. 57; 171, ¢. 23-28; 236, s. 19-20];

TBOPEHHS I€CIIIB JOKOHAHOTO BHAY 3a JAOMOMOIroio mpedikca y-: yo eamu
(5, apk. 113 3B.), yoauorcamu (5, apk. 113 3B.), yoosmu (5, apk. 113 3B.), ye Epumu
(5, apk. 113 3B.), y6’az3amu (5, apk. 113 3B.) — BnacTuBe 3akapmar. ropipkam [151,
c. 91];

JiecmiBHUM cy(ikc -o8a-: nakosamu (5, apk. 2), naumposamu (4, apk. 4 3B.),
nepemapnosamu (4, apk. 20), possszosamu (5, apk. 12), ckacosamu (5, apk. 52) —
NOLIMPEHH B 3aKapmar. TOBipKax; ToBopax IH. Hapivus [77, c. 21-22].

Ha cunTakcuunomy piBHi:

CIOJIYYCHHS] NMPUUMEHHUKIB O, K, KO0 3 1MeHHuUKamu y [I. B., dkuM Yy
JITEpaTypHiii MOBI BIAMOBIIAIOTH KOHCTPYKINi P. B. 3 MpUiiMEHHUKOM 00: 0 Ham,
0’ munk, 0 nej (2, apk. 1), k” Béeu (3, apk. 1), k’ séuepio (1, apk. 43), k* min'k, k’
Hému (3, apk. 1) — BracTtuBe OYKOB., TOKYT., OOMK., TYITYJI., J€MK. TOBIpKaM I1.-3X.
Hapiy4s; IMojic. TOBipKaM mH. Hapiuus [7, ¢. 159; 51, c. 21; 192, c. 89; 230, t. 7,
K. 4471,

MiIPSMHI CIONYYHHKH Jice, cebvl: dncebu mu eosopus (3, apk. 88),
okjkajsin, oce ne 680e nanwunu (2, apk. 10 3B.), ocebu ja mas epowt (1, apk. 7
3B.) — MOIIMPEHI B TOBOpax Mja.-3X. Hapiuus [4, T. 2, k. 255-256; 23, c. 85; 29,
c. 162; 30, c. 89; 91, c. 128; 230, t. 6, k. 326]; k06’, kobdu — KobU 3namvé (2, apk.
119 3B.) — 3acBilu€HO B TOBOpax Ij.-3X. Hapiuus [7, c. 174-175; 23, c. 85; 29,
c. 162; 30, c. 89; 157, 1. 1, c. 361-362]; 6u conj. ‘by, aby, zeby’ (1, apk. 19) —
BiJI3HAYEHO B OYKOB., OOWK., 3aKapriar., HaJCSH., HAJIHICTp. ToBipKax [4, T. 2,

K. 255; 94, c. 128; 192, c. 30]; cnoayunuk cau y pyukmii ymosu (5, apk. 59 3B.) —
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MNOLIMPEHUN Y OOMK., HATHICTP. TOBIPKAX IMJ.-3X. HAPI4Us; 3X.MOJIC. TOBIpKax IH.
Hapiuus [3, T. 2, ¢. 154; 23, ¢. 85; 157, 1. 2, ¢. 229];

NPUHMEHHHMK 0 BXKHUTO B 3HAYEHHI ‘TIpO’: mosum o oumunk (1, apk. 139) —
bikcyemMo B OOMK., HaJITHICTp., 3aKapIiaT. HAJCSH., IEMK. roBipkax [4, T. 2, k. 264;
28, ¢. 121-122; 30, c. 88; 29, c. 158; 23, c. 82; 90, ¢. 137; 157, 1. 2, c. 3].

B ykpaincekiii nekcuii «MaTepisiiiB ...» 03HaKH MOJCbKOMOBHOIO BIUIUBY
BiJ[3HAYCHO CIIOPAJUYHO:

pediiekc tret, trot na micii nici. *tert,*tort: epecens ‘wrzesien’ (1, apk. 112),
cmpio (60) ‘smrod’ (5, apk. 63 3B.), cpomumu cs ‘sromac si¢’ (5, apk. 63 3B.),
cmpaoic ‘straz’, cmpdoicnux ‘straznik’ (5, apk. 83 38.) [74, ¢. 23; 170, c. 144];

peduekc tart va micii ncn. *tH: 6aps, 6apso ‘bardzo’ (1, apk. 13), 83eapoa,
ezeapoumu (1, apk. 43 3B.) [171, c. 233-234, 83, c. 17-18 170, c. 144],

KOPOTKHI CKJIaJIOTBOPUMA [p] MK IMPUTOJIOCHUMU B PE3YNbTATi 3aHENaIy
peayKOBaHOTO B KOJUIIHIN Tpymi *#ret. mpeamu (5, 107 3B.) [129, c.17;
227, c. 76];

3BYK [II] BIAMOBIAHO O YKpaiHCBKOTro [4]: o6oyn ‘owoc’ (4, apk. 155), yu
‘cy’ (5, apk. 157 3B.) [170, c. 144];

3aKIHYEHHS -4 IMEHHUKIB 3 Cy(pIKCOM -icm- Ha TO3HAYEHHS Ha3B OCIO
YOJIOBIYOI CTATi 3a poIOM 3aHATh: Oachema ‘basista’ (1, apk. 131), yumbantema
‘cymbalista’ (V, apk. 158) [156, c. 234; 170, c. 146];

cyiKC -e B NPHUCITIBHUKIB, YTBOPCHHUX BiJ 3. B. OJH. HEWICHHUX SKICHUX
NPUKMETHHKIB C.p. Ha -0: cnpumne ‘sprzytnie’ (5, apk. 75), cmameune ‘statecznie’

(5, apk. 79), yeaoicne ‘uwaznie’ (5, apk. 114) [100, c. 375; 171, c. 234].

2.2.4. «[IpupSunbiii ca0Baps 161’ cKo-caoBenbekiii i Hapoxno-PYckiii,
coep:Kamb B ce0'R Best pedeHisnn moJibcKasi, CJIOBEHCKAast M HAPOIHO-pYCKas
(1849) T. BureBuubkoro. Jlekcukorpadiuna nam’stka «[Ipup¥anbiii CIoBAphH
T16:'cko-CroBéubekiit i Hapoamo-P¥ckiit, comepxaurs Bb ceG'R Bes peuéHis

MOJIbCKAsi, CIIOBEHCKAas W HapOIHO-pYCKas, H3IaHb “heoawpomb BRrBkikumb,
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[Tapoxwwmsb [lanemesu kb obmem¥ oynorpedinenito [1849] I'oma W BomomeHis
Xp‘roBa» [266] — kHura B KapTOHHIM ompaBi po3mipom 20 x 12, 6 cm,
667 ctopinok, mictuth 19 558 3aromoBHux ciiB [76, ¢. 222].

Jns  aHamizy  JIeKCUKorpaiuHMX  TapaMeTpiB  CIIOBHMKA, MOBHHX
0COOJMBOCTEH YKpPAiHCHKOI IEKCUKH BUKOPUCTOBYEMO 3 OIyOJIIKOBAHOT MaM’ SITKU
«CJIOBHUK  MOJbCHKO-LIEPKOBHOCIIOB IHCbKO-YKpaiHChKkuil  T. BUTBHIIBKOTO 3
nonoBuHu XIX cropiuus» (BapmiaBa, 1997) ta «IHaekc 3acBiqueHUX YKPaiHChKUX
Ta LEPKOBHOCJIOB’SIHCBKHX CJiB, iX (DOHETUYHUX, AKUEHTHUX 1 TpadiuHux
BapiaHTiB Ta ciioBodopm» [267]. A yrouHeHHs ¢ikcallii JEKCUKU B IPYKOBaHIH
mam’ATIi BHKOPUCTOByeMo pykommcHuii «IIpup¥unbiii  CroBaps I1161'cko-
Crnoséunckiit i Hapoauo-P¥ckiii ...» (ButP) [266].

Maxpoctpykrypy «IIpup¥unoro CioBaps ...» CTAHOBIATb ATEIATHBU i
OHIMH, po3MmilleH] 3a andaBiToM. MIKpOCTPYKTYpY CJIOBHHKA (HOPMY€E 3arojOBHE
CJIOBO TMOJBCHKOO MOBOK, WHOro IEPKOBHOCIIOB SSHCBKUI Ta YKpPAaiHCBKHI
BignoBigHuku: dom ‘mom, xpammua, xmxka, xara’ (Butl, 45), rozpowiadaé
‘Bo3B'RmiaTu, posmokaaru, omoskaatu’ (Bur/l, 257).

3aroyioBHi ClOBa JIGKCUKOTpa(d MOSCHIOE YKPATHCHKOIO MOBOIO TEPEBAXKHO
CHHOHIMHMMH BiAMOBiAHUKaMU: kaza¢ ‘moButH, nmoBRaatu, kazatu’ (But/l, 103),
pios[e]nka ‘mkcenska, cmiBanka’ (But[, 203), skfamaé¢ ‘menpaBay mos'Rerw,
36opexatu’ (But/l, 268), skory ‘mBuakii, npyakiii, ObicTpsiid, ckopbiii’ (Butll,
268), uciszy¢ ‘yMUpHTH, 3aCTIOKOUTH, YKPOTBITH, YTUXOMUPUTH, yTHIUTH (But/l,
305), forta ‘Bopora, ¢kpra’ (But, 89); cmopaaudyHo — OJHOCTIBHEMH
exBiBanmentamu: dola ‘momst, sxpe'6eiit’ (Butll, 61), nie wzgard? ‘He mpespH, He
norapan’ (But]l, 167) Ta onucoBuMu KoHCTpyKiisiMu: architekton ‘apxiTekToms,
maiictepp Oymnosau’ (But, 8), bandura ‘Ganmypa, denoBkks 10 HKYoro
Hesganii® (But/l, 13), winiarz ‘roii, mo BeiHO npogae’ (But/l, 327), Zarnowiec
‘BeperéHo B xOpHaxb’ (Butll, 392), lice ‘mpaBas cTopoHa Oy/ab SIKOBOW BEIU’

(But/l, 122), odmet ‘mytHOCTB, BUpB, M'KCTO, 1€ cs1 Boma kpytuth’ (But/l, 180).
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YV «IIpup¥asomy CioBapi ...» 3adikcoano 275 ouiMiB. Y mepemMoBi 10
BUJIaHHA clIoBHMKA M. J[3eH3eIiBChKM 3a3HAYMB, 110 MPUHIMI T060PY BIACHUX
Ha3B YCTAaHOBUTH Ba)XXKO, TOMYy III0 OHOMACTHKa, IIOB’s3aHa 3 1CTOPIEIO
XpUCTHSHCTBA Ta HimeudnHOrO, MpejacTaBieHa AOKIAIHIIIE, HIXX OHOMACTHKa 3
iHIMX Tamy3ed. JlocmigHuK 3ayBakuB, 1m0 HE 3adikCOBAaHO HHU3KH Ha3B, SKI
CTOCYIOTBCSI CyMDKHUX 13 [IOKyTTSIM 3eMenb, MaJOBIAIaICHUX BiJl IIbOTO PETIOHY
00’exTiB, 30KkpeMa Ilepemunuib, Kosens, JIynpk, YepniBmi, CsH, Bicna, BinbHo,
boiikiBmuHa, ['yiynsmmna, JlemkiimHa, YopHe Mope. Y naM’sTIi He 3aCBIIYEHI
onimMu HanmainpsammaM, 30kpema Jainpo, Kuis, [lonraa, Xapkis, YepHniris [80,
c. 21-22].

Hait6inbure B «[Ipup¥unomy CroBapi ...» BHSBICHO AaHTPOIOHIMIB
(115 Ha3B): Aseycmunv (Butn 31; 113 396), Aeagis (But[ 28; I1J13 396),
bonecnaswv (But]l 40; I1113 404), /lapia (But/] 63; I[1/13, c. 431), Mapmuinws (But/l,
129; T1/13 480), Hamdn®ka (Butl 150; 1113 491), cepen sKkux i iXHI pO3MOBHO-
noOyTtoBi Bapianth: [ anyca (Butl, 29; 11]13 425), Kamps (But/l, 102; I113 46),
Cmaxiu (But/[, 280; I1[13 579), Axksyio (Butl, 94; 113 610), Ayxo (But/l, 94;
[113 611); antruni imeHa: Apicmomen(v)ecv (Butll, 31; [1113 397), Uzonw (But/l,
89; II3 459); imena icropuunux oci06: Jlromepv (Butl, 124; I1[3 478),
Mazoméowv (Butll, 128; I1/13 478); 6i0mieonimu: Aspaams (But/l, 102; T1/13 396),
Bapassa (Butll, 71; I3 407), Kainve (Butl, 27; 1113 463), Habyxooonozopw
(But, 102; T1/13 486);

XPHUCTUSHCHKI TeoHimu (4 Hassu): Assa (Butll, 27; I3 396), Focopdouya
(But/l, 40; I1/13 403), I'ocnoos (But/l, 197; 1113 428), Xpicmocwv (Butll, 48; I1/13
602);

Mmionimu, (3 Ha3BH): Benepa 6ocunsa (Butll, 322; I1113 408), €rucetickee
nozne (Butll, 70; [1]13 440), Opgpeywv (But, 190; I113 514);

xopoHimMu (64 HazBu): basdpis (Butll, 34; T1]13 398) bocemin (Butll, 54;
1113 403), E);KOGMH(Z (But, 43; 1113 406), Jania (Butl, 56; 11113 431), Amanis
(But/l, 388; I1]/13 462), Kamudoka (Butl, 99; 1113 464), Maxeoonia (But/l, 127,
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[113 479), Ilon(v)cka (But, 215; 11113 532), Yéxu (But[, 54; I1J13 505); cepen
SKUX Ha3BH PETIOHIB €BpONEHChKUX KpaiH: Apaeowisn (Butl, 30; I11A3 397),
basapia (But/l, 34; I1]13 398), bypeynoia (But/l, 43; I1113 406), Kacmunia (But/l,
102; I113 465), Kopunghis (But, 102; I113 470), Jlombdpois (Butl, 123; I1/13
477), Cakconis (But]l, 263; I1]13 563) ta iH.;

noicorimu (37 HasB): B&oenv (Butll, 324; 11113 415), Jlonovins (But/l,
123; 1113, 477), JIve kswv (But[, 124; 1113, 478), Heanons (But/l, 152; I1113, 492),
Hapusxcvy (But, 198; 1113, 520), ®a(v)openyia (But, 102; I3, 600),
Yencmox tew (But/, 54; 113, 604);

rinponimMu (10 Ha3B), 30kpema menaroniMu: Adpismuueckoe mope (Butll,
27; T3, 396), Annitickoe mépe (Butl, 29; II/13, 396), Ban(s)mitickoe mépe
(But/, 33; I1/13, 398), Jleoosoec mope (But/l, 123; 1113, 475), Cpeoozémnoe mope
(ButH, 333; I1JI3, 578); moramonimu: Borea (Butll, 187; I1]3, 420), /[36una
(Butd, 70; 1103, 432), dnkcmpo pkra (Butl, 59; 1113 434), Jyndu (But]l, 67,
[T/13 438);

reoptoHiMu (9 Ha3B): boeossnenic (Butl, 41, 172, 381; I113, 403),
Pooicoecmeo Xpucmoso (Butl, 41, 149; I13, 559), Cmpbménic I'ocnoone
(But/l, 84; 1113, 581), Vcnénic H[pecsamoi] bocapoouywsr (Butll, 329; 11113 596),
Dinninnkexa (But]l, 27; I1]13, 599);

opoHiMu (4 HazBu): An(v)nvl, An(v)nivickiu ecopvr (Butl, 29; 1113 396),
Emna copa (Butll, 71; 11113, 439), Kapnamu (Butl, 102, 266; I1/13, 464), Tokati
(But, 298; [1113 587);

incynonimu (4 HaszBm): Kopcuxa (Butll, 112; I1113 470), Mdn(v)ma (But/l,
102; II3, 479), Capounin (But[, 263; I1[13, 564), Cuyunba (Butll, 288;
I1/13, 567);

xpemaroHimu (2 Ha3Bm): nucmo Ceame (But/l, 37), Omuenawn (But/, 196;
I1/13, 518);

kocMoHiM (1 Hassa): FOn&mepw (But/l, 98; I1]13, 610).
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V «[Ipup¥anomy Crosapi ...» mogano 25 ¢pa3eonoriaMiB. IXHi 3Ha4YeHHs
Jekcukorpad — mepemae  Kiulbkoma — crmoco0aMu.  3HAUEHHS — MOJIBCHKUX
dbpa3eonori3MiB  TOSCHEHO YKPaiHCBKOIO MOBOIO: wyzuc¢ kogo z majqtku
‘orojoteiTH, Bce mM'KHie 3abparm, Harumb, O kmaumsb 3pobutn’ (Butll, 352),
wyprowadzi¢ kogo na dobre ‘macraButh, HaBectn® (Butl, 344), w wodzach
trzyma¢ kogo ‘e natu Bonu, Bctpumatu koro’ (Butll, 329), wniwecz obrocic sig
‘mpomnactd, mnoruOHyTtH, ckanatucsa’ (Butll 329), suszy¢ sobie glowe
‘kiontoratucs’ (Butll, 286), zlewac na kogo co ‘npenaru, 3muBatu’ (But/l, 382),
uzaszargac sig w dtugach ‘3anosxutucs’ (Butl, 370).

31e01IbIIor0 10 MOJIbCHKUX (pazeM JieKCcuKorpad mobupae yKpaiHChbKI
dpazeosioriudi  BiAnoBigHUKW.  HaiiOunbmie  3adikcoBaHo — oAMHHUIL 13
KOMITIOHEHTaMu (eono6a, oxo, posym) GdpazeoreMatnyHoi rpynu «JlroguHay 3
dbpazeoceMaHTUYHUMHU MOJISIMHU:

«IToBexinka ocobu»: essimu cob6k 6 26n08y ‘uroi¢ sobie co’ (Butll, 313),
ennumu ouu v wo ‘wlepi¢ ‘oczy w co’ (But/l, 328), eroowcimu ceb 4 6 207108y
‘roi¢ sobie co w glowie’ (But/l, 251), maro ce®ki pozyms ‘jestem przy sobie’
(But/, 97), necnéena poésymy ‘niezupetie rozumny’ (But, 169), c» yma 3 kimu
‘oszala¢’ (But, 193), cmasumu npeowv ouu ‘werzuca¢ co komu’ (But/l, 346);

«CTOCYHKHM MIXK JIIOJbMWY: GIUBAMU KOMY W0 6 20108y ‘wpaja¢c komu co’
(But, 331), dypuums xo2o pooumu ‘zakpi¢ s kogo’ (Butl, 360), zackouumu
oopoey ‘zaskoczy¢ komu droge’ (Butll, 368), zacnknumu ouu xomy ‘zamydli¢
oczy komu’ (But/l, 363), rasécmu na npasy dopey ‘zbudowac kogo’ (But/l, 375),
Haoedicoy 6 kum noxnaoamu ‘zmierzy¢ si¢ komu’ (Butl, 389), ouv ecmv ndno
bop3o 3asacnénnbii ‘on ma chrap na niego’ (Butll, 47), nepedv» man(v)yosamu
‘rej prowadzi¢’ (But/l, 249), nopoxv 6 ouu memamu ‘tumani¢ kogo’ (But/l, 302),
npocmo 6 ouu 2osopvimu “w brew mowic¢’ (But/l, 41).

3a cnocrepexxeHHAMH M. JI3eHI3€TiBCHKOTO, y TepeKiIaiHiii dacTHHi
CJIOBHHMKA TMPEACTABICHO HAPOAHOPO3MOBHY MOBY, TEpelaHy 3 JIOMIHAHTOIO

IPUHIUIIB  1CTOPUKO-€TUMOJIOTIYHOTO TMPABOMUCY, XOY 1HKOJIU TPAIUISIOTHCS
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XapakTepHi chaigu 30auxKeHHS 3 (OHETHUYHUM TpaBomucoM. JlOCTimHWK TOaB
KUTbKa O3HaK (DOHETMYHOrO IPaABOIHKCY: JIiTepy O Ha MiCIi JaBHHOTO [0] B
HOBO3aKpUTHX CKJIAJIaX, CIIOPAIUYHO JITEPY A — HA TIO3HAYCHHSI MEepexoay [a > e
MICIIsA M SIKUX MPUTOJIOCHUX [76, c. 223]; 3ayBa)kuB, 110 B CJIOBHUKY HEMAa€ YITKOI
CUCTeMH TMHChbMa JJIA Tepenadi ykpaiHcbkoi jiekcuku [80, c¢. 15]. ¥V mam’stin
BUSIBIICHO O3HAKy (OHETHYHOrO mpaBonucy, 3ampoBamkeHy O. [laBmoBchkuM:
BUKOPHCTAHHSI JIiTep K, A3 Uit nepenaui a3sinkux adpukar [3], [3]: 0360n0u0KD
(ButZ, 70; II[I3 432), o036%unviys  (BurJ, 70; IId3  432)
[102, c. 40].

Y  «IpupSdHoMy cioBapi ...» 3adiKCOBAaHO JIEKCHKY YKpAiHCBHKOI
HAPOTHOPO3MOBHOI MOBH. Y fociiukennsx M. JI3eH3emiBCbKOro MpoaHalti3oBaHi
0COOMBOCTI OYKOBHHCBKHUX Ta MOKYTCBKHMX TOBIpOK [72, ¢. 73—78]. KpiM HuX,
BUSIBJISIEMO I11€ TaKi JIQJIEKTHI 03HAKH YKPATHCHKO1 JICKCUKU — (POHETHUYHI:

[u] y cnoBax qworcka (ButH, 127; 1113, 475), auocouxa (But, 127; 1113,
475), uo mepeunuio 3 » y CHWIbHIN MO3UIIT — MOMIUPEHE B HAIHICTP., 3X.MOILT.,
MOKYT., 3aKkapnar. roBipkax [139, c. 52; 221, c¢. 587];

["a] 3amicTh [e] Ta [i]: 1s20awo (c. 163), aoenie (Butl, 94, 97; 11/13, 610),
a0amv (Butl, 103, 188; I1/13, 610), scmu (Butl, 97; 1113, 611) — BmacTuse
MO, TIOKYT. ToBipKam [141, c. 73];

3BYKOBHI CKJ1aJl 0coboBux ¢opm giecioBa nimu: noudem (Butll, 55; I1/13,
530), nouoewn (But[, 59; I13, 530), nouou (But/, 260; I1[13, 530), nouoy
(But/l, 78, 354; I1]13, 530) — BnactuBuii 3akapmnar. ropipkam [4, 1. 2, k. 100; 142,
c. 99];

rinepuuHi 3MiHH TOJOCHUX: napoboxkw (Butl, 198, 272; I1/3, 520),
acmpobeyw, scmpoobw (Butl, 95; I1/13, 611) — xapakTepHi ajis rai.-OykoB. Ta
BOJIMH.-TIOAUL. Tpyn ToBopiB [4, T. 2, k. 57; 7, c. 55];

quciaiBHUK 0dend (Butll, 97; T1/13, 509) - KOHTHMHYaHT MPacioB’IHCHKOIO
*jedbnsv (> €1bHb, 3BIIKH YKP. €0en) — BIACTUBUI Kaprar. rpyIli TOBOPIB, T'YILYII.,

HAJUTHICTp. TOBipKam [4, T. 2, k. 225; 82, c. 8];
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HenabiamizoBanuil [e] micis mmmsanx: orcena (But, 393; T3, 441),
orcenamiu (But/l, 393; I1113, 441) uenos kxv (But/l, 51; I1/13, 606) — mOMMpEHMIA y
OOWK., 3akapmar., HaJICAH. TOBipkax [77, c. 27-28]; B IHmMMX BUNAIKaX
3aikcoBano [0]: arcosmiti (But/l, 393; I1113, 441), orcosun (But]l 393; I1/13 441),
arconyos (Butll, 393; 11113, 441), wono (But[, 54, 149, 267, 269, 302, 314, 339; y
I1/13, 606 — mMOMUNKOBO: 4eno), yokonsda (But/l 55; I1]13, 606), uonoe kkv (But/l,
393; I1/13, 606), womy (But, 54; I1113, 606), vopnwviti (But, 53; I1]13, 606);

3BYKOCIIOJIYKH TYOHUX 13 M’AKkuM [I']: 300posena (Butl, 376; 11113, 453),
cknennkuve (Butl, 268; I1113, 453), cxkrenntua (Butl, 31, 209; I113, 568) —
BJIACTUBE Kaprar. TPyl TOBOPIB, HAJJHICTP., MOJIJ., BOJUH. TOBIpKAM IIJ.-3X.
Hapiyys; 3X.IMOJIC. Ta CP.MOJIC. TOBIpKaM IH. Hapiyus [4, T. 2, k: 15-76; 7, c. 65;
223, ¢c. 60-61];

3ByKocmonydeHHsi [nB] 3amicth [KkB]: ysdmenv» (But, 120; I1/3, 602),
yetmua (Butll, 155; [1/13, 602), ye #mos (But/l, 43; I3, 602), ye&moxs (Butll,
120; T3, 602), ye®mouoxv (But, 120; I3, 602) — BinactuBe OOMK., I'YIyIl.,
MTH.JIEMK., HQJTHICTP., HAJICSIH. TOBIpKaM IJ.-3X. Hapiyus [221, c. 78];

BIJICYTHICTB MpoTeTuyHoro [B] mepen [o] Ta [y]: oscaunka (But, 195; I113,
508), osusipra (But/l, 199; I1/13, 508), ocons (But/, 72, 153, 184, 204, 364, 392;
[1/13, 509), oxno (But, 185; 113, 511), ocmpa (But, 262; 1113, 515), omuusna
(ButJl 195; I113 518), yeauxs (But/l 322; I113 590), yera (But[ 322; 591), yeopw
(But, 322; 591), ysxiu (ButH, 320, 113, 592), yruys (But, 308; 11113, 593),
yxo (Butl, 211; I1JI3, 598); B omuiii cTaTTi narThcs NBI POpMU KOpEHS — 3
npoTeTHyHUM [B] 1 6€3 HBOTO: OWCZArz ‘macTUph OBellb, B'RBUKMPD, 0BYaps” (But/l,
195), wegelny ‘yrnsueiid, 3 By’ (ButJl 322), owsiany ‘oBcsHii, BABCsHIN’
(But/l, 195), owsianka ‘B#scsina coioma, oBesaka’ (But/l, 195), wgzki ‘“rkensrii,
y3Kkii, By3kii’ (But/l, 320), ucho ‘ciyxs, yxo, Byxo’ (But/l, 304) — puca Bigoma B
KapnaT. rpyni TroBopiB, OyKOB., MOKYT., TYyLyJ., HaJJHICTP. TOBIpKax Iif.-3X.
Hapivus;, y TOBIpKax mj.-cxX. Hapiuus [4, T. 2, k. 122, 125, 147; 7, c. 80; 77,
c. 94-95; 223, c. 147];
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npotetuyHuil [#] inouxco (Butl 319; 11113 463), inoycmpis (Butl, 235;
[1/13, 463) — mommpeHuit B O1IBIITIOCTI TOBOPIB M1.-3X. Hapiuus [7, c. 80];

OJI3BIHUYEHHS KIHIIEBOTO TMPUTOJOCHOTO BHSBJICHO B JIEKCEMI J#CO8MOTb
(But/l, 393; I1/13, 442) — BigoMe B MoJlJI., OYKOB. FOBIpKaX; TaKoXK 3a()iKCOBAHO
JI3BIHKICTh B aOCOJIIOTHOMY KIHIII CJIOBa B CX.3aKapmar., TYIyad., TOKyT. TOBIpKax
[22, c. 50];

KOpPiHb 21y0- (Ha BIAMIHY Bij 21u6-) y cioBax: eryouna (Butl 79, 298; 11113
426), enyouny (But/l 379; 1113 426), enyooxa (But[l 47; 11113 426), enyooxiu (But/]
79, 80; I1113 426), enyooxo (But]l 328; 1113 426), enyboxocms (But]l 298; T1]13 426),
enyowe (Butll 79; 1113 426), enyowii (But] 79, 80; I1J13 426) — BnacTuBHii OOMK.,
TyILyJ., 3aKaprar., MH.JIEMK., BOJIWH. roBipkam [4, 1. 2, k. 61; 29, c. 42, 137, c 81;
77, c. 38];

yTpara 3ByKa [if] y MO3MIIii Mics KiHIIEBOIO TOJOCHOTO mpedikca: 6 Buiossw
(But/l, 334; 1113, 416) — BimoMa B T'ylly., 3aKaprar., HaJAHICTp., HAJCSH., JIEMK.
roBipkax [77, c. 97, 91, c. 155; 26, c. 25; 30, c. 12; 29, c. 51; 23, c. 10;
177, c. 119];

3amina adpukartu [pk] puxkatuBHuM [X]: borcona (Butll, 246; I1/13, 400),
arcepeno (But/l, 376, 387; I3, 441), casxcdexa ‘kymnenn, 0ans’; ‘sadzawka’
(But/l, 262; I1113, 563), cuocy ‘siedzg’ (But/l, 266; I1/13, 563) — BnacTuBa OyKOB.,
MOJIJI. TOBIPKAaM IIJ1.-3X. Hapiu4si, Cp.HAIHITP., CTOO0XK. TOBIpKAM TI/1.-CX. Hapidus
[4,T1.2,%. 110; 77, c. 76];

KOPOTKHUHM CKJIAJAOTBOPYMMA [p] MK IMPHUTOJIOCHUMH B PE3YNbTATi 3aHENaIy
PEIYKOBAHOTO B KOJMIIHIN Tpymi *#rot: kpsasnuy & ‘paciorki’ (But/l, 196; I1]13,
472), mpsamu (But, 300; I1[3, 588), mpearocme (Butl, 300; IT/3, 588),
mpeaniu (ButJl, 300; T1/13 588) BmactuBmii mepeximHii cmy3i OOIK.-3akapmar.,
JIEMK. TOBIpOK; 3adikcoBaHO Takoxk K Bpeasiti (ButJ] 116; I1/13, 466) — 30epircs B
MOKYT., TYIyJ., HAAJHICTP., J.JEMK. ToBipkax [227, c. 76];

KOHTHHYaHT MpaciiOB’sITHCBKOTO BapiaHTa KOpeHS *Cofyr- y 4YHCIIBHHUKaX

umwvipu, umupnaoyam(s) (Butl, 55; I1/13, 606) Ta moXiAHUX BiJ YUCIIBHHKIB:
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umwipuxeapm kexa (Butll, 78; I1]13, 606), umupuntmuin (Butl, 55; I1/13, 606),
ymwipuyeoaniti (But/l, 119; 1113, 606) nmommupenuid y roBopax mji.-3X. Hapiqus,
(GYHKIIIIOBaHHSA $IKOTO, MOXJIMBO, MiIATPUMAaHE 3aXiJHOCIOB SHCHKUMH MOBaMHU
[221, c. 341];

ACUMIJISIIIIS 3 OCTaTOYHHUM CTSTHEHHSM y Tpymi [a'c’] — [n'1'] > [1']: dsaysamo
(ButH, 67; I1J13 431), osayamka (But, 67; 11113 431), dsanayams (ButP 76;
But/l, 67; y I113 431 — mOMHIKOBO 08aHadysmv) — BIACTHBE TYIyJ., HOJILN.,
MOKYT., OYKOB. TOBipKaM [4, T. 2, k. 229; 77, c. 54];

KUTBKICHUH YuCTiBHUK mpunaoc &mo (But/l 301; TI/I3 588), mio BimoOpakae
JaBHE CTIOyYeHHs [A'c’] Ha BIAMIHY BiJ 08axaysms (AUB. BUIIIE);

HAsBHICTh 3BYKOCHOJYYEHb 2i, ki, Xi. evikknkmu (But]] 351; I1/13 412),
kaeanx® (But[l 133; I1]13 463), k®ksa'mu (Butl 105; I1JI3 466), x %c e (But/l,
105; I1[13, 466), kd&maiixa (But, 105; I1/3, 466), k&wens (Butll, 104; I1]13,
466), mpox® (But/l, 128, 143, 147, 289, 393; 1113, 588), xkueposamu (But]l,
336; I1/13, 601) — BIacTUB1 BOJUH., HAAJHICTP., HAJCSH. TOBIpKaM IIJ.-3X. Hapiuys;
3X.1oJTic. TroBipkaMm mH. Hapiwus [91, 171; 30, 12-14; 130, 269; 177, c. 109;
223, ¢. 171];

MmeTare3oBaHi popmu: koronn 'k, kononnuwe (Butl, 110; T1/13, 468) Bix ciB
KOHONJI, KOHONJIUWe — TIOIIUPEHEe B Kapmar., Tajl.-OyKOB. rpynax roBopis [7, c. 84;
77, c. 117-118];

MOpP(OJIOTIUHI O3HAKHU:

KOHTHHYaHTH (OpM JaBHBOI BIIMIHU Ha *-U: MbpKbEb, YbPKBHEb. MOPKOBH
(But/, 129; I1/13, 484), yéprosv (Butll, 45; I1/13, 603) — BaacTuBe OOWK., TYITYIL.,
3aKaprar., JIeMK. ToBipkam [157, T. 1, c. 452; 215, c¢. 192; 230, t. 7, k. 404-405;
256, s. 43];

3a(p1KCOBAHO MEPEBAKHO HECTATHEHI (OPMU MPUKMETHHUKIB Ta 3aiMEHHUKIB
c. p. B H. B. o1H. i3 3akiHueHHAM -0€:. 6 &onoe (Butll, 153, 332; I1]13, 401), doszoc
(But, 125; 1113, 434), manoe (But, 133, 290; 1113, 479), nycmoe (Butl,
82,247, 287, 113 553), npukpoe (Butll 240; I113 545), ckpvimoe (But/l 43, 295;
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113, 569), moe camoe (Butl 299), wuporxoec (Butll 125 255; 1113 608) —
MOIIUPEHE B IJ.-3X. YaCTHHI OOMK., HAJJAHICTp., 3aKapIar., HaJICSIH. roBipKax [4,
T. 2, k. 217; 7, c. 225; 27, ¢. 73; 30, c. 73—74; 23, 53; 90, c. 206; 152, 1. 3, k. 27—
28; 230, t. 7, k. 420]; monpapaa, 3aiKCOBAaHO TaKOX 1 JIEIKl CTATHEH1 (hOpMHU:
keacné (Butl, 327,360, 388; I1/13, 465), xucre (But, 360, 388; I1/13, 466),
mamapcke (But]l, 99, 296; [1/13, 584), sacenose (But/l, 95; I1/13, 611);

dopma P. B. mpeameTHO-0c000BOTO 3aliMeHHUKA 6ix: HaHb (But/l, 47, 146;
[1/13, 489), on ecmv nanv 3asacuénvii ‘on ma chrap na niego’ (Butl, 47); nanw,
Ha Héeo ‘na niego’, Haub ynosdrwuje ‘na niego ufajac’ (Butll 146) -
dbyHKIIOHY€E B JIeMK. ToBipkax [145, c. 62]. M. JleciB yBaxae 3aiMEHHUK HAHb
nojoHi3MoM [132, s. 324];

3QJIMIIKKA JOMOMDKHOTO JiieciaoBa 6ymu y popmax MUH. 4. (KOJUIIHIX (HopM
nepdexTa), 10 BUCTYIAIOTh y Mpe- W MOCTIO3UIIIT 010 AiecioBa: y Gopmi 1 oc.
MH. -cMO: oyaucmo (Butll, 44; 11]13, 406); 3ayBakmo, 110 KOHTUHYaHTOM (hopMu
nepdekra o6viu ecmo — T. BUTBUIIBKHUIT BBa)ka€ IEPKOBHOCIOB’STHCHKY (OpMY
aopucrta 6&xomb, 10 BKUBANACS y 3HAYCHHI iMmepdekTa; y dpopmi 2 oc. -cme:
oymucre ‘bylisce’, ‘ovicte’ (But, 44; I1]13, 406) ne 6vicme — popma mepBiCHOTO
aoOpucTa, IO HE BXHUBABCA Yy 3HAYCHHI IMmepdekra, Ie 3acBiIUye, 10
T. BUTBUIIbKMYA HE MaB CUCTEMHHMX 3HaHb 3 IIEPKOBHOCIOB’SIHChKOiI MOBH. Ili
dbopMHU MIUPOKO BIJIOMI B TOBIpKax Iid.-3X. Hapiuus [4, T. 2, k. 245; 7, c. 211, 27,
c. 86; 30, c. 83-84, 29, c. 140; 23, c. 71; 90, c. 59-60; 108, c. 61-63; 177, c. 146;
223, ¢. 162; 230, t. 7, kk. 444, 538].

Cepen CIOBOTBIpHMX O3HAK BHSBISEMO JIECHIBHUN CyQIKC -0Ba-:
ooponosamu (Butl, 83; I113, 404), owcapmosamu (Butd 91; I3 441),
neoyeosamu (Butll, 47, 113, 494), noxymosamu (Butl 222; I1J3 531),
nomunosamu (Butll 59; 113, 533), pdoosamucs (Butl 105; TIJI3 554) [103,
c. 242] — BimoMui#l y 3akapmar., HaJUHICTP. TOBIpKax I.-3X. Hapivyus; y TOBOpax

H. Hapivus [5, ¢. 362; 77, ¢. 21-22];
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TTo1bCHKOMOBHHIA BILUIMB Ha YKpaiHChKy nekcuky B «[Ipup¥anomy CroBapix»
PENPE3CHTYIOTh TaKi €JIEMEHTH:

a) poneTnuHi:

BUSIBM HOCOBUX TOJIOCHMX [3], [¢], 10 mepegaroThCsl 3BYKOCHOJIyKaMHU
BINOBITHO [oK] Ta [ew]: 6nenximuwui ‘biekitny’ (Butl, 24; I3, 402), nenosa
‘ngdza’(But[, 226; 11113, 496), omenocarocme ‘otezatos¢’ (Bur/l, 194; I1/13,
516), owenonocms ‘oszczednosé’ (But/, 194; 113, 516) [156, c. 231-232; 170,
c. 143];

pediiekc moaschbkoro [0] B 3akputoMy ckiafi: ayocko ‘16zko’ (But/, 176;
1113, 477) [156, ¢. 231-232];

pednekc tart va micui nicn. *trt: nosmapamu ‘powtarza¢’ (But/l, 226, 250;
[113, 527), noeapoa ‘wzgarda’ (But/l, 212; [1/13 527 ), noxapmw ‘pokarm’ (But/l,
214, 337; 11113, 531) [170, c. 143];

peduekcu tret, trot nHa micii nci. *tert, *tort: opeewv (But/, 42, 206, 218;
I113, 405), xponéscmeo ‘krolewstwo’ (But[, 115; II[A3 473), ocmpooicne
‘ostroznie’ (But/l 193, 239; 11113 515), npeomosa ‘przedmowa’ (But/l 233; I1/13
542), npeoyeooa ‘przeugoda’ (But]l 233; I1/13 542) [156, c. 233-234; 179, c. 143];

pednekc tlot ma micmi mea. *tt: cadn(v)ye ‘stonce’ (But[ 271; 113 571)
[29, c. 251; 177, ¢. 204; 239, s. 118];

3Bykocnoayka -dl-: eenz&ono (But/l, c. 534; TIA3 406), 36usaono ‘wijadto’
(But, 326; IIH3 452), man(v)iosuoro ‘malowidto’ (Butl 129; TIJI3 479),
mamwiono ‘mamidlo’ (But/l 129; I3 479), nyono ‘pudto’ (But]] 246; I1]I3 552),
cmaposuono ‘smarowidto’ (But/l 272; 11113 571) [170, c. 143];

noJIbChbKe i (3 *-X-) BIAMOBIAHO A0 YKpaiHChKOro c:. suwiaxv (Butll, 334;
[1/13, 423), oswems (Butd, 195; T1/13, 508) [156, c. 241; 170, c. 143];

cyoctutyiis appukar [n] — [13]: oconoozenniti ‘0stodzony’ (But/l, 192;
I113, 515) ocmyoseniu ‘ostudzony’ (But, 193; I3, 515), nepewxaozamu
‘przeszkadza¢’ (But/l, 238; 11]13, 522), cnrooseniu ‘sptodzony’ (But/, 387; I1/13,
577) [66, c. 59];
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[03] 3 mcn. *dj BiamoBimHO 10 yKpaiHChKOTO [X]: ypoosatuniti (But, 394;
[113, 595), ypoosauineui (But, 313; I1J13, 595), ypoozaii (Butl 313, 318, 394;
[113 595), poozaunwvi (But, 251), nocaosxa (But/l, 221; 11113, 535) [131, c. 83];

[11] 3 mcit. *t] BIAMOBIAHO A0 YKpaiHChKOro [4]: osoyosoc (But/l, 195; I1]13,
508), xoys ‘cho¢’ (But/l, 37; I1]13, 601); wmuguixs (Butl, 294; I1/13, 609) [131,
c. 83; 170, c. 143];

0) MmopdoJoriuHi:

3aKIHUCHHS -@ IMEHHUKIB Ha TMO3HAYE€HHS OCI0 4YOJIOBIYOi CTaTi: decnoma
‘despota’ (Butl, c.59; IIJI3, 432), xamexuma (Butl, c.134; I1/3, 465),
nampioma (ButJl, 199; 11113, 520) [170, c. 146];

3aKIHUYCHHS - B IHIIIOMOBHUX IMEHHUKAX XK. P.: 2apdepooa (But [ 78; I1113
425), memooa (Butl, 131; I1/13, 481), nepiooa (But/l, 200; I1/13, 523), peyenma
(But, 249; I1/13, 557), opxecmpa (But/l, 190; I1113, 514) [170, c. 146];

3aKiHYEHHS -@ IMEHHUKIB 3 Cy(dikcoMm -ucm- | -icm- Ha TO3HAYEHHS OCi0
YOJIOBIYOT CTaTi 3a MpodecisMu Ta poaoM 3aHsATh: kanyenkema (Butd, 100; TT1]13,
464), kantmantema (Butll, 101; 1113, 464), komnantcma (Butll, 66, 100, 299;
[1]13 469), oxynkema (But[l, 187; I3 504), opeanucma (But]l, 190; T1/13, 514),
npoghecion fema (But/l, 229; I1/13, 551) [170, c. 146];

B) CJIOBOTBIpHI:
OB’ SI3Y€THCS 3 JOCATHEHHAM Pe3yJIbTary: 3acposumu ‘Zagrozi¢’ (But/l, 358; I1/13,
444), szaousosdamucs ‘zadziwié si¢’ (But/l, 444; I1M3, 444), 3asuaiomumucs
‘zaznajomi¢ sie¢’ (But, 374; I1[13 445), 3anomacamu ‘zapomagac’ (But/l, 365;
[1]13, 448), sanpooamu ‘zaprzedac’ (But/l, 366; I1]13, 448) [170, c. 146];

IMECHHUKOBHUH cydike -ymr: romapiyws ‘notariusz’ (But/, 257; T1/13, 503),
nynykywn ‘nunciusz’ (But, 171; I3, 504) cymap Eyws ‘sumariusz’ (But/l,
467; 11113, 582) [156, c. 234; 170, c. 146];

cydikc -4 (@) Ha TMO3HAYCHHS OCOOM MEPEBAKHO YOJIOBIUOI CTaTi: dasya

‘dawca’ (But[, 57; I1[3, 430), mosya ‘mowca’ (But/l, 77, 138; I1/I3, 589),
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obocupya ‘obzyrca’ (But, 177, 198, 392; 113, 505), zrouunya ‘ztoczynca’
(But/l, 327, 348, 382; [1/13, 455), rackasya ‘taskawca’ (But/l, c. 126; I1/13, 475),
mapuompasya ‘marnotrawca’ (But/l, 141, 170, 247, 258; T1]13, 489) [170, c. 146];

cyikc -e B MPUCIIBHUKIB, YTBOPEHUX BiA 3. B. OJIH. HEWICHHHUX SIKICHUX
MPUKMETHUKIB C.p. Ha -0: odockoudne ‘doskonale’ (But, 69; I3, 436),
nesmBpue ‘niezmiernie’ (But/l, 255; I1/13, 495), pesue ‘rzewnie’ (But/l, 262;
I3 557), cnoane ‘spolnie’ (But, 333; 1113, 578), maene ‘ciagle’ (Butl, 321;
[1113, 589) [100, c. 375; 156, c. 234].

BucHoBku 10 po3aiay 2

BcranoBneHo, 1m0 KepeslaMu YKpPalHCbKOI YaCTMHH MaM SITOK CIyTyBalld
cinoBauku: «Stownik jezyka polskiego» b.-C. Jlinge — nns «MatepisuiiB 10
cioBaps pycckaro» . JIaBpiBCbKOro; IEPKOBHOCIIOB SHCHKO-TIOJIBCHKI CIIOBHUKHU
(Cynpacis, 1722), (ITouais, 1751, 1756, 1804 pp.) — mnist «[IpupSdHoro cioBaps
CIIABEHO-TIONBCKOTO. ..» M. JIeBHIBKOrO; JKHBE HApOJHE MOBICHHS 3 Pi3HHX
apeaiiB MiBAEHHO-3aX1IHOr0 Hapiyus — sl «CroBaps si3blKa I0KHO-PYCKOTO»
I. BaruneBnua, «MatepisiB 10 cmoBaps pyckoro» 1. CKOMOPOBCHKOTO,
«ITpup¥anoro cnoBaps Ilosncko-cioBenbckoro i HapomHo-P¥ckoro  ...»
T. BuTBHIIEKOTO.

Y MakpoCTpyKTypi yCiX MaMm’ ATOK BHKOPHUCTAHO ai(aBITHUN MPUHIIMI
noOyJIoBU  peecTpy, 30€pexeHO BHYTPIIIHIA andaBIiT 3arojOBHUX CIHIB.
MakpocTpykTypa CIOBHHKIB OXOIUTIOE ameIsTUBH Ta OHIMH — aHTPOIIOHIMH,
TiIPOHIMH, TIOJIICOHIMHU, XOPOHIMH, TeopTOHIMHU, MidoHiMU. HaiiGinbiie oHiMiB
MICTHUTh MOJIbCHKO-IIEPKOBHOCIIOB’ SHCHKO-YKpaTHChKUM «[IpupSuHbIii CJI0BAPS ...»
T. BUTBUIIBKOTO.

Jlst ikcanii ykpaiHChbKOT JJEKCUKU B aHAII30BaHUX IaM’TKaxX 3aCTOCOBAHO
ICTOPUKO-EeTUMOJIOTIYHMKA ~ TpaBomuc  — y  «[Ipup¥4yromy crioBapi  ...»
1. Jleuupkoro, y «Matepisinax ...» 1. JlaBpiscbkoro, y «IIpup¥dHoMmy cioBapi

...» T. ButBunpkoro; «CrnoBapi... « . Barunesuya — ¢oHETHYHUN MpaBOMKC 13
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BUKOPHUCTAHHAM JiTep cepOchkoro mnpasonucy B. Kapamxwua §, 1, h; y
«Marepisinax ...» . CKOMOPOBCHKOrO — (DOHETUYHHMI NpPABONMC T4 iCTOPHKO-
eTUMOJIOTIYHUI B ompaloBanHi M. MakcumoBHua.

VY clOBHHMKaxX BHSIBIECHO PI3HI MIKPOCTPYKTYpPHI IMapaMeTpH 3arojOBHUX
cimiB. HaiinmoBHile mNpeacTaBICHO XapaKTEPUCTUKY 3arojlOBHUX CIIB Y
«ITpup¥unoMy cioBapi ...» M. JleBunpkoro, «Marepisnax ...» 1. JlaBpiBcbkoro —
rpaMaTHyHy, eTHMOJOriuny; y «Marepisnax ...» M. CKOMOPOBCHKOrOo —
rpamMaTH4Hy, apeajbHy, CTHIICTHYHY. BusiBIieHO (pa3eosiorizmu, siki NEepeBax)HO
NepelaH0  aHAJIOTIHHUMU TOJIbCBKUMU  (Ppa3eosOTIYHUMHU  BiJIMOBITHUKAMHU.
BigcunbHi peMapku, UTFOCTpAIlii JO 3arojIOBHUX CIIIB, YacTO 3 MacClOPTHU3AIIEI0 3
GONBKIOPY Ta JKMBOTO HAPOJHOTO MOBJICHHS BHSBICHI B JDKepelax
I. JlaBpiBcbKOTO Ta 178 Cxomoposcekoro. [lacnoptuzamniro B «Marepisiax ...»
I. JIaBpiBcbKoOTO B34TO 31 cinoBHUKa b.-C. Jlinae, ciopaiudHo 3 KUBOTO HAPOIHOTO
MOBJICHHSI.

VY crloBHHMKax TPENCTABICHO JIEKCHKY I[E€PKOBHOCIIOB SHCHKOI MOBH
yKpaincekoi penakinii — y «IIpup¥unomy cmoBapi ...» . JIeBumpkoro Ta
HAapOJHOPO3MOBHOI MoOBM B mam’sitkax [.  JlaBpiBcekoro, I. Barmnesuua,
1. CxomopoBchkoro, T. BUTBUIIBKOTO.

Jlekcuka ykpaiHCBKOI HApOJHOPO3MOBHOI MOBM Yy ITaM ATKaxX PENPE3CHTYE
pi3HI apeaqyd TOBOPIB TMIBJIECHHO-3aX1THOTO Hapivus, M0 TOB’SI3YIOTHCS 3
MICIIEBOCTSIMM, 3 SKHUX TMOXOIWJU Jiekcukorpadu. 3okpema y «Marepisiiax 1o
cloBapsi pycckaro» 3a(iKCOBaHO JIGKCMKY 3 OCOOJHMBOCTSIMH JIEMKiBCHKO-
GOMKIBCHKOrO-HACSHCHKOTO  cyMiiokst, y  «[Ipup¥dHoMy cioBapi  ...»
T. BUTBHIIBKOTO 3 JTIaJIECKTHUMH O3HaKaMH OYKOBHHCHKO-TIOKYTCHKO-TTOIiTbCHKOTO
CYMDKXKSI.

VY crnoBHUKax, ykiaaeHux gisdyamu «Pycekoi Tpiimi» I. BaruneBuua Ta
1. CKOMOpPOBCBKOT'O, TMpEJCTaBIeHa JIEKCMKA 3 apeajiB HaJIHICTPSIHCHKOTO,
OOMKIBCHKOT0,  TYIYJBCBKOTO, OYKOBHHCBHKO-TIOKYTCHKOTO,  3aKapIaTChbKOTO

TOBOPIB, Ji€ JIEKCUKOoTrpadu 31HCHIOBAIN eTHOrpadiuHI KCIIEIUIIII.
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VY mam’saTKax BUSBJICHO SBUIIA MOJbCHKOI 1HTepdepeHIii, Hailbuibpine ix
3apikcoBaHo B «Marepisiiax A0 cioBaps pyckoro» I. JlaBpiBcekoro Tta B
«[Ipup¥unomy cnoBapi» T. ButBunbkoro. B 000X CIIOBHHKaX MepeBaXKaIOTh

ITOJICHKOMOBHI q)OHeTH‘IHi BIIJIMBH. PGBYJIBTaTI/I I[OCJ'IiI[}KeHB IMpECTaBJICHO B

cratTsax [200, 201, 202, 203, 205, 206, 207, 259].
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PO3JILT 3
YKPATHCBKO-MMOJBCHKI CJIOBHUKH XIX CT.
SIK TIAM’ATKHA TIPUTEKCTOBOI JIEKCHUKOT PA®I]
TA SIK MATEPIAJIN B IEPIOIMYHWX BUJAHHSX

VY kinmi XVII — #a mouatky XIX cr. Oynu cTBOpeHI KOPOTKI CIOBHUYKH,
o0CsT SKUX CTAaHOBWMB BIJI KUIBKOX JIECATKIB JO TUCS4Yl (1 OlbIIe) CIIB. Ixue
MPU3HAYEHHS — TMOSCHUTH Maji03pPO3YyMUTY JIGKCUKY XYIOKHIX TBOPIB, HAYKOBHX
mpaip Ta iH., JOoJaTKaMHu JI0 SKUX CIYTyBaju IIi JIekcukorpadiuni mam’aTku. Ha
MO3HAYCHHS Ha3B TAaKUX CJOBHHUYKIB BHKOPHUCTOBYEMO TEPMIH HpUMEKCMO8a
nexcuxoepaghis.  TepMiHOM  npumexcmosa  jekcukozpagisi  TOCITyTOBYETHCS
O. 3amopokHa Ha TI03HAYCHHS Ha3B CIIOBHHKOBHX JIOAQTKIB JO OKPEMHUX

pociticekux TekcToux Buganb XVIII cr. [93, ¢. 13-14].

3.1. VYkpaiHCbKO-MOJbCbKI CJIOBHHYKH B  HAYKOBMX  Mpansx
I. BarusieBuua

3.1.1. «Idyotyzmy» B pykomucHiii monorpagii» Rozprawy o0 jezyku
poludniowo-ruskimy. MakpocTtpykrypa dbpazeonoriyHoro CJIOBHUKA
«ldyotyzmy» oxomumoe ykmameHux 3a andasitom 240 OQMHHIL YKpaiHCHKOT
HApOJHOPO3MOBHOI MOBH [264, C. 466—471]. MikpoCTpyKTypy Ham’sITKU CKJa/lae
3aroJIOBHE CJOBO — (pa3eoioTiuHa OJWHMIIL, B3ATa 3 JKMBOTO HAPOJIHOTO
MOBJIEHHSI, Ta MOJILCBKUI BiAIOBIAHUK-()pa3eosoriam: nu c¢&io, Hu nazo ‘ni stad,
ni z owad’ (c. 468), u eaoku ne maemv ‘ani mu do glowy nie przyjdzie’ (c. 468)
a00 TOSICHEHHS MOJLCHKOIO MOBOI: He 011 e2o auya ‘niestosownie’ (c. 468),
BLIKUHYIIO 20 3b namamu ‘zapomnial o tem’ (c. 467), maey oanw “uciekt’ (c. 470).

[. BaruneBuu nns ¢ikcallii yKpaiHChKOI YaCTHHU CJIOBHHMKA 3aCTOCYBaB
ICTOPUKO-ETUMOJIOTIYHUM TIPaBOIKC, 30KpeMa 3BYK [i] Ta MHoToBaHuwil |[i]
nepenanuii Jiteporo K: cvkew (c. 466), 2007 (c. 467), 3vE1v (c. 469); 3ByK [H] —

JiTepaMu M, bI. 6ocsiil (c. 466), ovixamu (c. 468); TBEpAICTh IPUTOJOCHHUX Y KiHIII
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CIIB MO3HAYECHO b.: po3ymdb (c. 469), uacv (c. 467); 3ByK [B], IO TOXOAWUTH 3
JaBHBLOTO [J1], mepenano yepes J. cnavlasw (c. 470) [6, c. 30].

3a imeorpadiuHoro Kiacu(ikaiier0 B IMaM AT MPEACTaBICHO OJJIWHHMII
bpazeoreMaTuaHUX Tpyn «JItoguHay 3 PppazeoceMmaHTHUHUMU TTOAMH «Di3HIHUIA
CTaH 0co0m»: mene monrocme obnumaems ‘mdlosci na mnie bijg’ (c. 468), onw
maxws nonocu&re ‘on tak zbladt’ (c. 469); «Ilcuxiunuii cran ocobu»: dywa 6v
mene ecmynuna ‘uspokoitem si¢’ (c. 467), cnaviiv 35 pozyma ‘zghipial® (c. 470);
«IToBeninka ocobu»: ousumcs 3b noonobwvsa ‘patrzy si¢ ponuro’ (c. 467), ue
saep&iv mkemya ‘nie utrzymal si¢’ (c. 468); «CTOCYHKH MiX JIOIBMHY». 6b
K030 po2w 3aeHamu ‘przycisnaé’ (c. 467), onv kunumv Ha Hezo ‘on odraza si¢ na
niego’ (c.469) Tta ¢Ppazeoremarnynoi rpynu «COpPUUHATTS HABKOJUIIHBOTO
CBITY», IO BKJIIOYAE (pa3eoceMaHTUUHI TOJsA: «AOCTpakTHI BIAHOIIECHHS 1
MOHATTSI: Oyxce ca aaoumv ‘bardzo odpowiednio’ (c. 467), mo He 0o npumoku
(yemy) ‘to si¢ nie laczy’ (c. 470); «SIBuima npupoan»: 600a csi conums ‘woda si¢
meci’ (c. 466), oypra nocooa ‘niepogoda’ (c. 467); «Yac»: suepa somouu (6 mou
yunw) ‘wezora pod ten czas’ (c. 466), 3a dene 200v ‘w sam dobry czas’ (c. 467)
[214, c. 52-56]. YV mam’sTii TepeBaXkaroTh Ppa3eMu 3 KOMIIOHEHTAMH 20/106d, OKO,
ceim.

3icTaBUBIIM (pa3eosori3Mu 3 TaKUMU KOMIIOHEHTaMH, 3adikcoBaHl B
YIDC «l-zmy», 3 matepianiom y «CIOBHUKY (Ppa3eoiori3MiB YKPaiHCHKOT MOBH
(Kuis, 2003) [193], 3’sicoByeMoO, 1m0 YacTHHA (PpazeM 3 KOMIIOHEHTAMH 20.108d,
oxo, cgim 301ratoThes (1010 00Pa3HOCTI 1 KOMIIOHEHTHOTO CKJIaay) 3 HasIBHUMU B
Cy4yacHI YKpaiHCBKIW JITepaTypHiii MOBIL: He cywu mu 2onosu ‘nie kltopocz mi
glowy’ (VII®C «l-zmy», €. 468) — cymutu TOJIOBY ‘TypOyBaTH, IIyKarO4u
po3B’si3aHHs sKUX0Ch pobiem’ [CDYM, c. 701], v con08y 3axoxcy ‘nie umiem
sobie poradzi¢’ (VII®DC «l-zmyy», c.467) — 3aX0auTH B TOJIOBY ‘HAIPYKEHO
AyMaTu HaJ YUM-HeOy b, mykaoun Buxoay’ [CDOYM, c. 254], ko mEms 2006010
‘na gtowe’ (VIIDC «l-zmyy», c. 468) — KOMIiTh TOJIOBOIO ‘TaJaTH, JIETITH CTOPY’

[COYM, c.306], cekmb cobk 3a6’s3ana ‘ma ztego meza’ (VIIDC «l-zmyy,
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c.470) — 3aB’s3aTH CBIT ‘CTaTH HEIIACHOIO Yy 3B’S3KYy 3 HEBAAIUM 3aMI¥OKSIM’
[CDOVYM, c. 240], ce Bmomsb nyoums ‘cierpi przykro$é¢’ (YIIOC «l-zmy», c. 470) —
HYJIUTU CBITOM ‘miepeOyBaTu B cTaHi amatii, Hyasrye’ [COYM, c. 442]; oxom
kunymu (nosecmu) ‘spojrze¢’ (YI®DC «l-zmy», c. 469) — KUHYTH OKOM
‘MOTISTHYTH Ha KOro-HeOyab, mock’ [DCYM, c. 689], npo moocvke oxo ‘aby si¢
zby¢’ (VIIOC «l-zmy», c. 470) — mpo IIOACHKE OKO ‘BIAMOBIAHO O HOPM
HOBEIIHKH, MOpali; yaaBaHo, Hamokas” [CDVYM, c. 465], ne k3o my 6v ouu ‘nie
dokuczaj mu’ (YII®OC «l-zmy», €. 468) — i3tk B 04i ‘HaOpUAATH KOMYCh YHM-
HeOyap’ [CDOVYM, c. 344 ].

Yactuna 3acdikcoBanux y cinoBHUKy [. Baruneswua ¢dpaseosoriamiB y
Cy4yacHId JTepaTypHid MOBI (PYHKIIOHY€ 3 BIAMIHHUMU TIpaMaTUYHUMHU Ta
JEKCUYHUMHU (Xo4ya ¥ oOpa3HO OJIM3BKUMH) KOMIIOHEHTAMU: HeMd pO3Nymue 8
eonoek ‘niema rozsadku’ (YII®C «l-zmy», c. 468) — Ge3 Kilenku B rojoBi ‘XTO-
HeOyIb po3yMOBO-00MexkeHul, HenoymKkyBatuil’ [CDYM, c. 301], nposepHyno my
cs 6 2on08'k ‘stracit zmysty’ (YIIOC «l-zmy», ¢. 470) — y TOJIOBI MEPEKUHYIIOCH
‘XTO-HEOY/b CTaB PO3yMOBO OoOMexeHuM, HenoyMkyBatuMm® [CDOYM, c. 494], ne
mamumcst o cé km& ‘niema przytomnosci’ (YII®C «l-zmy», c. 468) — cam cebe He
TAMUTH ‘Tiepe0yBa€ B CTaH1 CUIILHOTO 30y/keHHs, XxBuiatoBaHHs® [CDOYM, c. 730],
novumu 6 ce&mv 3a ouuma ‘puscic¢ sie na wtoczege’ (YIIDC «l-zmy», C. 469) —
MITA CBIT 3a o4l ‘HE BUOMpAOYM NUIAXY, HamnpsiMy, 6e3 meBHoi mMetn’ [COVYM,
c. 634 ], nouwonv xyoa 2o ouu nomeciu ‘poszedt w swiat’ (VIIDC «l-zmyp,
C.469) — miTH, KyAu HOTH TMOHECIU ‘TITH B Oyab-sikomy Hanpsmky’ [COYM,
c. 438], ouu 6u mu euc k& ‘oczy by ci wylazty’ (VII®C «l-zmy», c. 469) — Hexaii
MOBUJIA3SITh 04l ‘BUCJIOBJICHHS He100poro nodaxanus komych’ [CDOVYM, c. 475].

Yactuna posrissayTux ¢paseonorizmiB B YIIDC «l-zmy» Biapi3HAEThCS Bif
(dbpazeosiorizMiB CydacHOi JITEpaTypHOI MOBH KOMIOHEHTHHUM CKJIAJIOM, MPOTE
BUPAXA€E T€ caMe 3HAYCHHS, 1110 1 IXHI BIMOBIIHUKHU B JIITEPATYPHINA MOBI: 3p00OUTD
emy oeszeonosve ‘zgubit go’ (YIIDC «l-zmy», c. 468) — mnoryoutu mayury

‘IpU3BECTH 0 CMePTi Koro-uedbyap’ [CDYM, c. 528], ouv 0o cekma ecmanv ‘on
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wstat przed swiatem’ (VIIDC «l-zmy», €. 469) — Hi cBiT Hi 30psa ‘myxe paHO’
[CDYM, c. 633], ouu ceou 3abunv ‘zghipial’ (YIIOC «l-zmy», €. 469) — BrpatuTH
riay3n ‘cratu OoxeBitbHUM®™ [COYM, c.138], ce®mv umumu ‘wszystkiego si¢
zrzec’ (VIIDC «l-zmy», c. 470) — Bxonutu bora 3a 6opoay ‘HOCATTH YOTOCH
HE3BUYAWHOr0, 0c00aMBOr0, BUMpisiHoro’ [COVYM, ¢.138], ¢v ce Emnoro 6 koo ‘z
wielkg trudnoscia’ (YII®C «l-zmy», c. 470) — 3 ropeMm mormoyiaM ‘3 BEITUKHMH
tpyasomamu’ [COYM, c. 543-544].

Kommonentn (¢paseonoriyaux oauHUIL B «ldyotyzZmy»-ax BUSABIAIOTH
0COOJIMBOCTI TOBOPIB MiBACHHO-3aX1THOTO HAPIYYS:

a) (OHETUYHI O3HAKU:

¢ikcartris Henad1aMI30BaHOTO [€] MICHs IMUILITYUX Nepe]] ICTOPUYHO TBEPIUM
MPUTOJIOCHUM: gyepa (c. 466) — momMpeHe B roBopax IJ.-3X. Hapiuus [4, T. 2,
k. 38];

yno110HEHHS 3BYyKa [1] 10 HAroJjoMIEHOTO TOJOCHOIO0 HACTYITHOTO CKJIaAy B
3aiiMeHHUKY Mmeni. mknk zanapu sauuwnu (c. 468), mbnk nu omxu ouxamu
(c. 468) — 3acBigueHO B HAJCSH., 3aKaprar., MOJid., ITH.BOJUH. TOBIpKax IIJ.-3X.
Hapi4us; MoJic. roBipKax mH. Hapiyus [158, c. 159];

30€pEKEHHS TaBHLOT M’ SIKOCTI IMIMUIUISTYUX: 00edxcvio (c. 469), npeus (c. 469)
— XapakTepHe IS 3aKaprar., HaAnpyT., TyIyJl., OOUK., . HAJAHICTpP. TOBIpOK [77,
c. 69];

3BYK [I] BIATOBIIHO A0 YKpaiHChKOTO [4] — yu: yst uyewn, yovt nu (c. 470) —
MOIMMPEHUH B Tan.-OyKoB., KapmaT. Tpynax TOBOPIB TJ.-3X. Hapivyus; XOJIM.
roBipkax IH. Hapiuus [23, c. 23; 30, c. 41; 130, c. 139, c. 301; 157, T. 2, c. 351,
199, c. 407];

BIJICYTHICTh ACHMUIALI] TOJOBKEHUX M’SKUX TPUTOJIOCHUX B IMEHHHKAX
C. p. Ha *-fje: 6onocwe (c. 466) — BIacTUBa TOBOpPaM Iij.-3X. Hapiuus [77, c. 82];

3BYKOBHH CKJaJ 0co00BuX (hopm miecioBa nimu: notiuau (c. 469) notiwons

(c. 469) — nmommpenuii B 3akapmar. ropipkax [4, T. 2, k. 100; 142, c. 99];
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BIJICYTHICTh IPOTETUYHOTO [B] miepen [y]: ywsn (c. 467) — BnacTHBa Kaprmar.
IpyIli TOBOPIB, OYyKOB., MOKYT., TYIYJ., HQJJHICTp. TOBIpKaM II.-3X. Hapiyus;
roBOpaM IijI.-cX. Hapiuus [77, ¢. 94-95];

0) Mop(doJIOT1UHI O3HAKH:

3aKiH4YEeHHS -e y ¢hopmi H. B. MH. IMEHHUKIB J1700¢ (¢. 468) — XxapakTepHe IJIs
KapmnaT. TPyIH TOBOPIB IJ.-3X. HAPIY4s;, CP.HAIHINP. TOBIPOK IA.-CX. Hapiuus [4,
T. 2, k. 190; 7, c. 103, 236];

3aKiHYeHHs -iii 'y (¢opmi P. B. 0fH. IMEHHUKIB: npasumv epowtii (c. 469),
0 kmu 0o n00itl npitiunu (c. 467) — BaacTuBe OOMK., HAJXIHICTD., HAJACSH. TOBIpKam
[63, c. 212];

KOpoTka (hopMa SKICHHX NMPHUKMETHHKIB: 3a manw (c.467) — 3acBigucHa B
HAJJTHICTp., OOMK., 3aKaprar., JeMK. TOBIpKax I/I.-3X. HAp14us; Yy MOJIC. TOBIpKax
ITH. Hapiv4s; y cJI000XkKaH. TOBIpKax I.-cX. Hapiuus [174, c. 47];

HECTATHEH1 4WwieHHl (OpMH NPUKMETHUKIB XK. Ta c. p. H. B. ogH.: 6oorcas
(c. 466), moockoe (c. 470) — nommpeHi B 3akapmar., 0O¥K., HAAJHICTp., HAICIH.
ropipkax [4, T. 2, k. 217; 7, c. 225];

oco0oBH 3aiiMeHHUK 6in Y (popmi H. B. OJIH. 4. p. — OHDB. OHb C 8aoums»
(c. 469), onw cs 3amanw (c. 469) — BnactuBuii 00¥K. roipkam [157, 1. 2, c. 20];

naBHsA ¢popma oco0oBoro 3aiimenHuka mu y P. ta 3. B. onH. ma: boz 6vl ms
nobunv (c. 466), oypna poboma ms ca e3ana (c. 467) — XapakrepHa s
HAJJTHICTp., 3aKapmaT., JIeMK. TOBIPOK IIJ.-3X. Hapidus; XOJIM., 3X.IOJIC. TOBIPOK
nH. Hapiyus [185, ¢. 97];

MpoKITHYHI (HopMu 0cOO0BHUX 3aiMEHHUKIB Mu, mu B J{. B. oqH.: boewv mu
He cyounv (c.466), s mu ne ckasxcy (c. 471) — Bimomi B rajn.-OyKOB., Kapmar.
rpynax roBopiB mi.-3X. Hapiuus [4, T. 2, k. 207; 90, c. 57];

B 0CO0OOBO-BKa31BHUX 3aliMEHHUKax 6in, éona B P. Ta JI. B. OmH. Hemae
nepexony [e] B [0] abo [i] micms [j]: ne ons eco auya (c. 468), emy 3 Oyiie kv

npotiuno (c. 467), 3pobunsv emy bezeonosve (c. 468), 36env cu 36 yma (c. 467) —
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XapakTepHE JUIsl Kaprar. TPy TOBOPIB, HAAMHICTP. TOBIPOK IJI.-3X. Hapivyus [7,
c. 121-122];

ycideHHs1 Gopm ocoboBoro 3aiimeHHuka gir y P. B. Ta B JI. B. omH.,
BHACJIOK YOr0 BHHHKJIM IPOKIITHKHM BIOIOBIAHO 20 i My: 63515 20 Ha cmBxw
(c. 466), svikunyno 2o 3v namsmu, (c. 467), sk my ca 6 momw sino (c. 471) —
3aikcoBaHO B Tal.-OyKOB. Ta Kapmar. Tpylax TOBOpIB IA.-3X. Hapiuys
[7,c.211];

BKa3iBHMI 3aliMEHHUK ceil — ceu cekmv noocumeunvii (c. 470) —
NOIUPEHUNH Yy CX.00MK., TI.HAAMHICTP., MOAUL TOBIPKAX IJI.-3X. Hapivys;
3X.IIOJIC., CP.MOJIIC. TOBIPKax IH. Hapiuus [4, T. 2, K. 210];

penymiiikoBaHa ¢opma BKa3iBHOTO 3aiMEHHUKA MO — MOMO. EMY HOMO 3b
0obpa ousa (c. 467) — yxuBaHa B KapraT. TPyl TOBOPIB, HAIJIHICTp., HAJCSH.
roBipkax [4, T. 2, k. 210];

1H(IHITUBYU HA -yu, 10 BIIOMBAIOTh ICTOPUYHY 3MIHY *gt, *kt > *¢: ne maro
Oe 3asepeyu (c. 468) — xapakTepHi A1 OLIBIIOCTI TOBOPIB II.-3X. Hapiuus [4, T. 2,
K.234;7,c.211];

3BOPOTHI (pOpMHU MIECIIB 13 YACTKOIO €A, IO BUCTYIAE B MPEMO3HUIIi 10
miecnoBa: de cs meneps obepmaems (c. 467), dasno cs momo cnose ko (c. 467) —
BJIACTHUBI TOBOPAM MJ1.-3X. Hapiyus [7, ¢. 212];

doHETYHO 3MiHEHI (CKOpOYeHi) (POpMHU JOMOMIKHOTO dIECIOBA Oymu y
J€CIOBAX MUH. 4. (pyAUMEHTHU nepdexTa), 10 BUCTYNAIOTh y Ipe- i MOCTIO3UIIIi
1o giecnoBa y gopmi I oc. oaH.: -item: adxcw tiemsv cs 3a6b11w (¢. 466); y dopmi 2
ocC. OJIH. -ltec. 3b &b ecy mene (¢. 468) — xapakTepHi I TOBOPIB III.-3X. HApidys
[4,T.2,k.245;7,c. 211];

KOHTHHYaHT JAaBHBOTO a0PHCTA JIOMOMDKHOTO Ji€ciioBa 6eimu B 1 oc. OfH.
YMOBHOTO CIIOCO0Y BHCTYIIA€ SIK YacCTKa OblM. He OueHo 0biMb csi 06 Kb (c. 468)

— BJIACTHBMIA TOBOpaM I1.-3X. Hapiuus [4, T. 2, k. 247; 7, ¢. 211-212].
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3.1.2. «Stowniczek» y po3Binui «Huculowie. Mieszkancy wschodniego
wzgorza Karpaty (apykoBaHmii Ta PyKONMCHUA BapiantH). ['ylyabChbKuil
cinoBHnUOK [. BarmmeBmua — momatok mo etHorpadiunoi po3Biaku «Huculowie.
Mieszkancy wschodniego wzgorza Karpaty — BigoMuii y JBOX BaplaHTax —
pykornucHoMmy, 1o 30epiraetbest B bibGmioteri PAH y Cankr-IletepOyp3si, Ta
HAJIPYKOBAaHOMY B IOJIkcbKOMY dacommci «Przeglad naukowy» (Warszawa, 1844)
[283]. Komis merepOyp3pKOro PyKOIHCHOTO BapiaHTa TIyIYJIbChKOTO CIIOBHHKA
30epiraerbest B HaykoBiil 010mioTeni JIbBIBCBKOTO HalllOHAIBHOTO YHIBEPCHUTETY
im. [. dpanka [282].

MakpocCTpyKTypy APYKOBaHOI TaM’SITKH CTAHOBJISITH 93 3arojIOBHUX CJIOBA,
pykonucHoi — 196. I'yiynbcbka JeKcHKa, 3a(iKCOBaHA MOJBCHKOI TIpadiKoro,
yKJIaJeHa 3a angaBiTOM TMOJbCHKOI MOBH, TEPEKJIaJeHa OJHOCIIBHUMU
MOJBCHKUMHU BIANOBITHUKAMU: werZz ‘przepas¢’ (HSPb, s. 23; HW, s. 25),
sawrasystyj ‘porywczy’ (HSPb, s. 23; HW, s. 25), sawaty ‘dokuczaé¢’ (HW, s. 25),
toronkij ‘szczodry’ (HW, s. 25), facarnyj ‘swawolny’ (HSPb, c. 23; HW, s. 25),
ornucoBumu mosicHeHHsmMu: lelekczy ‘sia¢ sitkiem’ (HSPb, s. 25; HW, s. 24),
tudynie ‘odziez stuzebna’ (HSPb, s. 23), osanie ‘strona stoniecz[na] (HSPD, s. 23),
rin ‘drobny rzéczny piasek’ (HSPb, s. 23; HW, s. 25), sug ‘ziemny zatom’(HSPb,
s. 23; HW, s. 25), copagnyHo — CHHOHIMHUMH €KBiBajieHTaMu. blawiti ‘psul,
niszczy¢’ (HW, s. 24).

VY npykoBaHI Ta PYKOIMHUCHIN Mam’siTKaX BHOKPEMJIEHO TaKi TeMaTWU4HI
IPyIU JEKCUKHU: «HA3BH 0C10», «HA3BU OJIATY», «HA3BU JKUTIIA», KHA3BU MPEIMETIB
XaTHbOTO BXKHUTKY», «HA3BU MPEIMETIB TIPCHKOTO MAacTyXyBaHHS», «OOTaHIuHI
Ha3BU», «300JIOT1YHI HA3BU», «HA3BU OporpadiyHuX 00’ €KTIBY.

Haii6inp1i TeMaTuyHi TPyNy JEKCUKUA CTAHOBIISATS!

«Ha3BU oporpadiuHux 00’ekTiB»: arszyca ‘polonina’ ((HSPb, s.22; I'CB
c.24), batka ‘garb’ (HSPDb, s.22), berdo ‘skalista gora’ (HSPb, s. 22), butyn
‘beskid’ (HSPb, s. 22), czapasz ‘Sciezka’ (HSPb, s. 22), grehit ‘zwir’, grun
‘wzgorek lesny’ (HSPD, c. 22; HW, s. 24), haczuha ‘zarosI’(HSPb, c. 22), huk
‘wodospad’(HSPD, c. 22), kbywa ‘pagoérek’ (HSPb, s.22), lywada ‘tgka’ (HSPb,
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s. 23; HW, s. 24), taz ‘taka’(HSPD, s. 23; HW, s. 24), maidan ‘przestrzen z boku
goéry’ (HSPb, s. 23; HW, s. 24), oblaz ‘wierch gory, porosty trawa’ (HW, s. 25),
plaj ‘lasowa Scizeka’ (HSPb, s. 23; HW, s. 25), polonyna ‘gora’ (HSPb, s. 23),
rapa ‘skata’ (HSPb, s. 23; HW, s. 24), sztola ‘skata’ (HSPb, s. 24), skiepitje ‘skata’
(HW, s. 24), wabsze ‘moczar’(HSPbD, s. 22);

«Ha3BU onsATy». basmo ‘hustka’ (HSPb, s. 22), dzugla ‘gatun plaszcza’
(HSPb, s. 22), fudynie ‘odziez stuzebna’ (HSPb, s. 22), fanta ‘suknia’(HSPD,
S. 22), fatat ‘kabat’(HSPD, s. 22);

«HAa3BH TIPEJMETIB TiPCHKOI0 MacTyxyBaHHs»: bute] ‘owczasz’ (SPb, s. 22;
HW, s. 24), haram ‘bydto’ dzer ‘serwatka’ (HW, s. 24), kulastra ‘siara’ (HSPD,
s. 22), malig ‘stado’(HSPb, s. 22; HW, s. 24), turma ‘trzoda’ (HSPD, s. 23), czaban
‘pasterz’ (HW, s. 24), czwanka ‘zsiadte mleko’ (HSPD, s. 22);

«0OOTaHIYHI Ha3BMW» Ta «300JIOTI4YHI Ha3Bw». dzaura ‘pies’ (HSPb, s.22),
gogodzy ‘kamionki jagody’ (HSPb, s.22), zier ‘roza’, kaban ‘wieprz’ (HSPb,
s. 23), kacabirka ‘wywiorka’ (HSPb, s.22), katrajil ‘chmielina’ (HSPD, s. 22),
kendryc’a ‘kokorudza’ (HSPb, s.22), melaj ‘zboze’(HSPb, s.23), sobaka ‘pies’
(HSPD, s. 23), trojanda ‘roza’.

B HSPb 1 HW 11 cami 3aroyioBHi cji0Ba MarOTh: CHHOHIMHI BI1AIMOBIIHUKHU:
bajdak — ‘czotso’ (HSPDb, s.22), ‘przewdz’ (HW, s. 24); chamnyj — ‘chedogi’
(HSPb, s.22), ‘czystoptotny’ (HW, s. 24); fryga — ‘widmo’ (HSPb, s.22),
‘pryzrak’ (HW, s. 24); hioskom — ‘beztadem’ (HSPb, s. 22), ‘nieporzadnie’ (HW,
S. 24); majdan — ‘plac’ (HSPb, s. 23), ‘przestrzen z boku gory’ (HW, s. 24), mlaka
— ‘bagno’ (HSPb, s.22), ‘bloto’ (HW, s. 24); mysad — ‘krzesiwo’(HSPb, s. 22),
‘ognisko’ (HW, s. 24); soup — ‘tawina’ (HSPb, s. 22), ‘tawa’ (HW, s. 25), woroch
— ‘razem’ (HW, s. 25) ‘spotka’(HSPD, s.22); omoHiMHi BiamoBigHuku: arkan —
‘taniec’ (HSPb, s. 22), ‘wlosiennica’ (HW, s. 24); choromy — ‘sieni’ (HSPb, s. 22),
‘schody’ (HW, s. 24); fajnyj — ‘tadny’ (HSPb, s. 22), ‘czysty’ (HW, s. 24); kulie —
‘izba’ (HSPD, s. 22), ‘deszcz’ (HW, s. 24); letekczy — ‘jeczye’ (HSPD, s. 22), ‘siac
sitkiem’ (HW, s. 24), sutycz — ‘ulica’ (HSPb, s. 23), ‘przesyp’ (HW, s. 25).
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3adikcoBano arpuOyTuBHY Jekcuky: deszewy] ‘tani’ (HSPb, s.22),
dzyngalystyj ‘leniwy’ (HSPb, s.22), hiytawyj ‘szalony’ (HSPb, s.22), gongaly
‘tagodny’ (HSPb, s. 22), taistyj ‘czarny’ (HSPb, s. 22), mizernyj ‘biedny’ (HSPbD,
s. 22), putemnuj ‘okwity’ (HSPD, s. 22), ukryj ‘wysoki’ (HSPD, s. 22),

TiecTiBHY JICKCUKY: batowaty ‘proznowac’(HSPb, s. 22), banowaty ‘teskni¢’
(HSPb, s. 22), brusaty ‘pakowac¢’(HSPb, s. 22), guzdraty ‘gmiera¢’(HSPb, s. 22),
mandzaty ‘rusza¢’ (HSPb, s. 22), marykowaty ‘nazeka¢’ (HSPD, s. 22), mulietyse
‘naleza¢ si¢’ (HSPD, s. 22), murdzaty ‘wala¢’ (HSPb, s. 22), pantrowaty ‘pilnowac’
(HSPb, s.22), pazyty ‘troszczy¢ si¢’ (HSPb, s.22), pekatyse ‘zby¢ si¢” (HSPb,
s.22), regonity ‘la¢’ (HSPb, s.22), rumegaty ‘zu¢’ (HSPb, s.22), trowaty
‘pilnowac’ (HSPb, s. 22), feletyty ‘reczy¢’ (HSPb, s. 22).

Y «kinmi ciooBHuukiB 1. BaruieBuu HaBOAWUTH TYyIYJbChbKI OHIMH —
anTporioHiMu (ycworo 24 mnpizsumia): Gofat, Goglaw, Magas, Gyrda, Droniuk
(c. 24); TomonimMu — (ycporo 18 HasB): Brustury, Dora, Fereskulie; Burkan,
Gorgan, Pieczyga; ringponimu — (ycboro 11 moTamoHiMiB 1 cTarHOHiIMIB): Pitrus,

Czepturasz, Czerbut.

3.1.3. «Stowniczek» y posBigui «Bojki, szczep rusko-slowianski w
Galicyi» (1Ba pyxomucHi BapiaHTH). BOWKIBCHKHI CIOBHHYOK 3 IOJIBCHKAUMH
BiAmoBigHuKamMu 1. BaruneBuua BimoMui y JBOX PYKONHCHUX BapiaHTax: OIUH
MICTUTH 146 3aroloBHUX CIliB, 30epiraeTbes B JIbBIBChKIM HAlllOHAJIBbHIN HAyKOBIN
oi6moTeni Ykpainu im. B. Credanuka [280], a apyruii, Ha 172 3arojioBHi clioBa —
y bibmoremi  Pociiicbkoi  axagemii Hayk  Cankr-IlerepOypra.  Komis
nerepOyp3bKOro BapiaHTa CJIOBHMYKA 30epiracthes B Haykosiit 0i0mioTerr
JIbBIBCHKOTO HAI[IOHAIBHOTO yHiBepcuTeTy iM. 1. @panka [281].

[lamM’saTKM MICTSTH nepeAMOBH, y sikux [. BaruneBuu 3a3zHauuB, mo «dla
uzupetienia uwag nad jezykiem Bojkow dodaje maty stowniczek. Sklada si¢ 6n
prawie wylacznie ze slowianskich pierwiastkdw. Sg poniekad 1 cudze zywioty z

wlasnie jakim jest 1 sam lud. Moze tu bedzie nie bardzo potrzebnym, to cho¢ by w
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tym celu abym wskazat droge do zbierania jedrnych, przytym juz bardzo zatkich
wyrazow» [280, s. 19].

MakpocTpyKTypy 000X CJIOBHHYKIB CTQHOBHTH arejsATHBHA JICKCHKA,
yKJIajieHa 3a andaBiToM MOJIbCHKOT MOBH. 3aroJIOBHI CJIOBA MOSICHEHO MOJbCHKUMHU
oJHOCTIBHMMHK BimmoBimnukamu: bludo ‘misa’ (BSPb, s. 18; BLw, s. 19), ilczystyj
‘cienki’(BSPb, s. 18; BLw, s. 20), stela ‘warstwa’ (BSPb, s. 19; BLw, s. 21), tokmo
‘tylko” (BSPb, s.19; BLw, s. 21), tunyj ‘tani’ (BLw, s. 21); ommcoBumH
KOHCTpyKIisiMu: buturia ‘sprzet domowy’ (BSPb, s. 18), wajda ‘piewca koledy’
(BSPb, s.19), hrada ‘nasep z hrubego piasku’ (BLw, s. 20), obitnie ‘obiad
zaduszny’ (BSPb, s.19; BLw, s.20), rohatyna ‘dtugi noz’ (BSPb, s.19; BLw,
s. 20), rudka ‘gnita woda’ (BSPb, s. 19; BLw, s. 20). [lepenano Tako OMOHIMHI
3HAUCHHsI KUJILKOX 3aroJIoBHHUX cliB: obloha ‘twardo$¢, niebo’(BS Pb, s. 18; BLw,
s. 20), woroh ‘wrog, diabel’ (BSPb, s.19; BLw, s.21), wremia ‘czas, pogoda’
(BSPD, s. 19; BLw, s. 21).

BusiBneHo Taki TeMaTH4HI TPYNH JEKCUKU:

«abctpakTHi Ha3BWy». habata ‘bieda’ (BSPD, s. 18), katorka ‘ktotnia’ (BSPb,
s. 18), orudowania ‘sprawunek’(BSPb, s. 19; BLw, s. 20), osud ‘los’ (BSPb, s. 18;
BLw, s. 20), paj ‘dzial’(BSPD, s. 19; BLw, s. 20), part’ ‘szczgscie’ (BSPb, s. 19;
BLw, s. 20), poklin ‘dar’ (BSPb, s. 19; BLw, s. 20), udoba ‘przyswoistos¢’(BSPb,
s. 19), wel ‘gatunek’(BSPb, s. 19; BLw, s. 21), wzdryhlinje ‘czucie’(BSPb, s. 19;
BLw, s. 21);

«Ha3Bu 0ci0 3a pomom 3aHsaTh». bute] ‘owczarz’(BSPb, s. 18), jahnczar
‘opilio inferior’(BSPD, s. 18; BLw, s. 20) — ‘monoauii mactyx’ [228, c. 280], kozar
‘pastuch koz’ (BSPb, s. 18; BLw, s. 20), oral ‘pastuch koni’ (BSPb, s. 18; BLw,
s. 20);

«Ha3BH npeamMeTiB mooyTy»: bludo ‘misa’ (BSPD, s. 18; BLw, s. 19), brusak
‘torba’ (BSPb, s. 19), gefeta ‘beczka’ (BSPb, s. 18), putra ‘sad’ (BSPb, s. 19),
rohatyna ‘dtugi noz’(BSPb, s. 19);

«Ha3BU peallii TipchbKOTo macTyxyBaHHs». bute] ‘owczarz’ (BSPDb, s. 18),

gleg ‘zsiadte mleko’(BSPDb, s. 18; BLw, s. 19), howiado ‘bydle’ (BLw, s. 20),
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kolyba ‘szatasz’ (BSPb, s.18; BLw, s.20), kulastra ‘siara’ (BSPb, s.18;
BLw, s. 20);

«Ha3Bu oporpadiunux o0’ekTiB»: bérdo ‘skalista gora’ (BSPD, s. 18; BLw,
s.19), bérce ‘pagorek’ (BSPb, s.18; BLw, s.19), beskid ‘czarny las na
gorze’(BSPD, s. 18; BLw, s. 19), borola ‘skata wysoka’(BSPb, s. 18; BLw, s. 19),
cheb ‘grzbiet géry’(BSPD, s. 19; BLw, s. 19), dif ‘mierne wzgorze’(BSPb, s. 18;
BLw, s. 19), hrun ‘wzgorze lesiste’ (BLw, s. 20), kiczera ‘goéra lesista’(BSPD,
s. 18; BLw, s. 20), fuka ‘tgka’ (BSPb, s. 19), mucznia ‘tgka gorska’(BSPb, s. 18;
BLw, s. 20), tatra ‘skata alpiejska’(BLw, s. 21), ubocza ‘niskie wzgorze zaroste
krzewiem’ (BSPD, s. 19; BLw, s. 21), zamota ‘debrz’(BSPb, s. 19; BLw, s. 21);

«HAa3BW SBUII Tpupoam». mownia ‘btyskawica’ (BSPb, s. 19; BLw, s. 20),
pluta ‘stota’(BSPD, s. 19; BLw, s. 20), tucza ‘grad’(BSPb, s. 19; BLw, s. 21).

3adikcoBano aTpuOyTHBHY Jiekcuky: dowidnyj ‘doktadny’ (BSPb, s. 18),
kipryj ‘pulehny’(BSPb, s. 18; BLw, s. 20), pakistnyj ‘swawolny’ (BSPb, s. 19;
BLw, s. 20), fajnyj ‘tadny’(BSPb, s. 18);

miecniBHY Jekcuky: hafyty ‘nakrzy¢’(BLw, s. 20), howity ‘posci¢’(BLw,
s. 20), kanuty ‘krople¢’ (BSPD, s. 18; BLw, s. 20), keftowaty ‘expensowaé’ (BSPb,
s. 18), konytysia ‘komunikowa¢ si¢’ (BSPb, s. 18), obrity ‘znales¢’ (BSPb, s. 19),
pijmyty ‘obieca¢’ (BSPb, s. 19), porznytysia ‘skromi¢ si¢’ (BSPb, s. 19), cwityty
‘niszczy¢’ (BSPD, s. 19).

[. BaruneBuu y KiHll 000X MaM’ATOK HaBOJAUTH OHIMH — aHTPOIOHIMHU (64
npissumia): Balo, Bandra, Begej, Beha, Boluk, Burycz, Busmycz, Butrej;
mikpooponiMu (22 Hasem): Begindyny, Czeren, Dobriana, Khwa, Menczit,
Oriawa; piBynonimu (19 nas): Briaka, Buszmowec, Chmelowec, Dziza, Knik,

Kaminka.

3.1.4. «Narzecze» B po3Biaui «Lemki. Mieszkancy zachodniego
wzgorza Karpat» (pykomucHuii BapiaHT). PyKONMCHHI  CIOBHUYOK
JEMKIBCBKUX TOBIPOK 13 MOJCHKUMH BiAmoBigHUKamMu «Narzecze» y cCKJajui

etHorpadiunoi po3Binku temki. Mieszkancy zachodniego wzgorza Karpat
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(Lwow, 1841) I. BaruneBuua 30epiraethcss B bibmioreni PAH y Cankr-
[TeTepOyp3i, komis po3Bigku — y HaykoBiii 6i67ioTeni JIbBIBCBKOTO
HaI[lOHAIBHOTO YHiBepcuTeTy iM. . @panka [279].

MaxkpocTpyKTypy JIEMKiBCHKOTO CIIOBHHYKA 3 TOJBCHKUMH €KBiBAJICHTAMHU
CTaHOBJIATH 48 3aroJIOBHUX CIIB, TPU iX YKJIaJaHHI HE TOTPUMaHUH andaBiTHUHA
MOPSIOK.

[TosicHEHHST TIOJIbCBKOIO MOBOKO  IOJIaHO  TMEPEBAXHO  OJHOCTIBHUMU
BignoBigHukamu: at ‘niech’, kriak ‘krzak’, watra ‘ognisko’, jar ‘wiosna’, wecz
‘rzecz’; piaiie — KiJibkoMa CHHOHIMHMMHU eKBiBasieHTamu: draczyna ‘zbior, wyraz’
Ta ONMCOBUMH KOHCTpyKIisimu: beszczid ‘gora pod czarnym lasem, izwor ‘jar
gleboki z potokiem’, w tond ‘przesziego roku’.

VY CHOBHHMYKY MpPEACTABICHO PI3HI JIEKCUKO-TpPAaMaTU4HI pPO3PSIU CIIB,
HalOUIbIY iX YAaCTUHY CTAHOBJISATH HOMIHATHBHI Ha3BU TAKUX TEMAaTUYHHUX TPy
JICKCUKH.

«Ha3Bu oporpadiunux 00’ekTiBy: beszczid ‘gora pod czarnym lasem’, berdia
‘skata’, wérchowyna ‘spadzisto$¢’, debria ‘wysoka spadzistos¢ lesista’, dif ‘mierna
gora’ grun ‘las na gorze’, izwor ‘jar glgboki z potokiem’, kyczera ‘gora, obrosnigta
krzewiem’, faz ‘goérska lgka’, magura ‘wysoka gora’, oblaz ‘polana migdzy
skatami’;

«Ha3BH 0ciO»: wytiaz ‘bohater’, gazda ‘gospodarz’, frair ‘kochanek’, juhas
‘owczarz’;

«o0yToBi Ha3Bu»:. berczew ‘kotyska’, popfan ‘koldra’, watra ‘ognisko’,
wezhotowok ‘poduszka’;

3apikcoBaHO 1O OJHIM OOoTaHIYHIM Ha3Bi — dracz ‘ciernie’; 300JIOTIYHIN —
obezjana ‘matpa’; Ha3Bi SIBHUII TPUPOAM — jar ‘wiosna’;

NPUKMETHUK Otny] ‘ojczysty’; mnpuciaiBHHKH: WeCy ‘wiecej’, w tond
‘przeszlego roku’; miecimopa: ciaraty ‘tarza¢, banowaty ‘tgskni¢’; gactkum: at
‘niech’, fem ‘11’.

Y KIiHIIl CJIOBHMYKAa HaBEJIEHO OHIMHU — aHTpomnoHiMu (40 mnpi3Bui):

Buranycz, Dubycz, DzZioba, Czeczela; mikpoopoHimu: (6 Has3B): Olza, Homola,
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Remeszka; mnoramonimu (11 wHas3B): Kalnica z Ostawg w San, Walczacze,

Jastrabyk Ta in.

3.2. YKpaiHCBKO-N0JIbCHKI CJIOBHUYKH B 10aTKAaX 10 30ipoK

3.2.1. «Slowniczek mniej zrozumialych slow ruskich» II. 7Keroru.
«Piesni ludu ruskiego w Galiciji» (JIbBiB, 1839—1840) € oxHi€ero 3 mepmux crpoo
CHUCTEMAaTHU30BaHOTO BHUJAHHS YKPAalHChKOI HApOJHOI Ioe3ii, 10 SKO1 BBIMIILIN
¢donbknopHi 3anucu I1. XKerotu, a Takox yKpaiHCbKI TyMH, OOpsi0BI, 1CTOpPUYHI,
JIPUYHI, YyMalbKi MICHI Ta KOJOMUUKHU. Y KIHI[ APYroro Tomy 301pKH BMIIIEHO
yKpaiHChKO-TIONbChkUM  «Stowniczek mniej zrozumiatych stow ruskichy», mio
MICTUTD 01M3bK0 650 3aroyIoBHUX CIiB [56, ¢. 54; 284, s. 207-214].

Ha 30ipky micenp «Pies$ni ludu ruskiego w Galiciji» 1 «Stowniczek ...»
I1. XKerotu € penensis HeBimoMoro aBTopa «Wzmianka o zbiorach piesni ludu
mianowicie o piesniach «ludu ruskiego» w Galicyj, wydanych przez Zegote
Paulego (Lwow, 1839—40, tom 2)», y skiii caymHo 3a3HadeHo, mo 1. Xerora B
«Stowniczku mniej zrozumiatych stow ruskich» Herouno 3adikcyBaB ykpaiHChbKy
JeKCHKY. 30KpeMa B IMEHHHKax He MepeJaHo M’SKocTi mpurosnocHux: batko,
hospod, put; cimoBo chorom yxwuro y dopmi omH. 3amicTh ChOromy, iMEHHHUK
plajoczka — y x. p. 3amicTh plajoczok, 3apiOHiNe Bix plaj, eTHOHIM Wirmen — o6e3
cydikca -un y dopmi H. B. oaH., Xoua Mae Oyt Wirmenyn, npuKMETHUK kfenyj —
0e3 cydikca -06- 3amicTh kfenowyj Ta iH. [260, apk. 28-28 3B.].

MakpocTpyKTypy maM’siTKH CTaHOBUTH YKJIaJieHa 3a andaBiTOM MOJIbCHKOI
MOBM ¥ TepeqaHa TMOJbCHKUMH JIITEpaMU YKpaiHChbKa amelsTUBHA JIEKCHKA.
3arojJOBHUMH CIIOBAMH € BC1 JIEKCUKO-TpPAMaTHU4HI PO3PSIU CIIiB. 3aroJiOBHI CJIOBA
371eOLIBIIIOTO MOIAaHO B MOYaTKoBid ¢opmi: selanyn (s. 214), sumnyj (s. 214), win
(s. 215), sorok (s. 214), zustriczaty (s. 192). Cnopaaudsao 3adikcoBaHO IMEHHUKH Y
dbopmi MH.: WIwcy (S. 215), kryla (s. 210); npukmeTHUK y Gopmi XK. p.: kruglo-tycia
(s. 210); mpucniBHuKK y (GOpMi BHIIOTO CTymeHs HopiBHsSHHS: Kraszcze (S. 210),
luczsze (s. 210); IMEHHMKM Ta NPHCIIBHUKH 3 JIEMIHYTHBHHUMH CY(IKCaMH:

kubeteczko (s. 210), medwedyszcze (s. 210), popadonka (S. 212); nyzenko (. 211),
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sylnenko (s.214); obuasi BumoBi (opmu miecms: Strityty, striczaty (s. 214),
wernuty sig, wiertaty (s. 215); ocobosi ¢hopmu miecmis: bolity-mesz, druga osoba
liczby pojedynczej, czasu przysztego krotkiego’(s. 207), briaszczate-me, trzecia
osoba liczby pojedinczej, czasu przysztego krotkiego® (s. 207), chority-mesz
(s. 208); mienpucaiBuuk: iduczy, idgé (s. 209).

3aroJloBHUMH cjI0BaMHu € npuiiMeHHUKH: bila (S. 207), meze (S. 211), czeres
(s. 208); cmomyunuku: koby, kob (s. 209), mow (s. 211); gactku: mabut’ (s. 210),
naj (s. 211), os (s. 211); Buryku: Bog praszczaj Ukr.[inskie] ‘badz zdréw’ (s. 207),
majbih ‘pomagaj Bog’ (s. 211), pek ‘zgin’ (s. 212), prosty ukr.[inskie] ‘przebacz’
(s. 213), spasybu ‘zbaw Boze, pomagaj’ (s. 214).

3HaYeHHd 3arojlOBHUX CJIIB  MEPEeJaHO  IOJIbCBKUMHU  OJIHOCIIBHUMHU
BimoBiqHUKamHu: barysz ‘zysk’ (s. 207), besida ‘rozmowa’ (s. 207), dumaty ‘mysle¢’
(s. 208); cunoniMHuMH ekBiBasieHTamMu: derewnia ‘izba, dom, chata’ (s. 208), neduha
‘niemocz, choroba’ (s. 211); omMcoBUMH KOHCTPYKLISIMU: arszyn ‘miara, majgca
blisko 5 cwier¢i tokcia polskiego’ (s. 207), bazar tur.[eckie] ‘plac targowy’ (S. 214),
horboczok ‘wierzch gory’ (s. 209), oranycia ‘pole poorane’ (s. 211), litnyk
(ukr.[inskie]) ‘suknia letnia kobieca’ (s. 210), sotnia ‘kupa ludzi sktadajaca si¢ ze sta’
(s. 214). Po3kpuTo OGarato3HauHICTh 3arojI0BHUX oauHHMIIL: branka ‘tapanie do stuzby
wojskowej, niewolnica’ (s. 210), kniahynia ‘ksi¢zna, takze panna mtoda pzry weselu’
(s. 209), pochod ‘marsz, branie do wojska’ (s. 212).

Jo Omu3pko 20 BIACOTKIB 3arojOBHUX CJiB IMOJAaHO ETUMOJIOTIYHY
xapaktepuctuky: bidniak serb.[skie] ‘bednik’ (s. 207), bila ukr.[ainskie] ‘koto,
blisko’ (s. 207), goj zydowsk.[ie] ‘newerny’(s. 209), woskres cerk.[iewne]
‘z martwych wstal’ (s. 216), fajny] niemiec.[kie] ‘tegi’ (s. 208), munycia
(wlosk.[ie]) ‘zbroja’ (s. 211), rewir ‘zawoj, kaszkiet wojskowy’, rossyjsk.[ie]
kiwer (s. 213), swojasy cerk.[iewne] ‘dom swoj’ (s.214), talan tatarsk.[ie]
‘szczescie’ (S. 215), trutynojka ‘trucizna’, staroruskie trut (s. 215); yka3zaHo Ha
NPUHAJICKHICTh CIIB JI0 TYyIyJdbChbKHX ToBipok: cziczka huculsk.[ie] ‘kwiatek’
(s. 208), krysanyna huculsk.[ie] ‘kapeluch’ (s. 210), fegin, fegin hucul.[ie] chtopak,
od staro-ruskiego fad ‘meszczyzna, maz’ (s. 210).
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3’sicoBano, mo II. XKerora pemapkoro UKr.[inskie] mo3naumB nekcuky, He
nomupeny B [ammuuni: horewaty (s. 209), kofodiaz (s. 210), kudrawyj (s. 210),
kurhan (s. 210), Zyman (s. 210), fuczeb (s. 210), sotskij, topyty (s. 215).

I[O OOTaHIYHUX Ta 300JIOTIYHUX Ha3B ABTOp IICPCBAXHO I10JA€ JIATUHCBKI
BignoBiaHukK — Kaniuka ‘strix scops’ (c. 209), owsianka ‘emberina nortulana’
(s. 212), ozyna ‘juncus palustris’ (s. 212), pak ‘pleonasm’ (s. 212), rymez ‘parus
pendulinus’ (s. 213), sporysz ‘sekale cornutum’ (s. 214).

Y nmaM’ATUl BUSBIEHO Takl HaWOLIbIIl TEMATU4HI TPYNH JIEKCUKH:
«abctpakTHi Has3Bw». barysz (s. 207), hadka (s. 208), harazd (s. 208), homin
(s. 209), neby#ycia (s. 211), rozhon (s. 213), sfawa (s. 214), toska (s. 215), zurba
(s. 216);

«Ha3BM Ha IO3HAYCHHS POIUHHHUX cTocyHKiB»: batko (s. 207), batejko
(s. 207), donia, dorka, doczka (s. 208), maty (s. 210), matier (s. 210), nenia
(s. 211), nerika (s. 211), nenernka (s. 211), newistka (s. 211), onuka (s. 211), titka
(s. 215), swacha (s. 214), swanerika (s. 214), swist (s. 214);

«Ha3BU onAry». kabat (s. 209), krysanyna (s. 210), rantuszok niemieck.[ie]
‘rantuch, rodzaj chustki (szalu) kobiecej’ (s. 213), sirak, siraczyna ‘zwierchnia
suknia me¢ska suknia z grubego wiejskiego sukna’ (s. 213), soroczka (s. 214),
syniatoczka (s. 214), swyta (s. 214), szyrenka ‘chustka’ (s. 214), czoboty (s. 214);

«Ha3BH TIPEAMETIB MOOyTOBOro BXKUTKYy». derewnia (c.208), liplanka
(s. 210), palanycia (c. 212), rafo (s. 213), stupa (s.214), svitforka (s.214),
switfycia (s. 214), chata (c. 208), chyza (s. 208), czepefyk (s. 208);

«bortaniuni HazBw»: horich (s. 209), kiedryna (s. 209), ozyna (s. 212),
oczeret (s. 212), sporysz (s. 214), tarnosliwa (s. 215), jatyna (s. 209), jaryczonka
‘zyto jare’ (s. 209);

«3oooriuni Ha3Bm». bdzifoczka (s. 207), busko (s. 207), husia (s. 209),
zazula (s. 216), kaniuka (s. 209), owsianka (s. 212), piwer (s. 212), rymez (s. 213),
szczuka (s. 214), utka (s. 215), chruszcz (s. 208), zuk (s. 216).

VYkpaiHchKa JIEKCUKA B CIOBHUUYKY MICTUTD TaKi J1aJe€KTHI O3HAKHU:

a) poneTHuHi:
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rinepuyde «okaHHs» Swekrocha (s. 214) — BiacTMBe IJI.IIOMII. TOBipKaM
IJ1.-3X. Hapiv4s; CI000XK., 3X.CTeI., Ia.0eccap. TOBIpKaM II.-CX. Hap14y4s; MOJIIC.
roBipkaM ImH. Hapiuus [7, ¢. 59, 239];

nom’sikineHui 3Byk [k] mepen [e]: Kiedaty (s. 209) — nomupenuii y rymyir.,
HAAMPYT., OOKK., HALIHICTP., MOLI., BOJUH. roBipkax [77, ¢. 87];

nenanatamsaris 3Byka [p’]: zora (S. 216) — Bimoma HaIIHICTP., MOILIL.,
BOJIMH., TOBIPKaM IIJI.-3X. Haplyys, 3X.IOJIC. CP.MOJIC. TOBOpaM IIH. Hapiyvys;
O1IBIIOCTI TOBOPIB MJI.-CX. Hapiuusd [7, c. 231; 77, c. 61-62, 135, c. 13];

dikcaris [Y] 3amicte [11] micis ronocHoro: perepiwka (s. 212), sopiwka
(s. 214) — BracTHBa TOBOpaM raji.-OykoB., kapmar. rpym [4, T. 2, k. 127; 23, c. 21;
62, c. 106; 108, c. 38-39; 139, c. 55; 230, t. 7, k. 511];

OMYCKaHHSI TOYaTKOBOT'O MPHUTOJOCHOTO Yy JBO- M TPUWIEHHUX CIIOJTyKax
KOHCOHAHTIB: [d/nistrowy ‘dniestrowy’ (s. 211) — mommupeHe B JIeMK., 3aKapmnar.,
HAJJIHICTp., MOJUI. TOBIpKaxX IJ.-3X. Hapiuys, Cp.IMOJIC. TOBIpKax IH. Hapiyys Ta
Cp.HaJITHITIP. TOBIPKax Ma.-cX. Hapiuus [77, ¢. 97];

[#] 3amicTb [H'] y 3ByKOCIONTy4YeHHI [H'K] Yy A€MIHYTUBHUX (hOpMax IMEHHHKIB
Ta mnpukMeTHUKiB: Studenojki (s. 214), trutynojka (s. 215) — xapakTepHuii
JUI JIeMK., OOMK., HaJUTHICTpP. TOBIPOK IIJ.-3X. Hapiu4dsi; BOJMH.-TIOJIC. TOBIPOK ITH.
Hapiuus [7, c. 79];

CIIOJIYYCHHS -Up-, -ui- Yy KOPEHAX CJIB Ha MICIl CJIA0KHX PEeAyKOBaHUX
nepen coHantamu [p], [1]: kernycia (s. 209) — nommpeHe B kapmar. TpyIii TOBOPIB,
T'YIlyJL., TIOKYT., HAJIHICTP., 3X.-MIOJUIL. ToBipKax [4, 1. 2, k. 71; 7, c. 80, 29, c. 48;
78, c.43; 108, c. 257; 157, 1. 1, c. 169, c. 346; 215, c. 58-59; 230, t. 7, k. 504; 256,
s. 50-52];

crionydeHHst -pu-, -mu-. blycha (S. 207) — xapakTepHe UIs Kapmar. IpYIH
rOBOPIB, HAJJIHICTP., HAJCSAH. TOBIpoK [7, c. 80; 67, c. 63; 177, c¢. 113; 184, c. 79;
222, c¢.112];

3BYK [(] 3amicTh [X] Ta 3BYKOCHOJYKH [XB] sK rirmepuctuyHe siBuiie: fatyty

(s. 208), fyten'ka (s. 208), fost (s. 208) — 3adikcoBaHO B Iryiyi., HOKYT., OOWK.,
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MOJUI., HAIAHICTpP., HAJCSH., BOJWH. TOBIPKax II.-3X. HaApiuus; B 3X. YaCTHHI
rOBODIB II.-cX. Hapiyug [4, T. 2, k. 86; 30, ¢. 47; 77, ¢. 49; 108, c. 259; 223, c. 61];

HasSBHICTh 3BYKOCIIOJIYKM Ki Ha MICIi JaBHBOTO Kbi: Piszki (s. 212) —
BJIACTUBA HAJJHICTP., HAJCSH., BOJHWH. TOBIPKaM TMJ.-3X. Hapiyus; 3X.IOJIIC.
ropipkam mH. Hapiuusa [91, c. 171; 30, c. 12-14; 130, c.269; 177, c. 109;
223,c. 171];

nporeTrunuil [i]: izrada (s. 209) mommpeHuit y OyKoB., T'YIyJL., CX.00HK.,
3aKapnar. TOBIpKax IJ.-3X. Hapl4yus; IJ.-CX. YaCTHUHI MOJIC. TOBOPY IH. Hapiuys
[25, c.23; 67, c. 84-86; 77, c. 33; 157, 1. 1, c. 325-326; 184, c. 132];

BIZICYTHICTh TpoTeTHYHOrO [B] mepexa [o] Ta [y]: ohen, okonce (S. 211) —
3aCBIJYEHO B Kapmar. Tpymi roBopiB, OyKOB., TyIyJ., MOKYT., HAJAHICTP. TOBIpKax
I71.-3X. Hapi44s; y roBopax Ij.-cX. Hapiuus [77, ¢. 94-95; 223, c. 147];

SIBHILIC METaTe3u y cJIoBi hamaster (S. 211) — BiacTHBe HAIHICTP. TOBIpKaM
1.-3X. Hapivyus [7, c. 85];

nepexin [t] B [k]: czobokita (s. 208) — xapakTepHuii A TOBOPIB ra.-
OyKOB., Kapmar. Tpym I.-3X. Hapiyus [4, T. 2, k. 88; 7, c. 218; 23, c. 24; 108, 40;
177, c. 175; 223, 64; 230, t. 7, k. 548; 256, s. 68];

3BYK [II] M BIUIMBOM MOJBCHKOI MOBH BIJIMOBIAHO /10 YKpaiHCBKOTro [4]:
cy-mafo (S.208) m. Cy — XapaKTepHHW# I JIeMK., HajCsSH., OOWK., 3aKapmar.,
HAJUTHICTP. TOBIPOK IIJ.-3X. Hapi4y4s; XOJIM. TOBIPOK MH. Hapiyus [23, c. 23; 30,
c.41; 130, c. 139, c. 301; 157, . 2, c. 346, 351; 184, c. 407; 249, s. 93];

0) MOpdoJIOTiUHI:

BKaziBHMi 3aiiMenHuk Sej (ukr.) (s. 213) — mommpeHuit y cxX.00¥K.,
. HAJIHICTP., MO, TOBIPKaX I.-3X. Hapiuus; 3X.MOJIC., CP.MOJIIC. TOBIpKaXx ITH.
Hapiuus [4, 1. 2, k. 210; 157, 1. 2, ¢. 209];

yacTka Naj ‘niech’ (s. 212) BmacTuBa roBopam Ij.-3X. Hapiuus [67, c. 129;

157, 1. 1, c. 467].
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3.2.2. «CnoBapb. Stownik» JI. Kameneubkoro ta O. MapkoBuua.
YKpaiHCbKO-POCIHCHKO-TIOIbCHKUIM  CJIOBHUK, yMilmleHu B 30ipii  «IloBicTku
(Hapomui omoBiganuas)» (Cm6., 1861) Mapka Bouka, yxmamu JlaHuio
Kamenenpkuit Ta Onanac Mapkosuy [269].

MakpocTpyKTypy TaM’STKH CTaHOBJIATH Ou3bko 1300 3aroloBHUX CIIiB,
yKJIaJeHuX 3a andaBiTOM pPOCIHCHKOI MOBU # TMOSICHEHHUX PpOCIMCHKOIO Ta
MOJILCHKOI0O MOBaMU. J[>KeperoMm CIIOBHHKA € JieKchka «HapomHHUX OIMoBigaHb
Mapka BoBuka.

J10 MakpoCTPYKTypH YBIMIILIM aneasiTUBU Ta OHIMHU. 3a(iKCOBAaHO 5 OHIMHUX
Ha3B — aHTponoHimu: I puys, I puyvko (c. S), Isea (c. 10); teoHim booxca Mamu
(c. 2); motamoHiM /J{uinpo (c.6); reopToHiM 3enena wneoina (c. 10); Ta
5 dpazeonorigaux OJTMHHUIIb, TICpEBAKHO MOSICHEHUX MOJTLCHKUMHU
dbpazeonoriaMamMu-BIINOBITHUKAMU: 2asu aoeumb ‘baki strzela, gawroni¢’ (c. 4),
0o conys ‘przedswitem’ (c. 7), Ha 30py He 3aumanoca ‘na brzask nie zabierato si¢’
(c. 12), npuxunimu 0o micys ‘zosta¢ wrytym, przykutym do miejsca’ (c. 16), (npu
co6i) ne npu cobi ‘zdetenowany’ (c. 16).

MikpocTpyKTypa CIOBHUKA HEOJHOPIJHA: 3aroJIOBHI CJIOBa TOSICHEHO
OJIHOCIIIBHMMH BiAmoBigHuKaMu: eipa ‘BRpa, wiara’ (c. 3), Oyowcuil ‘CUIIbHBIN,
silny’ (c.7), paotmu ‘pamoBathes, cieszy¢ si¢’ (c. 16), zsicno ‘m3BReTHO,
wiadomo’ (c. 9), napasmu ‘nocoskroBaTh, poradzi¢’ (c. 12) abo K CHHOHIMHUMHU:
006pumu ‘XBaluTh, O1arocioBisATh, chwalié, blogostawié’ (c. 6), zasimv 3a6Emwv,
saekwanie, nakaz, testament’ (c. 8), kasmuco ‘kajaé sig¢, zatowaé, pokutowac’
(c. 10), ckpuns ‘skrynia, kufer’ (c. 17).

[lepenano 6araTo3HayHICTh 3aroJIOBHUX CHIB: Ooaimu ‘chorowac, cierpiec’
(c. 2), suxooumucey ‘wyrosngé, poprawic sie’ (c. 3), 3eecmucs ‘wstac, zniszczec’
(c.9), nooin ‘zgarzenie, wypadek, czyn (czarodz.)’ (c.14). Jlo oxpemmux
3arojIOBHUX CJIIB aBTOPU JOJAIOTh CEMAaHTUYHI KOMEHTapi: Oyunuii ‘bujny,
roskoszny (o roslinie)’ (c. 2), dosooumucey ‘godzi¢ si¢ (pokrewien)’ (c. 7),

nonycmo (6oocutt) ‘dopuszczenie (boze)’ (c. 15). By3bkonokaibHi 3aroyioBHi
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CJIOBa JIEKCUKOrpadu TMOSCHIOIOTH 4Yepe3 BIJCWIAHHA 0 3aroJIOBHUX CIIiB 3
TOTOXXHUM 3HA4YCHHSM: pasmu — padumu (c. 16), mabime — mabyms (c. 11), omce —
oye (c. 13). Ha nBo- i OlIbIIIe CKIaJOBUX 3ar0JIOBHUX CJIOBAaX IMO3HAYCHO HATr0JIOC:
aoo (c. 1), cocmpuii (c. 5).

Jlo Oumbmiocti OOTaHIYHMX Ha3B JIEKCHKOrpadu TMOJAI0Th JATUHCHKI
BIJIMOBITHUKY: Oapeinoks ‘vinca pervinca’ (c. 1), bepizka ‘cuskuta’ (c. 1), 6y3una
‘sambucus nigra’ (2), gepbonizv ‘salix viminalis’ (c. 2), eogua cmyna ‘lycopus
exaltatus’(c. 4), konumnuxs ‘asarum europaeum’(c. 10).

be3ekBiBaieHTHY JIEKCUKY aBTOPU MOSICHIOIOTH ONMMMCOBUMH KOHCTPYKITISIMHU
sanxa ‘kompania wiesniackoOw, jadgca na wotach po sél lub po rybg do Krymu, a
takze wiozgca pszenice do kupieckich portow Czarnego morza’ (c. 2), sewopruyi
‘zebranie mlodziezy w zimowe wieczory, dla uprzyjemnienia pracy’ (c. 3), eryna
Hiuw ‘gleboka no¢, potnoc’ (c. 5), nraxma ‘jedwabna albo wetniana jasnokolorowa
spodnica (narodowa $wigteczna suknia)’ (c. 14), dsaoyamra ‘dwadziescia groszy
(na Podolu 1 Wotyniu), dwudziestowka’ (c. 6), ramimka ‘szalik u kobiet na gtowie
z grubego muslinu’ (c. 12), ckasuys ‘nazwanie cmentarza w Kijowie’ (c. 17),
ckapbeysv ‘naczynie z pienigdzami zakopane’ (c. 17), upmaxs ‘czumak, jezdzacy
do Krymu i na Don po rybg i sol’ (c. 20).

BigmiHiOBaHI MOBHO3HAYHI YacTUHM MOBM 37e0UIbIIOr0 3adikcoBaHl B
noyatkoBiit popmi: 6ipsv (C. 1), sepbda (C. 3), eapruii (C. 4), sxuiice (C. 21), oymamu
(c. 7), 30yarcamu (C. 9), 036ensuuii (C. 6), mobasuuu (C. 11); cnopagrdHO HABEICHO
nekcuky B H.B. MH.: 30pi (c. 9), nomomneni (15), y P. B. omH.: uoeo (c. 20).
[lepeBaxkHO 10 IMEHHUKIB, 3aiMEHHUKIB Y HEMPSMUX BiMIHKaX, 0COO0BUX (hopm
JIECTIB HABOJAThCA 1X TMoYaTKkoBI (opmMu abo rpamatuyHa iHdopmaris
POCIMCHKOI0 ¥ TOJNILCHKOIO MOBaMU: citv — ceno (popd.[uTenbHBIN] m.[amex],
MH.[oxecTBeHHOE ]| u.[ucno]; l.[iczba] m.[noga], prz.[ypadek] 2), cuizw, crizomu
(pox.[uTenbHBIN] U TB.[OpUTEIBHBIHN ]| I1.[a€XkU |, MH.[0)KECTBEHHOE] 4.[uci0]; 216
prz.[ypadek] licz.[by] mn.[ogie]]), iT — 6ona (c. 10), 6auy, 6auumu (c. 1), zitide —

cxooumu (uzixooumu) (c. 10), ioe — ixamu (c. 10); 3aroJJOBHUMH CJIOBAaMH € BHIOBI
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dopmu nieciiB: memamu, memuymuce (c. 11), onosicmumu, onosiyamu (c. 13),
nioocuoamu, niooxcoamu (c. 14).

VY mam’sTii 3adikcoBaHO (POHETUYHI BapilaHTH 3aroJIOBHUX CIIB: UKL — Kb
(c. 10), ©woe — uoe (c. 10), nenaue — naue (c. 12) 00w — 6iow (c. 13), omce — oye
(c. 13), cmoma — ucmoma (c. 18), xeuns — gpuns (c. 19); AeKCUKy 3 TeMIHYTHBHUMU
cybdikcamu: 6adycsa (c.l), secenutt, secenenvkuil (c. 2), 6inok, sinouok (c. 3),
onuzenvko (c. 1), cunamro (c. 17); cmopaguyHo MOAAIOTHCS CTHIIICTUYHI PEMapKH:
cmediceuxa — cmedcka (yM.[enbiutenbHoe], zdrob.[nienie]) (c. 18).

JIo MakpOCTPYKTYpH CIIOBHHKa BBEJCHO BCl JIEKCHKO-TpaMaTHYHI PO3PSAU
CNiB, y T. 4. CIy>KOOBI YaCTUHU MOBH: MPUUMEHHHKHU: Kb (C. 11), miocw (c. 13),
00b. 6i0v (c. 19); conyynuku: abu, abo (c. 1), 6o (c. 2), naue, nenaue (c. 12),
xouw, xomo (c. 20); yacTKu: asxce, axce — Jicw (c. 1), 6booaii (c. 2), mabims, madbyms
(c. 11), muwens (c. 11); Buryku: eemo (c. 5), eze (c. 21), kpuii boorce (c. 11).

YKpaiHChbKy YacTHHY CJIOBHHMKA TepeAaHo (POHETHYHUM MPaBOTHCOM
[1. Kymima, 3actocoBanoro B «3amuckax o FOxuoit Pycu» (1856), B «I'pamartiti»
(1857) Tta B xypHam «OcHoBa«, akui BumaBaiu y 1861-1862 pp. B CaHkT-
[TerepOyp3i B. binmoszepcbkuii, M. Koctomapor 1 Il. Kymim. Bigznawaemo Ttaki
MPaBOMKUCHI OCOOJMBOCTI JIGKCMKM B TaM’STI: JiTepa b BHUCTyMAaE Yy POl
anocTtpoda Ta B KiHIII CJiB MICJISI IPUTOJIOCHUX: 8baHymu (C. 5), canvanyi (c. 17),
2oMin® (C. 5), noensiow (c. 14); Ha MO3HAYCHHS 3BYKa [M]| BXKUTO JITEPY M. OpuHimu
(c. 2), ypyuumu (c. 19); mitepy i — Ha mo3HaveHHs 3ByKa [i] 3 gaBHBOrO K. dimu
(c. 6), micmo (c. 11), Ha MicIi JaBHIX 0, € B HOBO3aKPUTUX CKIaaax: 6ipsv (c. 1),
036iHb (c. 6), Ha MicIll HOTOBAHOTO i: 3aidcodcuil (c. 8), ckoimucs (c. 17); miTepy €
BXKUTO TICIs M’SKUX TPUTOJOCHUX B IMEHHHMKax C. p. acumvme (C. 8), 3inbie
(c. 10), mitepy e ans Bi3HAYCHHS HA MUCHMI HoTaiii ripu [e]: deoe (c. 6), edunuii
(c. 7); mitepy € — s criolydeHb o, bo: npayésamu (c. 15), caéza (c. 18);
BUOYXOBUH [I] mepeaaHO JIATUHCHKOKO JITEPOrw Q. osugapi (c. 6); mi€CTiBHE
CTIOJIYYCHHSI -ThCsl — Yepe3 -Thllsl 1 -TuA: Koaocumoys (c. 10), meuymys (c. 11);

nepes| rIIyXMMH TTPUTOJIOCHUMHU BXKUTO Mpedikc poc-: pocnosioamu pocnumamucs
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(17); mpedikc po3- — mepen I3BIHKAUMH, 30KpeMa COHOPHUMU: po3dicusamucs (C.
16), posnedyacamucs (c. 17) [6, c. 33; 102, c. 75-81].

VY CIIOBHUKY NMPEACTABICHO TaKl TEMAaTUYHI TPYIHU JIEKCUKH:

«abCTpaKkTHI Ha3BW». 2ominw (c. 5), oymka (c. 7), uyovea (c. 13), pyxw
(c. 17), copoms (c. 18), cysopa (c. 18), ysaea (c. 19), marans (c. 19), myea (c. 19),
yymrxa (c. 20) Ta iH.;

«IIEpPKOBHO-PENITiiHI Ha3BU»:. e1aouka (c. 4), ['ocnoos (c. 5), 3enena Hedins
(c. 10), oonpasa (c. 13), npecmonw, xpecms (c. 20), aueonw (c. 21) Ta iH.;

«Ha3BU Ha MO3HAYEHHSI POJIMHHUX CTOCYHKIBY». 6aba (c. 1), 6abyca (c. 1),
bamenvko (c. 1), bpamosa (c. 2), dsopka (c. 6), douka (c. 7), neboxcama (c. 12),
nesicmka (c. 12), nenvra (c. 12), nanimamxa (c. 14), poouuw (c. 16), ceexpyxa
(c. 17), cunw (c. 17), mimxa (c. 19), ynyka (c. 19) Ta in.;

«Ha3BM 0CI0 BIKOBUX Ta COLIaJIbHUX Tpymn». deopaxu (c. 6), oumuna,
oisuuna (c. 6), 0iow (c. 6), acinka (c. 8), kpenaxwv (c. 11), naimuuxa (c. 12),
napobokw (c. 13), nanuuw, 6apuyks (c. 13), niooanui (c. 14), noniena (c. 15),
xnoneys (c. 20) Ta iH.;

«Ha3BM 0C10 3a POJIOM 3aHAThY. 05kb (C. 7), kosanw (c. 10), kmouaps (c. 10),
snaxapwv (¢. 9), kpamapw (c. 10), nepexynka (c. 14), xaibopo6s (c. 20), uymaks
(c. 20) Ta in.;

«Ha3BU OHATY». K0ocyxw (c. 10), ouinoxs (c. 13), nramms, niaxma (c. 14),
ceuma (c. 17), copouka (c. 18), wmanu (c. 21), ronxa (c. 21).

VYkpaiHchbKa JIeKCHKa IMaM’STKH MICTUTh Taki Jl1aJleKTHI 0COOIUBOCTI:

(hOHETHYHI O3HAKH:

rifnepuyHe «OKaHHS» napoboxs (c. 13) — BIacTuUBE MI.MOAII. TOBIpKaM Iij.-
3X. Hapiyus, ciI000XK., 3X.CTem., Ia.0eccapad. TOBIpKaM III.-CX. Hapiuys, IMOJIIC.
roBipKam mH. Hapivus [7, c. 59, 239];

3BYK [M] Ha modatky cioBa: umaa (c. 10) upowca (c. 10) uoe (c. 10, urwu
(c. 11) — mommpeHnii y M.-CX. YaCTHHI TOJIC. TOBIPOK IH. HAapidysi, Cp.HAIIHIII.

roBipKax IJI.-CX. Hapiyus; cX.00MK., OyKOB., IyIyJ., 3aKaprar. TOBipKax IIJI.-3X.
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Hapiuus [67, c. 85-86; 77, c. 33; 94, c. 84; 138, c. 25; 157, 1. 1, c. 325-326;
192, c. 176];

3BYK [e] 3amicTh [i]: xpenaxsw (c. 11), cemvsanuns (c. 17) — 3acBiqUeHU y
roBOpax ITH., I.-CX. Hapiu [77, ¢. 29];

sBule apepesu: ‘onepmu (c. 7) — BIACTUBE TOJIC. TOBIPKaM ITH. Hapivuus [7,
c.201; 77, c. 89-90; 112, c. 110; 135, c. 120; 211, c. 117];

3ByK [y] 3amicth [i]: eypouok (c. 6) — XapakTepHHMM IJIs Cp.HAUIHIMIP.
roBipokK m.-cX. Hapiuds [138, ¢. 58-60];

3ByK [1] 3amicTth [y]: mabime (c. 11) — BmacTuBUI TOJIC. TOBIpKaMm IIH.
Hapivus; rymys. roBIpKam Ii.-3X. Hapiuus [77, c. 38; 221, c. 777];

3BYK [1] 3aMicTh [M]| B MO3UII miciasl TYOHUX, MiJHEOIHHO-3yOHUX: OpamiKv
(c. 2), ébipamuce (c. 2), emipamu (c. 4), epimamu (c. 5), cmpisamu (c. 18),
pocxpicmanuii (c. 17) — mommMpeHu y roBopax IH. Hapiuus [7, ¢. 49; 138, c. 54];

BapiaHT JIEKCEMU 02ipoK — 2ipoyok (C. 6) — XapaKTepHUI ISl Cp.HAIHIMP.
TOBIPOK II/1.-CX. Hapivusi, BOJMH. TOBIPOK II.-3X. Hapivus [138, ¢. 229-230];

Jenanartanizaiis 3Byka [p']: #a 30py (c. 12) — Br1acTuBa HaAJHICTP., TOALL.,
BOJIMH, TOBIPKaM Tij.-3X. Hapivyus; (PIKCyeThCsS TaKOX y 3X.MOJIC. 1 Cp.TOJIIC.
roBipKax IMH. Hapi4us; y MepeBa)xHii OUIBIIOCTI TOBOPIB IA.-CX. Hapiuus [4, T. 2,
k. 115-116; 7, c. 231; 77, c. 61-62, 135, c. 13];

30epexeHHs TaBHhOI M’SIKOCTI [p’] y KIHII clioBa Ta ckiany: myeups (c. 12),
yeunmapsv (c. 20) — 3adi1KCOBAHO B CPp.HATHINP. TOBIpKaX IJI.-CX. Hapiuus; OOMK.,
3aKapmar., Tyiyi., OyKOB., TIOKYT., IJ.HAJCSH. TOBIpKaxX Ia.-3X. Hapiuus [4, T. 2,
K. 17;7,¢.235;67,c.102;91, c. 252,77, c. 63; 108, c. 37, 215, c. 17];

30epexeHHs] JaBHbOI M SKOCTI mmMIsiuux: gowsi (c. 11) — mommpene B
Cp.HaJTHITIP., CI000XK. TOBIpPKaX TJ1.-CX. Hapiuus; y TyIys., 3aKaprar., HaamnpyT.,
OOMK., MJI.HAJIHICTP. TOBIpKaxX Mi.-3X. Hapiuus [4, 1. 2, k. 77, ¢. 69; 107, c. 29;
108, c. 42-43; 135, ¢. 233, 138 ¢. 231, 215, ¢. 17];

BIJICYTHICTb TOJIOBXCHUX M’ SIKUX MPHUTOJIOCHUX B IMEHHHUKAX C. p. Ha *jje.
orcumoe (c. 8), zamigxevs (c. 9), obauuvs (c. 13) — BIacTHUBa IOJIC. TOBIpKaM

ITH. Hapiv4s; TOBOpaM I.-3X. Hapiuds [7, ¢. 98; 77, c. 82];
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3ByK [(] Ha micmi [xB] sk rinepuctuune siBuine: ¢uisa (19) — xapakrepHuii
JUIS 3aX1AHOT YACTUHM CP.MOJIIC. TOBIPOK ITH. Hapivys; IA.-CX. Hapidus, TYIy.,
MOKYT., 0O¥K., HAAMHICTP., HAACSH., MO, BOJIUH. TOBIPOK TII.-3X. Hapiuus [4,
T. 2, K. 86; 30, ¢. 47; 77, ¢. 49; 108, c. 259; 223, c. 61];

OIYCKaHHSI MOYaTKOBOT'O MPUTOJIOCHOTO y JBO- M TPUWIEHHUX CIIOJTyKaxX
KOHCOHAHTIB: [ti/uamu eipu (c. 13), nepefii/namu (c. 14) — BnacTuBe Cp.HaTHITIP.
TOBIpKaM IIJ.-CX. Hapiuys; CP.MOJIC. TOBIpKaM IMH. Hapiyys; JIEMK., 3aKaprar.,
HAJJIHICTP., OJILJI. TOBIPKAM IJ1.-3X. Hapiuus [78, c. 97];

MOP(]OIIOTIYHI O3HAKHU:

B IMEHHHKax 13 cydikcom -un y H. B. ogH. — 3akiHueHHs -e y ¢popmi H. B.
MH. npouare (c. 16) — noiuMpeHe B Cp.MoJic. TOBIpKax IMH. Hapidus; Cp.HAJTHIMP.
roBipKax IJI.-CX. Hapi4us; JEMK. FTOBIpKax IJ1.-3X. Hapiuus [5, c. 79];

CTHOJYYHUK Oa (C. 6) — BIACTUBUU CpP.HAJTHINP. TOBIPKAM I.-CX. HaAPIUUs
[13,c. 112-115];

cepel CIOBOTBIPHUX O3HAK — JIECHIBHUHN CydiKC -0Ba-: nomanoposamu
(c. 15), nocymosamu (c. 15), nowanosamu (c. 15) — 30epircs y roBopax IIH.
Hapivus, y 3akapmnar., HaJJHICTp. TOBIpKax IA.-3X. Hapiwus [5, c. 362;

77, ¢. 21-22].

3.2.3. «Slowniczek twardszych wyrazéw ruskich, albo przez ruski lud
przyjetych» II. Kocreubkoro. ¥V kinmi 36ipku «Poezyi» II. Kocrenpkuii nogas
yKpaiHChKO-TIONbChKUI JiekcukoH «dla wygody nierozumiejacych doktadnie po
rusku, dodaje¢ stowniczek twardszych wyrazéw ruskich, albo przez ruski lud
przyjetych» [275, s. 119-120].

[lam’siTka MicTUTHh 252 3arojioBHI CJIOBA, ii MAaKpOCTPYKTYpY CTAHOBHTH
amnessITUBHA JIEKCHKA Ta OJWH aHTpomnoHiM Toma ‘Tomasz’ (s. 127). Ykpaincbka
YacTHUHA CJIIOBHUYKA TepejiaHa MOJLCHKUMU JIiITepaMu U yKiiajeHa 3a angaBiToM
MOJILCHKOT MOBH. 3aroJioBHiI CJIOBa MOJaHO B IMOYATKOBIA ¢dopmi ¥ mepemaHo
NOJBCHKUMH  OJHOCIIIBHUMU BIiAMOBiAHUKAMU: kiykaty ‘wota¢’ (s. 123), mir

‘spok0j’ (s. 124), put ‘droga’ (s. 125); KiTbKOMa CHHOHIMHUMHU €KBIBaJICHTAMU:
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horb ‘garb, pagorek’ (s.122), patata ‘gmach, patac’ (s. 125), chutkij ‘skory,
przedki, szybki’ (s. 121); onmucoBUMH KOHCTPYKIIMHU: 0SZCZypok ‘placek owsiany’
(s. 125), tuna ‘odbicie glosu lub swiatla (echo, tuna) (s. 124), prostowaty ‘is¢
wprost, maszerowac’ (s. 125), ryzy ‘szaty kaptanskie’ (s. 125). ¥V nepexnani
0araTo3HauYHUX 3aroJIOBHUX CJIIB /O KOXXHOI 3 CEMEM IIOJaHO TOJbChKUH
ekBiBaJIeHT: KOSz ‘kosz, siedziba kozakow’ (s. 123), wladyka ‘biskup, panujacy’
(s. 127). 3adikcoBaHo BapiaHTH KiJbKOX 3aroJIOBHHX CIIB: Zajworon, zawrinok
(s. 128), datecz, dateczyna (s. 122), a TakoX IPUCTIBHUK Y (OPMi BHIIIOTO CTYIICHSI
nopiBHsHHS: bilsze ‘wiecej’ (s. 121).

BusiBiieHO Taki TeMaTH9HI TPYIH JICKCUKH:

«abctpakTHi Ha3Bw». borba (s. 121), hanba (s. 122), czutka (s. 122),
czuwswo (s. 122), daleczyna (s. 122), dola (s. 122), dywo (s. 122), hadka (s. 122),
hore (s. 122), echo (s. 122), istyna (s. 123), mir (s. 124), nemoha (s. 124), roztuka
(s. 125), rozpuka (s. 125), spasenie (s. 126), sprahota (s. 126), struja (s. 126),
tiamka (s. 126), wyd (s. 127), wzér (s. 127), zhadka (s. 128);

«UEPKOBHO-pEINIriiHI Ha3Bu». archistratych (S. 121), czernec' (s. 122), inok
(s.123), koruhwa (s. 123), krest (s. 123), prestot (s. 125), wiladyka (s. 128),
ryzy (s. 125);

«3oosoriuni Ha3Bw». bus’ko (S. 121), pszczeta (S. 125), solowij (s. 126),
woron (S. 127), Zajworon, Zawrinok (s. 128).

3adikcoBaHO ¥ IHIII JIGKCUKO-TPAaMaTU4YHI PO3PSAIU CIIB: MPUKMETHHUKU:
bezputnyj (s. 121), lacznyj (s. 123), motornyj (s. 124), rozpucznyj (s. 125), skudnyj
(s. 126), soromnyj (s. 126), t ' miawyj (S. 126-127), woistnyj (s. 127);

niecmoBa: banuwaty (s. 122), czudowaty sia (s. 122), czuwaty (s. 122),
dywyty (s. 122), fyszyty (s. 124), lubyty (s. 124), meczy (s. 124), smotrity (s. 124),
plysty (S.125), polyszyty (s. 125), prekrestyty (s. 125), pryhadaty (s. 125),
prynuzdyty (s. 125), sumowaty (c. 126), werhnuty (s. 127), wtomyty (s. 127),
zazwidaty sia (s. 128); ocobosi ¢opmu miecmis: hajnuje (s. 122), lazu (s. 123), me

‘skrocenie stowa: maje’ (s. 124), pojut (s. 125);
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npuciiBauky: de (S. 122), dzwonko (s. 122), doli (s. 122), hen (s. 122), kuda
(s. 123), tuczsze (s. 124), nagle (s. 124), persze (s. 125), tut, tutki, tuzno (s. 127),
stromhotow (S. 126), wodki (S. 126), wodnon (s. 126), wtondy (s. 126).

VYKkpaiHcbKka JIEKCMKAa B CIOBHHUYKY PENPE3EHTYE PHUCH TOBOPIB IMiBJIEHHO-
3aX1JIHOTO Hapivys:

a) GOHETHYHI O3HAKU:

peaiizariis (oHeMH /v/ B HaroJjomieHii mo3umii y 3Bymi [e]: kedaty, kenuty
(s. 123) — BnacTuBa HAIHICTP., CX.KApIAT., IIJI.BOJIMH. TOBIPKaM IIJI.-3X. Hapivus;
BOJIMH.-TIOJIIC. TOBIpKaM IH. Hapivus [7, ¢. 48—49];

3BOPOTHHMM TiepecyB Bija [X] — 10 [K] y cloBaxX 1HIIOMOBHOTO IMOXO/KCHHS:
koruhwa (s. 123), krest (s. 123), prekrestyty (s. 125) [221, c. 944];

CTOJYYCHHS -up-, -uji- Ha MICIl JaBHIX CIOJIYK —pb-, —ib-: Kerwy ‘krwi’
(s. 123) — mommpeHe B Kaprar. TPYIi TOBOPIB, HAIIHICTP., MOKYT., 3X.ITOALI.
ropipkax [4, T. 2, k. 71; 29, c. 48; 157, 1. 1, c. 169; 221, ¢. 592; 230, t. 7, k. 504;
255, z. 4, k. 167; z. 6, k. 292; 256, s. 50-52];

BIJICYTHICTh MOJIOBXEHUX M SKUX MPHUTOJIOCHUX B IMEHHUKAX C. p. Ha *-pje.
winczanie (s. 127), spasenie (s. 126), upowanie (s. 127) — BnacTuBe roBopam Iij.-
3X. Hapi44s; MoJIic. ToBIpKaM IH. Hapivus [7, c. 98; 77, c. 82];

3BYKOCITIOJTydeHHs [11B] 3aMicTh [KB]: CWyty (S. 122) — mommpeHe B OYKOB.,
T'YIyJ., TOKYT., OOHK., HAIHICTp., HAACSH., ITH.JIMK. TOBIPKax II/.-3X. Hapiyus [4,
T. 2, k. 120; 221, c. 78];

HasIBHICTh 3BYKOCHOJYYEHb 2I, Ki, Xi Ha MICI JNaBHIX 2bl, Kkbi, xbl: AOKI (S.
122), krychkij (s. 123), chutkij (s. 121) — BracTiBa HaaIHICTp., HAJACSIH., BOJIHH.
TOBIpKaM I1.-3X. Hapi4y4s; 3X.IMOJIC. TOBipkaM MH. Hapiuus [91, c. 171; 30, c. 12—
14; 130, c. 269; 177, c. 109; 223, ¢c. 171];

0) Mop(doJIOT1UHI O3HAKHU:

BKa3iBHI 3aiiMmeHHUKH Sej, SiU (S. 126) — mommpeni B cX.00¥K.,
. HATHICTP., TOJUL. TOBIPKAX TII.-3X. HAPIYYsl; 3X.MOJIC., CP.IMOJIC. TOBIPKAX ITH.

Hapiuus [4, 1. 2, k. 210; 157, 1. 2, 1984, c¢. 209; 192, c. 141-142];
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iH}IHITHBY HA -yu TIO BiMOWBAIOTH icTOpUYHY 3MiHy *gt, *kt > *¢: lahczy
(s. 123), stowczy (s.126) — xapakTepHUil A TOBOPIB IA.-3X. Hapidus, OKpPIM
CX.BOJIMH., CX.MTOAUL TOBIpoK [4, T. 2, k. 234; 7, c. 211; 23, ¢. 55; 27, c. 77; 29,
c. 132; 30, c. 76; 177, c. 146; 223, c. 149];

Kintesui [1] y dopmi aiecnis I oc. Mu. Ter. u.: Zenut (S. 128) — nommpennii
B OUIBIIOCTI TOBOPIB IJ.-3X. HApiu4sl; y Cp.HAJIHINP. TOBOPI I.-CX. Hapiuus [7,
c. 135];

naBHs popma giecioBa Oytu — jesmo (S. 123) — BmactuBa OO¥K., HAACSH.,
HAJJIHICTP. TOBIPKaM MJ1.-3X. HApi4us Ta BOJIMH.-TIOJIIC. TOBIpKAaM MH. Hapiyus [7,
c. 140; 157, 1. 1, 247];

npuiiMeHHHK d (S. 122), K (s. 123) mo noeaHyeTbcs 3 iMeHHUKOM y Jl. B.
OJIH. — 3acBIAYEHHA Yy OOMK., OYKOB., TOKYT., TYyIyJ., JIEMK. TOBIpKax II.-3X.
Hapiyys; y MOJIC. TOBIpKax MH. Hapiuus [7, c. 159; 51, c. 21; 148, c.16, 60; 157,
T. 1, ¢. 202; 192, c. 89; 230, t. 7, k. 447];

HIiAPSIHI CIONYYHUKKU: hi ‘jak’ (S. 122) — BIacTUBHI KapraT. Ta raji.-OyKoB.
rpynam TOBOpiB Mj.-3X. Hapivuus [7, c. 175]; koby (s. 123) — xapakrepHuii s
HaJIHICTp., OOWK, TyIyil., OYKOB., O TOBIPOK II.-3X. Hapiuus; sty (S. 126) —
MOIUPEHUH y OOMK., HAJIHICTP. TOBIPKAX IJI.-3X. HAPI4Us; 3X.TOJIC. TOBIPKAXx ITH.

Hapiuus [3, T. 2, c. 154; 23, c. 85; 157, 1. 2, c. 229].

3.3. YKpaiHCbKO-M0JIbCHbKI CIOBHUYKH B NMEPIOAMYHUX BUIAHHSIX

3.3.1. «Slowniczek. Wytlumaczenie stow mniej zrozumialych». ¥V xinmi
KOXKHOTO 3 YOTHPHOX HOMEPIB MOJIbCHKO-YKpPaTHChKOTO anbMaHaxy «Siolo. Pismo
zbiorowe, po$wiecone rzeczom ludowym ukrainsko-ruskim» (JIeBiB, 1866—1867)
ymimeHo «Slowniczek. Wytlumaczenie stow mniej zrozumiatychy: y No 1 — 204
cioBa, y Ne 2 — 133 cnoBa, y Ne 3 — 133 ciioBa, y Ne 4 — 234 cnosa [278].

MaxkpocTpyKTypy MaM’SITKH CTaHOBUThH AamleJsITUBHA JIEKCHKAa, OHIMU Ta
¢dpazemu. 3adikcoBano 2 ownimui Haszu: Hala (3, s. 189), Katria (2, s. 191);

2 (pazeostoriuni onuuuIi: Weremija krutyty (3, s. 192), wytupyty banky (3, s. 192).
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VYkpaiHCbKa YacTHHA CIOBHHYKA TEpeaHa MOJIbCHKOI0 rpadikoro W yKiajeHa 3a
angaBiTOM MOJIbCHKOI MOBH.

MikpocTpyKTypy MaM’SITKA CKJIaJa€ 3aroJioBHE CJIOBO Ta MOJbCHKHIA
BIJIIOBIIHUK, BHSBIICHO IpaMaTHYHy Xapaktepuctuky: onuk, -a (1, s. 190).
BukopucraHo pi3Hi CIocoOW TMepekiaay 3arojlOoBHUX CIIB — OJHOCIHIBHI
ekBiBajeHTH: busko ‘bocian’ (1, s. 187), bublyk ‘obwarzanek’ (1, s. 187), zachid
‘zachod’ (1, s. 192); cunonimHi BiamoBiguuku: bila ‘wpoblizu, tuz’ (1, s. 187),
onucoBi KoHCTpyYKIiT: berlin ‘powodz podrozny’ (1, s. 187), boznyk ‘pulka, na ktorej
ustawione obrazy’ (3, s. 189), halawa ‘miejsce wolne wsrod lasu’ (2, s. 191),
szwendiaty ‘chodzi¢ z kraju w kraj’ (1, s. 191). CnopaaudHO 3aroJIOBHUMH
CIIOBAaMH BHCTYIMAIOTh CHHOHIMHU: zirka, zirnycia (1, s. 192), metel, metelyk (3,
s. 190); po3kpuro omoHiMHe 3HaueHHs cioBa: chwyla ‘fala na Ukrainie, minuta —
w Galicji’ (1, s. 187). Jlo cTwiicTHIHO 3a0apBIICHOT JCKCUKH ITOJaHO BiIIOBIIHI
pemapku: Hala zmniejszone ‘Anna’ (3, s. 189), kochanniaczko pieszczotliwe
‘mitos¢’ (3, s. 189).

3adikcoBano imeHHukH y popmi Ki. B.: bateczku (1, s. 187), y dopmi MH.:
czenci (3, s. 190); npukmetnuku c. p. hirke, lute (2, s. 183); ocoboBo-Bka3iBHHMIA
3aiiMeHHUK y (opmi P. B.: joho (2, s. 191); niecioBa y dhopmi 3-01 oc. OJIH. TeM. U.:
mynaje (2, s. 191), pozichaje (1, s. 190), miecioBa y ¢hopMi k. p. MUH. 4.: zabriw
(2, s. 1920, wyczuniata (1, s. 192); nmiecinoBa y (opmi Haka30BOTro CIOCo0y Ta
0e3oco0o0Biit hopmi: schamenys (1, s. 191), polehszato (1, s. 190); aienpucaiBHUK
schamenuwszys (4, s. 187).

3aroJloBHUMHU CJIOBaMH € TMOYaTKOBI (OpMH yCiX 3MIHHUX JIEKCHUKO-
rpaMaTHYHUX PO3psIiB ciiB: proszcza (3, s. 191), zZalibnyj (1, s. 192), Zoden (4,
S. 188), utomytys (1, s. 191); aucniBauk 0bojko pieszczotliwe ‘oboje’ (3, s. 190);
npuciiBauku: WKupi (2, s. 192), tohdi (2, s. 192); npuiimennuk bila (4, s. 181),
criontyuHuku: adze (2, S. 189), iszcze (3, s. 189); wactku: awzez (2, s. 189), mabut’
(4, s. 184), same (3, s.191); Buryku: ady (2, s.189), cur tobi (1, s. 187),
datebi (2, s. 189).
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BusiBneHno taki TeMaTU4HI rpynu JIEKCUKU:

«abcTtpakTHi Ha3Bm». witann’a (3, s. 192), hordos¢ (4, s. 182), diaka (1,
s. 188), dokaz (1, s. 188), zazor (4, s. 184), zaczipka (3, s. 192), zbih (3, s. 192),
myr (4, s. 183), moroka (4, s. 183), naruha (4, s. 184), omana (3, s. 189), peczal (1,
s. 190), sowit (4, s. 187), sorom (1, s. 191), uhoda (3, s. 192), ukor (1, s. 191);

«Ha3BU 0Ci0 3a poaoM 3aHATh». bodnar (2, s. 189), wiszczun (1, s. 192),
gazda (2, s. 189), zowniar (3, s. 192), powodyr (4, s, 186), orendar (2, s. 189),
rajca (3, s. 191), recznyk (3, s. 191), rybatka (1, s. 191), straty/at ‘het’man’ (4,
s. 186), tytar (1, s. 191), czerne¢ (4, s. 182);

«Ha3BM TBapuH». fastiwka (1, s. 189), fysenia (4, s. 183), piwnyk (2, s. 189),
sofowejko(1, s. 191);

«mmo0ytoBi HaszBw». boznyk (11, s. 189), dranka ‘szmata, tachman’ (4,
s. 182), hfeczyk (2, s. 191), kuzil (1, s. 183), kurin (1, s. 188), fenta (4, s. 183),
perelih (3, s. 191), plaszka (4, s. 185), skatert’ (4, s. 186), wufen (4, s.188).

VYkpaiHcbka JIEKCMKAa B CIOBHHMKY MICTUTH OCOOJMBOCTI TOBIPOK PI3HUX
Hapiy:

(hOHETUYHI O3HAKH:

peamizaiiiss GpoHeMH /u/ B HarojolieHid mosuiii B 3Byii [e]: trewaty (4,
s. 187) — BmacTMBa HAJUIHICTP., TYHYJ., IJ.BOJWH. TOBIpKaM IIA.-3X. Hapiuys;
BOJIMH.-TTOJIIC. TOBIpKaM IH. Hapivus [7, ¢. 48—49];

3ByK [0] mepen Haromomenum [a]: choziajin (2, s.189) — 3adikcoBano B
roBOpax Traj.-OyKoB. 1 Kapmar. rpyI, Y 3X.IMOJ1J1. TOBIpKax ma.-3X. Hapiuus [4, T. 2,
K. 59; 77, c. 22];

npoTeTHuHui [i] izdrihnutys (4, s. 182), izzywaty (3, s. 189) [221, c. 348] —
MOIIUPEHE B 3aKapIl. TOBIPKAX TJ1.-3X. HAPIUUs;

3BYyK [e] 3amicth [i]: semja (4, s. 186) — BiacTuBUii roBOpaM IH., IJI.-CX.
Hapiu [77, c. 29];

3BYK [i] 3aMicTh [M] B TO3HMIIIT Mic/Is r'YOHMX, MiqHEOIHHO-3yOHMX: pOStriwaty
(4, s. 185), rozbiszaka (4, s. 186) — nommpenuii y roBopax mH. Hapiuds [7, c. 49;
138, c. 54];
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nenanartamsaiis 3Byka [p']: hrukaty (4, s. 182), nezraczyj (4, s. 184) —
B1JIOMa HAIHICTP., MTOA11., BOJIMH., TOBIPKaM IJ1.-3X. Hapiu4s, 3X.IOJIC. CP.IMOJIC.
rOBOpaM IH. Hapi4yus; OUIBIIOCTI TOBOPIB MJ.-cX. Hapiyus [4, T. 2, k. 115-116; 7,
c.231;77,c. 61-62, 135, c. 13];

OIMYCKaHHSI MOYaTKOBOT'O MPHUTOJOCHOTO Yy JBO- M TPUWIEHHUX CIIOJTyKaxX
KOHCOHaHTIB: [6/{yskawka (4, s. 183) — momupeHe B JIEMK., 3aKaprar., HaJIHICTP.,
MO, TOBIpKax II.-3X. Hapiy4ys; Cp.MOJIC. TOBIPKax ITH. HApIvys; CpP.HAIHIMP.
roBIpKax IJ.-cX. Hapiuus [77, ¢. 97];

BIJICYTHICTb MpoTeTu4HOro [B] mepen [o] Ta [y]: uzkie (s. 192) — 3acBigueHo
B Kapmar. Tpymi roBOpiB, HAIHICTpP., OYKOB., MOKYT., TyIyJ. TOBIpKax III.-3X.
Hapivus; TOBIpKax M.-CX. Hapiuus [78, ¢. 94-95; 223, c. 147];

3BYK [(] 3amicTh [X] Ta 3ByKOCHOIyUYeHHS [XB] K rinmepuctuune spuie: fila
(2, 5.189) — xapakrepHe a1 OOWK., TYIYJ., BOJUH., HAJUTHICTP., HAACSH., ITOMILI.,
MOKYT. TOBIPOK I/1.-3X. Hapidus; 3X. YaCTMHU TOBOPIB MJ.-CX. Hapiuus [4, T. 2,
K. 86; 30, ¢c. 47; 78, c. 49; 108, c. 259; 223, ¢. 61];

nepexig [1] B [¥] B mo3umii micis ronocHoro: towkowaty (4, s. 187) —
3ahiIKCOBAHO B yCiX roBopax raji.-Oykos., kapmar. rpyn [4, T. 2, k. 127; 7, ¢. 226;
108, c. 38; 223, ¢c. 72; 230, t. 7, k. 511];

3BOPOTHHUM TiepecyB BifA [X] — 10 [K] y clOBaxX 1HIIOMOBHOTO MOXO/KECHHSI:
korohwa (4, s. 183) [221, c. 944];

Bussneno mopdosnoriuny o3Haky — (opmu 1HQIHITHBA 3 Cy(PIKCOM -Tb.
widmowat’ (3, s. 192), rydat’ (4, s. 186) — BracTuBY MoJtic. TOBipKaM ITH. Hapig4s
[7,c. 126].

3.3.2. «Slowniczek prowincyonalizméw podolskich ulozony w Kamiencu
Podolskim w r. 1863» A. Kpemepa. «Stowniczek prowincyonalizmow podolskich
utozony w Kamiencu Podolskim w r. 1863» Anexkcanapa Kpemepa penpeseHTye
yKpaiHi3MU y MOBJIEHH1 MoJibCchbKOi nuisixTu Ha [lomimum B cepenuni XIX ct. ¥V
NEepeIMOBI 0 CIIOBHMYKA aBTOP 3ayBaXXMB, MO TIOJbChKAa MOBa, SIKOIO

MOCIYyTrOBYBAJIMCS TOJbChKa HuUIAXTa Ha [lomiym, 3acBoroBana YKpaiHCHKY
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JIEKCHUKY, 30KpeMa Ha TMO3HA4Y€HHS Ha3B CLILCHKOTOCTIOJAPCHKUX 3HAPSIAbL Ta iX
YaCTHH, JKUTJA, IUISHOK TOJs, Jicy, cremy Ta iH. Jlekcukorpad ykasye Ha
dikcarrito 3aroioBHUX CIiB 3 «Stowniczka prowincyonalizmow ....» y «Stowniku
jezyka polskiego» C.- B. Jlinge: dzierzak (r.) trzonek motyki, kilofa itp. L.[inde]
(s. 274); na dikcamiro B cmopauky C.b. JliHze ci1iB, TOTOXKHHX 3a 3By4aHHSM, aJie 3
iHmMM 3HadeHHsIM: fom ‘draczek zelazny do wywazania kamienia lub rozbierania
muru L.[inde] n.[ie]m.[a] t.[ego] z.[naczenia]’ (s. 294); Ha BiJICYTHICTh CIIB Yy
«Stowniku jezyka polskiego» C.-b. Jlinne: dorobadto ‘z obyczajka L.[inde] 0.
(s. 273) [276, s. 259-262].

MakpocTpyKTypy mam’aTKH CTaHOBJIATh 952 3aronoBHi cioBa [56, c. 127].
MiKpOCTpYKTYpYy CKJIaJa€ 3arojioOBHE CJIOBO Ta HMOTO TMOSCHEHHS MOJbCHKOIO
MOBOIO. 3HAu€HHs 3aroJIOBHUX CIIIB TMEpeJaHO IMEPEBaXKHO OMUCOBUMU
KOHCTPYKIIIMU: harasowka ‘welniana, wazka czerwona tasiemka’ (s. 280),
kopanica ‘drzewo, najczesciej grabowe, wykopane z jednym korzeniem, majgcym
odpowiednie potrzebie wygiecie, stuzace za czgsci délne sani, na ktorych si¢ sung’
(s.290); 3HayHO pigmIe — OJHOCTIBHHUMH BigmoBimHukamu: polonica (r.)
‘truskawka’ (s. 307), puzo (r.) ‘brzuch’ (s. 311). Jns TiaymadeHHs CIiB 3
TOTOKHUMH 3HaYCHHSIMH aBTOP BHKOPHCTaB BiACHIbHI pemapku: duszko z[obacz]
serce (S. 274), dwa zlote z[obacz] cebule (s. 274), zanadzi¢ sie z[obacz]
wnadzi¢ si¢ (s. 331).

3ano3uueHa JIEKCHKa y CIOBHMYKY MAa€ €TUMOJIOTTYHY XapaKTePUCTHUKY:
abucht (orm.[ianskie]) (s. 263), arkan (z t.[atarskiego]) (s. 264) batan
(motd.[awskie]) (s. 265), cedula (tac.[inskie]) (s. 268), czaban (tur.[eckie]) (s.),
furman (niem.[ieckie]) (s. 276), trierowac (greckie) (s. 323); no OoTaHIYHUX HA3B
NOJIaHO JIATMHCBKI BigmoBimHuku: kopak ‘grzyb, merulius cantarellus’ (s. 289),
dywderewo ‘dziendzierzawa, datura strammonium’ (s. 274); ordowina ‘viburnum
lantana (L.[inde] hordowina)’ (s. 301).

Jlo 3aroyioBHHUX CJIB y mam’SITIi CIOPAJUYHO HABEJIECHO CHHOHIMHI HAa3BH,
o (YHKIIIOT, Y MOBJCHHI mojsikiB M. KpakoBa Ta ioro okoswmisx: dynia

(Cucurbita pepo) ‘koto Krakowa zwana tazke banig jest podobna do arbuza tylko
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wieksza 1 bardzié¢j kulistego ksztattu (z L.)’ (s. 274), czerkusze ‘gatunek §liwek
zwanych w Krakowie damgszkami’ (s.271). Ilomag 200 3aroyioBHUX CIiB
Jexcukorpad BHU3HAUMB SIK YKPAiHCHKI 32 MOXOKEHHSM 1 MO3HAYMB PEMapPKOIO
(r.Juskie]).

VY nmam’sTIl BUPI3HIEMO TaKi IPYINH 3ar0J0BHUX CI1B-YKPaAiHI3MIB:

a) YKpaiHChKa JIeKCHKa 3 (POHETUIHUMH O3HAKAMH TTOJIHChKOT MOBH:

nmajaTtajgizamis  MPUTOJIOCHUX Y  TOJBbChKIM MOBI Ha  MPOTUBAry
Jemanaraiizamii MpUroJOCHUX Yepe3 3JUTTA i B u B YKpaiHChkiil: domowina
(s. 273), mogitki (s. 296), pisanka (s. 305), popowicz (s. 307) [194, c. 229, c. 111];

TBEPIICTh ¥ B MOJLCHKIN MOBI Ha MPOTUBAry M’SIKOCTI BHACIHIZOK JAPYroi i
TPEeThOI Majaraiizamid B ykpaincekiit: durnica (s. 274), zahalnica (s. 331),
potonica (s. 307), potylica (s. 309) [237, s. 86];

M’sIKicTh mpurosiocHux mepen [e]: niebylica (s. 298), niesamowity (s. 298—
299) [262, s. 13];

CYOCTUTYIIiSI YKpaiHCBKOTO p TMOJIbChKUM aurpadom rz: burzan (s. 268),
grzywna (s. 278), kurzen (s. 292); 3adikcoBaHo takox kuren (S. 292), przynuka,
zpolszczone r. prynuka (s. 310) [194, c. 8];

3akiHueHHs -y B H. B. OmH. NMpHUKMeETHUKIB: gelewaty (S. 277), fukawy
(s. 295), peristy (s. 304), pohany (s. 306), cikawy (s. 269) [114, c. 235; 194, c. 9],

cydikc -C y dopmi indinitusa: pantrowaé (S. 303), patamarowaé (s. 302),
poduzaé (s. 306), sapac (S. 314), szetepac (s. 320), szkandybac (s. 320) [194, c. 9];

cydikc -ek, 110 BianoBimae ykpaiHcbkomy -ok. zaportek (c. 332), kruczek
(s. 291), nakorenek (s. 297), opecek (s. 301), potudenek (s. 307), snidanek (s. 316)
[194, c. 8; 237, s. 87];

0) ykpaiHChbka Oe3eKBiBaJE€HTHA JIEKCHKa, 30Kpema: Wieczornica ‘mtodziey
obojej plci w dlugie zimowe wieczory do jednej chaty, gdzie si¢ przedzie, §piewa 1
kazki rozpowiada; dziewczyna chodzaca na te wieczornice, rOwnie nazywa si¢
wieczornica, co niezbyt ja dobrze zaleca’ (s. 325), iwaniec ‘jarmark doroczny w
Kamiencu Podolskim na $w. Jana, a takze to, co si¢ na tym jarmarku kupuje zwykle

na podarunek dla dzieci lub stuzby domowej, 1 tak np. kupitem ci iwancia’ (s. 284),
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piotrowka ‘post u Rusi pszed §w. Piotrem, piotrowczany dzien, najdtuzszy w roku’
(s. 305), czumak ‘furman dostawiajacy wotami pszenice z Podola i Ukrainy do
Odessy, sol z Krymu, rybe z Donu, gips z nad Zbrucza itd. o cztowieku, ktéry si¢
zupelnie wyzwolit ze wszelkich form towarzyskich 1 zdziczat mowia:
zczumaczyt si¢” (s. 271), jurek ‘narzedzie drewniane, z kijka krotkiego, mierniej
grubosci, zakarbowanego na obu koncach, do zwijania przedzy na kiebki
uzywany’ (s. 284) Ta iH.;

B) YKpaiHChKa [lajeKTHA JIEKCMKa 3 (DOHETUYHUMHU O3HaKaMHU TOBIPOK
MIBJICHHO-3aX1THOTO HAap1Y4sl: HEHAroJIOMICHHH [e] Ha MicIll [a] micys i Ha MmoYaTKy
cioBa: jewir, jerlik (s.284) [77, c. 36]; [¢] Ha wmicmi [x]: fatka (s. 276), futor
(s.276) [77, c. 49]; nmenanaramizanis npurojocHoro [p']: bajstruk (s. 264) [77,
c. 61-62], nenanaramizamis ¥4 y cydikci -eys (< biib): hostec (s. 281) [77, c. 77];
JIEKCUYHI1 JTIAJIEKTU3MH, 10 (DYHKIIIIOIOTH B TOBOPAX MiBCHHO-3aX1JHOTO HApIUYs:
barabola ‘ziemniak’ (s. 265) [222, c. 47-48], barda (s. 265) [67, c. 21, 222, c. 49],
huby (r.) ‘grzyby w ogule’ (s. 282) [67, c. 49-50].

r) 3adikcoBaHa B MaM SATIl JIEKCMKA YKPAiHCHKOTO MOXOJ/KEHHS
Oe3mocepeIHbO 3amo3uyeHa 3 ykpaincbkoi MmoBu: balabuch (r.) (s. 264) [88, 1. 1,
c. 122], jewir ‘traszka oddzielajgca sie od pnia migdzy dwoma zacieciami przy
zrabywaniu drzewa’ (s. 284) — ykp. jewir [254, t. 2, ¢. 173], kowbica ‘podbory
stale w ziemi wkopane, na ktorych si¢ osadza tawkie w chacie, nazywaja
kowbicami’ (s. 290) [88, T. 2, c. 481] — ykp. kotibycia [254, t. 2, s. 508]; kotygi
‘wdz mocny a nizki, do przewozenia wielkich cigzaréw, np. kamienia mtynskiego,
watu do kota miynskiego’ (s. 290) — ykp. kotyha [254, t. 2, s. 507], fom ‘drazek
zelazny’ (s. 294), kulbaba (r.) (s. 291) [88, 1. 3, c. 136], fukawy (S. 295) — ykp.
tukawyj [254, t. s. 824], nafyhacz (r.) (s. 298) [88, 1. 3, c. 229-230] — yxp.
natyhacz [254, t. 3, s. 97], oczeret (r.) (s. 300) [88, 1. 1, c. 183] — ykp. oczeret [254,
t.4, s. 559], chmyz ‘chrust drobny podlejszego gatunku; koniaka drobna,
niepoczesna, kuc’ (s. 269) [88, 1. 6, c. 188], czemery (r.) ‘krzyze, grzbiet,
np. Potamaé¢ witkowi czemery. (L. 0)° (Kr. s. 270) — ykp. ‘czemery’ [254,
t. 1,s. 382];
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3aro3uyeHa 3 1HIIMX MOB 3a MOCEPEIHUITBOM YKPATHCHKOI: 3 TIOPKCHKHX
MOB, 30KpeMa Typerpkoi: kaban (r.) (s. 285) rar., 4ar., ainr., ka3. Ta iH. kaban;
CTHMOJIOTH TIPHITYCKAIOTh 3aII03UYCHHS JIKCEMH 3a MTOCEPEAHUIITBOM YKPATHCHKOT
abo Oimopycbkoi moB [88, 1. 2, C. 330], kazan (r.) ‘kociet duzy’ (s. 287) — typ.
kazan [88, T. 2, c. 340], czerha (s. 270) [88, T. 6, c. 299-300; 254, t. 1, s. 384],
czahar (s. 270) [88, 1. 6, c. 274-275; 254, t. 1, s. 368]; Typeupkoi abo
KpUMCBhKOTaTapchkoi MoBH: sagan (r.) ‘kociet’” [88, 1. 5, c. 161], chebeta (r.)
‘szegblna zdolno¢ do czegos’ (s. 269) [88, T. 6, c. 419; 254, T. 1, s. 274], burzan
(r.) (s. 268) [88, T. 1, c. 306; 254, 1. 1, s. 239];

3 poMaHchkux MoB: mamatyga (mold.) (s. 296) [88, T. 3, c. 376; 254, t. 2,
s. 868], sapa (r.) ‘nadzdzie ogrodnicze, do okopywania roélin...” (s. 314) [88, T. 5,
c. 178-179], wurda (r.) ‘po roztarciu nasion olejnych, konopi, maku itp. w
makutrze, masa rozpuszcza si¢ woda ciepla skad powstaje mleczanka (emulsion),
ktora prefermentowawszy, daje osad gesty, nazywajacy sie wurda, uzywang w
poscie do nadziewania pierogéw’ (s. 329) [88, T. 1, c. 440]; berbenica (r.) [88, T. 1,
c. 168] — ykp. berbenycia [254, t. 1, s. 115], hajdaj ‘pastuch wolow’ (s. 279) [88,
T. 1, c. 452] — ykp. hajdaj [254, t. 2, S. 4], czeczuhy ‘$winie, takze ryby, szterlety’
(s. 270) [88, 1. 6, c. 316] — ykp. czeczuhy [254, t. 1, s. 380];

apabcwkoi: mohorycz (r.) (s. 296) — ykp. mohorycz [254, t. 2, s. 1030];

yropcekoi: lohaza (r.) (s. 294) — yr. 16hoz [88, T.3, c. 278-279];
IIEPKOBHOCJIOB THCBKOI: Na prach (r.) ‘do szczetu’ (s. 298) — mci. mpaxs [88,
T. 5, c. 557].

3.3.3. «Prowincyonalizmy mowy polskiej w Drohobyczu i jego okolicach
zestawione i porowniane z jezykiem ruskim, staropolskim i narzeczem
kaszubskim» II. Ilapuasika. «Prowincyonalizmy mowy polskiej; w Drohobyczu 1
jego okolicach zestawione i pordéwniane z jezykiem ruskim, staropolskim i
narzeczem kaszubskim. Stowniczek» II. Ilapunska HanpykoBaHuil y dacomuci
«Zbior wiadomosci do Antropologii Krajowej» (Krakéw, 1877), sikuii BumaBana

Komisja Antropologicznej Akademii Umijetnosci w Krakowie.
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[Tam’siTka MICTUTH TEpeaMOBY «SIOWO wstepne», y skiil jexcukorpad
HABOJWTH O3HAKW BIUIMBY YKpaiHCHhKOI MOBH Ha MOBY MOJSKiB y [porobudi ta
HOoro OKOJMIIX, a came: (DOHETHUHI, MPEICTaBICHI HASBHICTIO MPOTETUYHOTO 6
nepen o, 0, Uy ciaoBax wosiém, won, WUChO; BUMOBOIO ¢ SIK i Y CJIOBI ié y CJIOBI |i
(7é7), sk a B mieciaoBi mié¢ — mac; HOCOBOTO ¢ K ¢ B 3aKIHYCHHIX JieciiB 1 oc.
OJTH. TeIL. 4.: Widze, stysze, B 3aKiHYeHHI 3. B. OJH. XK. p.: matke, reke, trzecie, klase;
Sz 3aMiCThb CZ y CIIOBI sztéry; Z 3amicTh dZ y cioBax barzo, barz ra in.; rpamaTu4Hi
O3HAKHU PEMPE3CHTYIOTh 3aKIHUCHHS -y B IMeHHUKaxX H. B. MH., 3aMiCTb MOJILCHKOTO
3aKkiHYCHHs Ha -, -Owie: dwa studenty, nasze starosty; enkmitnuna ¢dopma Jl. B.
3aiiMeHHHKa cebe — SY, 3aMicTh SObie: daj sy spokdj; npuiiMEHHHK 3a y 3HAYCHHI
MOJILCBKOTO 0. mowic¢ za kogos lub za cos mowi¢ o kims lub o czems Ta iu. [277,
s. 341-347].

MakpocTpykTypa TmaM’ STKM CcTaHOBUTH 681 cnoBo. 3adikcoBaHo
3araJlbHOBKUBAHY aresaTHBHY JIEKCUKY, oHIM Piotryk ‘Pietrzyk, Pietrus’ (s. 357),
dpazeonorismu ani stychu ni dychu (o nim) ‘jezeli kto bez wiesci przepadl’
(s. 347), bobu komu da¢ ‘da¢ si¢ komu we znaki, dosadzi¢ komu’ (s. 438), muchy
w nosie ‘w Drohobyczu tylko znaczy mie¢ kapryzy’ (s. 355), nie mie¢ z czego
hosna ‘pozytku’ z ruska (s. 356), trafia mu si fuzyja ‘przydarzylo mu si¢ co
niespodziwanego (s. 361), zachodzi kogo na staro ‘pielgnowa’, zachodzi
w glowe ‘troska si¢’, zaj sobie Swiata hantamer niem. Handhammer ‘miot
kowalski’ (s. 351).

3arojIoBHI CJI0Ba MEpPEAaHO TEPEBaKHO OIMUCOBUMH KOHCTpyKIfisimu: baj
duze ‘matej wagi (niedbam o to), mniejsza o to’ (s. 347), ski cmopaauydHO
CYNpOBOAATHCS UMocTpauiaMu: az lubo ‘chwalaé np. tak dobrze czyta az lubo’
(s. 347), babra¢ sie w czem ‘przebierac, gméra¢ w czems, np. dziecko babrze si w
ciescie’ (s. 347), bidkac sie ‘uskarza¢ si¢ na biéde, nieszczecie; np. nic nie robi,
tylko chodzi taj bitka’ (s. 348), cieple twoje stowo ‘jezeli kto co obiecuje, o kim
watpia, zeby dotrzymal (pochodzi ten zwrot od przystowia: obiciat Pan kozuch

tepte Panske stowo. R.)’ (s. 349).
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I1. TMapunsk yka3dye Ha ¢ikcailo 3arojoBHUX Y JEKCUKOrpadidHUX
JDKepenax, 30kpema B «Stowniku jezyka polskiego» (Bapmasa, 1807-1814, 1854—
1860) b.-C. Jlinge, «Stowniku jezyka polskiego» (Biasno, 1861) A. 3gaHoBuua,
«Stowniczku prowincyonalizmow podolskich utozony w Kamiencu Podolskim w
r. 1863.» A. Kpemepa: mickuszka u Linde i Zdan[owicza] migkusz (s. 355), kiczka
zob.[acz] Linde i Zdan[owicz] (s. 353); ‘jak Kr.[emer]’: arbuz (harbuz), jak
Kr.[emer] (s. 347), bajura, jak Kr.[emer] (s. 347) Ta iH.; y JiTepaTypHUX TBOpax:
iskac ‘szuka¢ sobie stawy: w wyprawie Igora na Potowcow (s. 353), czen ‘czen to
Bog da (W.[actaw z Oleska)’ (s.349) ta in. Jlekcukorpad momae apeaiu
¢dyukmionyBanus ciiB: abo zam. albo podobnie jak w Kaszubskiem (s. 347),
kociorubka ‘u Kr.Jakowie] owoc potwornej formy. Na Bukowinie nazywaja tak:
smarze’ (s. 353) Ta iH.

Busisneno 43 3aronoBHi cnoBa 3 pemapkow r.Juskie]. YV mam’sTi
BUPI3HAEMO YKpaiHI3MH, IO MICTITh O3HAaKM TOJbCbKOI MOBH, 30KpeMa
dboHeTHYHI:

a) TnajaTtamis3alisl MPUTrOJIOCHUX B TOJbCHbKIA MOBI Ha MpPOTUBAry
Jenanaramizamii OpUrojJoCHUX dYepe3 3IUTTS § Ta u B ykpaiHchkii: durniczka
(s. 350), zahalnica (s. 362), pisanka (s. 357), potylica (s. 358) [229, c. 111];

CYOCTUTYIiSI YKpaiHCBKOTO p uepe3 IMOJbChbKUU nurpad —rz: dzwierze
(r. dweri) (s. 350), przyhadaé sobie ‘przypomnie¢ sobie. r.” (s. 358), przynuka
(prynuka) (s. 358) [194, c. 8; 237, s. 86];

MOPQOJIOTI4l 03HAKH:

3aKkiHueHHs -y B npukMmeTHukiB y H. B. omm.: hykawy (s.352), fukawy
(s. 355), pohany (s. 357), krasny (s. 354), kurazny (s. 354) [101, 4. 2, c. 75; 114,
S. 235; 194, c. 9];

cydikc -C y dopmi indinituBa: hawkacé (S. 351), zabaczy¢ ‘zapomnied, z r.
‘zabaczyty’ (s. 362), zerka¢ (s. 363), zna¢ ‘zam[iast] wiedzie¢’ z rusk.[iego]
(s. 363), druli¢ ‘traci¢’ (r. drutyty)’ ogarnaé sie np. w kozuch (r. ochornuty sia)
‘wzia¢ na siebie’ (s. 357), poduzac ‘wyzdrowie¢’ (s. 357), toropi¢ kogo 1 sie

(s. 361) [194, c. 9];
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CIIOBOTBIpHY O3HaKy — cy(dikc -ek, 10 BIAMOBiAa€ YKPAiHCHKOMY -OK:
zahatem ‘(r. zahalom)’ (s. 362), potudenek (s. 358) [194, c. 9; 237, c. 87].

0) JIekcuyHi1 3amo3uyeHHs 3 yKpaiHCbkoi MoBH: wefet ‘olbrzym’, z ruska
(s. 361), wolotiuha (s. 361), hy, hyby ‘jak’ (s. 352) — ykp. hej(by) [254, t. 2, s. 68],
hodi ‘trudno’ (s. 352) — ykp. hodi [254, t. 2, s. 46], koromysto (s. 355) [88, T. 2,
c. 40] — ykp. koromysto [254, t. 2, s. 478], kulbaba ob[acz] Kr.[emer] (s. 353) [88,
T. 2, ¢. 136], fohaza [88, 1. 2, c. 278-279; 254, t. 2, s. 810], muraszka r. ‘mréwka’
(s. 355) — ykp. muraszka [254, t. 2, s. 1070], projdyswit ob.[acz] Kr.[emer] (s. 358)
— ykp. projdyswit [254, t. 4, s. 1011], strimholow r. ‘glowa naprzéod’ (s. 360) — ykp.
strimhotow [254, t. 4, s. 454], sum z ruska ‘smetne dumanie’ (s. 360) [88, T. 5,
c. 473; 254, t. 6, s. 510], zamoroka ob.[acz] Kr.[emer] (s. 362), perewerty ob.[acz]
Kr.[emer] (s. 357) — ykp. pereverty [254, t. 4, s. 114], Sloza (s. 359) [88, T. 5,
c. 311], storozka (s. 360) — ykp. storozka [254, t. 6, s. 436], czerez (s. 349) — ykp.
czerez [254,t. 1, s. 384] Ta in.;

3aMO3MYEHHS] 32 TOCEPEIHUIITBOM YKpaiHChKOI MOBU — 3 apaOChKOi:
mohorycz ‘t.s. co litkup’ ob.[acz] Kr.[emer] (s. 355) [88, T. 2, c.464] — yxkp.
mohorycz [254, t. 2, s. 1030];

CIOpaauvyHO 3a(piKCOBAHO CEMAHTHYHI KaJIbKU 3 YKPAiHCbKOI MOBH: CZucé ‘W

znaczeniu stysze¢ (z ruska i po kaszubsku) (s. 349), cztowiek ‘maz, zr.” (s. 349).

3.4. «Stowniczek huculski» B «Pamietniku Towarzystwa Tatrzanskiego»
(KpakiB, 1880) Ta «Slowniczek huculski dla ulatwienia rozmowy z ludem» y
«Przewodniku dla zwiedzajacych Czarnogore polozona w powiecie
Kossowskim» (JIbBiB, 1881) 5I. Iperoposuua

[Tam’siTKM OMMyOJIIKOBaHI B HAyKOBO-TIOMYJISIPHOMY IIOpIYHUKY «Pamigtnik
Towarzystwa Tatrzanskiego» (Krakow, 1880) nig na3zoro «Stowniczek huculski»
[274, s. 26-35] Ta sx nmomarok g0 kuuru «Przewodnik dla zwiedzajacych
Czarnogore potozona w powiecie Kossowskim» (Lwow, 1881) mig Ha3Boro
«Stowniczek huculski dla utatwienia rozmowy z ludemy [273, s. 16-32]. V kini

NBBIBCHKOTO BHAAHHA cloBHMYKAa SI. [peropoBud 3a3HauuB, WIO0 JIEKCHYHI
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MaTepiany 3Ae0UTBIIOTO B3STI 3 MOBJICHHS MEIIKAHIIIB cela JKad st i HaBKOIHIITHIX
cin — KpuBopisHi, SlcenoBa, I'punssu, Kocmaua [273, s. 31].

MaxkpocTpyKTypa KpakiBCHKOTO BHWJIAHHS IaM SITKA CTaHOBUTH 486 CIiB,
JBpBIBCHKOTO BHUAaHHA — 521 cioBo. B 000X mam’siTkax 3adikCOBaHO ameNITUBHY
JCKCUKY. Y MIKPOCTPYKTYpi JKEpes 3arojioBHI CJIOBa MEPEKIAJCHI MOJbCHKUMHU
oxHocIiBHMMH BiamoBigaukamu: ber ‘ktadka’ (GrPTT, s. 26; GrP, s.17), dawi ‘rano’
(GrPTT, s. 27; GrP, s. 18), hafajkaty ‘Spiewa¢’ (GrPTT, s.28; GrP, s. 20),
CHHOHIMHHMMH eKBiBaJieHTaMu. abomownia ‘echo, glos’ (GrPTT, s. 26; GrP, s. 16),
bulkoty, bulkotity ‘belkota¢, méwi¢ niewyraznie’ (GrPTT, s. 27; GrP, s. 17);
nepeaano 0araTo3HavHICTh CIIiB: biziwny ‘pewny, dotrzymujacy stowa’ (GrP, s. 17),
panczowaty ‘brakowaé, przebira¢’ (GrP, s. 24), woroskij ‘zbyteczliwy, dokuczliwy’
(GrP, s.29). 3nmebinbioro Oe3eKBiBaJeHTHA JICKCHKA IIEpeKiagcHa OIMHMCOBUMH
koHCTpyKIisimu: besahy ‘worek zawieszony przez konia, do noszenia zboza’ (z
wotoskiego bessacos) (GrPTT, s. 26; GrP, s. 17), berfeta, ‘kij, na ktorym wiesza si¢
kociot nad ogniem do gotowania mleka na sery’ (GrPTT, s. 26; GrP, s. 17), braj ‘kij
u spodu gruby, do nabijania, czyli nattaczania bryndzy w berbenicy’ (GrPTT, s. 27,
GrP, s. 17), borduch, ‘skoéra z kozy, w miejsce worka na make’ (GrPTT, s. 26;
GrP, s. 17).

Jlo 60TaHIYHMX Ha3B 37€01IBIIOr0 MOJAHO0 JAaTHHCEKI eKBiBajgeHTH: dZWonok
‘campanela’ (GrP, s. 19), matrygan ‘arropa belladona’ (GrP, s. 23), omega
‘thododendron’ (GrP, s. 24); no 3o0o0moriunoi Ha3Bu: holowacz ‘lachsforele’ (GRP,
s. 20). Cnopaanydo 3adikcoBaHo (pa3eosiori3Mu — SIK 3arojiOBHE CIIOBO tiekto
mene ‘tkni¢to mnie’ (s. 28) ta sk imrocTparito: brynyt ‘breczy’ dusza fez brynyt w
tili (GrPTT, s. 33; GrP, s. 17). Jlo MakpoCTPyKTypH CIOBHHYKA HE BBEICHO
3aiiMEHHHKIB Ta YUCITIBHUKIB.

3arojioBHI CJIOBa, 10 € 3MIHHUMH 4YacTHHAMUU MOBH, 3a(iKCOBaHI B
noyaTkoBii ¢opmi: baryty sia (GrPTT, s. 27; GrP, s.16), berweno (GrPTT, s. 26;
GrP, s. 17), marzyna (GrP, s. 23), pomiast (GrP, s. 25); TpamistoThCsi TAKOX
iMeHHUKHU Yy popmi MH.: bdzoly (GrPTT, s. 26; GrP, s. 17), kulbaki (GrPTT, s. 30;
GrP, s. 22); nieciioBa MuH. 4. y ¢opMi 4. p. oxH.: werhia sie GrPTT, s. 34), werh
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sie (GrP, s. 29); tern. u. B 1 ta 3 oc. oxn.: felejtuju (GrPTT, s. 28; GrP, s. 19), boit
(GrP, s. 17). 3adikcoBano npucniBauku: znenapa (GrP, s 31), telma (GrPTT, s. 33;
GrP, s.28); Buryku: haukie (GrPTT, s. 28; GrP, s. 20), heu (GrPTT, s. 28;
GrP, s. 20).

VY nmam’siTKax roJIOBHO MPEACTaBICH] Taki TEMAaTUYHI TPYIHU JIEKCUKH

«abctpakTHi Ha3Bm». zaloga (GrP, s. 30), w worosi (GrPTT, s. 34; GrP,
s. 29), onym (GrPTT, s. 31; GrP, s. 24), oruda (GrPTT, s. 31; GrP, s. 24), pomana
(GrPTT, s. 31; GrP, s. 25), rejwach (GrPTT, s. 33; GrP, s. 26), smaha (GrPTT,
s. 33; GrP, s. 28), sopuch (GrPTT, s. 33; GrP, s. 27), tokma (GrPTT, s. 33; GrP,
s. 28), tusok (GrPTT, s. 34; GrP, s. 28);

«Ha3BHW 3BUYAIB Ta o0OpsaaiB». bozka (GrPTT, s. 27; GrP, s. 17), hiembiza
(GrPTT, s. 28; GrP, s. 20), obid (GrP, s. 24), oharczyk (GrPTT, s. 31; GrP, s. 24),
proszcza (GrPTT, s. 32; GrP, s. 26), sosokato (GrPTT, s. 33; GrP, s. 27);

«Ha3BHW Ha MO3HAYCHHS POJAMHHUX cTOCyHKiBy». diedia (GrPTT, s. 27; GrP,
s. 18), lela (GrPTT, s. 30; GrP, s. 22), fijnka (GrPTT, s. 28; GrP, s. 19), fijnok
(GrPTT, s. 28; GrP, s. 19), szurenec (GrPTT, s. 33; GrP, s. 28);

«Ha3BM KyXOHHHX mpeametiBy. gafawan (GrPTT, s. 28; GrP, s. 19), puhar
(GrPTT, s. 32; GrP, s. 26), putyna (GrPTT, s. 32; GrP, s. 26), rakwa (GrPTT, s. 32;
GrP, s. 26), ryndza (GrPTT, s. 32; GrP, s. 27), czahun (GrPTT, s. 27; GrP, s. 18);

«Ha3BM ki Ta ctpaB». banosz (GrPTT, s. 26; GrP, s. 16), skorom (GrPTT,
s. 32; GrP, s. 27), juszka (GrPTT, s. 29; GrP, s. 21);

«Ha3Bu 0cib 3a BumoMm misutbHOCTI». adunkat (GrPTT, s. 26; GrP, s. 16),
bouhar (GrPTT, s. 26; GrP, s. 17), muchotap (GrPTT, s. 30; GrP, s. 23), sadzer
(GrPTT, s. 32; GrP, s. 27), sekmanycz (GrPTT, s. 32; GrP, s. 27), szczipar (GrPTT,
s. 33; GrP, s. 28), znachor (GrPTT, s. 35; GrP, s. 30);

«Ha3Bu OymiBenmb Ta iX vactmu». bucznia (GrPTT, s. 27; GrP, s. 17),
kotesznia (GrPTT, s. 29; GrP, s. 21), kotyba (GrPTT, s. 29; GrP, s. 21), okil
(GrPTT, s. 31; GrP, s. 24), pid (GrPTT, s. 31; GrP, s. 24), szatasz (GrPTT, s. 33;
GrP, s. 28), zymarka (GrP, s. 30);
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«Ha3Bu ojaTy». gudla (GrP, s. 20), kieptar (GrPTT, s. 29; GrP, s. 21), portki
(GrP, s. 25), suknia (GrPTT, s. 33; GrP, s. 27), sziyk (GrPTT, s. 33; GrP, s. 28),
ubranie (GrPTT, s. 34; GrP, s. 28);

«veanyHi Ha3Bm». bubka (GrPTT, s. 27; GrP, s. 17), guszkier (GrPTT, s. 28;
GrP, s. 20), godza (GrP, s. 19), dymato (GrPTT, s. 27; GrP, s.19), durnieczka
(GrPTT, s. 27; GrP, s. 19), hostec (GrPTT, s. 28; GrP, s. 20);

«botaniuni Ha3zBuy»: afyny (GrPTT, s. 26; GrP, s. 16), borta (GrPTT, s. 26;
GrP, s. 17), czebryk (GrPTT, s. 27; GrP, s. 18), drapakie (GrPTT, s. 27; GrP,
s. 18), htembica (GrPTT, s. 28; GrP, s.20), kossyci (GrPTT, s. 29; GrP, s. 22),
kremenycia (GrPTT, s. 29; GrP, s. 22), krywe zile (GrPTT, s. 30; GrP, s. 22),
kulbaki (GrPTT, s. 30; GrP, s. 22), matrygan (GrPTT, s. 30; GrP, s. 23), osypnyk
(GrPTT, s. 31; GrP, s. 24), rast (GrPTT, s. 32; GrP, s. 26);

«3oosoriuni Ha3Bw». bitycia (GrPTT, s. 26; GrP, s. 17), hotowacz (GrPTT,
s. 28; GrP, s. 20), dziworon (GrPTT, s. 27; GrP, s. 19), drobieta (GrPTT, s. 27,
GrP, s. 18), zwirak (GrPTT, s. 35; GrP, s. 28), zandaryk (GrP, s. 30), oribok
(GrPTT, s. 31; GrP, s. 24), poharec (GrPTT, s. 31; GrP, s. 25), polowyk (GrPTT,
s. 31; GrP, s. 25), sofukwa (GrPTT, s. 33; GrP, s. 27);

«Ha3Bu oporpadiunux 06’ extiB»: grehit (GrPTT, s. 28) — gregit (GrP, s.19),
gron (GrPTT, s. 28; GrP, s.19), kiczera (GrPTT, s. 29; GrP, s. 21), oblaz (GrPTT,
s. 31; GrP, s. 24), ripa (GrPTT, s. 32; GrP, s. 26).

«Ha3BU peaiiil TipchKOro mactyxyBauHs». berfela (GrPTT, s. 26; GrP,
s. 17), watah (GrPTT, s. 34; GrP, s. 29), hrudka (GrPTT, s. 28; GrP, s. 20),
zastajka (GrP, s. 30), kofesznia (GrPTT, s. 29; GrP, s. 21), kolokit (GrPTT, s. 29;
GrP, s. 21), litowyszcze (GrPTT, s. 30; GrP, s. 22), mirtuk (GrPTT, s. 30; GrP,
s. 21), natynyna (GrPTT, s. 30; GrP, s. 23), oberka (GrPTT, s. 31; GrP, s. 23), okil
(GrPTT, s. 31; GrP, s. 24), potonnyk (GrPTT, s. 31; GrP, s. 25), porniata (GrPTT,
s. 31; GrP, s. 25), skofotyny (GrPTT, s. 32; GrP, s. 27), szperla (GrPTT, s. 33; GrP,
s. 28), urda (GrPTT, s. 34; GrP, s. 29), furasz (GrPTT, s. 28; GrP, s. 19);
gicocriaBy: koroda (GrPTT, s. 29; GrP, s. 22), pilcha (GrPTT, s. 31; GrP, s. 25),
ryza (GrPTT, s. 32; GrP, s. 27).
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BusiBneHo BiAMIHHOCTI B Makpo- W MIKPOCTPYKTypl 000X mam’sITOK.
3okpema, B MakpocTpykTypi «Pamigtnika...» Ha 35 3arojoBHHX CIIB MEHIIE.
HartowmicTe KinbkoX 3aroyioBHuX ciiB 3 «Pamigtnika...» Hemae B «Przewodniku
...»: czilce ‘ubranie na czoto u niewiast’ (GrPTT, s. 27), flek ‘czapka z czerwonego
sukna okragta, barankiem czarnym obszyta’ (GrPTT, s. 28), szczepiar ‘doktor’
(GrPTT, s. 33). 3adikcoBaHO TakOX pi3HI CIIOCOOM TOSICHEHHS THX CaMHUX
3arojoBHUX ciiB: y «Pamietniku...» — ogHOCHTIBHUMH BiANOBiAHUKaMU hotlowa
‘tancuch’ (GrPTT, s. 28), kalman ‘postugacz’ (GrPTT, c. 29), a B «Przewodniku
...» — OMHCOBUMH KOHCTpPYKUISIMU: hotlowa ‘lancuch do ciggania drzewa’ (GrP,
s. 20), kalman ‘postugacz w zrgbach dla utrzymywania ognia w kotybach i
gotowania’ (GrP, s. 21). Kpim Ttoro, y «Pamigtniku...» ta «Przewodniku...»
BUSIBJICHO OUIBIII 200 MEHII MOIIMPEH1 MOSICHEHHS TUX CaMHUX 3aroJIOBHUX CIIB:
trembita ‘trgba z drzewa brzozowego, dluga na dwa metry wewnatrz smolg
wylana, graja na niej w poloninach przy owcach, przy pogrzebach, przy koledach
(GrPTT, s. 33) — trembita ‘trgba z drzewa brzozowego, dluga na dwa metry
wewnatrz smolg wylana’ (GrP, s. 28), zwid ‘tapka na zwierza z drzewa, zastawiona
w lesie na przesmykach’ (GrPTT, s. 35) — zwid ‘lapka na zwierza’ (GrP, c. 30),
plesaty ‘zbiera¢ piengdze na cerkiew (GrPTT, s. 31) — plesaty ‘zbiera¢ pienadze
podczas koledy na cerkiew (chodza dzwonkiem kracac si¢ w koto)” (GrP, s. 25),
porosznycia ‘réozek na proch’ (GrPTT, s. 31) — porosznycia ‘réozek na proch, na

pasie zawieszony’ (GrP, s. 25).

3.5. YKpaiHCbKO-OJIbChKI MapaJjiesi B CJIOBHMKaX YKPaiHCbKOI MOBH
XIX cr.

B icropii ykpaiHcekoi sekcukorpadii XIX cT. € mam’SaTKd, y SKUX
Jexcukorpadu BUOIPKOBO TMOAAIOTh YKPAiHCHKO-TIOJIBChKI JIGKCUYHI IapaJed.
CJOBHMKM 3 TakUMH YKPaiHCHKO-TIOJIbCHKUMU 31CTABICHHSIMH pO3IIISIIAEMO B
KOHTEKCTI JIKEPEJT YKPaiHChKO-TIOJIbChKO1 JIEKCUKOrpadii.

3.5.1. «CnoBapb» y 36ipui «Masopocciiickis mkcum» (MockBa, 1827)

M. MakcumoBu4a. [lo 30ipku yKpaiHCBKMX HApOJHUX MiceHb «Mamopocciiickis
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mkcan»y  (MockBa, 1827) M. MakcumoBUY J10J1aB  YKPaiHChKO-POCIHChKUIA
«CrnoBapw» [271].

YKpalHChKY JIGKCHKY B TIaM’SITII TiepeaaHo npaBonrcoM M. MakcumoBHua:
3ByK [i] 3 maBabOrO k mepemano mireporo k: ¢#xko (c. 227), 3 etumomoriunux [0],
[e] — miTepamu €, O: 8oub (c. 226); 3ByK [u] — miTepamu u Ta bI. 2youmu (c. 190),
abwl (c. 224); ioToBaHMiA [€] Ta M AKICTh MIPUTOJIOCHOTO TIEPET HUM — JITEPOIO €:
ecmov (c.231), nns mepegadi M SKOCTI MPHUTOJOCHOrO mepesa [o] — jiTeporo €:
o063éb6amu (c. 243) [102, c. 24].

Y nmnepeamoBi 0 mamM’SATKA aBTOpP 3a3HA4YUB, IO «Bb MPUIAracMOMb
«CnoBapk» 00BsiCHEHO 3HaueHie BCTp'RUAIOMIMXCS BbH Celi KHUIB CIOBB, KOH
OTIWYHBI OTh Pyckmxb. CKOJBKO MOT'B, MPH TMOMOIIM APYTHXB, S CTapaycs
MOKa3aTh CPOJICTBO OHBIXB Ch clioBaMu I[lonbckaro u npyruxsb ClaBSHCKUXb
HapRuiit ...» [271, . 222]. 30kpema yka3aHO Ha CIIOPIAHEHICTh 3 TAKUMHA MOBaMH:
axcw (borem.[cke]) ‘maxke’ (c.224), séective (monnck.[e], cepb.[cke]) ‘cBampOa’
(c. 226), enBabOubIii (mosibek.[e]) ‘menkoBuii’ (c. 232), 3ambikaTH (MMOJIBCK.[e])
‘3amupath 3aMKoMB’ (c. 233), mosa (nmonbck.[e]) ‘pRup’ (c. 240), cnucw
(monbek.[e], mkmernr.[ke]) ‘kombe’ (c. 247).

BusiBnieno 145 3aroyioBHUX CiB, O SIKUX MOJAAHO PEMapKH, 110 BKA3yIOTh HA
iXHIO CIIOPIJTHEHICTh 3 TMOJILCbKUMH. Jl0 34 3arojoBHUX CJIB MOJAHO TMOJIbCHKI
ekBiBajieHTH. lle mepeBa)kHO ycmajKoBaHa 31 CHUIBHOCIOB’SIHCHKOTO (OHIY
yKpaiHChKa JIeKcuka: gopyuumu ‘wrzusza¢’ (c. 227) nci. *vorxs [88, T. 1, c. 429],
suunku ‘uczynki’ (c. 227) [88, T. 6, c. 322-323], epebns ‘grobla’ (c. 229) mca.
*greti [88, 1. 1, ¢. 589-590], 3amsixamu (nonwck.[e]) (c. 232) ncn. *zamykati [88,
T. 2, ¢. 231], 36uunaunwiii ‘zwyczayny’ (c. 233) ncn. *vyknoti [88, 1. 2, ¢. 249-250],
koxamu (c. 237) ncin. *koxati [88, 1. 3, c. 67], 1knwe (c. 238) ncn. *1&pjs [88, T. 3,
. 265-265], naaxma (c. 243) ncn. *plaxsta [88, 1. 4, c. 433], cukoamu (c. 247)
ncit. *senédati [88, 1. 5, c. 335], cnkeamu (c. 247) ncn. *vezpévati [88, T. 4,
c. 373], cykns (c. 248) nicn. *swkati [88, 1. 5, ¢. 470]; uenypuwiii ‘czupurny’ (c. 250)
nci. *¢epuriti [88, 1. 6, ¢. 297].
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3’sCOBaHO, IO YKpaiHChbKa JIEKCHKA 31 CIUIBHOCIOB’SIHCHKOTO (HOHIY
MICTHTh Taki (POHETHYHI BIIMIHHOCTI BIJ TOJIbCHKOI, 30Kpema peduiekcu forot,
tolot ma micmi ncir. *trot, *tlot: eopoewr “‘wrdg’ (c. 226), eopooicenvka, 8opoicka
‘wrozka’ (c. 227), konomumu ‘kloci¢’ (c. 236), mepexia mIpacioB’SHCHKOTO

mudronra [ie] B [i], mo mo3HayaBcs jiteporo 'K: xke®kmrxa ‘kwiatek’ (c. 235);

neHaszamizamis ronocHux [Q], [¢] 1 meperBopeHHs iX B [y] Ta [a]: eonoyrwea
‘wlocega’ (c. 226), convka, comoxa ‘galaz’ (c. 229), oskyro, 0skosamu ‘dzigkowac’
(c. 231) ta in.

[Tonmbebki 3iCTaBICHHS TOMAHI 10 YKPaiHCBKOi JICKCUKH, 3all03WYCHOI 3
MOJILCBKOI MOBH: epacosamu, epacyto ‘grasowacé’ (c. 229) — mona. grasowac [88,
T. 1, . 225], edsabuwiii (noabcek.[e]) (€. 232) — moi. jedwab [88, 1. 2, ¢. 179] ta 3a
ii MocepeTHUIITBOM, 30KpeMa 3 ITaliiiCbKOi MOBU: eapmdma ‘armata’ (C. 228) — ir.
armata; 3 naTuHCbKOT MOBU: edamawxa ‘adamaszek’ (c. 231) — mon. adamaszek,
c.aar. adamascus [88, T. 1, c. 48]; 3 HiMelbKOI: acapmer (monbek.[e]) (. 232) —
noJi. zart, yec. zert, cBHiIM. sérten [88, T. 2, ¢. 225], wanysamu (c. 251) — mou.
szanowac, cBHiM. schonen [88, T. 6, ¢. 375], xeéopmka ‘fortka’ (c. 234) eTumonoru
TIPUITYCKAIOTh MOJILChKE MMOCepeaHUIITBO 3 HiM. Pforte [88, T. 6, c. 167];

Cepen  yKpaiHCBKO-TIOJBCHKUX Tapajielied BHSBICHO 3allO3WYCHHS 3
HIMEIbKOT MOBH: ManOposdmu, manopyro ‘wedrowaé’ (c. 239) nim. wander [88,

T. 3, ¢. 380], wwsaxw (c. 252) non. szlak, nim. Schlag [88, 1. 6, c. 442].

3.5.2. «Idyotykon» y monorpagii «Rozprawy o jezyku poludniowo-
ruskim» I. BarmaeBuua. «Idyotykon» — uactuna pykomucHoi MoHoOrpadii
«Rozprawy o jezyku potudniowo-ruskim» I. BaruneBuua Bigomuii y 1BOX
BaplaHTax, sKi Ttenep 30epiratoTbes Yy JIbBIBCHKIM HaIllOHAJIbHIN HayKOBIH
616mioTeri Ykpainu im. B. Crepanuka ta B biomioreni PAH y Cankr-IletepOyp3i
[47, c. 53].

YKpaiHChKO-TIOJIbCHKI 3ICTABICHHS aHATI3YEMO Y JIbBIBCHKIiil mam’stili [263].
MakpocTpykTypa JbBIBCBKOIO BapilaHTa yKpaiHCbKO-HIMELBbKO-TaTMHCHKOIO

cnoBHuka «Ildyotykon» cranoButh Omm3bko 4400 cmiB [47, c. 53]. Ilam’saTka
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mictuTh nepeamoBy «Uwagi», y skiii [ BaruneBuu BHOKpemiioe rpymnu
JekcukorpadiyHoro marepianxy. 30Kpema 3arojioOBHI CIIOBA, IO HaJEXKaTh JO
Hapiu, B «ldyotykon»-i mo3nauatotecs (*): *Opsmumtu  «brzgezyé» (c. 9S),
*g¢epxosuna (c. 7), *eoekmu (c. 11), *nanmenviky «mozg» (c. 45), *usdnumucs
‘chetpic sie’ (c. 70); «podnarzechowy wyrazy» — JE€KCHKa, IO HAaJCKHUTh IO
roBipok: DOj. cnpsmoxwv ‘sprzet’ (59), huc. xopomwr ‘sieni’ (c. 68), lem. pycans
(c. 54), pod. casuna (c. 55), siew. cymsea ‘zbir’ (c. 61), weg. napemuwiti ‘naramny’
(c. 38), wol. npontcoxv (c. 50). CroBa i3 HEBIIOMOIO I aBTOpa CIOBHHKA
STUMOJIOTIEI0 TT03HaUeHO (+): +opéms (c. 5), + sneeoa (1), +uniti (c. 24), +tranuwe
(c. 25); apxai3Mu y CIOBHUKY MAaroTh mpH coOi momitku (**): **apuuya (c. 1),
**oypadks (c. S), ¥*caspacucmuu ‘Srogi’ (c. 55), **waxv (c. 72).

Ho 3aronoBuux cmiB «nadto podobnych lub nadto nepodobnychy»
Jekcukorpad J00HMpae MoiabChbKi BimnmoBimHUKH: DOj. asconace ‘dopiero’ (c. 1),
*3enkso ‘zielazo’ (c. 22), koroxkonvuuxu ‘dzwonki’ (c. 27), konumnuxs ‘kopytnik’
(c. 28), kowapa ‘bacowka’ (c. 29), nazea ‘nazwa’ (c. 37). YKpaiHCBKO-TTOJIbCHKUN
(dbparMeHT CIOBHUKA CTAHOBUTH 0Jin3bko 1200 ciB.

MaxpocTpyKTypy CIIOBHHUKA CTAHOBJIATH AlleJSITHBH, y T. 4. O€3EKBiBaJICHTHA
JICKCHUKA, TOSICHEHA TMEPEBAKHO HIMEIBKOIO ¥ JATMHCHKOIO MOBAMU: GeuepHUYd
‘nichtliche Versammlung der Jugend’, ‘nocturna congregatio juventutis ad
laborem’ (7), xoposati ‘Festbrot bei der Hochzeit’ (c. 28), xyma ‘mit Mohn und
Honig Zubereiten Weizen’, ‘cum mele et papavere preparatum triticum’ (c. 30),
nepénkuxa ‘Brot, welches bei Einsegnung der Osterbackerei dem Prister gegeben
wird’, ‘panis’ (c. 46), noxymse ‘Winkel in der Hiitte der Tiir gegeniiber’, ‘angulus
in casa oppositus i1anuis’ (c. 48). Y MakpoCTpyKTypil JOTpUMaHO ajiaBiTy.

3arojoBHI  CJIOBI IEPEKIQJICHO OJHOCIIBHUMM  BIANOBIIHHKaMH. B
YKpaiHChKIM  JICKCHIIl HArojioc BiJ3HAY€HO HemnochigoBHo. Jlus  dikcarrii
YKpPailHChKOI ~ YacTUHU  CJIOBHUKA  JICKCHKOTpad  3acTOCYyBaB  ICTOPHKO-
CTHMOJIOTIYHAN TPABOMKC. 3arojlOBHI CJIOBa HE 3aBXKIH CYNPOBOIATHCS

NEPeKIaJoM: aBTOpP 3a JOMOMOrOI0 BIJICHJIBHUX PEMapoK YKpaiHChKOKO ado
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MOJIbCHKOIO MOBOIO CHPSIMOBYE 4YHMTada 0 IHINIOTO TOTOXKHOTO 3a 3HAYCHHSIM
cioBa: huc. éuproxs patrz Bonkb (c. 3), *dypmanwv patrz auaepéso (c. 16),
*kykaexa patrz 3o3yns (c. 30), huc. xpucdws patrz Opwsuib (c. 29), ocopmka
cMoT[pu] oxexa (c. 41).

VYKpaiHCbKO-TIOJBChKI ~ MMapajieii  CTaHOBUTh  JIEKCMKAa  3/1€O0UIBIIOrOo
CHUIBHOCIIOB’THCHKOTO (OHIy, II0 Ha YKpPaiHOMOBHOMY IPYHTI BHSBISIE Taki
dboneTnuHi o3HaKku: pediiekcu feret, tOrot, tolot na micui nci. *tret, *trot, *tlot:
arconoow ‘7kob’ (c. 18), norowumu ‘ptoszy¢’ (c. 48), copomw ‘srom’ (c. 58),
cmokopomens ‘stokro¢’ (c. 59), cmdpooca ‘storza’ (c. 59), cmopona ‘strona’
(c. 59), monoka ‘tloka’ (c. 63), uepeod ‘trzoda’ (c. 70), uepecno ‘trzosto’ (c. 70);
neHaszamizamis rojgocHux [Q], [¢] ¥ meperBopeHHs iX B [y] Ta [a]: mesosika
‘wdzecznost’ (c. 38), poszcyow’rozsadek’ (c. 53), obpsaows ‘obrzed’; mepexin
mudronra [ie] B [i], mo mo3HayaBcs yiteporo 'B: 0&odvrko ‘dziadek’ (c. 16);
mepnenusocms ‘cierpliwos¢’ (c. 63), mecuuxv ‘ciesla’ (c. 63), méma ‘ciotka’
(c. 63), yuumens ‘nauczyciel’ (c. 67), Ta iH.

3aronoBHi cioBa B «ldyotykon»-i, 10 MarOTh MOJbCHKI BIMOBIIHUKU,
MPEACTaBJICHI BCIMa JIEKCUKO-TPAMAaTUYHUMH PO3pPSIIaMH, TEpPeBa)XaloTh TakKi

TEMaTUYH1 TPYIU JEKCUKHU:

«Ha3BU aOCTpaKTHUX TOHATHY. Oysdruys ‘doswidczenie’ (c. 5), 6vleadw
‘wymyst’ (c. 9), 0decaov ‘domyst’ (c. 15), zanpers ‘zakaz’ (c. 20), mocomd
‘mohutnos$¢’ (c. 35), nodosp kuie ‘podejrzenie’ (c. 47), nonamie ‘pojecie’ (c. 49),
cymnBuve, cymnduve ‘sumnienie’ (c. 61), pdszcyown’rozsadek’ (c. 53), ycmaew
‘ustaw’ (c. 66), ypaowv ‘wrzad’ (c. 66); y T. 4. Ha3BH 31 3HAYEHHSIM 301PHOCTI:
00podicus, oopozosusna ‘drozyzna’ (c. 15), soke6euwe ‘zbiegowisko’ (c. 21),
weg. manxcenbemeo ‘matzenstwo’ (c. 33), mnoowcecmeo ‘mnoztwo’ (c. 34), cksbd
‘siejba’ (c. 61), myxnrocms ‘stechto$¢’ (c. 65), yboocecmso ‘uboztwo’ (c. 65),

wumeo ‘szycie’ (c. 73);
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«Ha3BH TOHATH TYXOBHOI KYJbTYpU». Owiiuna ‘bylina’ (c. 5), lem. eyciu
‘gesle’ (c. 13), ssviuait ‘zwyczaj’ (c. 22), *npoimua ‘przystowie’ (c. 51) con&ika

‘piszczatka’ (c. 58), cnksanxa ‘spiewka’ (c. 59);

«IeMOHOJIOTIUHI Ha3Bu». O0%cv ‘bies’ (c. 6), okovko ‘dziadek, dunda’
(c. 16), npuspaxv ‘widmo’ (c. 50);

«Ha3BU TOYYTTIB JIIOAMHU Ta I NMCUXIYHOTO CTaHy»: 60ska ‘wdzgczno$e’
(c. 6), ndmxa ‘natchnienie’ (c. 38), +meuma ‘marzenie’ (35), nesosika ‘wdzgcznost’
(c. 38), nocayxénvcmeso ‘postuszenstwo’ (c. 49), camoma ‘samotnos¢’ (c. 55),
mpesoea ‘trwoga’ (c. 64), mepnenusocms ‘cierpliwos¢’ (c. 63), wedpoma
‘szczedrobliwos¢’ (c. 74);

«Ha3BU 0C10 3a iX CHOPITHEHICTIO Ta CBOALITBOMY: 8yiiko ‘wuj’ (c. 9), 0101
‘stryj’ (c. 17), kymw ‘kmotr’(c. 30), cmpsuit, boj. cmpuiew “stryj’ (c. 60), npedoxw
‘przodok’ (c. 50), pooumens ‘rodzic’ (c. 53), cecmp uviun ‘siostrzeniec’ (c. 56),

cbiHosuuw ‘synowiec’ (c. 61), me'ma ‘ciotka’ (c. 63);

«Ha3BM OCIO 3a POJOM 3aHATH». MeabHuxs ‘mtynarz’ (c. 34), muciuseyw
‘mysliwliec’ (c. 36), rdumumsb ‘najemmnik’ (c. 37), nu&nonuxv ‘pszczelnik’
(c.51), mecnuxwv ‘ciesla’ (c. 63), moemduwv ‘thumacz’ (c. 63), cayoxcnuya
‘shuzebnica’ (c. 57), cyows ‘sadzia’ (c. 60), yuumens ‘nauczyciel’ (c. 67), y3Hukw
‘wigzen’ (c. 66), weeywv ‘szewc’ (c. 72);

«boraniuHi Ha3BU»: DOj. basoana ‘zielenica’ (c. 2), baznuks ‘chebd’ (c. 2),
00606HUKb ‘bobownik’ (c. 4), boacoepesye, bodicje dpvsye ‘boze drzewko’ (c. 4),
eépecv ‘wrzos’ (c. 6), copuyskmwv ‘gorzykwiat’ (c. 12), ousoepeso ‘dziedzierzawa’
(c. 14), kpywuna ‘kruszyna’ (c. 29), kyavoa'oa ‘kulczyba’ (c. 30), zonyxs ‘topian’
(c. 32), oorcuna ‘jezyna’ (c. 42), omend ‘jemiota’ (c. 42), ouepéms ‘czerot’ (c. 44),
neuepuya ‘pieczarka’ (c. 46), noavinw, neavino ‘piotun’ (c. 48), huc. ceéxna
‘cwikta’ (c. 55), conv mpasa’ ‘zawilec’ (c. 58), cynuys ‘poziomka’ (c. 61), boj.
s60pHUKD ‘porzeczki’ (c. 74);

«300JI0T1YHI Ha3BW». 600eps ‘bobr’ (c. 4), buk. eésepuya ‘wywiorka’ (c. 6),

eopnocmail ‘gronostaj’ (c. 12), oamenwv ‘dzigciol’ (c. 17), 3y6p», 3.%0pv ‘zubr’
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(c. 23), onenv ‘jelen’ (c. 42), ocenedeysw (c. 43), cenédeyw ‘sledz’ (c. 56), nasyks
‘pajak’ (c. 44), cunuya ‘sikora’ (c. 56), wyxa ‘szczupak’ (c. 74);

«Ha3BU O3HAK JIIOAMHM 33 PUCAaMU 11 XapaKTepy Ta MOBEHAIHKN». wWeg. 001blil
‘skromny’ (c. 15), uckpennwuii ‘szczery’ (c. 33), 3anonadnusuwiii ‘przedsiebierczy’
(c. 20), s3ygpdaneur ‘zychwaty’ (c. 23), +ceup hnwiti ‘swierzopy’ (c. 55), cmRuuswiii
‘smialy’ (c. 57), buk. cyposuwrit ‘surowy’ (c. 61), buk. ynpsameni “uparty’ (c. 66),
xopobpoui, xpabpeui  ‘chrobry’ (c. 69), uwecmmuwuii ‘cny’ (c.71), wéopuwiii
‘szczodry’ (c. 74).

[IpencraBieHi aieciioBa 000X rpaMaTUYHUX KaTETOpild BUAY — HEIOK. BUY:
sepywumu ‘wichrzy¢’ (c. 7), eatimosdmu ‘rozkoszowaé’ (c. 10), 2yo&mu ‘huchy¢’
(c. 13), orceamu ‘zué’ (c. 17), mopeamu ‘mrugaé’ (c. 35), mamumu ‘pamentaé’
(c. 65); nok. Buay: 3aconomwumu ‘zaghuszy¢’ (c. 19), buk. saxawinymu ‘zachlisnag¢’
(c. 21), o6 kiumumu ‘objac’ (c. 41), obcyoumu ‘obmowic’ (c. 41); obymu ‘wzul’
(c. 41), oosenymu ‘wdzia¢’ (c. 42), oxeumumu ‘skrzywdzi¢’ (c. 42), cozoamu

‘zbudowac’ (c. 58);

YUCJIIBHUK cOpoxdb ‘czterdziescie’ (c. 58);

3aliMEHHHKU: dexompuwiti ‘niekotry’ (c. 14), unwin ‘inny’ (c. 24), xooacowiii,
kitocoo ‘kazdy’ (c. 27), kompuwui, komopuwiti ‘ktory, ktery’ (c. 29);

IPUCITIBHUKH: 30200k ‘zawczesnie’ (c. 19), sneuésws ‘niespodzianie’ (c. 21),
saempa, 3aj Smpie ‘jutro’ (c. 19), snoswr ‘zndow’ (c. 22), keow ‘gdy’ (c. 25), ko20d
‘edy’ (c. 27), konwe ‘koniecznie’ (c. 28), nuxyoa ‘nikedy’ (c. 39), cxonvko ‘ile’
(c. 56), yceé ‘wszystko’ (c. 66); +o0sd, edsa ‘ledwie’ (c. 41), *matioce ‘prawie’
(c. 33), menepw ‘teraz’ (c. 63);

NPUUMEHHUKU: Mméxncu, mexcdy ‘miedzy’ (c. 34), *ndy3» ‘mimo’ (c. 49),
CHOJIYYHHKH: 3amo ‘przeto’ (c. 21), *oyyumv (c. 5), *naué ‘niby’ (c. 38), xoobw
‘edyby’ (c. 27), ucau ‘jesli’ (c. 24), uwe ‘jeszcze’ (c. 24), Ho, v ‘jeno’ (c. 40),

oouax ‘jednak’ (c. 41), moorcw ‘tez’ (c. 63);
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gacTku: xau ‘niech’, ‘da’ (c. 37), omowce, s6omv ‘otoz’ (c. 43), ouusuomno
‘oczywiscie’ (c. 45), *xati ‘niechaj’ (c. 67);

BUTYKH: eemd ‘przecz’ (c. 11), oui ‘0’ (c. 42).

BucHoBku 10 po3sainy 3

[Tam’siTKN YKPalHChKO-II0JIbCHKOL IIPUTEKCTOBOI aekcukorpadii
HaJIpyKOBaHI B HAYKOBUX Ta €THOTpadidyHUX pO3BiJKax, 30ipkax JiTepaTypHUX
TBOpiB, nepioguunomy BuaanHi. Cnosuuuku SI. Iperoposmua, A. Kpewmepa,
[1. [Tapunsika omnyOJiKOBaHI sSIK MaTepilaJii B TMEPIOJUYHUX BUJAHHSX.
Hoxepenamu nna nam’artok K.-1. [Maymi, [[. Kamenenpkoro ta O. MapkoBuua,
I1. KocTeubkoro, cioBHMYKa B XKypHail «Siolo» ciyryBana JieKCHKa BHIaHb,
JToAaTKaMU JI0 SKWUX € 11 TaM’ SITKH; >KMBE MOBJICHHS OJIHIET €THIYHOI T'pYINH
(GolikiB, TyLyIiB, IEMKiB) — Ul clIOBHUYKIB 1. Barunesuua ta 5. Iperoposuya.

Hns  dikcamii ykpaiHcbkoi jekcuku B «ldyotyzmy»-ax 1. BaruneBuua
BXKUTO 1ICTOPUYHO-ETUMOJIOTTYHUN TipaBonuc, y «Cnosapi» Jl. Kameneupkoro ta
O. MapkoBuua — Qonetuunuit npaBonuc I[I. Kymima. B iHmmx mnam’sTkax
YKpaiHChKa JICKCHKA MepeaaHa NoJIbCbKUMU JIITEPAMU 1 yKI1aJieHa 3a aldaBiToM
MOJIBCbKOI MOBH. Y MaKpOCTPYKTYpl BCIX JDKEpen, KpiM JIEeMKIBCHKOi
. BaruneBuya, BUKOpPUCTAHO aji(aBITHUN NPUHIUII YKJIAJaHHS 3arojJOBHUX
CIIB.

Y  MIKpOCTPYKTYpi MaM’SITOK HEMOCIIJOBHO IOJaHO TpamMaTU4HY,
E€TUMOJIOTIYHY, CTHJIICTUYHY, apeajbHy XapaKTepHCTUKY 3aroJIOBHUX CIIB.
3HaueHHA 3aroJOBHMX CJIIB TIepeJaaHO OJHOCIIBHMMHU abo0 KiJIbKOMa
CHHOHIMHUMH  BIJAMOBIIHUKAMHU,  OMNHCOBI  KOHCTPYKII  BHKOPHUCTAHO
31€OUTBIIIOTO NI TOSICHEHHS OE€3€KBIBAJICHTHOI JICKCHKU. bOoTaHiuHA JIeKCHKa
3adikcoBaHa 3 JIATHHCHKUMH €KBIBAJICHTAMMU.

Y Kepeslax NEpEeBAXKHO MPEACTABICHO JIEKCUKY YKPalHCbKOI MOBH
MiBJACHHO-3aX1JHOTO Hapiuus 3 O3HAKaMH OUIBIIOCTI Woro roBopiB. CIIOBHUK

1. Kamenenpkoro ta O. MapkoBu4a penpe3eHTye MIBACHHO-CXIAHY YacCTHUHY
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MOJIICBKMX TOBIPOK MIBHIYHOTO Hapiuus ¥ cepeAHbOHAAMHINPSIHCHKI TOBIPKU
MIBJACHHO-CXIIHOTO Hapiuus. JIEKCHKYy OKpeMHX TOBIpOK — OONKIBChKHUX,
TYIYJIbCbKUX, JIEMKIBCBKHX 3adikcoBaHo B mnam’sitkax [. Barunesuua,

I'YIyJICHKUX TOBIpOK — y ciioBHHYKax f. [peroposuya.

VY dpazeonoriuniit nam’satii «ldyotyzmy» I. BaruneBuua mpencrasieHi
onuHUIl (hpazeoTeMaTHdHOl rpynu «JlroamHa» 3 PppazeoceMaHTUUHUMU TOJISIMU
«Di3puanii ctaH ocobuy», «llcuxiunmii ctaH ocobu», «lloBemiHka ocoOm»,
«CTtocyHKH MK JIOIbMHU» Ta (paszeoremMatuyHoi rpynu «CHOpuUAHATTA
HaBKOJIMIIHBOTO CBITY», IIO BKJIIOYA€E (Ppa3eoCeMaHTHUHI MO «AOCTpakTHI
BIIHOIICHHSI W MOHATTS», «SBuiia npupoany, «Yac». Haitbineie 3adikcoBano
OoNUHUIL (pazeoremMaTuuHoi rpynu «JlooguHa» 3 KOMIIOHEHTaMU 20.1064d,

0KO, c8im.

Jlekcuky maM’STOK MPUTEKCTOBOI JeKCUKorpadii CTaHOBIATH MEPEeBaKHO
Takl TEMaTU4YHI TPYNU JIEKCUKU: «aOCTpaKTHI Ha3BU», «IIEPKOBHO-PEIITiiHI
Ha3BU», «HA3BU HA MO3HAYEHHS POJUHHUX CTOCYHKIB», «Ha3BU OCi0 3a pojaoM
3aHSATHY», «HA3BU TIPEIMETIB TOOYTOBOTO BXKHUTKY», «OOTaHIYHI Ha3BWY,
«300JI0T1YHI Ha3BW». Y OOWKIBCBKOMY Ta TYIYJIbChKOMY CJIOBHHUYKaX
I. Barunesuua, rynyiabchkiii mam’stui S, Iperoposuua Iie mpeacTaBIEHO
«Ha3BU oporpadiuHuX 00’€KTIB», «HA3BU peaiidl MacTyXyBaHHA», «HAa3BH
pearniii JlicoCcTIaBy».

B oxpemux cnoBHUKax ykpaiHChbkoi MOBM XIX CT. MmOJaHO MOJIBCHKI
BIIMOBIMHUKU. K 3acBiuye aHali3 yKpPaiHCHhKO-TIOJIBCHKUX Tapajeiieidl B
«CnoBapi» M. MaxkcumoBuya Ta «Ildyotykon»-1 1. BaruneBuua, mnonbchbki
€KBIBAJICHTH HABEJCHO 3/1€O1JBIIOr0 /10 YKPaiHChKOI JEKCHUKH, YCHaJKOBAaHOI 3
MpacyioB’IHChKOT MOBU ¥ (DOHETUYHO BIIMIHHOT B1Jl MOJILCHKOI.

[Tam’sitkm «Stowniczek prowincyonalizmow podolskich ...» A. Kpemepa
Ta B «Prowincyonalizmy mowy polskiej w Drohobyczu ...» II. [lapunska
3aikCyBaJIM YKpaiHI3MU B MOBJICHHI NOJIbCHKOT NUIAXTH Ha [loaimii Ta moJisikiB

Ha JlporoOumyumHi. BusaBieHo yKpaiHCbKY JIEKCUKY 3 (DOHETUYHUMH,
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MOP(OJIOTIYHUMHU, CIOBOTBIPHUMH O3HAaKaMH IIOJIbCHKOi MOBH, YKpPaiHCBKY
OC€3eKBIBAJICHTHY JIGKCUKY, 3alo3U4eHHS 3 YKpaiHChbKOi MOBM Ta 3a ii

IMOCCPCAHUILITBOM.
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BUCHOBKU

B 0CHOBiI KOMIIJIEKCHOTO JOCIIHKEHHSI YKPaiHCHKO-TIOIBCHKOI ¥ MOJIBCHKO-
ykpainchkoi Jiekcukorpadii XIX c¢T. € J0CBiA BHBUCHHS 1CTOPli YKPaiHCHKOTO
cioBHUKapcTBa XIX CT., OKpemMux yKpaiHCBKO-TIOJbCBKMX Ta IOJbCHKO-
yKpaiHChKoi mam’arok XIX cT., TeopeTWyHi y3araJdbHEHHA 3 YKPaiHCHKOI
NepeKIIaIHOI JIeKCHuKorpadii.

Ha miacraBi anamnizy JKepels yKpaiHChKO-TIOJIbChKOT M MOIBChKO-YKPaiHCHKOL
aexcukorpadii  XIX cT. BHOKpeMJIEHO TPy IaM STOK 3a CIOCOOOM
MIPE/ICTaBIICHHS MaTepiay: CIIOBHUKH SIK CAMOCTINHI Ipalli, maM’ siTKi YKpaiHChKO-
MOJIbCHKOI MPUTEKCTOBOI JEKCUKOrpadii, CIOBHUYKU B MEPIOJUYHUX BHIAHHSX,
CIIOBHUKHM YKpaiHCbkoi MOBH XIX cT., y SKHX BHOIPKOBO TOJAHO MOJBCHKI
BIMOBIAHUKU. 3a CHOCOOOM 30€pexeHHs Marepiady BUSBICHO JpPYKOBaHI W
PYKOIHCHI JIEKCHUKOTrpad1yHl JpKepena. 3’sICOBaHO, L0 HaJAPYKOBaHI 31€0LIbIIOrO
HEBEJIMKI MaM’ITKH K YaCTUHU HAyKOBUX Ipallb, MEPIOANYHUX BUJAHb Ta JOAATKA
10 JiTeparypHux 301pok. CIIOBHUKM BEJIMKOTO OOCATY 3aJIMILAIUCS B PYKOIIMCHOMY
BapiaHTi, 30kpema ix y 20—40-x pokax Ha HagnuicTpsHChKiNA YKpaiHi yKiIaid misiai
HaIlIOHAJILHOTO BIJIPOHKEHHS (TPEKO-KaTOJMUIIBKI CBAIIICHHUKH), 1100 CTBEP/IKYBaTH
PIBHICTH HOBOi YKpAiHCBKOi MOBH 3 €BPOINEHCHKMMHM MOBaMU Ta MPUAATHICTH O
JICKCUKOTpa(iuHOTO OMpaIltOBaHHS.

JlocniiKeH1 akepena CTaHOBISATh NMaM ITKU MEPEKIIaJHOTO Ta MEePEeKIIaTHO-
TIIYMauyHOTO THITY, CEpell HUX — OJlHAa TEepeKIaaHO-TIIymMadHa ¢paszeorpadiuna
naMm’siTka. 3a aHali30M MAaKpPOCTPYKTYpH CJIOBHUKIB 3’SCOBAHO, IO iX
JOKEPEJIHbHO0 023010 CIIYTyBajiu JIeKCUKoTpadiuHi mpaiti, JiTeparypHi 301pKH — IS
JOAAHUX IO HUX CIIOBHUYKIB; )KUBE HAPOJHE MOBJICHHS.

[IpoanainizoBaHi  CJIOBHMKM  3acBIIUYIOTh (OPMYBaHHS  yKpaiHCHKOi
nekcukorpadiunoi Tpaguiili XIX cT., 10 BUABISIETBCA B crenudil iXHbOI
MaKpocTpykTypu. Y  HaapykoBaHomy «[Ipup¥uHomy cioBapi  ciaBeHO-

nosbckomy...» M. JleBuupbkoro Ta  OUIBIIOCTI  JPKEpeNd  MPUTEKCTOBOI
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nexcukorpadii MoJaHO TEPEIMOBU, Yy SKUX aBTOPH BU3HAYAIOTH MPU3HAYCHHS
CIIOBHMKIB Ta NpUHIUNU (GOPMYBAaHHS IXHBOI MAaKpOCTPYKTYpu. Y BCIX
OOCTEXEHUX CIIOBHUKAX, OKPIM CIIOBHHYKA JIEeMKIBChKOro rosopy . Barmnesuua,
BUKOPHUCTAHO a(aBITHUN MPUHIIUI TOOYTOBH.

Ha miacraBi aHanizy MakpoCTpyKTypH HaM’SITOK BUOKPEMIICHO arelsaTUBH,
OHIMH, CHOpaguvYHO — (ppazemu. 3’4COBAaHO, IO OHIMH TEPeaHi IMOIbCHKAUMHU
ekBiBalleHTaMM ab0 ONMCOBUMHU MOSICHEHHAMHU. IX 3adikcoBaHo B  ycix
CaMOCTIMHMX PYKONHMCHHUX JIEKCUKOIpaQIUHUX Mparsgx. Y nam’sTKax OHIMHHMA
MacCHB PEIPE3CHTYIOTh TaKl KJIACH: aHTPOMOHIMH (TaK0XX aHAPOHIMU, O10J11€0HIMH,
TEOHIMH, Mi1(DOAHTPOIIOHIMH), XOPOHIMH, TIAPOHIMH, 1HCYJIOHIMH, ITOJICOHIMH,
T€OPTOHIMHU, XPEMATOHIMH, KOCMOHIMU Ta 1H. Y «CrmoBapi...» l. Barunesuua
NepeBaxarTh XOPOHIMU i MiOHIMH, Yy BCIX IHIIUX JIKEeperaax — aHTPONOHIMH. Y
naMm’siITKax MPUTEKCTOBOI1 JIEKCUKOrpadii oHiMH 3a(1KCOBaH1 CIOPATUYHO.

Y  CclOBHUKax BHUSBICHO MIKPOCTPYKTYpPY PI3HOTO  CKJaay: 3a

XapaKTEPUCTUKOIO 3arojIOBHUX CIIB — (DOHETHUYHY, rpaMaTH4Hy, €TUMOJIOTIYHY,

apeanpbHy 1H(oOpMaIlil0; 3a CMoco0OM iXHBOIO TEpeKany — MOJIbChKUMU
OJHOCJIIBHUMH, KIIbBKOMa  CHHOHIMHUMH  CKBIBaJICHTAMHU, OIMMCOBUMU
KOHCTPYKI[ISIMA; 3a BHSBOM 3HAUYCHHS CJIOBa B KOHTEKCTI — 1TIOCTPATHUBHUU

Marepiall, 3a IMTOBAHICTIO Marepialy — macmopTuzaiito. Y «Martepisnax ...»
I. JTaBpiBCHKOTO UTIOCTPATUBHUI MaTepiall MOAAHO 3 YKPATHCHKOIO 200 MOJIBCHKOIO
MoBamu 31 «Stownika jezyka polskiego» C.-b. Jlinae ta cnopagudyHo — 3 KUBOTO
HapOJHOTO MOBJICHHSI, B 1HIIMX MaM’sITKaX — 3 (DOJIBKIOPY M KUBOTO HAPOAHOTO
MOBJICHHA. Y MIKPOCTPYKTYpl YyCiX MaM’SITOK MOJaHO (Hpa3eosiori3MHu  SIK
UTIOCTpaTUBHUM Matepian MICis Nepekiaay 3HaueHb CliB, Ha 0a3l SAKUX BOHHU
YTBOpEHi. Y BCIX JieKcuKorpadiyHuX JpKepenax dhpazeMu NepeKiajacH IepeBaxHO
MOJIbCbKUMHU 200 YKpaiHCHbKMMH BiJNOBIIHUKaMU. By3bKOJIOKaaIbHI MOBHI O3HAKH
(bpazeM BUABISAIOTH J1aJEKTHI apeain iXHbOTO (DYHKIIIOHYBaHHS.

HaiinoBHiny MiKpOCTPYKTYpHY XapaKT€PUCTHKY 3arojIOBHHX CIIIB MICTSATh
CaMOCTIMHI JiekcukorpadiuHi mpairi, 30kpeMa cioBHMKU I. JIaBpiBchbKOrO Ta

N. CxoMopoBCHKOTO. PO31mMpeHHs: MIKpOCTPYKTYPH LIUX MaM’ATOK CEMaHTHUYHUMU
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KOMEHTAapsSM{,  OMHCOBUMH  KOHCTPYKIIISIMH,  UIIOCTpATUBHUI  MaTepian
YKpaiHChKOIO HApOJHOPO3MOBHOIO MOBOIO JIEMOHCTPYE i JIEKCUUHE 0araTcTBO.

[IpoananizoBaHi maM’sITKM 3aCBITYYIOTH ICTOPit0 (POpMyBaHHS MPABOMHUCHOT
cucteMH ykpaiHcbkoi MoBH XIX cT. Ha mifcTaBi XxapaKTepUCTHKU ITPaBOMHMCHUX
0COOJIMBOCTEH YKPaiHCHKUX BIAMOBIAHUKIB Y IaM’SITKaX BU3HAYEHO, 1110 1CTOPUKO-
eTUMOJIOTIYHUNA TpaBOMUC 3 eleMeHTamu mpaBomucy M. CMOTPHUIIBKOTO
3aCTOCOBAHO B IIEPKOBHOCIIOB’SHCHKO-TIOJILCbKOMY «IIpup¥duHOoMy ciioBapi ...»
1. JleBuupkoro Ta «Matepismax g0 cioBaps pycckaro» 1. JlaBpiBceKoro,
icropuko-etumosioriyauii — B «Idyotykon»-1 Ta «Idyotyzm»-ax 1. BaruneBuua, y
«[Ipup¥anomy cmoBapi Iloncko-cioBenbckomy 1 Hapomno-P¥ckomy ...»
T. BUTBULIBKOTO; (POHETUYHUI MPABOIKC 13 BUKOPUCTAHHAM rpadeM cepOChKOro
andasity B. Kapamkuua ¥, 11, h — y «CnoBapi ...» I. Barunesuya; ponernynuii ta
ICTOPUKO-€TUMOJIOTIYHUI TpaBomKMC B omnpamtoBaHHi M. MakcumoBHya — y
«Marepisnax 10 pyckoro ciaosaps» M. CKOMOPOBCHKOT0; OHETUUYHHMIA TPABOIIHC
[1. Kymima — y «CnoBapi» /. Kameneunkoro ta O. Mapkopuua.

VY croBHMYKaX, IO € YacTHHAMH TOJbCHKOMOBHHUX mpails l. Barunesuua,
suganns I1. Xeroru, II. Kocrenpkoro, S. Iperoposmya, wacomucy «Sioton,
yKpaiHCbKa JIEKCHKa IMepeJaHa MOoJIbChbKUMU JIITepaMu M yKjaJeHa 3a angaBiToM
MOJIbCHKOT MOBH.

VY mam’sTKax BHPI3HAEMO JIEKCHKY JBOX BapiaHTIB yKpalHCHhKOi MOBHU Ha
niJacTaBl aHami3y (OHETUYHUX, MOP(OIOTIYHUX, CIOBOTBIPHUX, CUHTAKCHYHUX
O3HaK YyKpaiHChKOI jiekcuku. Y «[Ipup¥4HOMy ClIOBapi CIaBEHO-TIOJIBCKOMY ...»
1. JIeBULBKOTO JIEKCHKA LEPKOBHOCIOB’STHCHKOI MOBH MiCTUTh (DOHETHYHI Ta
MOpPGOJIOTIYHI 03HAKK YKPaiHChbKOT MOBHU (BOKaJIi3allisl PEIyKOBAHUX T'OJIOCHUX,
3BYK [y] 3aMicTh HOCOBOi (hOHEMH, IO TO3HAYAETHCS B IIEPKOBHOCIIOB’ STHCHKIM
MOBI JIITEPOIO K, JAenajataiizaiis MUIUTYUX, 3BYK [X] 3aMICTh 3BYKOCHOJIYKHU
[1], 3ByKOCTIONTyKA [1114] 3aMiCTh [1IT], 3akiHdeHHs: M sikoi rpymnu B O. B. OJH. -er0
IMEHHUKIB 3 KOJIMIIIHBLOI0 OCHOBOIO Ha -ja, IPUCIIBHUKY Ha -'&, 110 MTOXOIMIN Bil

dbopm M. B. 0/1H. IPUKMETHHKIB Ta 1H).
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VYci nekcukorpagiuHi mpami 3adikcyBalid yKpaiHCBKY HapOIHOPO3MOBHY
JIEKCUKY 3 O3HaKaMM PI3HUX JIaJEKTHUX apealiB. YKpaiHChKa JlaJeKTHa JIEKCUKa
B CIIOBHHMKaX SIK CAMOCTIHHUX MpaIsiX PENpe3eHTYe Ti apeaid MiBICHHO-3aX1JHOTO
Hapiyys, 3BIJIKM MMOXOJWIM JICKCUKOTpadu YW Jie TMPOBOJWIIM CBOI JIIHTBICTHYHI
ekcieauIli. Y mam’saTkax 3a¢iKCOBAHO BY3bKOJIOKAJIbHI JIQJIEKTHI O3HAKH,
30KpeMa HaACSHChKO-JIEMKIBChKO-O0HWKIBCHKOTO CyMiioKs (Tiepexin [e] B [a] micis
[p], mpedikc npo- y popMi npu-, nenanaTanizaiis KIHIEBUX IPUTOJOCHUX, 3MiHA
[m1] HA [4], MAPOKCUTOHHUW HAroJOC, MEpPEeXiJ roJiocHoro [i] B [e] micms [if];
30epeXKEHHS ENCHTETUYHOTO [11], appukata [/pk]| 3aMicTh qaBHBOTO *dj, peayKilis
0COOOBOT0 3aKiHUYEHHS -4 B JII€CJIOBaX HAKAa30BOTO CIOCO0Y; MPOTUCTABHUM
CHOJIyYHHK @ y (DYHKIIT €JHAIBHOrO; 301pHI YMCIIBHHUKH, IO Y3TOJKYIOTHCS 3
IMGCHHUKaMu B P. B. OJH.) Ta 1H.,, PUCH TOBIPOK OYKOBHHCBHKO-TIOKYTCHKO-
NOAIIBCHKOTO  CYMDKJKS, HAJJHICTPSIHCHKUX, OOWKIBCHKUX, TYIYJbChKUX,
3aKapraTChbKUX TOBIPOK MIBAEHHO-3aXIIHOTO Hapiyys (MpOTEeTUYHUM [H],
30epeKeHHs JaBHBOT M’ SIKOCTI IIUIUISIYUX, [p”] y KIHII CJIOBa Ta CKJIaly, HAsIBHICTD
MPOTETUYHOTO [i1], CIOSy4eHHsI MPUUMEHHUKIB 0, K, KO 3 IMEHHUKaMH B JI. B. OJ1H.,
SKUM B JIITEpaTypHiii MOBI BiJIMOBIal0Th KOHCTPYKIIT P. B. 3 IpUAMEHHUKOM 00).
VY mam’sTKax OMMCOBI KOHCTPYKIIIi Ta UTFOCTPATUBHUM MaTepial MICTATh MaTepial
JUISL TOCHIDKEHHST JIaJeKTHUX O3HAaK Ha MOP(OJIOTIYHOMY W CHUHTAaKCUYHOMY
PIBHSX.

[TaM’ITKM MPUTEKCTOBOI JEKCUKOrpadli 1IOCTPYIOTh JIEKCUKY 3 O3HAKaAMH
rOBOpiB yciX Hapiy, a HalbuIbme — MmiBACHHO-3axigqHOTO. CIOBHHK
J1. Kamenenpkoro ta O. MapkoBuua pemnpe3eHTy€e JOKaldbHI O3HAKH TMIBIECHHO-
CX1JIHO1 YaCTUHHU MOJIICBKUX TOBIpOK MiBHIYHOTO Hapivus 171
CepeHbOHATHINPSIHCHKI TOBIPKH MIBICHHO-CX1THOTO HAPIYYsl.

[laM’ITKM  TPUTEKCTOBOI  JIEKCUKOrpadii  MEpeBaXHO  MOSICHIOIOTH
MaJI03pO3yMUITy, Ha AYMKY iXHIX YKJIaJa4iB, YKpaiHChKY JIEKCUKY. 3’ sICOBaHO, 110 B
UX JDKEpesiax TEeMaTH4YHI TPYNU JICKCUKH CTAHOBJISTH HA3BH HAa IO3HAYEHHS
NpeaMEeTIB 1 TPOLECIB KUTTEAISIIBHOCTI  JIIOAWMHU. Y  OOWKIBCBKOMY Ta

IyLyJIbCbKOMY cloBHMYKax [. BarmneBuya, y ABOX TyLyJbCbKHX IaM ITKax
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S1. IperopoBrYa BHOKPEMIIEHO «HA3BU oporpadiuHux 00’€KTiB», «Ha3BU peaiii
ripChKOIr0 NAaCTYXYBAaHHSD Ta «HA3BH pealiil JiCOCIIIaBy».

B oxpemux mam’sTkax ykpaiHcbkoi mepeknanHoi sekcukorpadii XIX cr.
BUOIPKOBO TIOJIaHO TIOJBCHKI BIAMOBITHUKK. AHaI3 YKPaiHCHKO-TIOJIBCHKHUX
napajiened B yKpaiHCbKo-pociiickkoMy «CrnoBapi» M. MakcuMoBruya Ta
YKpaiHChKO-HIMELIbKO-TaTUHCbKOMY  cloBHHKY «ldyotykon» 1. Barunesuua
CBIJYUTH PO T€, IO MOJIbCHKI BIANOBIIHUKN HABEIEHO T'OJOBHO A0 YKPaiHCHKOI
JIEKCUKH, YCIAJKOBAHOI 3 MPACIOB’SIHCbKOI MOBH W (DOHETHYHO BIAMIHHOI BIJ
IIOJIbCHKOL.

VYkpaiHChKa JIEKCHKa MTPOaHaIi30BaHUX JHKEPE BUSBIISIE SIBUILA YKPATHCHKO-
NoJIbChKOT 1HTEep(dhepeHli. BuokpemneHno hoHeTn4H1, MOP(OJIOTiuHI, CIIOBOTBIPHI,
O3HaKM YKpaAiHCHKO-TIOJbCHKHUX B3Aa€EMOBIUIMBIB, CEpel SKUX IEPEBAXAIOTh
noJyibcbKl. Haii01nplie o3HaK BIUIMBY IMOJbCHKOI MOBH Ha YKPaiHCBKY (IKCYIOTh
«Marepisnel 10 cnoBapst ...» L. JlaBpiBCbKOro, y SKHX TIOJaHO JIEKCUKY
YKPaATHChKUX JIaTePAIbHUX TOBOPIB, IO MEXYIOTh 13 TMOJBCHKOI MOBOIO, Ta
«[Tpup¥unbiii ciaoBaps ...» T. BUTBUIBKOIO, II0 PEMPE3CHTYE JEKCHKY MEPIIOl
nosioBuHi XIX cr. Ha [TokyTTi.

VYV mux mam’sTkax 1HTEPPEpPEeHTHI O3HAKU MOJBCHKOI MOBU UIIOCTPYIOThH
BUSIBU HOCOBHX T'OJIOCHUX, peduiekcu tart Ha micui nci. *t/t, tret, trot Ha Miciii MCIL.
*tert, *tort, 3Byk [11] BIAMOBIZHO /10 YKPAaiHCBKOTO [4], 3aKIHUCHHS -a IMEHHUKIB
u. p. i3 cydikcoMm -ucm- | -icm- Ta iH. SIBUINA BIUIMBY YKpaiHChKOI MOBH Ha
MOJIbCHKY JIEMOHCTPYIOTh CIOBHWYKHU, siki ykjaamu B 60—70-x pokax XIX cr.
A. Kpewmep it I1. [Napunsik. ¥V nmam’garkax 3a(pikCOBaHO YKpaiHI3MH, IO BXKUBAIUCA
B MOBJICHHI TOJIbChbKOT NUIsiXTH Ha [lomumni Ta monskiB [IporoOuuyuwHu (BUSBH
HOCOBHX T'OJIOCHMX, NajaTai3alis MpUrojJOoCHUX y MOJbChKIM MOB1 Ha MPOTHUBAry
Jeranaranizaiii MpUroJIOCHUX dYepe3 3JUTTS [i] B [M] B yKpaiHCBKIA, M SKICTh
MIPUTOJIOCHUX Tiepen [e], cyOCTuTyisi YKpaiHChKOTO [p] MOABCHKUM nurpadom Iz,
3akiHYeHHs -Y B H. B. 07H. npUKMeTHUKIB, cydike -¢ y dhopmi iHDiHITHBA, Cy]iKC -

eK, IO BiINOBIa€ YKPaiHCEKOMY -0K).
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Pesynbratu gocnimkeHHs, MOAaHl B JUCEpTallli, pO3UIMPIOIOTh EMIIPUYHY
0a3y yKpaiHChKOi ICTOPUYHOI  JICKCHKOJIOTIi, ~OHOMACTHUKH, (Hpa3eoiorii,
JaJIeKTOJIOr1, YKPaiHChKO-TIOJbChKUX MOBHUX KOHTAaKTiB. [laM’sTKH yKpaiHCHKO-
MOJILCHKOI Ta MOJIbChKO-YKpaiHChKOI JIekcukorpadii XIX cT. MiCTATh MaTepian ajis

MOAANBIINX JIIHTBICTUYHUX CTYIIM.
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JTOJATKH

JlomaTok A

LinrocTpaTuBHMi MaTepiaj B MiKPOCTPYKTYPi

«MarepisiiiiB 10 ciioBaps pycckaro» 1. JlaBpiBcbKoOro

caneab — Ha KapKb XJIONIEBH, KOTPOW HIIOBH IOAb POCHCTHIMB IaXOMb,
canenb 3 Jea% OyONTHIN 3 BEMMKUMB BIIAIb 3aMaxoMs (5, ¢. 101);

canoeucKa — Ha CATIOBHHAXb M Ha "KIOBATHIXB MOJAXD HE C'RBIOTH, 60 €CTh
3emita KRxka (5, apk. 17);

ce Gpuwuumu — nactiBka cekproue, xomm romoxHa, Bopobens cekpue (5,
apk. 223 3B.);

cnkoo — ue nuekrce Ha TO, *KeMb cHKma, 6oMb Ha conme oropwia (5,
apk. 94 3B.);

cH$tnu — BCiO Tak Ce€ CHYE, Kb 3 KIyOKa; cH¥e mu ce mepen ounma (5,
apk. 94 3B.);

couika — coiika rak3aurce Ha 1¥6axb, MOke HacrkaoBaTn aroA3kY MOBY (5,
apk. 102 3B.);

conumu — abbl MeCO JIOBrO TpUMAaTH, Tpeda ro ColdTH an’6o BYmuTH (5,
apk. 98);

conb — 110 KT0 MUIKE, TO U B cH'K TO€ u¥e; KTO CIIaTH B HOYH HE MOXKE, TOM
HEXD CU K¥ IUTH JOBXKHHKA TOKeE (35, apk. 103);

coutimu — udenoskka O¥n¥TE 3k YumHkk camm cOufitM M C¥aATH (5,
apk. 100);

cnanumu — wkceroners Ha maHOBITR cHanbiBh — U 10Kb He BUcTprimio (5,
apk.104 3B.);

cnapa — ue npuatrhib Ha cnapu Bmb ckaurs 34sme (5, apk. 195);
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cnacmu — KTO TaJaTh 3b BBICOKA, HATpue OOKa; fOKa moi3pkiuu camu
najaaTs (5, apk. 106);

CRUK® — CTEPEXHU, Boke, KeOBICMO Bbh THMBb CMEPTEILHHUMbD criKy He
nomepiu (5, apk. 111);

cn'feaxs — 3 oueTKY moje Bk B mepksu crrkBamu. AJie ke HecKIagaHbR
rOJ0CHI BAECYHOCTh CI'kBaHe BUAMKMOBAIA; CI'RBAKM IO IEPKBaXb MMOCTAHOBHIIH
KaHTOpOB® (5, apk. 110);

crkixa — 3a6panu kmb Bero ek, cmakoBanmk pkun o crkxapak (5,
apk. 114);

cnBuwumu — X10 cA Ha 30bITh cirkinnTs, n03H7Kit Hoiine Tamb, 1€ MY Tpeba
(5, apx. 110);

cnaamumu — 9eCh TOPOTHM, 3I0TOMD HE CIUIad€eHbIi (5, apk.114 3B.);

cniaecmu — cruiectu Gaiiku akuk (5, apk. 116);

cn$0umu — CBOIO MOJIOIOCTh Ha YHTaHIO 3n¥1uBb (5, apk.107);

cmapocmp — W POKY MAIECATOrO 3X0IUTh 4ea0B'RKkb Ha crapocts. JIkHusa
MOJIOJTIOCTh YNHUTD Ha CTAPOCTh KeOpakoMsb’ (5, apk. 158158 3B.);

cmameun'k, moyno, cmankt — nema n66pa Ha cBRTR, KOoTpe OBI cTamk
genoBka 110 ce6e mpbiBA3ao (5, apk. 150 3B.);

cmoodna — crondna Buika HRIb HEBAPTH KOIM I¥CTa €cTh (5, apk. 169);

cmpdma — 3r8¥6a ctpathi sxken¥e mo mromk (5, apk. 179 3B.);

c$Dumens — MO TaMb 3a T'SKb, IO 33 FATACH CTPACHBIN, KD I0XKb CYIb
OCTaTHBIN (5, apk. 2 3B.);

yaiika — 3110aBb 10, Kb Yaiiky Ha rak3ok (6, apk. 79 3B.);

YaniaA — TOTJIANATh MHIOCEPIHBIMB OKOMb, Kb 37amaHa dvaria (6,
apk. 55);

YAPOBHUU A, YAPOGHUYA, YUPUSGHUYA — KOIIU JOWIIH NAJaTh Bb MAlo, TO
JapOBHUII'R MPUYUHOBH; THl MAKIIh OYM YapPOBHBIUBIR (6, apk. 58 3B.);

uapoo Bickin — vapomkiicka To pobora, yapomrkiicka mryka, dapomxkiicka

0¥1e u 3armata (6, apk. 59 3B.);
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yapel — JIOOb TPOCTHIN, BHABIIA B TAIIKY X0poO¥, a He 3Hawouu 'Rif
IPUYUHBI, 3apa3b CYIUTh, KE TO ¢¥TH Uapsl (6, apk. 60);

Yace — 3b 4YaCOMb OCTPOXKH'K, Yach IUIMHE, IAKD BOJA; YaCh MHOTO MOXKE;
qach BCi0 0oa0HMparh; 1€ po3¥Mb H'RTh, TaMb Yach IMOMOXKE;, 4Yach — JOKTOPH
HaimeBH ki, He Mai¥ yack 3b TOOOBH OAaBBITHCA, PO3MaBATH; 0%n% mucaru,
nok'k mMu gac¥ crane (6, apk. 61 38.-62); m8Ckimo ca To 60op30 (p§TKO) 30BITH
(mpomartu), 60 ObIBE Yach Oap3b TRCHBIN (6, apk. 62 3B.); 4ach OUBH IKHKHBIN,
HIOTOJIHBIH, fopora n1o0pa. JloOpblii u MOK'RpHBIA cii%¥’Xa He ONSIaTh MaHa CBOTO Bb
gack yecbTA U HeylecsTA (6, apk. 64—64 3B.); 110 Bb 9ach TO 100p'K, a 110 HE BB
yach TO 37€ (6, apk. 67 3B.);

yacmoeamu — TH MEHE JHECH, a Ia TeOe 3aBTpa 0% 1% yactoBatH (6, apk. 77);

yawa — mans'Ra Mak cTp¥uky ajg00 YamoBOUYKH, KOTPHIXH CA TPHUMATh
Hac'kHIE, HEMOBIIATKO JIa3WJI0 Padykd, M Ha CIA0MXP YallOYKaXb JABBITATIOCA [0
TOpH, U BOXKHIIO CA CTORTH (6, apK. 73 3B.);

yekamu — 9vKai npu ABepexs (6, apk. 81);

ueno — xonmu ca BRie 300xke, nepire W BRTPY, MKO TAIIIIE, HA3UBATD CA
4eo, a CEpEHE — nocnoyuTe (6, apk. 89 3B.);

uenoe kv — 4denoskks, Ko MY paHH LEPYIUKD MOPOLUIKOMB 3aCHILIE,
CBIYHTD, [AKD I'SCh (6, apk. 234 3B.);

ueneub — KOpHETH 0Oy [laHb KCTH TOTO, 1|10 0y MBIIOKD KanT¥POKb aanbo
1ramnka, a oy c'kiabckuxs K00 BTh uenens (6, apk. 93 38.);

YEpecHEUb — KL Ha30MpaMb MHOTO YEPBEHIRBB, TO MH CA HE KIEHD
KJIaHATH O%11€; IO MOMEHTD, TO BHIIBI'R KPEIUTOPOBE aTak¥I0Th, a B KKIIEHH U
I€JTHOTO YE€PBEHBYMKA HEMA; O HIOTO THCAYA YEPBOHHUMKOBB, IAKH HUYB IM¥CTUTDH
kxb Ha KIEHD TeHb (6, apk. 111);

UEPGBLIGDLIL, UEPEIUGHLI, UEPBLICMbLIL — YEPBUBBIR TpYIIKH 3 JepeBa
JUTATD; TECIA MOJITECH EPEBEPTATD, 11kl HE UEpBBIBA (6, apk. 111 3B.);

uepeda — MPOBATNTH 32 COOOBD CISTh ITRAY vepeny; uAYTh Ha CTOPOXKY 3a

qepenioss (6, apk. 96);
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uepenaxa — 10xb 3ackia Ha KCTHMHAXB cTapa yepenaxa (6, apk. 96 3B.);

YEPKACKITL, YEPKKCKIT — HE CTIOMBBABEMD CA TIPHITH 10 BaCh MO YEPKKCK,
ame JAO€NbCKif MaB¥MB BB J0po3R MpHMagoKb, OKpaau (0Oekpain) Ma 3
kparerio (30 BcEms) (6, apk. 98);

uepub — 100p'R Ou OmIiT0, JKE€OBI TOTA YEPHB, KJIOOHA MACTh, 3HAKD IUIAUY
srun¥ia; o0mkkaro HeOeca B YEpHD, U 1AKO MEXb (BOPB) KiIaa¥ Ha H'R TPUKPUTIE
kx® (6, apk. 98 3B.);

Yunumu — He MOA00HA, KEOBI XTO 100p'R XOT'RBD YMHUTH, HUYD HE YHHAUH
(6, apk. 186 3B.);

yunyuxks — okipeHHOoN ARTUHR (TuTHHEK) 3BBIKIM BKIAAaTH Ha TOIOB'R
okutbrii unmuuks (6, apk. 93);

yucmeub — GABWINCHMO B THIMB JIOMY, AKb B uncid (6, apk. 196); XTo caA
BB yucI cbM'Ri€, HEXall ca 60kTh mekia (6, apk. 195 3B.);

Yyucmo — 3MOKb JIO YHCTa, IO HHUTKH, BBITIBIBAIU 32 3I0POBK aXb JIO JTHA
CaMOT0 U BBITIOPOXKHAIHM KieTBXu axb 10 uucra (6, apk. 197);

yucmocms — He Mairb MY TIOJ0OHOTO BB MPaBOM MPOCTOTR, BB CTpaxu
BkTH 37010 M BB cepra uucToT'R; OyuMHKM T'RIecHBI'R C¥TH: Y¥IHKOIOCTBO,
nop%TCcTBO, HEUUCTOTA (6, apk. 197 3B.);

yubLil, uigmit — rRira po3mMoBa, KoM He diia royosa (6, apk. 157).
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JlonaTtoxk b

®pa3eo0s10ri3MHU B MiKPOCTPYKTYPi

«MarepisiiB 10 pyckoro ciaosaps» U. CkoMopoBcbKOro

®pazeoremaTnyHa rpyna «J/JIrogunay,

(ppazeoceMaHTHUHE MOJIe «XaAPAKTEPHCTHKA 0CO0M»:

maje chm pozsmie, a ocvmutl suxp Smdc (1, apk. 59 3B.) orcaonuit epows (2,
apk. 41), 386u sjicmu (2, apk. 126);

¢dpazeocemantrune mnose «IlcuxivyHmil cTan ocoom»:

ne eoasaii csi 6 m28' (1, apx. 30 3B.), ne mooice mu 3&mii 3 Oviea (2, apk. 7
3B.), 0ae mu Ha 006 Buku (2, apk. 15 3B.), dojmunu ms 0o scuedeo (2, apk. 20), 08p
eonosu bepe cs (2, apk. 39), sawubno m§ 201088 (2, apk. 93), ik msa 3iopas (3,
apk. 46 38B.), nBuwos mu cedm omopoxom (4, apk. 164), majauum mu cs 6 20106k
(3, apk. 62);

dbpazeocemanTuyHe 1ojie «Pi3MYHUI CTaH 0CO0OM»:

g30uxdmu csa 066pe (1, apk. 43 3B.), 6idnézno mu (1, apk. 88 3B.), 2 denv d8ka
(2, apk. 104 3B.), 31001cenve p Sk (2, apk. 113 3B.);

dpazeocemantuune nojue «lloBeainka ocoom»:

He paz uonoskx ne xomsui 66pudé ¢ 6408 (1, apk. 38 3B.), eubumu co6®
wo 3 eonosu (1, apk. 46), u xkonrauém 2o ne eusadbuws (1, apk. 47 3B.), Kpuuum
susooom (1, apk. 49), eueSmvxnSmu 3 eoou (1, apk. 52), 6%koxucum 0o suckok§’ (1,
apk. 73), bajku en&'mu (1, apk. 129), conumu 3a nstmum ¢ E&'mpom (1, apk. 132
3B.), OUBHUM Oueom ousosdamucs (2, apk. 7 3B.), 0&mu npaeou (2, apk. 10 3B.),
oamu opanaka (2, apk. 35 3B.), ¢ coounu ue 3acuoum (2, apk. 82 3B.), 3u3zom
ousumu cs (2, apk.109), dn& oxom 3 méne ne smuene (2, 116 38.), na cmp kmeonos
(3, apk. 22 3B.), kom&mo 20106010 (3, apk. 23), ramamu co6k 2on068&’ (3, apk. 57),
namamu cob 'k p Sku (3, apk. 57);

dpazeocemanTuyHe nojie «CTOCYHKH MiXK JTHOIAbLMI»:
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gendamu k020 6 epowk (1, apk. 39 3B.) eub6Sxamu xoeo ¢ niéuk (1,
apk. 47 3B.), e3amu kozco Ha jasuxu (2, apk. 131 3B.), suszom Jusumucs (2,
apk. 110), snecmucs na eono (2, apk. 120 3B.), na 350u koco e3samu (2, apk. 126), 3
manio xoeo 36umu (3, apk. 63), namopoku xom& zabumu (4, apx. 3), xooumu
xo0opom 3a kum (5, apk. 150), oamu komy wsicms (2, apk. 181 3B.), na 380a koeo
gzsamu (2, apk. 126), romouumu xom8 201068 (3, apk. 57 3B.), suécmu cs na jedno
(2, apk. 121 3B.), men® 3 mozo ntwo cs ne 3assince (2, apk. 51 38.);

®pazeorematnuHa rpyna «CpuiHATTS HABKOJIUIIHBOI0 CBIiTY»,

dpazeocemantuue mnoie  «KiabkicHa  xapakrepucTuka  (MipH)
NpeaMeTiB, NOB'A3aHUX 3 0C00010»:

ne maj§ 6id koco eidoimi (1, apk. 82), & mac me owcsono xitoa (2,
apk. 41 3B.);A

dbpazeoceMaHTUYHE T10JI€ «AOCTPAKTHI BiTHOIEHHS i MOHATTSD)!

an'k cuixy ank sazop¥’ (2, apk. 62 3B.), sujuino na jas (2, apk. 130 3B.), ne
6edé mu cs (1, apk. 42 3B.), momo mene 30 cétma xcené (1, apk. 128), wo wisa, mo

i nooodba (5, apk. 166 3B.).
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JlonaToxk B

LinrocTpaTuBHMi MaTepiaj B MiKPOCTPYKTYPi

«MarepisiiB 10 pyckoro ciaosaps» U. CkoMopoBcbKOro

adbu — abu xR0, 3%60u 0¥a%T (1, apk. 1);

aHY — an¥’x jerd He 3actaHeMo A0Ma, 1110 Torau 3pooumo? (1, apk. 5);

aMBpOCHTH — O%11O HE BapBAPHUTH, HE CABHTH, HE aMBPOCHTH, aje O0%1o
K¥Kelnb KSHIOCUTH, TOOKCH 0%114 Masa Oinbine copouok. BkeTHo ke 60 mroau Ha
cerk 00XOASAT GAradTo CBAT TaKMX, KOTPi He ¢¥T ¥pouncTumu. B Takii TO cBsATa
3BUKJIM OHH KOXIY PoOOTY pOOUTH, 1HO HE MPSICTH K¥XKEJIsl, HEe IPATH 1 HE 30JIUTH
X¥CT, 1.T. 1. OKEXK-TO IO TAKMX CBAT HAJICKAT ¥ HHUX: CBATOI Bapmapu, cBsroro
CaBwu, i cBsTOro AmBpocia. Toti Bc'k cBsita mpunanaj¥t pas-no-pas aus 16-"° 17-°
i 19-° IIpocumis (Ct¥nHs), a Mexe HUMH CTOiT ime ¥pouncre cBsaro: C.
Nukonaja, nus 18-"°... Jakke, jakd 0%1rkm Gorominsaa aksumna uepes Bc'k Toti
naM 1 goBrii Béuep'R He BO3bME, BepeTéHa 10 P¥K, TO 3améBHE, ke O¥né mama
MEHIIE COpoUOK, H'RXK TOT4, II0 THX CBAT HE CBATKYje; 00 mO0Opa mpsiaka 3a TPH
ITHHA Hanpsaé Ha 10Bry copOuky. Jlms TOro, jak Taka OOTOMITEHHUIIS YSICOM KSIN]je
Csl Tepe] TOCECTPaMH, XKe depe3 3uM¥ MAJIo Hampsiia, TO oHM I1BRpKaj¥T jei 1o
ounj TO]¥ npunoskakoj¥: b¥10, HEOOrOHBKO, HE BAPBAPUTH 1. T. 1I. (MOE UYIb €MD
OyOyuu oywnacmupems 8v Boeamkosusxs oms cmapou nosasicnou ko6 kmot) (1,
apk. 4 38.-5);

0aBuTH KOrd — He 64BTE MeHe, 00 a He Maj¥ usick (1, apk. 8 38. — 9);

0ajoap3, 6ajoap3o — ymépn 0atbko — 0ajOap30, BMEpIa MaTH — Oaja%iKke,
BMEpJIa Moja MUJIEHBKAja — TOK TO MeH'K skst1b n%ke (cn keanka) (1, apk. 10);

00s1e — qovekamrcMo csi, 6oe, mkmmmx usicis (1, apk. 27);

oyBannuk — Bin ¥xé 6%BaB B 6¥Bammuox (1, apk. 32);

BaroBATM — HE BaroBaB OWM 1 JOpOXIIE 3aluilaTUTH, abu 1HO 3a IO

no6poro (1, apk. 36);
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BIKYpUTH — H'RYoro He Bmk¥puin, XothOuch cs 1 k'Riko x¥puB (1,
apk. 55 3B.);

BH'JIITUTH — HAHI 3UM4, a THCH ¢ BiurkTus (1, apk. 61);

BHCTABa'TH — JABHMI KChOH/I3 BHCTAE, a HOBHIT Hactae (1, apk. 74);

BUXOJAMTH — Jacu pyKamu (TIOKAYMII KOMY TPOIIHii), HE BUXOMIMII HOTAMH
(1, apk. 78 3B.);

BHXOJHO — y MEHE Ay>K€ BUXOJIHO Ha X0, Ha rpomii (1, apk. 79);

BiIKpONMTHUCA — CBAYCHOIO BOJOI He Biakpoémumics Big HETo (1,
apk. 88 3B.);

rJiix — ko uButé 0'k0, To Bemrkuii rirka, a Ak UBUTE Mak, TO ¥%é HE Tak
(1, apk. 127);

TOJIUTH — bor roaut 310pOBIbOM; CEro POKY rOJUT Ha SYMEHA, HAa CaZIOBAHY
(1, apk. 129 3B.);

roxuii — Ha T001 HeGOXKe, 1m0 MeH1 Herdxe (1, apk. 129 3B.);

roIl — He KaXKH roll, TOKU He nepeckount (1, apk. 135 3B.);

BaaTH — 3acimkBaB OmM cmkBanouky, Ta He BMK|Y BmaTh, a T¥ U¥Ks
CTOpOHOHBKA, 0¥n¥'T cs1 cMBjaru (cnksanxa) (1, apk. 40);

BEPOHMIA — jak Tpujae BEPOHUI, Bcst 0'kaa Bépuer ci (1, apk. 41);

raJJoHbKa — TOJLKO TaJ0K, 10 ¥ 3ajars cTekoKb (1, apk. 119);

rapa3an — rapasn Ilan bir paB, 3HauuT 00mapuB JTUTSAM; TaK CS 3BHKI
BUPQKATH OTEI, KOIW NPUXOAUT OO CBOro AXII MAacTUPS HPOCHTH, abu MY
okpectutu auti (1, apk. 122);

IJIi] — KOJIM [BHUTE 010, TO BEJMKHH TUIJ — @ jaK IBHUTE MakK, TO ¥Ké HE Tak
(1, apk. 127);

réxuj — Ha o6k HeOOke, mo Men'k He roOxke (1, apk. 129 3B.);

Aanka — o0'kisHKa He JaHKa, a 1¥pHOMY pamicTs (2, apk. 2);

IapoM — Sk 6%'em maHoM, 6%7Iel MaB Bcho AapoM (2, apk. 3);

nitn — 166pk rkru Bkuens, a muxkji kouéns (2, apk. 11 38.);

aHoBaTH — uepes whkire mkro nHY]Y 1 HOu¥]¥ B momIO (2, apk. 12);
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AOBBIIKM — YsCOM 4YOJIOBIKOBM COH JacTh Ha JIOB'RIIKH, K€ IO SIKECH

HenrscTsa yekaje (2, apk. 15 38-16);

AOPOAATH €A — cEro POKY TOPOIMIO MU Cs1 301kKbje (2, apk. 28 3B.);
Jayra — crapenp 3irHyBcs, jak a%ra (2, apk. 38);
30ct'pBT — He mMOOUT 16 HaB'kTh Ha 30CcT'pRT (2, 123 38B.);

3RifTH — yx)¢ nen Ha craBY Takuil rp¥0uj, ke MoxHa o HRM 3KjTh (2,

apk. 110 3B.);

88);

3Hali1a — ynja 3r¥0a, Mos 3Hajaa (2, apk. 119);

KJaenano — mimn B 138'kH, a 1kapko B kirenano (3, apk. 13 3B.);

K0J10 — CTaHbMO, Opats, B KOJ10, B TiM Kok Becoo (3, apk. 20 3B.);
JIAJIMTH €Sl — TOCTIOJIAPCTBO HE JAIUT MU CA TaK, jak Tpeda (3, apk. 46);
akk — kom¥ Ha B'RK, TOMY 3HaieThes cst kK (3, apk. 54);

akHok — He po TRHOK, a Ipo c146icTs He 6%Baj¥ népkek (3, apk. 54 3B.);
HaBBKATH — KOTO Bor mmobut, Toro HaBRmKsje (3, apk. 84);

HAJATOBOPUTHU — XeOU TU TOBOPUB, a HAJATOBOPHUB, TO Bce MapMo (3, apk.

He0o0j — 1 HeOoja BoBKH jiaaT (3, apk. 118);
pinHst — 1oOpa poHs, ane He moAHs (5, apk. 8);
co0KaTH — HIM OH 3aco0Kae, TO JecT HiM OH 3ajize (5, apk. 65);

(aii, daii — oii 1eTUT BOPOH Ta 3 UXKHUX CTOPOH Ta KpruloHbKamu (aid, ¢aii,

Ol jak s1 BUHMAY 13 TOTO ceja, TO KOMYCh 0% 1¢ Kb, %Ksuib (5, apk. 138);

uaGHHATH — 3a1[abaHmB, jak muraH 3a Mamy (5, apk. 156).
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Jomaroxk I

®pazemu B MikpocTpykTypi «Ipup¥dnoro ciosapsi

IMoJjicko-ciioBenbekoro i Hapoano-P¥ckoro ...» T. BUTBHILKOI0O

®pazeoremaTnyHa rpyna «JIrogunaa,

dpazeocemantuune mone «Ilcuxiunuii ctan ocoom»:

necnosna pozymy (Butll, 169), mdio ceki posyms (Butl, 97), ¢v yma
3&umu (But/l, 193);

dpazeocemantuune noje «lloBeainka ocoom»:

¢ nenuv eupyoamu (Butll, 201), mdio ceki posymw (Butll, 97), nepeow
man(v)yosamu (Butll, 249), enoocimu ce6d & 2onosy (Butll, 251), nycmoe
monomu (Butll, 287), nopox 6 ouu memamu (Butll, 302), é3imu co6& 6 26108y
(But/, 313), enknumu éuu 6o wo (Butl, 328), cmdeumu npeow ouu (But]l, 346);

dpazeocemanTuyHe noje «CTOCYHKH MiXK JTHOIbLMI».

OH ecmb HAHb O0p30 3asacHénnbul (Butll, 38), npocmo 6 ouu 2osopumu
(But, 215), spobumu xomy cmkx, ¢kensn (Burl, 276), cnomeimu dobpe ko2o
(Butl, 319), ewmsedmu xomy wo 6 2onosy (Butl, 331), nocmasumu xoco na noeu
(But/, 353), oypuiims xo2é pooumu (Butl, 360), sacabnimu ouu xomy (But]]
363), zackouumu oopocy (Butl, 368), nasécmu na npdasy oopoey (Butll, 375),
saezsimucs na koeo (But]l, 373), naoescody 6 kum noxnaoamu (But]l, 389), x1%406v

3a xnkov, semw 3a eemv Woamu ( But]l, 535).
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Jlonarok J{
CIIUCOK NMYBJIKAIIIHA 3/IOBYBAYA 3A TEMOIO IMCEPTAIII

Ilpauyi, ¢ akux onyoaikoeani 0CHOBHI HAYKOBI pe3yibmamu oucepmauii:

1. Cyc 1. P. «Matepisbl 10 cioBapsi pycckaroy» 1. JIaBpiBCbKOro — BaXKJIMBa
mam’siTka YKpaiHChKO1, MOJIBCHKOI 1 HIMENBKO1 Jiekcukorpadii. Cyuacui npobremu
MOB03HA8cmea ma J1imepamyposHascmea: 36. Ha uecmb 80-piuus 3 OHA
Hapooxcenusa K. I'anaca. Yxropon: YxkHY «"oBepna», 2002. C. 207-214.

2. Cyc I. P. JIo XapakTepuUCTHKH PYKOIIUCHOTO YKPAIHCHKO-IOJBCHKOIO
coBHuka M. CkoMopoBchkoro. Bicuux Jlbsiscvkoeo  yuisepcumemy. Cepis
¢dutonoriyna. 2003. Bun. 30. C. 72-77.

3. Cyc I. P. PykonucHuil yKpaiHCbKO-TIOJIbCHKHI CIOBHHUK «MaTepisuibl 10
pyckoro cioapsi» M. CKOMOPOBCHKOTO SIK JUKEPENO O BHBUCHHS YKPaiHCHKUX
roBopiB. Hayxosuii gichux Yoceopoocvkoeo ynisepcumemy. Cepist: dinonoris.
Comlanpai komyHikarii. 2011. Bum. 25. C. 81-84.

4. Cyc 1. P. Ykpaincbka jeKkcruka y 4oTUpUMOBHOMY «CJI0Bapi sI3bIKa F03KHO-
pycckoro 1834-1844y» 1. Barunesuua. CyuacHi npobremu mo803Hagcmea ma
aimepamyposnaécmea: 30. Hayk. mip. 2013. Bum. 18. C. 72—77.

5. Cyc 1. P. PykonucHuii ykpaiHCbKO-NOJbCHKHI COBHUK «ldyotyzmy»
I. BaruneBnua sk mam’sTka YKpaiHChbKOi1 miaysiekTHOI ¢paszeorpadii. Cyuachi
npob.aemu MogosHascmea ma aimepamyposnascmea: 360. Hayk. np. 2016. Bum. 21:
Apearoris it oHomactuka. C. 141-145.

6. Sus |. 3aximHOCTOB’SHI3MH B YKpaiHCBKIH MIQJICKTHINA JIEKCHIl
PYKOIIUCHOTO  YKPaiHCHKO-MOJbChKO-HIMEIIBKOTO  CJIOBHUKA «Matepisiasl 10
cioBapst pycckaro (1822-1826)» Isama JlaBpichkoro. Slavia Orientalis.
Warszawa, 2015. T. 64. Nr. 1. S. 117-123.
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Haykoe6i npaui, aki 3aceiouyroms anpobdauito mamepianiie oucepmauii

7. Cyc 1. P., Tanac b. 3 icropii ykpaiHCBKO-NOJBCHKOI JIEKCUKOTpadii.
Yxpaina-Ilonvwa: icmopis, cyyacuicme, nepcnekmueu: MaTepiald HayK.-TIPaKT.
koH(. (Yxropoxa, 24-25 ueps. 2004 p.). Yxropoxn: Jlipa, 2004. C. 117-133.
(0,8 m.a.; ocobucmuii enecox 3006y6aua: ONPAYLOBAHO apPXieHI Oxcepena ma
Jaimepamypy 00 biocpaghii L Jlaspiscvrozo; CXapaxkmepu3zo8aHo

020 nexcuxoepagiuny nam smky «Mamepisiiu 0o croeaps pycckaeoy (1822—1826).

0,3 0.a.)).

Ilyonixauii, aAKi 000amKo060 8i000parcaromsv HAYKOGL pe3yibmamu oucepmayii:

8. Cyc L. P. «Idyotykon» I. BaruneBuua sik JKepeno 10 BHUBYECHHS 1CTOPIi
YKPaiHChKO-TIOJIBChKO1 Jiekcukorpadii. Vkpaincvka icmopuuna ma Oianexmua
nexcuxa: 30. Hayk. mip. 2003. Bum. 4. C. 48-53.

9. Cyc L. P. Ykpaincbka HapoJIHOPO3MOBHa MOBa B YKPaiHCHKO-TIOJbCHKO-
HIMEI[bKOMY CIIOBHHMKY «Martepisimu 10 cioBapst pycckaro» . JlaBpiBchKkoro.
Yrpaincoxka mosa 6 I'anuuuni: icmopuunuil eumip. Cepisi «Ictopis MoBU» / BiATL.
pen.: S.IcaeBuu, M. Mozep, H. Xo063eit. JIsBiB: IH-T yKkpaiHO3HaBCTBa
im. I. Kpun’sxesuua HAH Vkpainu, 2011. C. 124-136.

10. Cyc I. P. PykonucHi mam’sITKM yKpaiHCHKO-TIOJIBCHKOI Ta MOJIbCHKO-
yKpaiHchkoi Jekcukorpadgii y ¢donmax JIbBIBCBKOI HaIllOHAJIBHOI HAyKOBOI
o0i0morekn Ykpaimm im. B. Credanuka. 3anucku Jlveiscvkoi HayioHanvHoi

Haykosoi bioniomexu Yxpainu im. B. Cmeganuxa: 36. nayk. np. 2011. Bumn. 18.

C. 380-393.

BIZIOMOCTI ITPO AITPOBAIIIIO PE3YJIBTATIB JJUCEPTAIII
1. Bceykpaincbka HaykoBa KoH(epeHuis «JIykis I'ymennka. He3aOytHi
iMeHa ykpaincbkoi Haykn» (JIbBiB, 8—9 mrotoro 2001p., ouna ¢popma ygacri).
2.  Mixnapoana mkona rymaHiTapHux Hayk Llentpansnoi Ta CximHoi

€sponu (Bapmasa, 22 nuctonaga — 21 rpyaus 2005p., 15 ciuas — 29 ciuns, 3
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#OBTHA — 23 rpyansa 2006 p., 1-30 rpyans 2011 p.; HayKoBe CTa)KyBaHHs, OYHA
dbopma ydacri).

3. Miuixunapoana mikona rymaHiTapHux Hayk llenTtpampHoi Ta CXimHoi
€Bponu, cecist «YKpaiHChKO-TIOJIbChKI MOBHI KOHTakTW» (Bapiiasa, 27 Oepesns —
7 kBitHs 2006 p., ouna popma ydacri).

4. MixHapogHa HaykoBa KoHQepeHuis «l'aquunHa: TpPOCTIp, JIIOIH,
MoBu» (JIbBiB, 28-29 Gepesns 2008 p., ouna ¢hopma ydacri).

5. TumuenkiBchbki HaykoBi uuTaHHs (3acimanns 1): «[lam’sTka sk
JoKepenno BUBYEHHs ictopii moBu» (JIbBiB, 7—8 xoBTHa 2010 p., ouna ¢opma
y4acTi).

6. Bceykpainceka HaykoBa KoHbepeHmis «['ymynbchbka —JiaJeKTHa
nexcuka Ta Jexkcuxkorpadis» (IBano-®pankiBebk — Komomusi, 2627 kBitHs 2012
p., ouHa (popMa y4acTi).

/. TumueHkiBCbki HaykoBl uutaHHs (3acimanHs 4): «llam’saTku
yKpaiHcbkoi MoBM: cTuii Ta kaupu» (JIsBiB, 1-2 >xoBTHs 2015 p., ouna ¢gopma
y4acri).

8. MixHapogHa HaykoBa KOH(QEpeHIlisi «Apeanoris 1 OHOMAaCTHKa»

(Vxropon, 13-14 xoBtHs 2016 p., ouna dopma ydacTi).



